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   การประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตในทางระหวางประเทศ จะมีปญหาเรื่องสาระสําคัญของ
การเกิดสัญญา และผลของสัญญา รวมท้ังขั้นตอนวิธีการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตที่แตกตางจากการ
ประมูลทรัพยสินทั่วไป ดังนั้นเพื่อใหทราบถึงปญหาในทางกฎหมายที่เกิดขึ้น จึงไดศึกษากฎหมายตางๆ ที่เกี่ยว
ของกับการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต และอนุสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศในเรื่องคําเสนอและ  
คําสนอง รวมทั้งขอบเขตของการใชบังคับของอนุสัญญา ประกอบกับการศึกษาเปรียบเทียบ Model Law on 
Electronic Commerce ในเรื่องการแสดงเจตนา แบบของนิติกรรมสัญญา  ลายมือช่ือ  พยานหลักฐาน  เพื่อมุงชี้
ใหเห็นถึงปญหาทางกฎหมายตางๆ ที่เกี่ยวกับการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
   จากการศึกษาพบวาคําโฆษณาในการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น ถือเปนการ 
ชักชวนหรือเชื้อเชิญของผูขายหรือผูจัดการประมูล หากผูเขารวมประมูลไดทําคําเสนอราคาตามเงื่อนไขการ
ประมูลแลวและผูจัดการประมูลไดตอบตกลงตามวิธีการที่ไดกําหนดเงื่อนไขไว ก็ถือวาเปนคําสนองเกิดเปน
สัญญาประมูลทรัพยสิน ความสัมพันธระหวางผูจัดการประมูลและผูขายเปนเรื่องการตั้งตัวแทนตามประมวล
กฎหมายแพงและพาณิชย   นอกจากนี้ยังพบวาขอบเขตของอนุสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ    ใชกับการ
ประมูลทรัพยสินระหวางประเทศในเชิงพาณิชยเทานั้น และหากธุรกรรมการประมูลทรัพยสินมี        องคประกอบ
ตางชาติซึ่งคูสัญญาไมไดตกลงเลือกกฎหมายที่ใชบังคับไวก็ตองพิจารณาตามหลักกฎหมายขัดกัน นอกจากนี้ยัง
พบอีกวาขั้นตอน และวิธีการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น มีปญหาเรื่องความสมบูรณของการประมูล ซึ่ง
มีกําหนดเวลาในการแขงขันราคา    หากสิ้นกําหนดระยะเวลาดังกลาวผูเสนอราคาสูงสุดยอมเปนผูชนะการ
ประมูลซ่ึงแตกตางจากการประมูลทั่วไปท่ีเปนการประมูลโดยการเคาะไม  และเนื่องจากธุรกิจการประมูลทรัพย
สินทางอินเตอรเน็ตนั้นเปนเรื่องเกี่ยวของกับประชาชนทั่วไป จึงตองมีการควบคุมผูประกอบธุรกิจประมูลทรัพย
สินใหตองยื่นขอใบอนุญาตประกอบอาชีพประมูล   และควรแกไขขั้นตอนและวิธีการประมูลใน  พระราชบัญญัติ
ขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 ใหสอดคลองกับการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
   โดยสรุปหากทุกประเทศมีการรางกฎหมายพาณิชยอิเล็กทรอนิกสขึ้นตามบทบัญญัติของ 
Model Law on Electronic Commerce ก็จะเกิดความเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน (Harmonization) ของกฎหมาย
เกี่ยวกับพาณิชยอิเล็กทรอนิกส อันเปนการขจัดปญหาในเรื่องการขัดกันของกฎหมายได     
 
 
 
ภาควิชานิติศาสตร    ลายมือช่ือนิสิต........................................................ 
สาขาวิชานิติศาสตร   ลายมือช่ืออาจารยที่ปรึกษา........................................ 
ปการศึกษา 2544 



จ 

 
## 4186116634 : MAJOR LAW 
KEY WORD : INTERNET / AUCTION 

YOOTHANA THEINSUNTHORN : LEGAL PROBLEMS ON INTERNET AUCTION : 
THESIS ADVISOR : CHAYANTI GREIGARN, 192 pp. ISBN 974 - 17 - 0060 - 1 

 
  International auction on the internet have problems in connection with offer, acceptance and the 
effect of contract including the method of internet auction which differs from ordinary auction. I have studied 
certain laws relation to internet auction in order to understand legal problems on auction. In particular,  offer 
and acceptance under the United Nation Convention on Contracts for the International Sale of Goods, 
comparing it with the Model Law on Electronic Commerce in terms of intention, form of contract, signature, 
and evidence in order to point out legal problems in connection with internet auction. 
  I found that the advertisement of the internet auction shall be deemed as an invitation of the seller or 
the auctioneer. If the buyer offers a price under the terms and conditions of the auction and the auctioneer 
agrees to the price as specified conditions, it shall be deemed as the acceptance and being as auction 
contract. The relationship between the auctioneer and the seller will be deemed as the agency under the 
Civil and Commercial Code.  Further, the scope of the United Nation Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods will apply with the international auction for the purpose of commerce only. If the 
auction has an alien factor and the parties would not select the applicable law, the applicable law must be 
considered under the conflict of law. I also found that the process and method of internet auction will have a 
problem on the completion of the auction which specified a certain period to compete the price, when such 
period has been expired, the buyer, who offers the highest price, will win the auction. This is different from 
ordinary auction where the contract is made when the auctioneer hammers as a sign of recognition. 
Moreover, the internet auction is related to the public, so it would be controlled by a regulator and the 
auctioneer would be required to get a license. The process and method under the provisions of Act 
Controlling Auction and Sale of Old Things B.E. 2474 would be revised in accordance with the internet 
auction transaction. 
  In conclusion, if every country has constituted an electronic commerce law in accordance with 
Model Law on Electronic Commerce, it will bring a harmonization of the electronic commerce law, which will, 
reduce competing and conflicting law. 
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บทที่ 1 

 
บทนํา 

 
1.1 ความเปนมาและความสําคัญของปญหา  
 
  ปจจุบันมนุษยไดพัฒนาเครื่องมือเคร่ืองใชในการติดตอส่ือสารใหมีความทันสมัย
มากข้ึนทําใหการติดตอสื่อสารระหวางมนุษยดวยกันมีความสะดวกรวดเร็วระบบการสื่อสารที่มี
ความสะดวกรวดเร็วและเต็มเปยมไปดวยขอมูลจากทั่วทุกมุมโลกไดแกระบบสื่อสารผานเครือขาย
คอมพิวเตอร (Computer Network) หรือที่รูจักกันดีในนามอินเตอรเน็ต อินเตอรเน็ตมีความแพร
หลายและเติบโตอยางรวดเร็วจนเขามามีบทบาทในชีวิตประจําวันของมนุษยมากขึ้นทุกขณะ 
อินเตอรเน็ตทําใหมนุษยสามารถเดินทางไปในสถานที่ตางๆ ของโลกเพื่อรับรูขอมูลไดโดยไมตอง
เสียเวลา และคาใชจายในการเดินทาง นอกจากนี้อินเตอรเน็ตยังทําใหสังคมมนุษยแคบลงจากเดิม 
มนุษยไมวาจะอยูสวนไหนของโลกหากมีระบบการสื่อสารผานอินเตอรเน็ตแลว ยอมสามารถติดตอ
ส่ือสาร พูดคุยกันไดสะดวกขึ้น ไมวาจะเปนการติดตอสื่อสารโดยการสนทนาทางอินเตอรเน็ตหรือที่
เรียกวาหองสนทนา (Chat room) การประชุมทางอินเตอรเน็ต (Video Conference) ที่ผูรวม
ประชุมที่อยูคนละที่ คนละเวลาสามารถประชุมรวมกันไดผานกลองวีดีโอที่ เชื่อมตอเขากับ
อินเตอรเน็ต  เมื่อมนุษยสามารถที่จะติดตอส่ือสารกันไดอยางสะดวกและงายดายแลว ยอมทําให
สามารถพัฒนารูปแบบการทําธุรกิจระหวางกันไดงายขึ้นดวย จึงทําใหเกิดธุรกิจการซื้อขายสินคา
ทางอินเตอรเน็ต  (Electronic-Commerce)  ซึ่งรวมถึงการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
(Internet Auction)    ปจจุบันการประมูลทางอินเตอรเน็ตมีอัตราการเติบโตสูงและมีผูใชบริการ
เพิ่มสูงขึ้นทุกขณะในตางประเทศก็มีเว็บไซตซึ่งประกอบธุรกรรมใหบริการซื้อขายทรัพยสินโดยการ
ประมูลทางอินเตอรเน็ตจํานวนมาก และเปนธุรกิจที่ทํารายไดจากการขายทรัพยสินเปนจํานวน
มหาศาลตอป ในประเทศไทยเองก็มีเว็บไซตการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตเชนเดียวกัน 
อยางไรก็ตามการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนี้มีขอจํากัดและประเด็นปญหาดานกฎหมาย
หลายประการที่ควรตองศึกษา   เนื่องจากเปนธุรกรรมที่ ใช เครื่องคอมพิวเตอร โปรแกรม
คอมพิวเตอร และอุปกรณคอมพิวเตอรในการติดตอส่ือสาร การติดตอสวนใหญจะไมเห็นตัวผูเขา
รวมประมูล หรือคูสัญญาอีกฝายหนึ่ง  จึงทําใหปญหาในทางกฎหมายหลายประการ เชน การกอ
ใหเกิดสัญญา ความสมบูรณของและผลของสัญญาซื้อขาย  ดังเชนกรณีการซื้อขายสินคาทั่วไปที่มี
การลงลายมือชื่อในสัญญาที่เปนกระดาษ   ดังนั้นเพื่อใหเขาใจถึงปญหาการประมูลทรัพยสินทาง



อินเตอรเน็ต จึงจะไดศึกษาลักษณะและวิธีการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต และปญหาที่
มักจะเกิดจากการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตดังกลาว โดยศึกษาเปรียบเทียบกับกฎหมาย
ของประเทศตางๆ ไมวาจะเปนประเทศที่ใชระบบกฎหมาย Common Law เชน ประเทศสหรัฐ
อเมริกา และแคนาดา รวมทั้งประเทศที่ใชระบบ Civil Law เชน ประเทศญี่ปุน การที่ผูเขียนมุง
ศึกษากฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา แคนาดา และญี่ปุน เนื่องจากเห็นวาประเทศดังกลาว
เปนประเทศที่มีการพัฒนาเทคโนโลยีสมัยใหมอยูตลอดเวลา และเปนประเทศตนแบบของ
เทคโนโลยี ดังนั้นจึงควรศึกษาวาประเทศดังกลาวนั้นมีการพัฒนากฎหมายเพื่อปรับใชกับ
เทคโนโลยีสมัยใหมอยางไร อันจะนําไปสูขอเสนอแนะในการแกไขกฎหมายหรือปรับใชกฎหมายที่
เกี่ยวของกับการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตในประเทศไทยตอไป 
 
1.2 วัตถุประสงคของการศึกษาวิจัย 
 
   เพื่อที่จะไดทราบถึงวิธีการประมูลทรัพยสินทางอิเล็กทรอนิกส และปญหาของการ
ประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต อันจะนําไปสูความเขาใจปญหาและขอเสนอแนะในการแกไข
กฎหมายที่มีอยูในปจจุบันเพื่อใหสอดคลองกับธุรกรรมประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
 
1.3 วิธีการดําเนินการศึกษาวิจัย 
 
  เปนการศึกษาแบบวิจัยเอกสาร Document Research ทั้งภาษาไทยและภาษา
อังกฤษ รวมทั้งรวบรวมขอมูลทางอินเตอรเน็ตเพื่อนํามาวิเคราะหปญหาและแนวทางการแกไข
ปญหา 
 
1.4 ขอบเขตการวิจัย 
 
   ศึกษาระบบการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต จากเว็บไซตที่เปดใหบริการ
ประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต เชน yahoo.com ebay.com และ pramool.com เปนตน 
รวมทั้งศึกษาขอบเขตของกฎหมายภายในประเทศและตางประเทศรวมทั้งอนุสัญญาระหวาง
ประเทศที่เกี่ยวของกับการประมูลทรัพยสินระหวางประเทศ และเพื่อชี้ใหเห็นถึงปญหาในทาง
กฎหมายของธุรกรรมดังกลาว 

 
 



1.5 สมมติฐาน 
 
    เนื่องจากการซื้อขายสินคาหรือทรัพยสินระหวางประเทศโดยการประมูลทาง
อินเตอรเน็ตนั้น (Internet Auction) มีรูปแบบที่ซับซอนในเรื่องสาระสําคัญในการเกิดสัญญาและ
ผลของสัญญาซื้อขาย ซึ่งสาระบัญญัติของกฎหมายไทยในเรื่องนี้ยังไมเพียงพอ   
 
1.6 ประโยชนที่คาดวาจะไดรับจากการศึกษา 

- ทราบลักษณะ  ความเปนมาและวิธีการของการประมูลทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ต 

- ทราบถึงขอบเขตการใชบังคับของอนุสัญญาระหวางประเทศ และกฎหมาย
เกี่ยวกับการประมูลทรัพยสินทั้งในประเทศและตางประเทศ 

- เพื่อเสนอแนะใหมีการแกไขหรือปรับใชกฎหมายที่มีอยูใหเหมาะสมกับการ
ประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 



บทที่ 2 
 

 คําจํากัดความและวิธีการประมูลทรัพยสิน 
 
2.1 การประมูลทรัพยสิน การเขาสูราคา และการขายทอดตลาดในประเทศไทย 
 
 2.1.1 คําจํากัดความและปญหาของคําจํากัดความ 
  เนื่องจากตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย และพระราชบัญญัติควบคุมการขาย
ทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 ไมไดกําหนดคําจํากัดความและความหมายของคําวา 
“ประมูล” และ “ขายทอดตลาด”  ไวอยางชัดเจน   ดังนั้นเพื่อไมใหเกิดความสับสนในการใชคําดัง
กลาวในวิทยานิพนธฉบับนี้       ผูเขียนจึงไดศึกษาเพื่อจําแนกความแตกตางและเลือกใชคําให
เหมาะสมกับธุรกรรมการซื้อขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตโดยการแขงขันกันสูราคาตามที่จะได
กลาวถึงในวิทยานิพนธฉบับนี้ ดังนี้ 
  คําวา “ประมูล” ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2535 หมายถึง การแขงขัน
เสนอราคาหรือส่ิงอื่นเพิ่มเติมสูกันในการซื้อหรือการขาย 
  คําวา “ขายทอดตลาด” ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2535 หมายถึง การ
ขายโดยเปดเผยแกมหาชนดวยวิธีใหโอกาสแกผูซื้อ ประมูลราคา ผูใดใหราคาสูงก็มีสิทธิซื้อทรัพย
สินนั้นได 
  คําวา “ประกวดราคา” ตามพจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2535 หมายถึง การ
เสนอราคาแขงขันกัน 
  กฎหมายที่เกี่ยวของกับคําวา “ประมูล” มีดังนี้ 
 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1364 การแบงทรัพยสินพึงกระทําโดยแบง
ทรัพยสินนั้นเองระหวางเจาของรวม หรือโดยขายทรัพยสินแลวเอาเงินที่ขายไดแบงกัน ถาเจาของ
รวมไมตกลงกันวาจะแบงทรัพยสินกันอยางไรไซร เมื่อเจาของรวมคนหนึ่งคนใดขอ ศาลอาจสั่งให
ทดแทนกันเปนเงินก็ได ถาการแบงเชนวานี้ไมอาจทําไดหรือจะเสียหายมากนกักด็ ีศาลจะสัง่ใหขาย
โดยประมูลราคากันระหวางเจาของรวมหรือขายทอดตลาดก็ได 
 
  ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง มาตรา 323 บรรดาเงินตางๆ ที่คางจายอยูใน
ศาลหรือที่เจาพนักงานบังคับคดี ถาผูมีสิทธิมิไดเรียกเอาภายในหาป ใหตกเปนของแผนดิน ตาราง 
5 คาธรรมเนียมเจาพนักงานบังคับคดี ขอยอย 5 ระบุวา “ขายโดยวิธีประมูล รอยละ 3 ของราคา
ระหวางคูความ ประมูลสูงสุด” 
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  พระราชบัญญัติการเลนแชร มาตรา 4 การเลนแชร หมายความวา การที่บุคคลตั้งแต
สามคนขึ้นไปตกลงกันเปนสมาชิกวงแชร โดยแตละคนมีภาระที่จะสงเงินหรือทรัพยสินอื่นใดรวม
เขาเปนกองทุนกองกลางเปนงวดๆ เพื่อใหสมาชิกวงแชรหมุนเวียนกันรับทุนกองกลางแตละงวดนั้น
ไปโดยการประมูลหรือโดยวิธีอ่ืนใด และใหหมายความรวมถึงการรวมทุนในลักษณะอื่นตามที่
กําหนดในกฎกระทรวงดวย 
 
  พระราชบัญญัติวาดวยการใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินกิจการของรัฐ มาตรา 
15 การประกาศ เชิญชวน เอกสารขอเสนอการรวมงาน หรือดําเนินการ วิธีการประกาศ เชิญชวน 
วิธีการคัดเลือกของคณะกรรมการซึ่งจะตองใชวิธีประมูลการกําหนดหลักประกันซอง และหลัก
ประกันสัญญา ตองมีรายละเอียดอยางนอยตามที่กําหนดในกฎกระทรวง  
 
  พระราชบัญญัติวาดวยการใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินกิจการของรัฐ  มาตรา 
16 ในการคัดเลือกใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการหากคณะกรรมการมีความเห็นวาไมควรใช
วิธีการคัดเลือกโดยวิธีการประมูล และหนวยงานเจาของโครงการก็เห็นชอบดวย ใหรายงานสํานัก
งานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติและกระทรวงการคลัง หากสองหนวย
งานเห็นพองดวยใหเสนอคณะรัฐมนตรีพิจารณาอนุมัติ 
  ถาหนวยงานเจาของโครงการไมเห็นดวยกับความเห็นของคณะกรรมการตามวรรคหนึ่ง ให
ทําบันทึกความเห็นเสนอสํานักงานคณะกรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ และ
กระทรวงการคลังเพื่อประกอบการพิจารณา หากสองหนวยงานเห็นพองดวย หรือถาหนวยงานหนึง่
หนวยงานใดมีความเห็นไมตรงกัน ใหใชวิธีการคัดเลือกโดยวิธีประมูล 
  ประกาศคณะกรรมการองคกรเพื่อการปฏิรูประบบสถาบันการเงิน เร่ืองหลักเกณฑ เงื่อนไข 
และวิธีการขายทรัพยสินประเภทอสังหาริมทรัพยของสถาบันการเงินที่ไมอาจแกไขหรือฟนฟูฐานะ 
หรือดําเนินงานได จํานวน 56 ราย ไดระบุนิยามของคําวาประมูลไววา ประมูล” หมายถึง จัดใหมี
การประมูลโดยการขายทอดตลาด หรือแขงขันราคาแบบยื่นซองประกวดราคา” 
 

คําวา “ขายทอดตลาด” มีกฎหมายที่บัญญัติถึงดังตอไปนี้ 
  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 509 การขายทอดตลาดยอมบริบูรณ เมื่อผู
ทอดตลาดแสดงความตกลงดวยการเคาะไม หรือดวยกิริยาอื่นอยางใดอยางหนึ่งตามจารีต
ประเพณีในการขายทอดตลาด   ถายังมิไดแสดงเชนนั้นอยูตราบใด   ทานวาผูสูราคาจะถอนคําสู
ราคาของตนเสียก็ได 
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  ซึ่งในประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย ไดระบุเร่ืองการขายทอดตลาดไวในมาตรา 509 
ถึง มาตรา 517  
  แมประมวลกฎหมายแพง ฯ จะมิไดใหคําจํากัดความไววาการขายทอดตลาดคืออะไร แตก็
เขาใจวาเปนการซื้อขายชนิดหนึ่งซึ่งผิดกับการซื้อขายธรรมดาในวิธีการตั้งและตกลงราคา โดยตอง
มีการประกาศโฆษณาใหประชาชนมาประมูลซื้อ ซึ่งใคร ๆ จะเขาสูราคาในการนี้ก็ได 
  นอกจากนี้การขายทอดตลาดยังถูกควบคุมตามพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอด
ตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 
 
  สําหรับคําวา “เขาสูราคา” นั้นเปนคําที่อธิบายความหมายไดในตัวเองอยูแลว ดังนั้นในราช
บัณฑิตยสถานจึงไมมีคําอธิบายความหมายของคํานี้ไว อยางไรก็ตามคําวา “เขาสูราคา” ก็เปนคํา
ที่มีใชอยูในกฎหมายดังตอไปนี้ 
  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 511 ทานหามมิใหผูทอดตลาดเขาสูราคา 
หรือใชใหผูหนึ่งผูใดเขาสูราคา ในการทอดตลาดซึ่งตนเปนผูอํานวยการเอง 
 
  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 512 ทานหามมิใหผูขายเขาสูราคาเองหรือ
ใชใหผูหนึ่งผูใดเขาสูราคา เวนแตจะไดแถลงไวโดยเฉพาะในคําโฆษณาบอกการทอดตลาดนั้นวาผู
ขายถือสิทธิที่จะเขาสูราคาดวย 
 
  ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 739 ถาเจาหนี้คนหนึ่งคนใด ไมยอมรับคํา
เสนอเจาหนี้คนนั้นตองฟองคดีตอศาลภายในหนึ่งเดือน นับแตวันมีคําเสนอเพื่อใหศาลพิพากษาสั่ง
ขายทอดตลาดทรัพยสินซึ่งจํานองนั้น แตวาเจาหนี้นั้นจะตองปฏิบัติการดั่งจะกลาวตอไปนี้ดวย คือ 

(1) ออกเงินทดรองคาฤชาธรรมเนียมการขายทอดตลาด 
(2) ตองเขาสูราคาเอง หรือแตงคนเขาสูราคาเปนจํานวนเงินสูงกวาที่ผูรับโอน

เสนอจะใช 
(3) บอกกลาวการที่ตนไมยอมนั้นใหผูรับโอน  และเจาหนี้คนอื่นๆ บรรดาไดจด

ทะเบียน กับทั้งเจาของทรัพยสินคนกอนและลูกหนี้ชั้นตนทราบดวย 
 
  พระราชบัญญัติรถยนต มาตรา 39 รถที่ยึดมาตามมาตรา 35 วรรคสอง หรือมาตรา 37 
ใหนายทะเบียนเก็บรักษาไวสิบหาวัน ถาเจาของรถไมนําเงินภาษีธรรมเนียมและคาใชจายในการ
ยึดรถไปชําระใหถูกตองครบถวน    ภายในกําหนดเวลาดังกลาว  ใหจัดการขายทอดตลาดรถนั้น 
  ในการขายทอดตลาด หามมิใหนายทะเบียนหรือเจาพนักงาน ซึ่งอธิบดีแตงตั้งเขาสูราคา 
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  ถาขายทอดตลาดไดเงินเกินคาภาษี คาธรรมเนียม และคาใชจายในการยึดและขายรถ ให
คืนเงินที่เหลือแกเจาของรถ 
 
  พระราชบัญญัติลมละลาย มาตรา 96 เจาหนี้มีประกันอาจขอรับชําระหนี้ไดภายในเงื่อน
ไขดังตอไปนี้ 

(4) เมื่อตีราคาทรัพยสินอันเปนหลักประกันแลว ขอรับชําระหนี้สําหรับจํานวนที่
ยังขาดอยู ในกรณีเชนนี้เจาพนักงานพิทักษทรัพยมีอํานาจไถถอนทรัพยสิน
ตามราคานั้นได ถาเห็นวาราคานั้นไมสมควร เจาพนักงานพิทักษทรัพยมี
อํานาจขายทรัพยสินนั้นตามวิธีการที่เจาพนักงานพิทักษทรัพย และเจาหนี้
ตกลงกัน ถาไมตกลงจะขายทอดตลาดก็ได แตตองไมเสียหายแกเจาหนี้นั้น 
และเจาหนี้หรือพนักงานพิทักษทรัพย มีอํานาจเขาสูราคาในการขายทอด
ตลาดได เมื่อขายไดเงินเปนจํานวนสุทธิเทาใด ใหถือวาเปนราคาที่เจาหนี้ได
ตีมาในคําขอ 

    
   เพื่อใหเปนที่เขาใจคําวา “ประมูล” และ “ขายทอดตลาด” มากยิ่งขึ้นผูเขียนไดศึกษาทํา
ความเขาใจถึงลักษณะและประเภทของการประมูล และการขายทอดตลาด  
 
  ลักษณะของการขายทอดตลาด ตามที่ไดกลาวมาขางตนแลววา การขายทอดตลาดใน
ทางกฎหมายนั้น มีทั้งการขายทอดตลาดเพื่อบังคับชําระหนี้ตามคําสั่งของศาล และการขายทอด
ตลาดโดยเอกชน ซึ่งถูกควบคุมโดยหนวยราชการและพระราชบัญญัติควมคุมการขายทอดตลาด
และคาของเกา1  
  การขายทอดตลาดเพื่อการชําระหนี้นั้น ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง มาตรา 
282 ระบุใหอํานาจแกกรมบังคับคดีเปนผูดําเนินการยึดทรัพยของลูกหนี้และนําทรัพยสินนั้นมาขาย
ทอดตลาด ซึ่งประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง มาตรา 309 ระบุใหเจาพนักงานบังคับคดี
ปฏิบัติตามขอบังคับดังตอไปนี้ 

(1) ในการขายทรัพยสินที่มีหลายสิ่งดวยกัน ใหแยกขายทีละสิ่งตอเนื่องกันไปแต 
(ก) เจาพนักงานบังคับคดีมีอํานาจจัดสังหาริมทรัพย ซึ่งมีราคาเล็กนอยรวม

ขายเปนกองๆ ไดเสมอ และ 

                                                           
1 ร.ต.อ.ภาวิณี ทัศนียกุล, ความเห็นเจาพนักงานแผนกควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา กก.2 

ท., 26 ตุลาคม 2544. 
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(ข) เจาพนักงานบังคับคดีมีอํานาจจัดสังหาริมทรัพยหรืออสังหาริมทรัพย
สองส่ิงหรือกวานั้นขึ้นไป รวมขายไปดวยกันไดในเมื่อเปนที่คาดหมายได
วาเงินรายไดในการขายจะเพิ่มข้ึน เพราะเหตุนั้น 

(2) ในการขายอสังหาริมทรัพยรายใหญ และทรัพยสินนั้นอาจแบงแยกออกไดเปนตอนๆ 
เจาพนักงานบังคับคดีมีอํานาจขายทรัพยสินนั้นเปนตอนๆ ไดในเมื่อเปนที่คาดหมาย
ไดวาเงินรายไดในการขายทรัพยสินบางตอนจะเพียงพอแกการบังคับคดี หรือวาเงิน
รายไดทั้งหมดจะเพิ่มข้ึนเพราะเหตุนั้น 

(3) ในการขายทรัพยสินหลายสิ่งดวยกัน เจาพนักงานบังคับคดีมีอํานาจกําหนดลําดับที่
จะขายทรัพยสินนั้น 

 
  จากขอมูลในเว็บไซตของกรมบังคับคดี พอสรุปอํานาจของกรมบังคับคดีไดดังนี้ 

- ดําเนินการบังคับคดีตามคําสั่งของศาล 
- ดําเนินการบังคับคดีลมละลายตามคําสั่งของศาล 
- ชําระบัญชีหางหุนสวนบริษัท หรือนิติบุคคลในฐานะผูชําระบัญชีตามคําสั่ง

ศาล 
- รับวางทรัพยจากลูกหนี้ 
- ดําเนินการประเมินราคาทรพัย 
- ดําเนินการเกี่ยวกับการเดินหมาย คําคูความหนังสือหรือประกาศของศาล

หรือหนวยงานในสังกัดกรม 
- ปฏิบัติการอื่นใดตามที่กฎหมายกําหนดใหเปนอํานาจหนาที่ของกรม หรือ

ตามที่กระทรวงหรือคณะรัฐมนตรีมอบหมาย หรือตามคําสั่งศาล 
 
  หลักเกณฑในการขายทอดตลาดอสังหาริมทรัพย 
1. ใหเจาพนักงานแจงราคาประเมินขณะยึดหรือราคาประเมินของฝายประเมินราคาสํานักงาน

วางทรัพยกลาง   (ถามี)  แลวแตจํานวนใดสูงกวากัน    ลงในประกาศขายทอดตลาดเพื่อใหคู
ความ  ผูมีสวนไดเสีย  และประชาชนผูสนใจไดทราบ    ทั้งนี้ไมกระทบถึงประกาศขายทอด
ตลาดที่ไดประกาศไปแลวกอนที่อธิบดีจะใหความเห็นชอบ 

2. ในการขายทอดตลาดใหพนักงานกําหนดราคาเริ่มตนเปนจํานวนรอยละแปดสิบของราคาตาม
ขอ 1. โดยใหปดตัวเลขที่เปนเศษขึ้นเปนเรือนหมื่น เชน ราคาประเมินสูงสุด ตามขอ 1. เทากับ 
1,340,000 บาท ราคาเริ่มตนที่ 1,080,000 บาท เปนตน 

3. ใหเจาพนักงานถือเอาราคาเริ่มตนตามขอ 2. เปนราคาที่สมควรขาย 



 

 

16

 

4. หากมีราคาที่คณะกรรมการกําหนดราคาทรัพยไดกําหนดไว ใหถือเอาราคาของคณะกรรมการ
กําหนดราคาทรัพย เปนราคาเริ่มตนและเปนราคาที่สมควรขาย 

  ระเบียบหรือขอกฎหมายที่ผูเขาสูราคาในการขายทอดตลาดที่ดิน หรือที่ดินพรอมส่ิงปลูก
สรางควรทราบ 
1. การขายทอดตลาดที่ดิน หรือที่ดินพรอมส่ิงปลูกสรางใหผูเขาสูราคาลงชื่อพรอมที่อยูในสมุด

รายงานการขายทอดตลาด 
2. ผูที่เขาสูราคาในนามบุคคลอื่น ตองแสดงใบมอบอํานาจตอพนักงานบังคับคดี กอนการขาย

ทอดตลาด ถาไมแสดงใบมอบอํานาจ เจาพนักงานบังคับคดีจะถือวาผูเขาสูราคากระทําใน
นามตนเอง ซึ่งถามีกรณีจะตองจดทะเบียนโอนกรรมสิทธิ์ ผูเขาสูราคาจะขอเปลี่ยนใสชื่อ
บุคคลอื่นโดยอางวาตนเปนตัวแทนไมได 

3. การเขาสูราคาใชวิธีใหราคาดวยปากเปลา หากพนักงานบังคับคดีเห็นวาราคาต่ําไปพนักงาน
บังคับคดีมีอํานาจถอนทรัพยออกจากการขายทอดตลาดได 

4. เมื่อเจาพนักงานบังคับคดีเห็นราคาสมควรจะขานราคา พรอมทั้งนับ 1 ถึง 3 ในระหวางนี้ผูอ่ืน
อาจเขาสูราคาอีกได    และกอนที่เจาพนักงานบังคับคดีเคาะไม   ผูใหราคาสูงสุดอาจถอนคํา
สูราคาได โดยไมตองผูกพันการใหราคาของตน 

5. การขายทอดตลาดบริบูรณ  เมื่อเจาพนักงานบังคับคดีขานราคา พรอมทั้งนับสามและเคาะไม 
6. ผูซื้อจะตองวางมัดจํารอยละ 25 ของราคาทรัพย และทําสัญญาชําระเงินที่เหลือภายใน

กําหนด 15 วัน นับแตวันซื้อเปนตนไป  
7. หากผูซื้อไมวางเงินตามเงื่อนไข และเจาพนักงานบังคับคดีนําทรัพยนั้นขายทอดตลาดใหมได

ราคาต่ํากวาราคาที่ผูซื้อเดิมใหไว ผูซื้อเดิมจะตองรับผิดชอบในสวนที่ขาดพรอมทั้งคาใชจายที่
เพิ่มข้ึน2 

   2.1.2 ลักษณะและประเภทของการประมูลทรัพยสิน  
   โดยปรกติการประมูลทรัพยสินเปนการซื้อขายทรัพยสินโดยใชวิธีการแขงขันราคา 
ซึ่งผูขายทรัพยสินจะเปนผูกําหนดราคาขั้นต่ําหรือราคาที่สมควรขาย ผูประมูลทรัพยสินคนใดเสนอ
ราคาสูงสุดในการประมูล ผูเขาประมูลผูนั้นก็จะเปนผูชนะการประมูลและไดทรัพยสินจากการ
ประมูลไป ซึ่งสามารถจําแนกประเภทการประมูลไดดังนี้ 

ก. การประมูลของหนวยงานราชการ มีลักษณะดังนี้ 
  การประมูลตามพระราชบัญญัติวาดวยการใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการในกิจการ
ของรัฐ พ.ศ. 2535 โดยมีเหตุผลเนื่องจากกฎหมายวาดวยการใหสัมปทานหรือใหสิทธิแกเอกชน 

                                                           
2 ขอมูลจากเว็บไซตกรมบังคับคดี, www.legal –ex.go.th 
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หรือการรวมทุนระหวางรัฐกับเอกชนในปจจุบัน  สวนใหญจะกําหนดใหเปนอํานาจการพิจารณา
ของบุคคลผูเดียวหรือหนวยงานเดียว และในเรื่องสําคัญจะกําหนดใหเปนอํานาจของรัฐมนตรี ทํา
ใหการพิจารณาอาจเปนไปโดยไมมีหลักเกณฑที่แนนอน โดยเฉพาะอยางยิ่งการใหสัมปทานตาม
ประกาศคณะปฏิวัติ ฉบับที่ 58 ลงวันที่ 26 มกราคม พ.ศ. 2515 สวนใหญกฎหมายไมไดกําหนดวิธี
ปฏิบัติไว  ดังนั้น เพื่อใหมีแนวทางการปฏิบัติและใชบังคับแกการใหสัมปทาน หรือการรวมงานหรือ
ดําเนินการในกิจการของรัฐ โดยเฉพาะโครงการที่มีการลงทุน หรือมีทรัพยสินตั้งแตหนึ่งพันลาน
บาทขึ้นไป  ซึ่งสรุปสาระสําคัญไดดังนี้ พระราชบัญญัตินี้ใชบังคับแกการใหเอกชนเขารวมงานหรือ
ดําเนินการในกิจการของรัฐ เวนแตการใหสัมปทานตามกฎหมายวาดวยปโตเลียมและการให
สัมปทานบัตรตามกฎหมายวาดวยแร โดยใชบังคับกบัโครงการลงทุนในกิจการของรัฐ และการลง
ทุนนั้นมีวงเงินหรือทรัพยสินตั้งแตหนึ่งพันลานบาทขึ้นไปตามวงเงินหรือทรัพยสินที่กําหนดเพิ่มข้ึน
โดยพระราชกฤษฎีกา  
   โดยพระราชบัญญัติฉบับนี้ไดกําหนดใหเจาของโครงการซึ่งไดแกหนวยงานราช
การ รัฐวิสาหกิจ หรือหนวยงานอื่นของรัฐ ท่ีประสงคจะใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการในโครง
การใด ตองเสนอผลการศึกษาวิเคราะหโครงการโดยละเอียดตามประเด็นหัวขอที่สํานักงานคณะ
กรรมการพัฒนาการเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติกําหนดตอกระทรวงเจาสังกัด 
   หากโครงการดังกลาวมีวงเงินหรือทรัพยสินเกินหาพันลานบาท หนวยงานเจาของ
โครงการตองวาจางที่ปรึกษามาใหคําปรึกษา และที่ปรึกษาตองจัดทํารายงานเปนเอกเทศตามราย
ละเอียดที่สํานักงานคณะกรรมการเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติกําหนดไว3 และสาระสําคัญอื่นๆ ที่
ที่ปรึกษาเห็นสมควร และใหหนวยงานเจาของโครงการสงรายงานของที่ปรึกษาไปเพื่อใชประกอบ
การพิจารณา4 
   เมื่อคณะรัฐมนตรีใหความเห็นชอบในโครงการใดแลวใหหนวยงานเจาของโครง
การรางประกาศเชิญชวนเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการ รางขอบเขตของโครงการและเงื่อนไข
สําคัญที่ตองมีในสัญญารวมงานหรือดําเนินการ5  
   เจาของโครงการตองแตงตั้งคณะกรรมการโดยมีอํานาจหนาที่ดังนี้ (1) พิจารณา
ใหความเห็นชอบรางประกาศเชิญชวนเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการ รางขอบเขตของโครงการ
และเงื่อนไขสําคัญที่ตองมีในสัญญารวมงานหรือดําเนินการ   (2) กําหนดหลักประกันซองและหลัก

                                                           
3 พระราชบัญญัติวาดวยการใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการในกิจการของรัฐ พ.ศ. 2535 มาตรา 6 
4 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 7 
5 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 12 
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ประกันสัญญา   (3) พิจารณาคัดเลือกเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการ   (4) พิจารณาดําเนินการ
อ่ืนๆ ที่เกี่ยวของกับโครงการตามที่เห็นสมควร6  
   การประกาศเชิญชวน เอกสารขอเสนอการรวมงานหรือดําเนินการ วิธีประกาศ
เชิญชวน วิธีการคัดเลือกของคณะกรรมการซึ่งตองใชวิธีประมูล การกําหนดหลักประกันซองและ
หลักประกันสัญญาตองมีรายละเอียดอยางนอยตามที่กําหนดในกฎกระทรวง7 
   นอกจากนี้ในพระราชบัญญัติดังกลาวไดกลาวถึงการกํากับดูแล และติดตามผล
ภายหลังจากการลงนามในสัญญาแลวไวในหมวด 4 
 
   สําหรับโครงการอื่นๆ ของหนวยงานราชการที่มีวงเงินหรือทุนทรัพยไมเขาหลัก
เกณฑของพระราชบัญญัติดังกลาวขางตน ก็ไมถูกบังคับใหตองดําเนินการตามพระราชบัญญัติดัง
กลาว  อยางไรก็ตามการประมูลโครงการของแตละหนวยงานยอมตองปฏิบัติตามระเบยีบทีก่าํหนด
ข้ึนโดยผูมีอํานาจของหนวยงานนั้นๆ เชน ประกาศกองคลัง สํานักงานปลัดกระทรวงมหาดไทย 
เร่ือง สอบราคาจางซอมอุปกรณส่ือสารดาวเทียม โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
   “ดวยกองการสื่อสาร สํานักงานปลัดกระทรวงมหาดไทย มีความประสงคจะสอบ
ราคาจางซอมอุปกรณส่ือสารดาวเทียมของสถานีสื่อสารจังหวัดนราธิวาส จํานวน 4 รายการ คือ 
   1) VSAT PSU 5/10W    S/No:125465 
   2) VSAT C-Band RFT    S/No:107238 
   3) C-Band SSPA 10W   S/No:90566 
   4) LNA     S/No:30622 
    
   ผูมีสิทธิเสนอราคาจะตองมีคุณสมบัติดังนี้ 

1. เปนผูมีอาชีพขายพัสดุที่สอบราคาซื้อดังกลาว 
2. ไมเปนผูที่ถูกระบุชื่อไวในบัญชีรายชื่อผูทิ้งงานของทางราชการ และไดแจง

เวียนชื่อแลว 
3. ไมเปนผูไดรับเอกสิทธิหรือความคุมกัน ซึ่งอาจปฏิเสธไมยอมขึ้นศาลไทย เวน

แตรัฐบาลของผูเสนอราคาไดมีคําสั่งใหสละสิทธิหรือความคุมกันเชนวานั้น 
4. ไมเปนผูมีผลประโยชนรวมกันกับผูเสนอราคารายอื่นที่เขาเสนอราคาใหแก

สํานักงานปลัดกระทรวงมหาดไทย   ณ   วันประกาศสอบราคาหรือไมเปนผู

                                                           
6 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 13 
7 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 15 
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กระทําการอันเปนการขัดขวางการแขงขันราคาอยางเปนธรรม ในการสอบ
ราคาครั้งนี้ 

   กําหนดยื่นสอบราคาระหวาง วันที่ 2 กรกฎาคม 2544 ถึงวันที่ 19 กรกฎาคม 
2544 ในวันและเวลาราชการ ณ ฝายบริหารงานทั่วไป กองการสื่อสาร สํานักงานปลัดกระทรวง
มหาดไทย ถนนวิสุทธิกษัตริย เขตพระนคร หรือสอบถามรายละเอียดทางโทรศัพท หมายเลข 
2826580 ตอ 51416 โดยกําหนดเปดซองใบเสนอราคาในวันที่ 24 กรกฎาคม 2544 ตั้งแตเวลา 
10.00 น. ณ หองประชุมช้ัน 3 กองการสื่อสาร สํานักงานปลัดกระทรวงมหาดไทย ประกาศ  ณ 
วันที่ 28 มิถุนายน 2544”8 
    
   นอกจากนี้ยังมีประกาศคณะกรรมการองคกรเพื่อการปฏิรูประบบสถาบันการเงิน 
เร่ือง หลักเกณฑ เงื่อนไข และวิธีการขายทรัพยสินประเภทอสังหาริมทรัพยของสถาบันการเงินที่ไม
อาจแกไขหรือฟนฟูฐานะหรือการดําเนินงานไดจํานวน 56 ราย ซึ่งไดกําหนดหลักเกณฑ เงื่อนไข 
และวิธกีารขายทรัพยสินประเภทอสังหาริมทรัพยไว พอสรุปไดดังนี้ 
   หลักเกณฑการขาย ไดกําหนดใหใชวิธีประมูลโดยเปดเผย หรือแขงขันราคาแบบ
ยื่นซองประกวดราคา โดยมีเงื่อนไขใหผูทําการจะตองเปนบุคคล หรือนิติบุคคลดังตอไปนี้ (1) เปนผู
ที่ไดรับใบอนุญาตใหประกอบอาชีพขายทอดตลาด และคาของเกาตามกฎหมายวาดวยการควบ
คุมการขายทอดตลาดและคาของเกา และไดวางหลักประกันการประมูลตามเกณฑที่ ปรส. กาํหนด    
(2)  เปนสถาบันการเงินเจาของทรัพยสินโดยประธานกรรมการตามมาตรา 30 มีสิทธิมอบหมายให
บุคคล หรือนิติบุคคลเปนผูทําการแทนสถาบันการเงินนั้น ทั้งนี้ เปนไปตามบทบัญญัติของกฎหมาย  
   ผูทําการตาม (1) จะมีสิทธิไดรับคาจาง คาธรรมเนียม คานายหนา หรือคาตอบ
แทนจากการทําการประมลูทรัพยสินใหกับสถาบันการเงินตามที่ระบุไวในประกาศนี้ โดยกําหนดให
สถาบันการเงินเปนผูวาจางผูทําการโดยประธานกรรมการ ตามมาตรา 30 เปนผูลงนามในสัญญา
จาง หรือเปนผูมอบหมายผูทําการแทน 
   ผูประมูลและผูจะซื้อ ผูประมูลจะเปนบุคคลธรรมดา หรือนิติบุคคลก็ได แตตองไม
ใชบุคคลดงัตอไปนี้ 

(1) เปนกรรมการ อนุกรรมการ ที่ปรึกษา พนักงานของ ปรส. รวมถึงผูปฏิบัติงาน
ใหแก ปรส. 

(2) เปนกรรมการตามมาตรา 30 ของสถาบันการเงินนั้น 

                                                           
8  ประกาศกองคลัง, สํานักงานปลักกระทรวงมหาดไทย เรื่องการสอบราคาซอมอุปกรณส่ือสารดาว

เทียม, 28 มิถุนายน 2544. 
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(3) เปนผูจัดการเฉพาะกิจหรือที่ปรึกษาเฉพาะกิจของสถาบันการเงินนั้น 
(4) ผูทําการหรือตัวแทนของผูทําการในการขายทรัพยสินนั้น 

   ผูประมูลมีหนาที่ตองปฏิบัติตามกฎหมาย กฎเกณฑ ขอบังคับ ขอจํากัด และเงื่อน
ไขตางๆ ที่เกี่ยวกับอสังหาริมทรัพยที่ทําการประมูล และผูประมูลจะตองรับผิดชอบในการตรวจ
สอบวาในกรณีประมูลได ซึ่งจะตองมีการรับโอนอสังหาริมทรัพย ผูประมูลมีคุณสมบัติตามที่
กฎหมายกําหนดในฐานะผูมีสิทธิเปนเจาของกรรมสิทธิ์หรือไม 
   ผูจะซื้อ (ผูที่ประมูลได หรือแขงขันได) ตองเปนผูรับผิดชอบแตผูเดียวซึ่งคาธรรม
เนียม และคาใชจายอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับการโอน และการรับโอน ทั้งนี้รวมทั้งภาษีใดๆ ซึ่งผูจะซื้อมี
หนาที่ตามกฎหมาย9 
   โดยสรุปการประมูลที่จัดขึ้นโดยภาครัฐนั้น จะเปนไปตามกฎหมายพิเศษ หรือกฎ
ระเบียบภายในของหนวยงานราชการนั้นๆ ดังนั้นจึงมีลักษณะแตกตางจากการขายทอดตลาดของ
องคกรเอกชน เนื่องจากหนวยงานราชการนั้นๆ มีการกําหนดหลักเกณฑ คุณสมบัติของผูประมูล 
วิธีการประมูล ตลอดจนความสมบูรณของการประมูล หรือหากเปนหนวยงานราชการและเปนการ
ประมูลที่มีวงเงินไมสูงนักหนวยงานราชการนั้นก็สามารถที่จะกําหนดหลักเกณฑ คุณสมบัติของผู
ประมูล วิธีการประมูลไดดวยตัวเอง 

ข. การประมูลขององคกรเอกชน 
   จากการที่ผูเขียนไดเขาไปสัมภาษณเจาหนาที่ตํารวจแผนกควบคุมโรงรับจํานํา
และคาของเกา ตามพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 ไดทราบ
ขอเท็จจริง ขอมูล และขอคิดเห็นจากเจาหนาที่ที่เกี่ยวของ ดังนี้ 
   แผนกควบคุมโรงรับจํานําและคาของเกา ถูกตั้งขึ้นโดยมีวัตถุประสงคเพื่อควบคุม
ภาคเอกชนที่ประกอบธุรกิจขายทอดตลาด และคาของเกา ใหเปนไดโดยสงบเรียบรอยและเปนไป
ตามพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา เนื่องจากทรัพยสินที่ขายในการ
ประมูลหรือขายทอดตลาดนั้นมักจะเปนสินคามือสอง (สินคาที่ใชแลว) ซึ่งอาจเปนทรัพยสินที่ไดมา
จากการกระทําความผิด เชน ลักทรัพย ชิงทรัพย หรือปลนทรัพย เปนตน   ดังนั้นพระราชบัญญัติ
ควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา จึงกําหนดใหมีหนวยงานตั้งขึ้นเพื่อควบคุมการประมูล 
หรือขายทอดตลาดใหเปนไปโดยสงบเรียบรอย10 
                                                           

9 ประกาศคณะกรรมการองคกรเพื่อการปฏิรูประบบสถาบันการเงิน เรื่อง หลักเกณฑ เงื่อนไข และวิธี
การขายทรัพยสินประเภทอสังหาริมทรัพยของสถาบันการเงินที่ไมอาจแกไขหรือฟนฟูฐานะหรือดําเนินงานได
จํานวน 56 ราย 

10 ร.ต.อ.ภาวิณี ทัศนียกุล, ขอมูลจากการสัมภาษณเจาพนักงานแผนกควบคุมการขายทอดตลาดและ
คาของเกา กก.2 ท. 26 ตุลาคม 2544. 
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   แผนกควบคุมโรงรับจํานําและคาของเกา มีหนาที่พอสรุปไดดังนี้ 
1. พิจารณาคําขออนุญาตคาของเกาและการขายทอดตลาด 
2. ตรวจตรารานคาของเกาและขายทอดตลาด ใหปฏิบัติใหถูกตองตามกฎหมาย 
3. ลงประวัติความชอบและความผิดของรานคาของเกา 
4. เปนเจาหนาที่เสนอเรื่องราวการขายทอดตลาดและคาของเกา 
5. ลงประวัติความชอบและความผิดของรานคาของเกา 
6. นัดหมายผูรับใบอนุญาตรวมกันทําการตออายุ   ณ   ที่ใดที่หนึ่งตามจะเห็น

สมควร 
7. ทําสถิติยอดรายได11 

   นอกจากนี้แผนกควบคุมโรงรับจํานําและคาของเกายังมีหนาที่ตรวจสอบวารานคา
มีใบอนุญาตการขายทอดตลาดหรือคาของเกาหรือไม และตรวจรานที่มีใบอนุญาตวาปฏิบัติถูก
ตองตามกฎหมายหรือไม เชน ตรวจวามีสมุดบัญชีสําหรับขาย มีใบอนุญาตหรือไมปฏิบัติตาม 
มาตรา 7 ของพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา ถาหากปรากฏวายังมีส่ิง
บกพรองอยูก็ใหบังคับผูขายทอดตลาดนั้น ก็ใหจัดการแกไขใหครบถวนสมบูรณกอนการขายทอด
ตลาด 
   ดังนั้นองคกรเอกชนที่ประกอบธุรกิจประมูลทรัพยสินจะตองยื่นขอใบอนุญาต
ประมูลจากเจาหนาที่แผนกควบคุมโรงรับจํานําและคาของเกาดังกลาวมาขางตน เมื่อไดใบ
อนุญาตดังกลาวแลวในการประมูลขายทรัพยสิน ผูทอดตลาดจะตองมีการติดประกาศทรัพยสินที่
ขายทั่วไปแกประชาชน หรือลงโฆษณาทางหนังสือพิมพ เพื่อใหผูที่สนใจเขารวมประมูลไดทราบวัน 
เวลา และหลักเกณฑในการเขารวมประมูล โดยเปดโอกาสใหผูสนใจเขาประมูลไดเขามาตรวจดู
ทรัพยสินที่จะประมูล12 
 
   สรุปไดวา ในกฎหมายไทยนั้นมีการใชคําวา ขายทอดตลาด และการประมลูอยูทัว่
ไป โดยไมมีการใหคํานิยามไวโดยชัดแจง เพื่อไมใหเกิดความสับสนในการใชถอยคําดังกลาวจึงมี
ความจําเปนที่จะตองพยายามจําแนกการใชถอยคําเหลานั้น  คําวา “ขายทอดตลาด” ตาม
ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยนั้นมีทั้งกรณีที่เจาหนี้บังคับใหลูกหนี้ขายทรัพยสินของตนเพื่อ
นํามาชําระหนี้ตามคําพิพากษาซึ่งมีกรมบังคับคดี  เปนผูดําเนินการขายทอดตลาด  โดกฎระเบียบ
วิธีปฏิบัติที่ใชในการขายทอดตลาดตามคําพิพากษาตามที่กลาวไวขางตน และกรณีที่เปนการขาย

                                                           
11 เรื่องเดียวกัน 
12 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 510 
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ทอดตลาดโดยองคกรเอกชนซ่ึงถูกควบคุมโดยพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคา
ของเกา     
   คําวา “ประมูล” ตามที่กลาวมาขางตนเปนคําที่ใชทั่วไปในกฎหมายซึ่งแสดงถึงวิธี
การแขงขันกันเสนอราคาในการซื้อขายทรัพยสินโดยมากมักนิยมใชกันในภาคเอกชน เชน บริษัท
ประมูลทรัพยสิน ซ่ึงวิทยานิพนธฉบับนี้มุงเนนที่จะศึกษาการประมูลทรัพยสินของภาคเอกชนเปน
หลัก  ดังนั้น เพื่อใหเกิดความเขาใจที่ตรงกัน ผูเขียนจึงขอใชคําวา “ประมูล” เพื่อส่ือถึงกระบวน
การของธุรกรรมซื้อขายทรัพยสินโดยการแขงขันกันสูราคาทางอินเตอรเน็ตในวิทยานิพนธฉบับนี้ 
เพราะเปนการศึกษาที่มุงเนนถึงธุรกรรมการซื้อขายทรัพยสินในภาคเอกชนในทางระหวางประเทศ
วาสาระบัญญัติของกฎหมายไทยสามารถคุมครองสิทธิของผูที่ เกี่ยวของกับการประมูลทาง
อินเตอรเน็ตไดหรือไม นอกจากนี้คําวาประมูลยังเปนที่เขาใจโดยทั่วไปของประชาชนอีกดวยผูเขียน
จึงไดใชคําวาประมูลทางอินเตอรเน็ตในหัวขอวิทยานิพนธนี้ เพื่อส่ือถึงธุรกรรมซื้อขายทรัพยสินโดย
วิธีการแขงขันกันสูราคาเพื่อใหไดมาซึ่งทรัพยสินในทางอินเตอรเน็ตตามที่กลาวมา 
 
2.2 การประมูลทรัพยสินในตางประเทศ 
2.2.1 ลักษณะและประเภทของการประมูลทรัพยสินในตางประเทศ 
  ประเทศสหรัฐอเมริกา 
  ประเทศสหรัฐอเมริกาเปนประเทศที่มีระบบกฎหมายแบบ Common Law ซึ่งเปนระบบที่
ยึดถือคําพิพากษาของศาลเปนกฎหมาย  อยางไรก็ตามในประเทศสหรัฐอเมริกามีองคกรที่เรียกวา 
The American Law Institute และ National Conference of Commissioners on Uniform State 
Laws ไดรวมกันจัดทํา Uniform Commercial Code เปนรูปประมวลกฎหมายขึ้นมาเมื่อ ค.ศ. 
1951 และตอมาไดมีการแกไขปรับปรุงโดย 1972 Official Text และ 1978 Official Text13  บท
บัญญัติใน Uniform Commercial Code  ดังกลาวขางตน  มีในเร่ืองดังตอไปนี้ คือ ซื้อขาย (Sales) 
ตราสารทางการคา (Commercial Papers) ธนาคารกับการเรียกเก็บเงินตามตั๋ว (Bank Deposit 
and Collection) เล ต เต อ รอ อฟ เค รดิ ต  (Letter of Credit) ใบ รับ ค ลั งสิ น ค า  (Warehouse 
Receipts) บิลออฟเลดิ้ง (Bill of Lading)  หลักทรัพยเร่ืองการลงทุน  (Investment Securities)   
ธุ รก รรมที่ มี หลั กป ระกัน  (Secured Transactions) วัตถุป ระสงค ของการจัดทํ า  Uniform 
Commercial Code ก็เพื่อใหเกิดเปนตนแบบของกฎหมายธุรกิจ14 ซึ่งแตละรัฐของสหรัฐอเมริกาได

                                                           
13 กฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคลเกี่ยวกับกฎหมายธุรกิจระหวางประเทศ, ศาสตราจารยคนึง 

ฦาไชย หนา 11. 
14 เรื่องเดียวกัน, หนา 13 
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นําบทบัญญัติดังกลาวไปบังคับใชบางสวนหรือทั้งหมด โดยใน Uinform Commercial Code  ได
กําหนดกฎระเบียบในเรื่องการขายโดยการประมูลไวในมาตรา 2-328 ดังนี้   
  “มาตรา 2-328 (1) ในการขายโดยการประมูล หากเปนสินคาที่แบงสวนได แตละสวน
สามารถแยกขายได (2) การขายโดยการประมูลจะสมบูรณก็ตอเมื่อผูจัดการประมูลประกาศโดย
การเคาะไม หรือโดยประเพณีปฏิบัติอ่ืนๆ  การประมูลที่ทําขึ้นในขณะที่เคาะไมตกลงราคาประมูล 
ผูจัดการประมูลโดยดุลพินิจของตนเองอาจเปดประมูลอีกครั้ง (reopen) หรือประกาศวาไดขายสิน
คาไปแลวในขณะที่เคาะไม (3) การขายดังกลาวเปนการสงวนสิทธิ หากไมเปดเผยเงื่อนไขวาสินคา
ปราศจากการสงวนสิทธิในการประมูลที่มีการสงวนสิทธิ ผูจัดการประมูลอาจถอนสนิคาไดในเวลา
ใดๆ จนกวาผูจัดการประมูลจะประกาศวาการขายสมบูรณ ในกรณีการประมูลที่ปราศจากการ
สงวนสิทธิ หลังจากที่ผูจัดการประมูลเรียกใหประมูลราคาสิ่งของ สิ่งของดังกลาวไมสามารถถูก
ถอนได เวนแตไมมีการประมูลราคาในเวลาอันสมควร (reasonable time)  แตละกรณีที่ผูประมูล
อาจถอนราคาประมูลของตนไดจนกวาผูจัดการประมูลไดประกาศวาการขายสมบูรณ แตการถอน
ราคาประมูลของผูประมูลไมเปนการรื้อฟนราคาประมูลกอนหนานี้ (4) หากผูจัดการประมูลรูวาได
รับราคาประมูลในนามของผูขาย หรือผูขายไดเสนอราคาประมูล หรือผูขายชักนําราคาประมูลดัง
กลาว และไมไดชี้แจงวาเปนการประมูลแบบสงวนสทิธิ ผูซื้ออาจหลีกเลี่ยงการขาย หรือรับสินคาที่
ราคาประมูลครั้งสุดทายโดยสุจริตไดกอนการขายจะสมบูรณ ขอยอยนี้จะไมใชกับการประมูลราคา
ใดๆ ที่เปนการบังคับขาย15 

                                                           
15 Uniform Commercial Code of United States “2-328 (1) In a sale by auction if goods are put 

up in lots each lot is the subject of a separate sale. (2) A sale by auction is complete when the 
auctioneer so announces by the fall of the hammer or in other customary manner. Where a bid is 
made while the hammer is falling in acceptance of a prior bid the auctioneer may in his discretion 
reopen the bidding or declare the goods sold under the bid on which the hammer was falling. (3) 
Such a sale is with reserve unless the goods are in explicit terms put up without reserve. In an 
auction with reserve the auctioneer may withdraw the goods at any time until he announces 
completion of the sale. In an auction without reserve, after the auctioneer calls for bids on an article 
or lot, that article or lot cannot be withdrawn unless no bid is made within a reasonable time. In either 
case a bidder may retract his bid until the auctioneer’s announcement of completion of the sale, but a 
bidder’s retraction does not revive any previous bid. (4) If the auctioneer knowingly receives a bid on 
the seller’s behalf or the seller makes or procures such a bid, and notice has not been given that 
liberty for such bidding is reserved, the buyer may at his option avoid the sale or take the goods at 
the price of the last good faith bid prior to the completion of the sale. This subdivision shall not apply 
to any bid at a forced sale.” 
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  นอกจากนี้ในแตละรัฐยังมีบทบัญญัติของกฎหมายเปนลายลักษณอักษรเกี่ยวกับการ
ประมูลไวดวย เชน ประมวลกฎหมายทั่วไปของ South Carolina General Assembly 1998 Code 
of Laws บทที่ 6 เร่ืองผูจัดการประมูล (Auctioneers) ไดใหคําจํากัดความคําที่เกี่ยวของกับการ
ประมูลไวดังนี้ “การประมูล”  หมายถึง การขายสินคาหรือที่ดิน โดยวิธีการแลกเปลี่ยนระหวางผูจัด
การประมูล และสมาชิกที่เขารวมการประมูล (audience) การแลกเปลี่ยนประกอบดวย คําชักชวน
ใหทําการขายทําโดยผูจัดการประมูล คําเสนอทําโดยสมาชิกที่เขารวมประมูล และตกลงสนองโดย
ผูจัดการประมูลในราคาสูงสุด หรือราคาที่เสนอดีที่สุด16 
    
  บทบัญญัติดังกลาวไดระบุขอยกเวนการประมูลไวในกรณีดังตอไปนี้  

(1) การประมูลที่ดําเนินการโดยเจาของสินคาที่ถูกเสนอขาย หรือผูรับมอบอํานาจ ยก
เวนเจาของที่ประกอบธุรกิจปรกติในการขายสินคา หรือที่ดินโดยวิธีการประมูล 
หรือยกเวนเจาของเดิมที่ไดสินคามาจากการขายคืน 

(2) การประมูลที่ทําโดย หรือดําเนินการโดยผูมีอํานาจของรัฐ (public authority) 
(3) การประมูลที่ทําโดยคําสั่งของคณะลูกขุน 
(4) การขายตามที่กฎหมายกําหนดใหประมูล 
(5) การประมูลที่ทําในนามการกุศล เพื่อประโยชนตอพลเมือง หรือองคกรศาสนา 

หากบุคคลที่ดําเนินการขายไมรับคาตอบแทน 
(6) การประมูลยานพาหนะ ระหวาง ตัวแทนจําหนายยานพาหระ หากไดดําเนินการ

โดยผูจัดการประมูลรับใบอนุญาตตามบทนี้ 
(7) การประมูลโดยผูจัดการทรัพยสิน (Trustee) โดยมีอํานาจขายโดยชอบ 
(8) การประมูลที่สนับสนุนโดยสมาคมปศุสัตวพันธุแท  ( วัวควาย หมู มา และแกะ )  

ผูเล้ียงฟารมปศุสัตวพันธุแท รวมถึงผูจัดการประมูลปศุสัตวพันธุแท จะไดรับการ
ยกเวนจากคาตรวจสอบ (Examination)   และคาเงินทุนการเอาทรัพยสินคืนของ
ผูจัดการประมูล  (Auctioneer Recovery Fund) ตามบทบัญญั ตินี้ เพื่ อวัตถุ
ประสงคในการดําเนินการประมูล ซึ่งตองพิสูจนแกคณะกรรมการ (Commission) 

                                                           
16 ประมวลกฎหมายทั่วไปของ South Carolina General Assembly 1998 Code of Laws บทที่  6 

เรื่ อ ง ผู จั ด ก า รป ระมู ล  (Auctioneers) “Auction” means the sale of goods or real estate by means of 
exchanges between an auctioneer and members of an audience, the exchanges consisting of a 
series of invitations for offers made by the auctioneer, offer by members of audience, and the 
acceptance by the auctioneer of the highest or most favorable offer. 
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วามีคุณสมบัติการเปนผูจัดการประมูลปศุสัตวพันธุแท แตไมรวมถึงคาธรรมเนียม
การอนุญาตตามบทบัญญัตินี้ 

(9) การประมูลที่สนับสนุนโดยผูจัดการประมูลใบยาสูบ ไดรับยกเวนจากคาตรวจสอบ 
(Examination) และ คาเงินทุน (Fund) ตามบทบัญญัตินี้เพื่อวัตถุประสงคการ
ดําเนินการประมูลใบยาสูบ ซึ่งตองพิสูจนแกคณะกรรมการ (Commission) วามี
คุณสมบัติการเปนผูประมูลใบยาสูบ แตไมรวมถึงคาธรรมเนียมการอนุญาตตาม
บทบัญญัตินี้ 

(A) ขอยกเวน ขอยอย (2) (4) และ (5) ของขอ A ไมใชกับ 
(1) บุคคล หรือนิติบุคคลที่ประกอบธุรกิจในรูปองคกร การจัดแจง หรือการดําเนินการ

ประมูลเพื่อคาชดเชย ตามขอยอย (2) (4) หรือ (5) ของของ A หรือ 
(2) บุคคล หรือนิติบุคคลที่ดําเนินการขาย ตามขอยอย (2) (4) หรือ (5) ของขอ A ผูที่

มีใบอนุญาตตามบทบัญญัตินี้ หรือไดรับอนุญาตจากรัฐอ่ืน 
(B) การประมูลที่ไดดําเนินการตามขอยกเวนของบทบัญญัตินี้ จะไมมีการเรียกรอง

ใดๆ ตอเงินทุน หรือจายจากเงินทุน17 
   
  นอกจากนี้ผูจัดการประมูลจะตองมีใบอนุญาตประมูลตามกฎหมายดวย โดยบัญญัติวา 
“หากปราศจากขอยกเวนที่ระบุไวในมาตรา 40-6-20 ไมมีผูใดจะทําการขาย หรือเสนอขายสินคา 
หรือที่ดินในการประมูลในรัฐนี้ หรือกระทําการเปนผูจัดการประมูล หรือผูฝกงานเปนผูจัดการ
ประมูลไดรับใบอนุญาต หากปราศจากใบอนุญาตประมูลตามกฎหมายที่ออกตามบทบัญญัตินี้ 
บุคคลธรรมดา หางหุนสวน บริษัท หรือนิติบุคคลใดๆ ตามกฎหมาย ไมสามารถขาย หรือเสนอขาย
สินคา หรือที่ดินในการประมูล หากปราศจากใบอนุญาตประมูลของบริษัทตามกฎหมายที่ออกตาม
บทบัญญัตินี้ แตนิติบุคคลดังกลาวไมตองถือใบอนุญาตประมูลของบริษัทที่จะขายปศุสัตว หรือใบ
ยาสูบในการประมูลตราบเทาที่การขายเหลานั้นทําโดยตัวแทนของรัฐอ่ืน อยางไรก็ตาม หากนิติ
บุคคลมีเจาของเปนผูจัดการประมูลที่ เปนบุคคลธรรมดาเพียงคนเดียวผูถือใบอนุญาตตาม
กฎหมาย นิติบุคคลนั้นไมตองมีใบอนุญาตประมูลของบริษทั”18 
  ซึ่งใบอนุญาตตามที่กลาวมาขางตนอาจถูกเพิกถอนไดในกรณีดังตอไปนี้ 

                                                           
17 ประมวลกฎหมายทั่วไปของ South Carolina General Assembly 1998 Code of Laws บทที่  6 

เรื่องผูจัดการประมูล (Auctioneers) มาตรา 40-6-20 
18 ประมวลกฎหมายทั่วไปของ South Carolina General Assembly 1998 Code of Laws บทที่  6 

เรื่องผูจัดการประมูล (Auctioneers) มาตรา 40-6-50 



 

 

26

 

(A) บุคคลจะไมสามารถมีใบอนุญาตใหเปน ผูฝกงานการจัดการประมูล หรือผูจัดการ
ประมูล หรือบริษัทที่ไดรับใบอนุญาตประมูลไดตามบทบัญญัตินี้ หากเปนบุคคลที่ 

(1) อายุต่ํากวา 18 ป 
(2) ถูกตัดสินวามีความผิดอาญารายแรง หรือความผิดอาญาอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับการฉอ

โกง หรือไรศีลธรรม ภายในระยะเวลา 5 ปกอน รวมถึงผูที่ถูกตัดสินวาเปนผูกระทําผิด
ขอกลาวหา หรือพบวากระทําผิดภายหลังการพิจารณาคดี หรือ 

(3) เปนผูที่ถูกเพิกถอนใบอนุญาตการเปนผูจัดการประมูล ผูฝกงานเปนผูจัดการประมูล 
หรือบริษัทที่ไดรับใบอนุญาตประมูล ภายในระยะเวลา 5 ปกอน 

(B) บุคคลใดๆ ไมสามารถจะไดรับใบอนุญาตเปนผูจัดการประมูล ผูฝกงานเปนผูจัดการ
ประมูล หรือบริษัทที่ไดรับอนุญาตประมูล หากปราศจากการชําระคาธรรมเนียมใหเงิน
ทุนการเอาทรัพยสินคืนของผูจัดการประมูล (Auctioneer Recovery Fund) ตามที่
ระบุไวในมาตรา 40-6-200 และบุคคลที่มีประวัติถูกตัดสินวาเปนอาชญากรจากตาม
กฎหมายรัฐ South Carolina และหากเปนบุคคลที่อยูในรัฐอ่ืนซึ่งเทียบเทาตัวแทนใน
รัฐนั้น 

(C) ใบอนุญาตที่ถูกเพิกถอนไมสามารถจะกลับมาใชบังคับได เวนแตไดรับการยืนยันดวย
คะแนนเสียงขางมากของสมาชิกในคณะกรรมการ 

(D) บันทึกดานการเงิน และประวัติการลงโทษเกี่ยวกับใบอนุญาตการประมูลของผูสมัคร 
คณะกรรมการอาจนํามาใชพิจารณาตัดสินวาจะออก หรือตอใบอนุญาตหรือไม คา
ธรรมเนียมจํานวน 10 ดอลลาหฯ จะตองชําระใหแกคณะกรรมการเพื่อใชในการตรวจ
สอบการเงินของผูสมัคร19 

  หากบุคคลใดกระทําการละเมิดบทบัญญัตินี้ จะตองไดรับโทษตามที่ระบุไวดังตอไปนี้ 
(1) ปรับไมเกินกวา 5 ดอลลาฯ หรือจําคุกไมเกินกวา 6 เดือนสําหรับความผิดครั้งแรก 
(2) ปรับไมเกินกวา 100 ดอลลาฯ หรือจําคุกไมเกินกวา 1 ปสําหรับความผิดครั้งที่สอง 
(3) ปรับไมเกินกวา 200 ดอลลาฯ หรือจําคุกไมเกินกวา 3 ปสําหรับความผิดครั้งที่สาม 

หรือครั้งตอไป20 
 

  นอกจากที่กลาวมาขางตนประเทศสหรัฐอเมริกายังมีบทบัญญัติกฎหมายลมละลายซึ่ง
บัญญัติเกี่ยวกับการประมูลขายทรัพยสินอันมีลักษณะเปนการบังคับขายตามคําสั่งของศาล ซึ่งจะ
                                                           

19 ประมวลกฎหมายทั่วไปของ South Carolina General Assembly 1998 Code of Laws บทที่  6 
เรื่องผูจัดการประมูล (Auctioneers) มาตรา 40-6-60 

20 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 40-6-170 
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ไดยกตัวอยางบทบัญญัติกฎหมายลมละลายของรัฐ Rhode Island ซึ่งระบุเกี่ยวกับการประมูลไว
ในขอ 6005-1 ผูประเมินราคา ผูจัดการประมูล – การประมูล และตัวอยางกฎหมายลมละลายของ
ศาลลมละลายของสหรัฐอเมริกา ศาลแขวง Massachusetts ขอ 6004-1 การขายทรัพยสิน  ซึ่งราย
ละเอียดจะไดกลาวถึงในบทตอไป 
  ประเทศแคนาดา 
  ประเทศแคนาดาเปนประเทศที่มีระบบกฎหมายแบบเดียวกับประเทศสหรัฐอเมริกาและ
อังกฤษ คือเปนระบบกฎหมาย Common Law ซึ่งยึดถือแนวคําพิพากษาเปนบอเกิดของกฎหมาย 
อยางไรก็ตามประเทศแคนาดาก็มีกฎหมายที่บัญญัติเปนลายลักษณอักษรใชเชนเดียวกัน ซึ่งเรียก
วา Regulations of Canada Consolidated พอสรุปประมวลกฎหมายที่มีบทบัญญัติเกี่ยวของกับ
การประมูลหรือขายทอดตลาดไดดังนี้ 
  1) กฎหมายเกี่ยวกับการขายสินคาตามพระราชบัญญัติศุลกากร (Sale of Goods 
Regulations under the Customs Act  บททั่วไป  SOR/86-1010, s.5 
  2) กฎหมายเกี่ยวกับพระราชบัญญัติโทรคมนาคมไดกําหนดเรื่องการประมูล (Bidding) ไว
ดังนี้ บทอํานาจของรัฐมนตรี R.S.C. 1985, c. R-2, s. 5 ระบบการประมูล สําหรับคลื่นวิทยุ 
  3) สวนที่ 2 ภาษีสินคาและบริการ (Goods and Services Tax) สวนยอย c  กรณีพิเศษ 
(Special cases)  ตัวแทน (Agents) R.S.C. 1985, c. E-15, s. 177 จัดใหโดยผูจัดการประมูล 
 กฎหมายภายในรัฐตางๆ ของแคนาดาที่เกี่ยวของกับการประมูลขายทรัพยสินโดยเฉพาะ
ไดแก พระราชบัญญัติการซื้อขายสินคา (Sale of Good Act) ซึ่งในแตละรัฐของแคนาดาไดกําหนด
บทบัญญัติในเรื่องการประมูลไวเหมือนกัน เชน รัฐ Alberta และรัฐ Columbia โดยมีรายละเอียด
พอสรุปไดดังนี้ 
  พระราชบัญญัติการซื้อขายสินคา ของรัฐ Alberta มาตรา RSA 1970 c327 s58 ระบุวา 
“ในกรณีมีการขายโดยการประมูล ใหใชบทบัญญัติดังตอไปนี้ 

(ก) เมื่อสินคาไดมีการเสนอขายโดยการประมูลเปนสวนๆ     แตละสวนจะถือวาเปนสินคา
ที่มีสัญญาซื้อขายแยกจากกัน 

(ข) การขายโดยการประมูลสมบูรณเมื่อผูจัดการประมูลประกาศความสมบูรณโดยการ
เคาะไม   หรือโดยวิธีอ่ืนตามประเพณีปฏิบัติ และจนกวาจะมีการประกาศดังกลาวผู
เขาประมูลอาจเพกิถอนราคาประมูลของตนได 

(ค) เมื่อมีการขายโดยการประมูลที่ไมไดแจงถึงสิทธิที่จะประมูลราคาในนามของผูขาย ซึ่ง
เปนการผิดกฎหมายที่ผูขายจะประมูลราคาดวยตัวเอง หรือวาจางบุคคลใดๆ ประมูล
ราคาในการขาย หรือเมื่อผูจัดการประมูลรูวามีการประมูลราคาจากผูขาย หรือบุคคล
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ใดๆ ดังกลาว และมีการขายใดๆ ที่ขัดแยงกับบทบัญญัตินี้ อาจถูกพิจารณาวาเปนการ
หลอกลวงผูซื้อ 

(ง) การขายโดยการประมูลที่ไมไดแจงราคาขั้นต่ํา (reserve or upset price) และสิทธิที่
จะประมูลราคา      การประมูลราคาอาจถูกสงวนสิทธิโดยผูขายหรือในนามของผูขาย  
และเมื่อสิทธิที่จะประมูลราคาดังกลาวถูกสงวนโดยไมไดระบุไวเปนอยางอื่น ผูขาย
หรือบุคคลใดๆ ในนามของผูขายอาจประมูลราคาในการประมูลได”21 

          นอกจากนี้ยังมีกฎหมายภายในของ Prince Edward Island ของแคนาดา ที่ระบุเกี่ยว
กับผูจัดการประมูล พรอมทั้งบทลงโทษ กรณีฝาฝนกฎหมายดังกลาวดวย 
          ประเทศญี่ปุน 
  ในประเทศญี่ปุนนั้นกฎหมายนิติบัญญัติ คือบอเกิดที่สําคัญที่สุดของกฎหมาย เชนเดียว
กับกฎหมายระบบโรมัน-เยอรมัน (Romano-Germanic systems) และผูพิพากษาจําตองใชตัวบท
กฎหมายแกอรรถคดีตางๆ ที่พิจารณา โดยถือวามีความสําคัญเหนือกวาบอเกิดอื่นๆ ของกฎหมาย 
อยางไรก็ตามเปนที่แนนอนวากฎหมายนิติบัญญัติมิใชเปนบอเกิดกฎหมายเพียงแหลงเดียว           
ผูพิพากษาอาจจะกลาวอางถึงบอเกิดของกฎหมายแหลงอื่นๆ ได ในกรณีที่ไมมีตัวบทกฎหมาย
บัญญัติ หรือตัวบทกฎหมายนั้นคลุมเครือไมแนนอน หรือไมเพียงพอที่จะใชบังคับแกคดี22 กฎหมาย
นิติบัญญัติของญี่ปุนจําแนกไดดังนี้ 
                                                           

21 Sale of Goods Act of Alberta Sale by auction 
58 In the case of a sale by auction, the following provisions apply: 

(a) when goods are put up for sale by auction in lots, each lot shall be prima facie deemed 
to be the subject of a separate contract of sale; 

(b) a sale by auction is complete when the auctioneer announces its completion by the fall 
of the hammer or in other customary manner, and until that announcement is made any 
bidder may retract his bid; 

(c) when a sale by auction is not notified to be subject to a right to bid on behalf of the 
seller, it is not lawful for the seller to bid himself or to employ any person to bid at the 
sale, or for the auctioneer knowingly to take any bid from the seller or any such person, 
and any sale contravening this rule may be treated as fraudulent by the buyer; 

a sale by auction may be notified to be subject to a reserve or upset price and the right to bid may 
also be reserved expressly by or on behalf of the seller, and when a right to bid is expressly 
reserved, but not otherwise, the seller or any one person on his behalf may bid at the auction.” 

22 โนะดะ โยะฌิยุคิ, กฎหมายญี่ปุน การศึกษาเปรียบเทียบทางสังคม, จากบทแปลภาคภาษาอังกฤษ
โดย แอนโธนี เอช. แอนเจลโล, พิเชษฐ เมาลานนท บรรณาธิการแปล และผูเขียนบทกลาวนําสําหรับผูอานคน
ไทย, หนา 296-298.  
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  กฎหมายรัฐธรรมนูญ ซึ่งรัฐสภาประกาศใชถือเปนบรรทัดฐานสูงสุด (supreme norm) 
และเปนกฎหมายสูงสุดของประเทศ 
  ประมวลกฎหมายแพ งญี่ ปุ น  (Civil Code of Japan) ประมวลกฎหมายพาณิ ชย 
(Commercial Code) ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง  (Code of Civil Procedure) 
ประมวลกฎหมายอาญา (Criminal Code) ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา (Code of 
Criminal Procedure) 
  กฎหมายในสวนที่เกี่ยวของกับการประมูลของญี่ปุนมีทั้งประมวลกฎหมายพาณิชย และ
ประมวลกฎหมายแพง  
  ประมวลกฎหมายพาณิชยปจจุบันของประเทศญี่ปุนมี 4 บรรพ  
 บรรพ 1 เปนบทเบ็ดเสร็จทั่วไปของประมวล ซึ่งรวมทั้งหลักเกณฑตาง ๆ เกี่ยวกับพอคา 
(traders) กลาวคือลักษณะ 1 เปนเรื่องกฎการปรับใชกฎหมาย (เรียกวา โฮเร horei) ลักษณะ 2 
เปนเร่ืองพอคา ลักษณะ 3 เปนเรื่องเกี่ยวกับการจดทะเบียนพาณิชย ลักษณะ 4 วาดวยชื่อการ
พาณิชย หมวด 5 วาดวยสมุดบัญชีการพาณิชย หมวด 6 วาดวย ลูกจางการพาณิชย หมวด 7 วา
ดวยตัวแทนพาณิชย บรรพ 2 เกี่ยวกับ ไคฌะ (kaisha) บรรพนี้ก็มีการแกไขเพิ่มเติมหลายครั้งกลาว
คือการแกไขในป 1911, 1938, 1950 และ 1974 การแกไขเพิ่มเติมในป 1911 มีความจําเปนที่จะ
ตองกระทําเพราะขณะนั้นมีการพัฒนาทางดานธุรกิจการคาในญี่ปุนครั้งใหญหลังจากการสิ้น
สงครามญี่ปุน-รัสเซียในป 1905 และการแกไขในป 1928 ก็เกี่ยวของกับการเปลี่ยนแปลงทาง
เศรษฐกิจคร้ังใหญในสังคมญี่ปุนกอนเกิดสงครามโลกครั้งที่ 2  
  บรรพ 2 นี้มีบทบัญญัติลักษณะ 1 วาดวยบทเบ็ดเสร็จทั่วไป และตามดวยบัญญัติอีก 3 
ลักษณะวาดวยหุนสวน-บริษัททางพาณิชย สองหมวดแรกวาดวยหุนสวน 2 ประเภท ซึ่งมีขอความ
คลายคลึงกับกฎหมายฝรั่งเศสมาก ลักษณะ 3 ไดมีการแกไขเพิ่มเติมคร้ังใหญในป 1950 ตามคํา
แนะนําของเจาหนาที่กองกําลังผูยึดครอง และมีอิทธิพลของกฎหมายแองโกล-อเมริกัน ปรากฏอยู
ในกฎหมายสวนนี้มาก บทบัญญัติที่วาดวยหุนสวนจํากัดโดยหุน  (partnerships limited by 
shares) ซึ่งใชบังคับกอนการแกไขเพิ่มเติมในป 1950 นั้น ไดถูกยกเลิกไปแลวเพราะมีการใชนอย
มาก สวนบริษัทเอกชน (private companies) เปนการบัญญัติโดยกฎหมายพิเศษ ฉบับลงวันที่ 5 
เมษายน 1938 
 บรรพที่ 3 เกี่ยวของกับกิจการพาณิชย (acts of commerce) ในลักษณะ 1 ไดกลาวถึงกิจ
การพาณิชย 3 ประเภท คือกิจการพาณิชยโดยสมบูรณ (absolute commercial acts) (มาตรา 
501) กิจการพาณิชยโดยประเภทธุรกิจ (professional commercial acts) (มาตรา 502) และกิจ
การพาณิชยอุปกรณ (accessory commercial acts) (มาตรา 503) กิจการพาณิชยโดยสมบูรณ
คือ  กิจการที่เปนกิจการพาณิชยเสมอโดยไมคํานึงวาจะเปนประเภทธุรกิจประเภทใด กิจการ
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พาณิชยโดยประเภทธุรกิจ หมายถึงกิจการซึ่งโดยสภาพมิไดเปนกิจการพาณิชยแตจะเปนกิจการ
พาณิชยถาไดประกอบธุรกิจตามที่ระบุประเภทไว  สวนกิจการพาณิชยอุปกรณ หมายถึง กิจการ
ตามกฎหมายทุกอยางซึ่งพอคาเปนผูกระทําเพื่อใหวิชาชีพกาวหนา ทั้งนี้โดยไมตองคํานึงถึงสภาพ
ของการกระทํา ลักษณะอื่น ๆ อีก 9 ลักษณะในบรรพนี้ เปนเรื่องเกี่ยวกับการซื้อขาย บัญชีเดิน
สะพัดหุนสวนไมปรากฏชื่อ (undisclosed partnership) นายหนา ตัวแทน ตัวแทนคาตางเพื่อการ
ขนสง (forwarding agents) รับขนฝากทรัพย และประกันภัย 
 บรรพ 4 ซึ่งเคยเปนบรรพที่ 5 ขณะเมื่อมีการประกาศใชประมวล เปนเรื่องเกี่ยวกับการ
พาณิชยนาวี  ลักษณะตางๆ  7  ลักษณะ  ไดแก เร่ืองเกี่ยวกับเรือและเจาของเรือ  ผูประจําเรือ รับ
ขน  การเฉลี่ยความเสียหายทางเรือ  การใหรางวัลหรือคาสินไหมทดแทนแกผูชวยกูเรือ  ประกันภัย 
และสิทธิของเจาหนี้เรือที่จะยึดหนวงทรัพยที่ขนสงทางทะเลเพื่อชําระหนี้ตามกฎหมายพาณิชยนาวี 
 
 ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง 
 ประมวลนี้ลอกเลียนแบบมาจากประมวลกฎหมายของเยอรมันเกือบทั้งหมดอาจกลาวได
วาไมมีประมวลกฎหมายญี่ปุนฉบับใดที่ไดรับอิทธิพลของกฎหมายฝรั่งเศสนอยเชนประมวล
กฎหมายนี้ และจนกระทั่งเมื่อเร็ว ๆ นี้ นักกฎหมายวิธีพิจารณาความของญี่ปุนไดใหความสนใจแก
งานของนักกฎหมายวิธีพิจารณาความของฝรั่งเศสนอยมากทีเดียว ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณา
ความแพงแบงออกเปน 8 บรรพ  
  บรรพ 1 คือบทเบ็ดเสร็จทั่วไปซึ่งมี 4 ลักษณะกลาวคือ ลักษณะ 1 เปนเรื่องเกี่ยวกับอํานาจ
ศาลตาง ๆ และการขาดคุณสมบัติ การคัดคานและการถอนตัวของผูพิพากษาและนายทะเบียน
ศาล หากสาเหตุตาง ๆ ของการขาดคุณสมบัตินั้นเปนไปตามที่กฎหมายระบุไวและเกิดขึ้นแกผู
พิพากษาซึ่งพิจารณาคดีผูพิพากษาจะมีสวนรวมในคดีนั้นไมไดและสิ่งตางๆ ที่ผูพิพากษากระทําลง
ไปยอมไมมีผลตามกฎหมาย  ทั้งนี้โดยไมตองคํานึงวาคูกรณีผูเกี่ยวของจะยกสาเหตุตางๆ   เหลา
นั้นขึ้นมาหรือไม   ลักษณะ 2  เกี่ยวของกับคูความในคดีลักษณะ 3 เกี่ยวกับคาฤชาธรรมเนียม และ
ลักษณะ 4 บัญญัติถึงหลักทั่วไปวาดวยการนั่งพิจารณา ระยะเวลา การแจงคําพิพากษา และการ
เลื่อนคดี 
 บรรพ 2 มีชื่อวา “กระบวนพิจารณาในศาลชั้นตน” ในบรรดาลักษณะตาง ๆ 4 ลักษณะใน
บรรพนี้ ลักษณะแรกเกี่ยวกับคําฟอง ลักษณะ 3 วาดวยพยานและลักษณะ 4 บัญญัติถึงหลัก
เกณฑพิเศษเกี่ยวกับการพิจารณาคดีในศาลแขวง (summary tribunals) 
 บรรพ 3 เกี่ยวกับการอุทธรณ และบรรพ 4 เกี่ยวกับการพิจารณาคดีใหม บรรพ 5 วาดวย
กระบวนการจายเงินหรือชําระหนี้ตามคําสั่งศาล กระบวนการนี้มีความมุงหมายที่จะชวยเรงการ
ชําระหนี้ที่ เกี่ยวกับจํานวนเงิน สินคาที่จะเสียหายหากปลอยทิ้งไวนาน (perishable goods) 
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สังหาริมทรัพยที่ไมมีรูปราง (incorporeal movables) ซึ่งคลายคลึงกับกระบวนการที่ใชอยูในฝร่ัง
เศสเพื่อความมุงหมายอยางเดียวกันตามกฎหมายฉบับลงวันที่ 4 กรกฎาคม 1975 
 บรรพ 6 บัญญัติถึงหลักเกณฑตางๆ เกี่ยวกับการบังคับตามคําพิพากษา บรรพนี้บัญญัติ
ถึงหลักทั่วไปกอน และหลังจากนั้นถึงกลาวถึงวิธีบังคับตามคําพิพากษาภายใตหัวขอใหญ 3 เร่ือง 
เร่ืองแรก ไดแก การบังคับชําระหนี้เงินนอกจากนั้นยังมีกระบวนการตางหากเกี่ยวกับการยึด
สังหาริมทรัพย อสังหาริมทรัพย และการยึดเรือ เร่ืองที่สองเกี่ยวกับการบงัคับชําระหนี้อ่ืนๆ ซึ่งมิใช
หนี้เงิน กลาวคือการบังคับชําระหนี้เกี่ยวกับการสงมอบทรัพยสินไมวาจะเปนสังหาริมทรัพยหรือ
อสังหาริมทรัพย เร่ืองที่ 3 กลาวถึงมาตรการ 2 ประการในการตระเตรียมการบังคับตามคํา
พิพากษา มาตรการแรก คือ การยึดทรัพยชั่วคราว (เรียกวา คะริ-โฌะบุน/ kari-shobun หรือ 
provisional disposition) ซึ่งคลายคลึงกับเร่ืองคําสั่งหามชั่วคราว (interim injunction) บทบัญญัติ
นี้เลียนแบบหลักของฝรั่งเศสที่เรียกวา refere  
  บรรพ 7 เปนบทบัญญัติวาดวยวิธีพิจารณาซึ่งศาลอาจประกาศสาธารณะ (public notice) 
แกเจาหนี้ซึ่งไมรูตัวได ถาคูกรณีที่มีสวนไดเสียรองขอ คําประกาศสาธารณะจะกําหนดใหเจาหนี้
เหลานั้นแสดงสิทธิของตัว มิฉะนั้นจะถูกตัดสิทธิภายหลังที่ระยะเวลาการประกาศสาธารณะไดส้ิน
สุดลงแลว ศาลสามารถมีคําพิพากษากันสิทธิ (excluding judgment) หรือ Ausschlussurteil ซึ่ง
จะมีผลเปนการเสริมฐานะทางกฎหมายของโจทกใหเพิ่มแข็งขึ้นในลักษณะเปนประโยชนตอโจทก 
  บรรพ 8 เปนเรื่องที่วาดวยการประนีประนอมยอมความ (arbitration)23 
  
 การประมูลทรัพยสินของประเทศญี่ปุนไดมีระบุอยูใน ประมวลกฎหมายแพง มาตรา 497 
ซึ่งไดบัญญัติเร่ืองการขายทอดตลาดทรัพยของลูกหนี้จากการประมูลไปวาหากลูกหนี้ไมสามารถ
ชําระหนี้ได ผูประมูลอาจเรียกใหเจาหนี้ คืนเงินบางสวนหรือทั้งหมดที่ไดรับจากการซื้อขาย นอก
จากนี้ประมวลกฎหมายพาณิชย ยังไดบัญญัติถึงเรื่องการขายทอดตลาดในมาตรา 286 ไววา ผู
ขายอาจฝากสิ่งของไวกับเจาพนักงานหรือขายทอดตลาดได หากผูซื้อปฏิเสธหรือไมสงมอบสิ่งของ
ในการซื้อขาย  แตในประมวลกฎหมายแพง และประมวลกฎหมายพาณิชยญี่ปุนไมไดบัญญัติถึง
เร่ืองของความสมบูรณของการขายทอดตลาดหรือประมูลไว 
 
  2.3 การประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
  2.3.1 ลักษณะการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 

                                                           
23 เรื่องเดียวกัน, หนา 316-323. 
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  การประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตเปนการประมูลทรัพยสินโดยเปดโอกาศใหผูประสงค
จะขายทรัพยสินนําทรัพยสินเขามาขายในเว็บไซตที่เปดไวเพื่อการประมูล โดยตองปฏิบัติตามขอ
กําหนดและเงื่อนไขที่เว็บไซตนั้นๆ กําหนดไว ซึ่งบุคคลทั่วไปที่ประสงคจะซื้อสินคานั้น จะตองสมัคร
เปนสมาชิกของเว็บไซตนั้นเพื่อเขาประมูลโดยการแขงขันกันเสนอราคาประมูล ผูเขาประมูลที่เสนอ
ราคาประมูลสูงสุดจะเปนผูชนะการประมูล การประมูลทางอินเตอรเน็ตมีลักษณะคลายกับการ
ประมูลทั่วไปตรงที่มีการแขงขันกันสูราคา แตมีความแตกตางตรงที่การประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้น
จะไมมีการแสดงการตกลงขายดวยการเคาะไม แตจะกําหนดระยะเวลาใหผูเขาประมูลแขงขันกัน
เสนอราคาแทน  
  2.3.2 วัตถุประสงคและประโยชนของการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต มีดังนี้ 

1) เสริมสรางประสิทธิภาพใหแกตลาดโดยนํามาซึ่งผูซื้อและผูขายจํานวนมาก 
และทําใหเกิดกลไกที่ทําใหตลาดเปนผูกําหนดมูลคาของสินคา 

2) ทําใหขอจํากัดขอบเขตทางกายภาพหายไป  
3) ชวยทําใหผูซื้อมีประสบการณในกระบวนการประมูลทรัพยสิน 
4) ชวยใหผูบริโภครูสึกวา “ไดทําขอตกลง” และเปนการเสริมสรางคุณภาพใน

การตอรองเพื่อซ้ือขายสินคา 
5) ชวยเหลือผูซื้อและผูขายในสังคมแบบออนไลน (online community) อารม

สตรอง (Armstrong) และเฮเกล (Hagel) ไดกลาวในบทความของเขาวา มีรูป
แบบของสังคมออนไลนอยู  4  รูปแบบ   คือ  ธุรกรรม   (transaction) ผล
ประโยชน  (interest) การจิ นตนาการ  (fantasy)  และความสั มพั น ธ 
(relationship)24 การประมูลทางอินเตอรเน็ตมีองคประกอบที่กลาวมาขางตน
อยู 3 อยาง ไดแก ธุรกรรม (เปนการซื้อขายสินคาจริง) ผลประโยชน (นัก
สะสม Beanie Babies สามารถสนทนากับนักสะสมรายอื่นได) และความ
สัมพันธ (เกิดขึ้นได เชน Ebay cafe)  

6) ให อํานาจแกผูบ ริโภคในการตรวจตราเว็บไซตดวยตนเองผาน  Online 
bulletin boards ดังนั้นประเด็นความปลอดภัยจึงอยูในมือของผูบริโภคเอง 

   ภาพรวมของการประมูลทางอินเตอรเน็ต (Online Auction Overview) 
   ขนาดตลาด (Market size) ตาม Forrester Reserch การประมูลทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ตไดรับการคาดการณวาจะเติบโตถึง 52.6 พันลานดอลลาหสหรัฐฯ ในป ค.ศ. 200225 
                                                           
  24 Greg Miller, “What Am I Bid,“ Los Angeles Times (www.latimes.com) 

25 Kevin Jones, “Auction Vendor Makes Market Bid,” Inter@ctive Week July 13, 1998 
www.zdnet.com/intweek. 
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เนื่องจากการประมูลทางอินเตอรเน็ตเปนสิ่งดึงดูดผูบริโภคโดยตรงกับเปาหมาย (ในการมองหาสิน
คาเฉพาะ เชน เครื่องคอมพิวเตอร) และเปนประสบการณโดยตรงกับผูบริโภค (ในการมองหาความ
บันเทิงและสังคม)26 การประมูลทางอินเตอรเน็ตเปนจุดหมายปลายทางซึ่งสรางการซื้อขาย
ออนไลนรูปแบบใหมขึ้น (รูปแบบเกี่ยวกับความชํานาญ experiential level) กุญแจสําคัญที่ทําให
การประมูลทางอินเตอรเน็ตประสบความสําเร็จคือลักษณะโดยธรรมชาติของการประมูล (แขงขันสู
ราคาเพื่อซ้ือสินคา) เนื่องจากประชาชนชอบที่จะประมูลเพื่อความบันเทิง ความต่ืนเตน การแขงขัน 
และชัยชนะ  
   จํานวนของการประมูลทางอินเตอรเน็ต (Number of Online Auction) จํานวน
ของการประมูลทางอินเตอรเน็ตเปนสิ่งที่ยากที่จะประมาณการณ อยางไรก็ตาม Business Week
ไดประมาณไววามีการประมูลทางอินเตอรเน็ตอยูระหวาง 100 และ 125 เว็บไซต27 สวนบทความ
ใน Los Angeles Times ประมาณวามีมากกวา 1,000 เว็บไซต28 ผลจากการสํารวจเว็บไซตประมูล
ที่มีชื่อเสียงสรุปไดดังนี้ 
การสํารวจ (Search Engine) จํานวนประมูล (Hits) 
Yahoo 2,381 
Hotbot 3,270 
Alta Vista 7,531 
 
   จากการวิจัยพบวามีจํานวนเล็กนอยเทานั้นที่ผูซื้อผูขายสามารถตกลงซื้อขายโดย
การประมูลทางอินเตอรเน็ตได 
   2.3.3 รูปแบบของการประมูล (Auction Types) 
   รูปแบบพาณิชยอิเล็กทรอนิกสสามารถจําแนกประเภทไดดังนี้ 

ก. ธุรกิจกับธุรกิจ (Business-to-Business) 
เปนการใชเครือขายทางอินเตอรเน็ตติดตอกันระหวาง 2 หนวยธุรกิจข้ึนไป ซึ่ง
เวบ็ไซตโดยสวนใหญมีการดําเนินการแบบนี้ เชน Yahoo Financial page ให
บริการการเงินกับสถาบันการเงินที่เปนลูกคาตางๆ เปนตน 

                                                           
26 Goal Directed and Experiential Behavior, taken from a presentation on “Web-Based 

Business Models” by D. Hoffman & T. Novak. Copyright 1998 Hoffman & T. Novak, Project 2000, 
Vanderbilt University 

27 source: Business Week, “Going Once. Going Twice. Cybersold!,” Businessweek, August 
11, 1997, www.businessweek.com 

28 Greg Miller, “What Am I Bid,“ Los Angeles Times (www.latimes.com) 
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ข. ธุรกิจกับผูบริโภค (Business-to-Consumer) 
เปนการใชพาณิชยอิเล็กทรอนิกสติดตอกันระหวางธุรกิจกับลูกคาคนสุดทาย 
(Final Users) เชน ตัวอยางของ Amazon.com 

ค. ผูบริโภคกับผูบริโภค (Consumer-to-Consumer) 
การติดตอจะเกิดขึ้นจากผูบริโภคขั้นสุดทายทั้งสองฝายเพื่อทําการแลกเปลีย่น
ขอมูลขาวสาร รวมถึงสินคาบริการตางๆ เชน เว็บไซตที่เกี่ยวกับการประมูลส่ิง
ของ ซึ่งจะใหบริการในแนวของตัวกลางผานตลาดอิเล็กทรอนิกส (Electronic 
Market Place) และชวยใหผูบริโภคสองฝายมีโอกาสพบปะกันและแลก
เปลี่ยนสินคาและบริการตามที่ตองการ เว็บไซตที่ดําเนินงานในลักษณะดัง
กลาว เชน Ebay.com ซึ่งเปนเว็บไซตที่มีความนิยมสูงมากในปจจุบัน หรือ
อาจจะเปนการที่ผูบริโภคที่เปนพนักงานหรือสมาชิกขององคกรใดองคกรหนึ่ง
รวมกันจะมีการติดตอส่ือสารและแลกเปลี่ยนสิ่งของกันโดยใช Intranet ของ
องคกร29  

   รูปแบบดังกลาวขางตนจะเห็นไดวาเว็บไซตการประมูลขายทรัพยสินนั้นถูกจัดอยู
ในลักษณะธุรกิจระหวางผูบริโภคกับผูบริโภค (Consumer-to-Consumer) โดยใชบริการผานตัว
กลางซึ่งมักจะเปนเจาของเว็บไซต 
   สําหรับข้ันตอนและวิธีการโดยทั่วไปโดยยอของการซื้อขายดวยการประมูลทาง
อินเตอรเน็ตนั้น เร่ิมจากผูที่ตองการจะซื้อหรือขายทรัพยสินจะตองสมัครเปนสมาชิกของเว็บไซต
นั้นๆ กอนโดยไมตองเสียคาสมัคร และตองกรอกรายละเอียดของตนอาทิเชน ชื่อ ที่อยู อีเมลแอดเด
รสและสถานที่รับสงสินคา และเมื่อสมัครแลวเว็บไซตดังกลาวจะใหรหัสผาน (password) แก
สมาชิกเพื่อใชในการประมูลซื้อหรือขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
   การประกาศขายทรัพยสินบนอินเตอรเน็ตทําโดยผูขายจะระบุขอมูลรายละเอียด
ของทรัพยสินที่จะขายใหผูซื้อสนใจจะซื้อพิจารณา เพื่อใหเขาใจวาทรัพยสินหรือสินคานั้นๆ เปน
อยางไร โดยอาจจะตองระบุถึงสภาพของสินคาวาเปนสินคาใหมหรือสินคาที่ใชแลว อายุของสินคา
มีประกันหรือไม ถามีอายุของการประกันเหลือเทาไร ฯลฯ ซึ่งผูขายอาจมีภาพตัวอยางของสินคา
ดวย (มักจะทํารูปถายของสินคาใหเปนไฟลแบบ JPEG หรือ .jpg) นอกจากนี้ผูขายตองระบุจํานวน
เงินขั้นต่ําที่จะเปดประมูลพรอมทั้งวิธีการชําระเงินคาสินคา เชน นาย ก. อยากประมูลขายเครื่อง
คอมพิวเตอร Pentium II ของตนผานเว็บไซต www.ebay.com ก็อาจระบุราคาขั้นต่ําของราคา
ประมูลไวที่ 10,000 บาท เปนตน และในสวนขอกําหนดและเงื่อนไขของการประมูล (Terms and 

                                                           
29 ดร.ธีรยุส  วัฒนาศุภโชค , Chulalongkorn Review, ปที่ 13 ฉบับที่ 52 กรกฎาคม-กันยายน 2544.  
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Conditions) ของเว็บไซตประมูลเหลานี้มักจะมีขอกําหนดในการขายสินคาวา เมื่อประกาศขาย
แลวไมสามารถยกเลิกได ยกเวนในกรณีราคาประมูลสูงสุดต่ํากวาราคาที่ผูขายตั้งไว 
   ในสวนของผูที่สนใจจะซื้อสินคาก็ตองเสนอราคาที่จะซื้อสินคานั้นภายในกําหนด
ระยะเวลาที่ผูขายกําหนดไว ซึ่งอาจจะเปน 20 วัน 30 วันหรืออ่ืนๆ แลวแตกรณี โดยเมื่อส้ินระยะ
เวลาที่ประกาศไว ผูซื้อที่เสนอราคาสูงสุดจะไดรับแจงทางอีเมลวาเปนผูประมูลสินคาได หลังจาก
นั้นผูซื้อจะติดตอกับผูขายโดยตรงถึงการชําระเงินและรับสินคา ซึ่งเว็บไซตตางๆ  ที่เปนผูดําเนินการ
ประมูลจะไมเกี่ยวของกับข้ันตอนหลังจากนี้ไป กระบวนการทั้งหมดใชคอมพิวเตอรเซิรฟเวอรเพียง
เครื่องเดียวของเว็บไซตที่ใหบริการประมูลในการจับคูตัวเลขในการซื้อขายนับพันๆ รายและใชเวลา
เพียงไมกี่วินาทีเทานั้น30  
   2.3.4 วิธีการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
   ก. ของเว็บไซต www.yahoo.com ในสวนของการประมูล สามารถสรุปขั้นตอนการ
ประมูลไดดังนี้ 

1. ลงทะเบียน  (Register) ผู เขารวมประมูลจะตองลงทะเบียนกับ  yahoo 
auction กอนอันดับแรก 

2. ยืนยันอีเมลแอดเดรส (Confirm your email address) หลังลงทะเบียน ผูลง
ทะเบียนจะตองยืนยันอีเมลแอดเดรสกับ yahoo auction 

3. ตรวจสอบบัตรเครดิต (Verify your credit card) ผูประมูลสามารถตรวจสอบ
บัตรเครดิตไดผาน yahoo wallet หรือ Paydirect โดยไมเสียคาใชจาย 

4. ตกลงกับเงื่อนไขการบริการของ yahoo (Agree to our Terms of Services) 
ในสวนนี้ผูเขาประมูลควรอานและตกลงกับเงื่อนไขการบริการของ yahoo  

5. คนหาทรัพยสินเพื่อประมูล (Find an auction to bid on) เมื่อผูเขาประมูลได
ลงทะเบียนและพบสินคาที่ตองการแลว ใหดําเนินการใสขอมูลดังนี้ 
5.1 ราคาประมูล (Your bid) ระบุจํานวนเงินที่ตองการจายเพื่อประมูลสินคา

นั้น 
5.2 รหัสผาน (Password) เพื่อความปลอดภัย ผูเขาประมูลตองใสรหัสของ

ทานในการเสนอราคาประมูลแตละครั้ง 
6. ตรวจดูการเสนอราคาประมูล (Preview your bid) ผูเขาประมูลสามารถตรวจ

ดูการเสนอราคาประมูลไดเพื่อใหแนใจวาเปนไปตามที่ผูเขาประมูลตองการ 
โดยขั้นตอนนี้เปนขั้นตอนสุดทายกอนการสงราคาประมูล 

                                                           
30 พัชรินทร  ฉัตรวชิระกุล, Cyberlaw กฎหมายอินเตอรเน็ต, หนา 66-68. 
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7. ยืนยันการประมูล (Bid confirmation)   เมื่อผูเขาประมูลสงราคาประมูล   ผู
เขาประมูลจะไดรับการยืนยันขอความดังนี้  
7.1 การยืนยันเมื่อราคาประมูลสูงสุด (High bid confirmation) หากราคา

ประมูลที่เสนอเปนราคาสูงสุด ผูเขาประมูลจะไดรับการแจงขอเท็จจริงนี้ 
หากผูเขาประมูลประสงคที่ยกเลิกราคาดังกลาวตองทําในขณะนั้นใน
หนา preview page ราคาประมูลจะไมสามารถยกเลิกไดเมื่อมีการยืน
ยัน 

7.2 การยืนยันราคาประมูลที่สูงกวา (Outbid confirmation) ในกรณีที่ราคา
ประมูลลาสุดทําในนามผูเขาประมูลรายอื่น หากทานตองการประมูลอีก
คร้ังใหกลับไปที่หนาประมูลเพื่อเสนอราคาที่สูงกวา 

7.3 การยืนยันราคาประมูลที่ต่ํากวาราคาต่ําสุด (Bid is below reserve 
price confirmation) ในบางกรณี ผูขายอาจตั้งราคาต่ําสุด ซึ่งเปนราคา
ที่ผูขายเต็มใจที่จะขาย  ราคาประมูลใดนอยกวาราคาต่ําสุดจะไม
สามารถชนะการประมูล  

7.4 ไมไดรับอนุญาตใหประมูล (Not allowed to bid) ผูเขาประมูลอาจไมได
รับอนุญาตใหประมูลหากราคาประมูลกอนหนานี้ถูกยกเลิกโดยผูขาย 
หรือหากผูเขาประมูลถูกระบุอยูใน blacklist ของผูขาย  หรือหากผูเขา
ประมูลเสนอราคาประมูลตํ่ากวาราคาขั้นต่ําที่ตั้งไวโดยผูขายผู เขา
ประมูลจะไมไดรับอนุญาตใหประมูลจนกวาจะเสนอราคาที่สูงกวาราคา
ขั้นต่ํา  

8. การตรวจดูการประมูล (Monitor the auction) ในระหวางการประมูล ผูเขา
ประมูลจะไดรับการแจงกรณีมีการเสนอราคาที่สูงกวา ซึ่งผูประมูลสามารถ
กลับไปประมูลและเสนอราคาที่สูงกวาอีกได ผูเขาประมูลสามารถตรวจดูการ
ประมูลทั้งหมดทาง My auctions  

9. การติดตอผูขาย (Contact the seller)  เมื่อปดประมูล  และผูเขาประมูลที่
เปนผูเสนอราคาสูงสุด จะไดรับอีเมลซึ่งระบุอีเมลของผูขายดวย ผูชนะการ
ประมูลควรอีเมลไปหากผูขายเพื่อดําเนินการชําระเงินและการจัดสงสินคา 

10. การประเมินผูขาย  (Rate the seller)   เมื่อผูชนะการประมูลไดรับสินคา ขอ
ใหประเมินผูขายโดยตอบกลับวาผูขายมีสวนรวมในการประมูลอยางไร 

   yahoo auction ยังไดกําหนดจํานวนที่ผู เขาประมูลสามารถประมูลได (How 
many auctions can I bid on) หากเปนผู เขาประมูลใหม หรือมีการจัดอันดับใหนอยกวาหา 
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(rating of less than five) ผูเขาประมูลผูนั้นสามารถประมูลชนะไดหารายการพรอมกัน  หากการ
จัดอันดับอยูที่หาหรือมากกวา หรือผูเขาประมูลไดตรวจสอบที่อยูกับทาง yahoo paydirect ผูเขา
ประมูลผูนั้นจะไมถูกจํากัดจํานวนการประมูล 
   ความแตกตางของการประมูลโดยตรง (Straight bidding) กับ การประมูลโดย
อัตโนมัติ (Automatic bidding) 
   การประมูลโดยตรง (Straight bidding) เปนการประมูลที่ผูเขาประมูลระบุราคา
ประมูลที่สูงกวาราคาปจจุบัน (Current Bid) และไดยืนยันราคาดังกลาว (Bid this exact amount) 
หลังจากนั้นไดตรวจดูราคาประมูลที่เสนอ (preview bid) ระบบจะระบุราคาของผูเขาประมูลราย
นั้นแทนราคาประมูลเดิมโดยทันที 
   การประมูลโดยอัตโนมัติ (Automatic bidding) เปนการเสนอราคาประมูลในนาม
ของผูเขาประมูลโดยอัตโนมัติโดยเปนราคาเพิ่มข้ึนนอยที่สุดเทาที่เปนไปได โดยอัตราที่เพิ่มข้ึนโดย
อัตโนมัตินั้น yahoo auction ไดกําหนดตารางราคาสินคาเปรียบเทียบกับอัตราที่เพิ่มข้ึนไวดังนี้ 
ราคาสินคา ราคาที่เพิ่มขึ้นโดยการประมูลอัตโนมัติ 
$0.01-$0.99 $0.05 
$1.00-$4.99 $0.25 
$5.00-$24.99 $0.50 
$25.00-$99.99 $1.00 
$100.00-$249.99 $2.50 
$250.00-$499.99 $5.00 
$500.00-$999.99 $10.00 
$1,000.00-$2,499.99 $25.00 
$2,500.00-$4,999.99 $50.00 
$5,000.00 และมากกวา $100.00 
 
โดยอัตราดังกลาวผูขายและผูเขาประมูลไมสามารถแกไขเปลี่ยนแปลงได 
   ผูเขาประมูลสามารถยกเลิกราคาประมูลไดอยางไร (Can I cancel my bid) โดย
ปรกติการยกเลิกราคาประมูลทําไดในขณะที่ผูเขาประมูลทําการตรวจดูราคาประมูลที่ตนเสนอใน
หนา preview page กอนที่จะยืนยันราคาประมูลดังกลาว แตหากผูเขาประมูลไดทําการยืนยัน
ราคาประมูลแลวจะยกเลิกไมได  อยางไรก็ตามในกรณีฉุกเฉินผูเขาประมูลขอใหผูขายยกเลิกราคา
ที่ผูเขาประมูลเสนอไดโดยมีขั้นตอนดังนี้ 
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1. ไปที่การประมูลที่ผูเขาประมูลตองการยกเลิก และเขาไปที่ My Auctions ที่อยู
บนสุดของหนาประมูล (Auction page) หลังจากนั้นเขาไปที่การประมูล 
(Bidding) 

2. เขาไปที่คําถามและคําตอบ (Question & Answer) และระบุความตองการ
ของผูเขาประมูลลงไป ระบบของ yahoo จะสงคําขอของผูเขาประมูลไปยังผู
ขายทางอีเมล ซึ่งผูขายจะไดรับคําแนะนําใหตอบกลับไปยังผูประมูลผูนั้น 
หากผูประมูลไมไดรับตอบในทันที โปรดอดใจรอเพราะบางครั้งตองใชเวลาสัก
ระยะหนึ่งที่ผูขายจะตอบกลับ โปรดระลึกวาคําขอตามที่ระบุไวในสวนนี้จะ
เปนขอมูลที่เปดเผยแกสาธารณชน  ดังนั้นหากผูเขาประมูลไมตองการใหสา
ธารณชนทราบถึงขอมูลดังกลาว ผูเขาประมูลควรอีเมลถึงผูขายโดยตรงตามที่
อยูอีเมลที่ผูขายใหไว  แตผูขายสามารถเลือกที่จะไมใหที่อยูอีเมลไดในกรณีที่
ตองการปกปองความเปนสวนตัว (protection privacy)  

   อยางไรก็ตาม โปรดทราบวาเปนสิทธิของผูขายแตเพียงผูเดียววาจะยกเลิกราคา
ดังกลาวหรือไม  
   ราคาซื้อคืออะไร (What is the buy price?) ราคาซื้อ คือ ราคาที่ผูขายเต็มใจที่จะ
ปดการประมูลทันที และขายสินคาให หากผูเขาประมูลเสนอราคาเทากับราคาซื้อ ผูประมูลก็จะ
ชนะการประมูลโดยอัตโนมัติ   
   ราคาซื้อดังกลาวมีผลอยางไรกับกับการประมูลโดยอัตโนมัติ (How does a buy 
price affect automatic bidding?) โปรดจําไววาเมื่อผูเขาประมูลเสนอราคาซื้อ (Buy price) ผูเขา
ประมูลผูน้ันจะเปนผูชนะการประมูลโดยทันที ดังนั้นการประมูลดวยราคาซื้อจะทําใหผูเขาประมูล
ชนะการประมูลแบบอัตโนมัติดวย หากผูเขาประมูลเสนอราคาประมูลในการประมูลที่มีราคาซื้อ
ตองระวังไมใหราคาประมูลแบบอัตโนมัติสูงกวาราคาซื้อ 
   ผูเขาประมูลจะรูไดอยางไรวาไดมีการยอมรับราคาประมูล (How do I that know 
my bid was accepted?) ระหวางการประมูล ผูเขาประมูลสามารถเห็นผลการประมูลของตนไดที่
หนา preview page หากผูเขาประมูลเสนอราคาสูงสุดในการประมูล ในหนา preview page 
จะแจงผูเขาประมูลผูนั้นวาเปนผูประมูลราคาสูงสุดอยูในขณะนั้น (แตไมไดหมายความวาผูเขา
ประมูลผูนั้นเปนผูชนะการประมูล เพียงแตแจงวาราคานั้นเปนราคาสงูสุดในขณะนั้น ซึ่งจะชนะการ
ประมูลไดก็ตอเมื่อปดการประมูลโดยไมมีผูใดเสนอราคาที่สูงกวาอีก) หลังจากที่ราคาประมูลที่
เสนอไดแทนที่ราคาประมูลเดิมแลว ผูเขาประมูลจะไดรับอีเมลยืนยันวาไดรับราคาประมูลของผูเขา
ประมูลผูนั้น ในกรณีที่มีการเสนอราคาประมูลที่สูงกวา ผูเขาประมูลจะไดรับการแจงโดยทางอีเมล 
ผูเขาประมูลที่ไดรับแจงจะตองเพิ่มราคาประมูลหากตองการชนะการประมูล อยางไรก็ตามโปรดจํา
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ไววาผูเขาประมูลจะตองรับผิดชอบตอราคาประมูลใดๆ ที่ผูนั้นเสนอจนกวาจะมีการปดการประมูล 
ในกรณีที่ปดการประมูลและผูเขาประมูลไมไดเปนผูเสนอราคาประมูลสูงสุด ผูเขาประมูลที่ใหราคา
เปนอันดังสองอาจเปนผูชนะการประมูลได หากผูขายยกเลิกราคาประมูลที่สูงสุดตามวิธีการที่
กลาวมาขางตน 
   ในการประมูลทางอินเตอรเน็ต สิ่งที่ผูซื้อและผูขายควรรูและกระทํามีดังนี้ 
   1) ควรที่จะรูวาใครเกี่ยวของกับการประมูลบาง (Know who you’re dealing 
with) เปนสิ่งจําเปนที่ผูซื้อและขายทรัพยสินในการประมูลจะตองรูวาใครคือผูซื้อและผูขาย โดยการ
ตรวจสอบการจัดอันดับผูซื้อและผูขาย และอานรายละเอียดเกี่ยวกับผูซื้อและ/หรือผูขายจากการ
ประมูลที่ผานมา และควรอานทุกความเห็นและตรวจสอบกลับไปยังการประมูล เนื่องจากการจัด
อันดับและความเห็นสามารถเปลี่ยนแปลงได หากเปนผูซื้อและผูขายใหมสามารถตรวจสอบขอมูล
ที่อยูที่บาน หรือเบอรโทรศัพทที่ทํางานไดที่ yahoo auction 
   2) ใชแบบคําถามและคําตอบ (Use the question & answer form) ผูเขาประมูล
ควรสอบถามผูขายที่เกี่ยวกับสินคาที่จะซื้อเพื่อใหทราบขอมูลที่เพิ่มเติม   หรือที่ไมชัดเจน      กอนที่
ผูเขาประมูลจะทําการประมูล 
   3) เก็บบันทึกที่ใชโตตอบทั้งหมด (Keep records of all correspondence) ควร
เก็บอีเมล โนต เอกสารการจัดสงสินคา และขอมูลการชําระเงิน เพื่อใหแนใจควรพิมพสําเนาการ
ประมูล เพราะ yahoo auction จะไมจัดสงสําเนาหรือขอมูลใดๆ  ที่อยูในรายการประมูลเดิมใหแก
ผูใช 
   4) ใชวิจารณญาณ (Use common sense) ผูเขาประมูลควรระวังหากผูขายเรียก
รองใหสงเงินไปสถานที่ที่แตกตางจากที่ระบุไวในการประมูล ซึ่งอาจแกไขขอโตแยงไดยากหากผูซื้อ
และผูขายอยูคนละประเทศ ในกรณีนี้ yahoo auction ไมรับรองหรือตรวจสอบขอมูลใดๆ ในการ
ประมูล 
   5) ประเมินวิธีการชําระเงิน (Evaluate your payment options) ผูซื้อและผูขาย
ตองรูสึกสบายใจในเงื่อนไขการชําระเงิน   ผูซื้อและผูขายควรที่จะจัดใหมีการคืนสินคา    ในกรณีที่
ผูซื้อไมพอใจในสินคา หากสินคาราคาแพงก็ไมควรสงเงินโดยไมมีความปลอดภัยไป อยางไรก็ตาม
มีวิธีการชําระเงินและการจัดสงสินคาที่ปองกันผูซื้อและผูขายไดดังนี้ 

5.1 บริการคนกลาง (Escrow services) คนกลางสามารถปกปองผูซื้อและผูขาย
จากการใชบัตรเครดิตปลอม ปกปองจากการที่ผูขายไมสงสินคาให และให
โอกาสผูซื้อในการตรวจสอบสินคา และสงสินคาคืนหากไดรับความเสียหาย
หรือไมตรงกับที่ระบุไว 

5.2 OCD (Cash on delivery) เปนการชําระเงินสด ใหกับการสงมอบสินคา 



 

 

40

 

5.3 บริการชําระเงินบุคคลตอบุคคล (Person to person payment services) 
การชําระเงินบุคคลตอบุคคลสามารถทําไดทั้งในทางออนไลน (online) หรือ 
เช็ค ในกรณีที่ตองการขอมูลเพิ่มเติมในดานลบและบวกสําหรับการชําระเงิน
ที่แตกตางกัน โปรดดูคําแนะนําที่ FTC Guide to Online Payments (เปน
หนวยงานคุมครองผูบริโภคของสหรัฐอเมริกา) 

   6) โป รแกรมป อ งกั น ผู ซื้ อ ของ  yahoo (Yahoo Buyer Protection Program) 
โปรแกรมของ yahoo ในการปกปองผูซื้อจากการหลอกลวง (fraud) ซึ่งอาจเกิดจากการที่ผูซื้อชําระ
เงินแลวไมไดรับส่ิงของ หรือไดรับส่ิงของที่ไมตรงกับส่ิงของที่ระบุอยูในการประมูล อยางไรก็ตามผู
ซื้อควรศึกษารายละเอียดในโปรแกรมดังกลาวดวย 
   7) การสงมอบสินคา (Shipment the item) ผูขายไมผูกพันที่จะสงมอบสินคาจน
กวาไดมีการชําระเงินผานธนาคาร และในการสงมอบสินคาควรตรวจสอบหมายเลข หรือยืนยัน
หมายเลขจากบริการจัดสงสินคา 
   เมื่อผูเขาประมูลชนะการประมูลอะไรเปนสิ่งที่ควรทําตอไป (I won the auction. 
What do I do next?) เมื่อผูเขาประมูลชนะการประมูล จะเกิดสิ่งที่ระบุไวดังตอไปนี้ 

1) ผูขายจะติดตอผูชนะการประมูลทางอีเมล (The seller will contact you by 
email) ผูขายมีหนาที่จะตองติดตอผูชนะการประมูลโดยเร็วที่สุดเทาที่เปนไป
ไดหลังจากปดการประมูล หากผูขายไมติดตอมา ผูชนะการประมูลสามารถ
ติดตอผูขายไดตามวิธีที่ระบุไวขางตน 

2) ผูขายจะกําหนดวิธีการชําระเงินและการจัดสงสินคา  (Payment and 
shipping option are determined by the seller) โปรดปฏิบัติตามคําแนะ
นําของผูขายเพื่อใหธุรกรรมสมบูรณ และอานรายละเอียดเกี่ยวกับการชําระ
เงิน และโปรดจําไววาผูชนะการประมูลสามารถสอบถามขอมูลเพิ่มเติมจากผู
ขายไดอยางอิสระ หากผูขายรองขอใหชําระเงินกอนการสงมอบสินคา โปรด
ชําระเงินเพื่อจะไดรับสินคา หากผูซื้อชําระเงินแลวไมไดรับสินคาโปรดอานคํา
แนะนําในสวน “What if a seller does not ship my item?” 

3) สินคากําลังเดินทางมายังทาน (Now your auction item is no its way to 
you) 

4) ใหรายละเอียดตอบรับการประมูล (We welcome your feedback on the 
seller) เพื่อเปนแหลงขอมูลที่เปนประโยชนตอผูประมูลรายอื่นในการประมูล
กับ yahoo auction 
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   ข. วิธีการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตของเว็บไซต www.pramool.com ซึ่งเปน
เว็บไซตการประมูลในประเทศไทย พอสรุปข้ันตอนการประมูลไดดังนี้ 

1. กอนการเขารวมประมูลผูใชจะตองทําการลงทะเบียน โดยมีขั้นตอนการลง
ทะเบียนดังนี้ 
1.1 กรอกอีเมลแอดเดรส (email address) เมื่อกรอกอีเมลแลวก็กดปุมสง 

(Submit) เพื่อขอรหัสนํามาลงทะเบียน  โดยระบบจะจัดสงรหัสลง
ทะเบียนใหผูใชทางอีเมล 

1.2 นํารหัสที่ไดทางอีเมลมาลงทะเบียน 
1.3 ผูใชสามารถสมัครเปนสมาชิกพิเศษ  

   จุดประสงคของการมีสมาชิกพิเศษ 
1) เพื่อเปนการรับรองวาผูใชบริการเปนบุคคลที่มีตัวตนอยูจริง 
2) เว็บมาสเตอรสามารถติดตอผูใชบริการได ในกรณีที่มีการรองขอจากผูซื้อ/ผู

ขายสินคาเมื่อจบการประมูล 
ประโยชนที่สมาชิกพิเศษจะไดรับ 
1) เปนการเพิ่มความนาเชื่อถือในการซื้อขายสินคา เพราะจะมีสัญลักษณรูป

โทรศัพท และ I.D. หลังชื่อ 
2) สามารถปดประกาศ/เขารวมประมูล ในการประมูลชนิดพิเศษ 1 และชนิด

พิเศษ 2 (การประมูลที่เฉพาะสมาชิกพิเศษเทานั้นที่เสนอราคาได) 
สมาชิกพิเศษแบงเปน 2 ประเภท 
1) สมาชิกพิเศษ 1 ติดตอได (จะมีรูปโทรศัพทหลังชื่อ) สมัครไดเองโดยทําตาม

แบบฟอรมที่ระบุไว 
2) สมาชิกพิเศษ 2 ยืนยันตัวตน (จะมี  I.D. หลังชื่อ) สมัครไดโดยดําเนินการดังนี้ 
- สงสําเนาบัตรประจําตัวประชาชน ระบุชื่อ login หมายเลขโทรศัพทที่สามารถ

ติดตอไดมาดวย สามารถสงได 3 วิธี Scan แลวสงเปนไฟลมาโดยแนบมา
พรอมกับอีเมล 

- สงโทรสารมาที่หมายเลขที่ระบุไว 
- ใสซองตดิแสตมปสงมาตามชื่อและที่อยูที่ระบุไว 

 
ขอเสนอแนะพิเศษสําหรับผูเสนอขาย  

1. ควรระบุใหชัดเจนวา สินคานั้น ใหมหรือเกา มีตําหนิหรือไม ไดมาอยางไร ยังอยูในสภาพที่
ใชงานไดหรือไม ยังมีประกันกับทางบริษัทอยูอีกหรือไมอยางไร  
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2. การสงสินคาใหกับผูเสนอซื้อสูงสุดทําอยางไร ผูซื้อหรือผูขายจะเปนผูชําระคาสง ถาผูซื้อ
ตองเปนผูชําระคาสง จะคิดคาสงและคาบริการเทาไร  

3. ผูซื้อจะจายเงินโดยวิธีไหนไดบาง อยางเชน เช็ค T/T หรือ โอนเงินเขาบัญชีธนาคารโดยตรง  
4. ใชรูปภาพชวย เพื่อใหผูซื้อไดเห็นภาพจริงใหมากที่สุดและชวยใหสินคานาสนใจมากขึ้น  
5. หมั่นตรวจเช็คและตอบจดหมายเมื่อผูซื้อมีคําถาม  
6. ควรพยายามติดตอผูเสนอซื้อทันทีเมื่อการประมูลส้ินสุด  
7. เขียนคําติชมใหกับผูซื้อเมื่อประสบความสําเร็จในการขายแตละครั้ง  
8. อานกฎ กติกา และมารยาท กอนการเสนอขาย  

 
ขอเสนอแนะพิเศษสําหรับผูเสนอซื้อ  

1. อานใหแนใจวาผูขายเสนอขายอะไร เกาหรือใหม มีคาใชจายอื่นๆ นอกเหนือจากราคาที่
ทานประมูลหรือไม  

2. ถามีคําถามในใจ หรือ ไมแนใจในบางสิ่งบางอยาง ควรจะรีบติดตอกับผูขายและถามราย
ละเอียดกอนที่จะเสนอซื้อสินคานั้นๆ  

3. ควรจะเก็บหลักฐานในการชําระเงินไว เพื่อปองกันปญหาที่อาจจะเกิดขึ้นไดในภายหลัง 
และควรตระหนักวา  ทางเว็บไซตประมูลไมมีสวนเกี่ยวของใดๆ แตจะใหความรวมมือเต็ม
ที่ กับทางเจาหนาที่ เพื่อชวยแกปญหาที่อาจจะเกิดขึ้นกับผูประมูล  ผูขายที่ไดรับคําชมนั้น 
สามารถไววางใจไดมากกวาผูขายที่ไดรับคําติเตียน (ควรจะอานดวยวาบุคคลผูนั้นไดรับ
คําติ หรือชมในเรื่องใด) อยางไรก็ตามผูขายใหมที่ไมเคยไดรับคําติชมเลยนั้น ไมไดเปนผูที่
ไมสามารถไววางใจได  

4. ควรพยายามติดตอผูเสนอขายทันทีเมื่อการประมูลส้ินสุด  
5. เขียนคําติชมใหกับผูขายเมื่อทานประสบความสําเร็จในการซื้อแตละครั้ง  
6. อานกฎ กติกา และมารยาท กอนการเสนอซื้อ  

 
เมื่อใดที่ควรจะเขียนคําตใิหผูอ่ืน 
กรณีมีการหลอกลวงในการประมูลขายเว็บไซต pramool.com ไดระบุแนะนําใหผูใชบริการดําเนิน
การดังนี้ “คําชมหรือคําติเตียนที่ไดรับมีความสําคัญมากที่สุดบน Pramool.com เพราะฉะนั้นทุก
คนควรพยายามปองกัน ไมใหมีผูติเตียน หรือพยายามใหไดรับคําชมใหมากที่สุด  โดยการเปนคน
รักษาสัญญาในการซื้อขาย และซื้อขายโดยสุจริต ไมเสนอซื้อสินคาที่ไมตองการจะซื้อ หรือไมแนใจ
วาจะซื้อหรือไม และ/หรือ ไมเสนอขายสินคาที่ทานตองการจะขาย หรือไมแนใจวาจะขาย  
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ควรเขียนคําชมก็ตอเมื่อ  - ผูซื้อห รือผูขายชําระเงิน  หรือสงมอบสินคาตรงตามขอตกลง 
ควรเขียนคําติก็ตอเมื่อ - ผูซื้อหรือผูขายไมชําระเงิน หรือไมสงมอบสินคาตามขอตกลง 
ใน กรณี ที่ มี คํ าชม  ตั้ งแต  5-14 จะมี ด าวหลั งชื่ อ  1 ดวง  ตั้ งแต  15-29 จะมี ด าว  2 ดวง   
และตั้งแต 30 ขึ้นไป จะมีดาว 3 ดวง” 
 
สิ่งที่ควรทราบ  

1. Pramool.com ไมมีสวนเกี่ยวของใดๆ กับประโยชน หรือความเสียหายที่อาจจะเกิดขึ้น กับ
ผูใชบริการของเรา แตเราจะใหความรวมมืออยางเต็มที่ ในการแกปญหาที่อาจจะเกิดขึ้น  

2. ประมูลชวยใหผูซื้อ และผูขาย พบปะและตกลงราคากันไดเทานั้น  
3. ขอมูลของผูใชบริการ จะถูกเก็บไวเปนความลับ และไมถูกเปดเผยแกสาธารณะชน ยกเวน

แตขอมูลที่จําเปน เชน email ที่จะถูกเปดเผยแกผูใช  
 
ตัวอยางการประมูล 
นาย ก. เสนอขายสินคาที่ราคาเริ่มตน 100 บาท ราคาเพิ่มข้ึนครั้งละ 10 บาท ราคาต่ําสุดที่ตองการ
ขาย 1200 บาท (ราคานี้ผูซื้อจะไมเห็น) 
เร่ิมตน 
1. นาย ข. เห็นสินคาแลวสนใจ แตมีงบแค 900 บาท นาย ข. จึงเสนอราคา 900 บาท ( ระบบ
ประมูลอัตโนมัติจึงประมูลใหนาย ข. ในราคา 110 บาท ) 
 ราคาสูงสุด  ราคาสูงสุดที่แทจริง
กอนเสนอราคา 100 - 
หลังเสนอราคา 110 900 
 
2. นาย ค. เห็นสินคาตัวเดียวกัน แลวอยากได แตงบนอยกวา จึงเสนอราคาแค 800 บาท เมื่อ
ประมูลแลว ราคาสูงสุดนอยกวานาย ข. จึงถูกระบบประมูลอัตโนมัติของนาย ข. ประมูลทับที่ราคา 
800 บาทเทากัน ( นาย ข. เปนผูประมูลกอน จึงชนะ นาย ค. ) 
 ราคาสูงสุด  ราคาสูงสุดที่แทจริง
กอนเสนอราคา 110 900 
หลังเสนอราคา 800 900 
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3. นาย ค. เห็นวาแพ จึงเสนอประมูลที่ราคา 1000 จึงกลายเปนผูเสนอราคาสูงสุด ( ระบบประมูล
อัตโนมัติประมูลใหนาย ค. ในราคา 910 บาท ) 
 ราคาสูงสุด  ราคาสูงสุดที่แทจริง
กอนเสนอราคา 800 900 
หลังเสนอราคา 910 1000 
 
ระบบดําเนินตอไป จนกวาจะจบการประมูล หากเมื่อจบการประมูลแลว ระบบจะสง e-mail ไปใหผู
ขาย และผูซื้อที่เสนอราคาสูงสุด เพื่อทําการสง e-mail ตกลงกัน  
หากวาราคาที่ได ต่ํากวาราคาต่ําสุดที่ผูขายตองการขาย (ในตัวอยางนี้ คือ 1200 บาท) ผูขายไมจํา
เปนตองขายสินคาที่ ราคานั้ น  แตสามารถตกลงกับ ผู เสนอราคาสูงสุดได เอง  (โดยทาง 
Pramool.com ไมมีสวนเกี่ยวของ) 
 
* สําหรับการประมูลแบบปด ราคาที่เสนอ ตองสูงกวาราคาเริ่มตน เมื่อจบการประมูลแลว ใครให
ราคาสูงที่สุดก็เปนผูชนะการประมูล (เหมือนยื่นซองประกวดราคา) 
 
คําแนะนําในการสงมอบสินคา 
1. ในกรณี ที่อยูในกรุงเทพฯ เหมือนกัน สามารถคุยโทรศัพทเพื่อนัดหมายสถานที่ และเวลากันได 
 
2. ถาไมสะดวกในการนัดเจอ จําเปนตองใชบริการสงทางไปรษณีย ควรหีบหอสินคา ดวยความ
ระมัดระวัง โดยเฉพาะสินคาที่เสียงาย เชน ฮารดดิสค มือถือ กับแทนชารจถาใสรวม ควรมีอุปกรณ
กันกระแทก 
2.1 สงทางพัสดุไปรษณียลงทะเบียน หรือ ไปรษณีย EMS โดยใหผูซื้อชําระเงินทาง ธนาณัติ/โอน
เงินเขาบัญชีผูขาย กอน หรือหลังสงสินคา แลวแตตกลงกัน วิธีนี้จําเปนที่ ผูซื้อ และผูขาย ไวใจกัน
และกัน  โดยควรมีการพูดคุยกัน  ทางโทรศัพท  หรือวิธี อ่ืนใด  เพื่อใหแนใจวา  ไมมีการโกง 
2.2 สงทางพัสดุไปรษณียเก็บเงินปลายทาง (พกง.) คลายกับสงทางพัสดุไปรษณีย จะมีแบบฟอรม
ใหกรอก รายละเอียดวาตองการใหสง พัสดุไปที่ ไปรษณียไหน (ตองสอบถามจาก ผูซื้อวาสะดวก
ไปรับ ที่ไปรษณียไหน) และมีฟอรมธนาณัติใหกรอก รายละเอียดของผูขาย จากนั้นนําใสซอง ที่จา
หนาถึงผูขายเอง เพื่อที่ไปรษณีย จะไดสงธนาณัติกลับ (คาบริการสง พกง. 60 บาท)  จากนั้น เมื่อ
พัสดุไปถึง ไปรษณียปลายทาง ทางไปรษณียปลายทาง จะแจงไปยังผูซื้อ ใหไปรับพัสดุ เมื่อผูซื้อไป
ถึงไปรษณีย ตองชําระเงิน กอนที่จะไดรับหอสินคา จากนั้นไปรษณียจะสงเงินที่ได มาทางธนานัติ 
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โดยใสซอง ที่ผูขายแนบไป เพื่อใหผูขายนําไปขึ้นเงิน ในกรณีที่ผูรับ ไมไปรับสินคาใน 30 วัน พัสดุ
จะตีกลับ ไปยังไปรษณียตนทาง และจะมีจดหมายแจงใหไปรับคืน (ตองเสียคาสง พกง. คร่ึงหนึ่ง) 
 
หมายเหต ุขอควรระวัง ในการใชบริการ พกง. สําหรับผูซื้อ มีดังนี้ 
1. ไปที่ไปรษณียแตเชา ตรวจสอบกลองหรืออะไรอื่นๆ ที่สงมาใหกอน ถารูปทรงของกลองหรืออะไร
อ่ืนๆ ใกลเคียงกับอุปกรณที่ซื้อก็รับได แตถาไม ก็ไมตองรับ 
  
2. ในกรณีที่รับ ตองจายเงินกอนถึงจะเปดดูได ใหเปดดูเลย เพื่อจะใหทางเจาหนาที่ไปรษณียเปน
พยาน พยายามให กลองหรืออะไรอื่นๆ บุบสลายนอยที่สุด เพราะถาไมใชของที่ซื้อ ควรใหเจาหนา
ที่ไปรษณียสงของคืน ไมรับ และจะไดเงินคืน ในกรณีที่เจาหนาที่ไปรษณีย ไมยอม อานขอที่ 3  
 
3. ในกรณีที่จายเงินแลว แตของไมใชตามที่ซื้อ หรือไมทํางาน (ถูกหลอก) ใหไปแจงความ และนํา
ใบแจงความที่ระบุวา ใหระงับการจายเงิน ไปที่ไปรษณีย ที่เดิม จะไดรับเงินคืน ภายใน 2 เดือน  
 
2.3.5   ประเภทของการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
  ประเภทการประมูลที่ระบุไวในเว็บไซต ตางๆ เชน เว็บไซตการประมูลของ M-Web ได
กําหนดประเภทการประมูลทางอินเตอรเน็ตไวดังนี้ 
  1. การประมูลแบบธรรมดา (Normal Auction)  เปนการประมูลทั่วไปที่ทราบดีวาคนที่
ชนะการประมูลคือคนที่เสนอราคาสูงสุดในระยะเวลาที่กําหนดไว 
  2. การประมูลแบบ ปดประมูลเมื่อถึงราคาขั้นต่ํา เปนการประมูลแบบธรรมดาแตพิเศษตรง
ที่ เมื่อมีผูเสนอราคาถึงหรือเกินราคาขั้นต่ําที่ผูขายกําหนด ระบบของผูดําเนินการประมูลจะทําการ
ปดประมูลสินคาทันทีและอีเมลแจงผลใหทั้งผูขายและผูซื้อชนะทราบทันที ซึ่งการประมูลแบบนี้
อาจจะทําการปดประมูลกอนระยะเวลาที่ผูขายกําหนดในการประมูลก็ได 
  3. การประมูลแบบ เคาะแลวขาย (One Knock Auction) เปนการประมูลพิเศษเหมาะ
สําหรับผูที่ใจรอนตองการขายของโดยดวนทันที การประมูลแบบนี้ถามีคนเสนอราคามาเพียงแคคน
เดียว ระบบจะทําการปดประมูลทันทีและระบบจะอีเมลแจงผลใหทั้งผูขายและผูซื้อชนะทราบทันที 
ซึ่งการประมูลแบบนี้อาจจะทําการปดประมูลกอนระยะเวลาที่ผูขายกําหนดในการประมูลก็ได ผู
ขายไมสามารถตั้งราคาที่ตองการขายได (No reserve price) ราคาที่ตองการขายคือราคาที่เร่ิมตน
ประมูล 
  4. การประมูลแบบ Dutch เปนการประมูลแบบสินคามีหลายชิ้น ซึ่งเปนผูชนะประมูลทุก
คนมีสิทธิในการซื้อสินคาในราคาที่เทากันทุกคน การประมูลแบบนี้ ไมสามารถกําหนดราคาขั้นต่ํา
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ที่ตองการขายได (Reserve Price) ผูขายไมสามารถตั้งราคาที่ตองการขายได (No reserve price) 
ราคาที่ตองการขายคือราคาที่เร่ิมตนประมูล 
  5. การประกาศซื้อสินคา (Wanted Listing) เปนการประมูลชนิดหนึ่งที่เรียกวา (Reserve 
Auction) คือเมื่อทางประกาศซื้อสินคาชนิดหนึ่ง ในราคาขั้นต่ําที่ผูซื้อตองการซื้อ ผูสนใจก็เสนอ
ราคาสูระบบ การเสนอราคาจะลดลงแตละคร้ังตามท่ีผูซื้อกําหนด ใครใหราคาต่ําสุดจะเปนผูชนะ
การประมูล 
  เว็บไซต Pramool ไดจําแนกความแตกตางของแตละชนิดการประมูล ดังนี้ 

1. การประมูลแบบเปด 
เปนการประมูล ที่ตองเสนอราคามากขึ้นไปเรื่อย (เหมือนการประมูลที่เห็นกันทั่ว
ไป ขอดี - เปดกวางที่สุด ลงทะเบียนแลวเสนอราคาไดทันที  
ขอเสีย - เสี่ยงตอการถูกกอกวน 

2. การประมูลแบบปด 
คลายๆ กับการยื่นซองเสนอราคาของทางราชการ ผูเสนอราคา ตองเสนอราคา
มากกวา ที่ผูขายกําหนด โดยไมมีการแขงขันกัน (ทุกคนไมมีใครรูวา คนอื่นๆ 
เสนอราคาเท า ไร ) เมื่ อป ดประมู ล  ผู ที่ เสนอราคามากที่ สุ ด  เป นผู ชนะ  
ขอดี - เปดกวางเหมือนการประมูลแบบเปด และการถูกกอกวนไดยากกวา เพราะ
ราคาไมมีการแขงขันกัน, ผูซื้อเสนอราคาที่ตัวเองพอใจ 
ขอเสีย - ราคาปดประมูล อาจจะไมสูงเทาแบบเปด  

3. การประมูลแบบพิเศษ1  
เหมือนการประมูลแบบเปด แตผูซื้อ และผูขายตองเปนสมาชิกติดตองาย หรือ 
สมาชิกพิเศษ  
ขอดี - สมาชิกที่ซื้อขาย จําเปนตองไดรับการตรวจสอบ หมายเลขเพจเจอร หรือ
โทรศัพท ทําใหลดการกอกวนได 
ขอเสีย - สมาชิกมีนอยกวา สมาชิกทั่วไป ทําใหราคาปดประมูลไมสูงเทาแบบอื่นๆ 
หมายเหตุ ในกรณีที่อนุญาตใหสมาชิกที่มี Feedback คําชม 5 อันขึ้นไป เขาเสนอ
ราคาได   อาจชวยเพิ่มปริมาณการเสนอราคา  แตจะเพิ่มความเสี่ยงขึ้นเชนกัน 

4. การประมูลแบบพิเศษ2  
เหมือนการประมูลแบบเปด แตผูซื้อ และผูขายตองเปนสมาชิกพิเศษ  
ขอดี - สมาชิกที่ซื้อขาย จําเปนตองสงสําเนาบัตรประชาชน ใหทางประมูลดอด
คอม ทําใหมีเฉพาะผูที่ตั้งใจประมูล มากกวาแบบอื่นๆ  
ขอเสีย - สมาชิกมีนอยกวา สมาชิกทั่วไป ทําใหราคาปดประมูลไมสูงเทาแบบอื่นๆ 
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หมายเหต ุในกรณีที่อนุญาตให สมาชิกที่มี Feedback คําชม 5 อันขึ้นไป เขา
เสนอราคาได  อาจชวยเพิ่ม  ปริมาณการเสนอราคา  แตจะเพิ่มความเสี่ยงขึ้นเชน
กัน 

 
2.3.6 ขอกําหนดและเงื่อนไขการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
 

ขอกําหนดและเงื่อนไขในเว็บไซต Ebay.com มีเงื่อนไขที่เปนสาระสําคัญพอสรุปไดดังนี้ 
1. การเขาเปนสมาชิก (Membership Eligibility) 
ไดกําหนดคุณสมบัติของผูเขาใชบริการในเว็บไซตวาจะตองเปนบุคคลที่สามารถเขาทําสัญญาได
ตามกฎหมาย โดยจะไมจัดใหบริการกับผูเยาว หรือสมาชิกแบบชั่วคราว หรือไมแนนอน รวมทั้ง
หามโอนความเปนสมาชิกใหแกผูอ่ืน 
 
2. คาธรรมเนียมและการบริการ (Fees and Services) 
คาธรรมเนียมและนโยบายดานเครดิต ถูกระบุอยูในเว็บไซต ซึ่งสามารถเปลี่ยนแปลงไดเปนคร้ัง
คราว โดยการเปลี่ยนแปลงจะมีผลหลังจากประกาศแจงการเปลี่ยนแปลง 14 วัน ซึ่งคาธรรมเนียม
โดยปรกติจะเรียกเก็บเปนเงินดอลลารสหรัฐฯ และผูใชบริการจะตองรับผิดชอบคาภาษีทั้งหมด 
 
3. อีเบยเปนเพียงสถานที่ใหบริการ (Ebay is only a venue) 
3.1 การประมูลทางอินเตอรเน็ต (Online Auction)  
อีเบยไดระบุวาเปนเพียงสถานที่ใหบริการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต ไมใชเปนผูจัดการ
ประมูล (Auctioneer) ซึ่งอนุญาตใหมีการเสนอ ซื้อ ขาย ทรัพยสินใดๆ ไมวาที่ไหนก็ตาม อีเบยไม
เกี่ยวของกับธุรกรรมระหวางผูซื้อและผูขาย รวมทั้งจะไมควบคุมคุณภาพ ความปลอดภัย หรือการ
โฆษณาสินคา ความถูกตองของขอเท็จจริงในสินคา ความสามารถของผูขายผูซื้อสินคา รวมทั้งอี
เบยไมรับประกันวาธุรกรรมการซื้อขายจะสมบูรณ 
3.2 ความปลอดภัยทางการคา  (Safe trading) เนื่องจากอาจมีผู ใชบ ริการที่หลอกลวงบน
อินเตอรเน็ต อีเบยจึงจัดตั้งระบบตอบกลับของผูใช (User-initiated feedback system) เพื่อชวย
ประเมินผูใชบริการในธุรกรรมซื้อขายสินคา และแนะนําใหผูใชบริการใชบริการตัวกลางเพื่อการซื้อ
ขายสินคา (escrow service) โดยสามารถดูรายละเอียดเพิ่มเติมไดในเว็บไซต  
3.3 ปลดเปลื้องภาระ (release) เนื่องจากอีเบยไมมีความเกี่ยวของในธุรกรรมการซื้อขายระหวางผู
ซื้อและผูขาย ผูใชบริการจะตองตกลงที่จะไมทําใหอีเบย (และพนักงานของอีเบย กรรมการ ตัวแทน 
บริษัทในเครือ ลูกจาง) เขาไปเกี่ยวของใดๆ กับขอเรียกรอง คาเสียหาย (ทั้งตามจริง และเกิดจาก
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ผลที่ตามมา) ไมวารูปแบบใดๆ ทั้งที่รูหรือไมรู เปดเผยหรือไมก็ตาม นอกจากนี้อีเบยยังขอใหผูที่
อาศัยอยูในแคลิฟอรเนียสละสิทธิตามประมวลกฎหมายแพงของแคลิฟอรเนีย มาตรา 1542 ที่ระบุ
วา “การปลดเปลื้องภาระทั่วๆ ไป จะไมมีผลกับขอเรียกรองซึ่งเจาหนี้ไมรู หรือคาดวาจะมีอยูใน
เวลาที่ทําการปลดเปลื้องภาระ ซึ่งหากเจาหนี้รูจะมีผลกระทบสําคัญตอการตัดสินใจของเจาหนี้ตอ
ลูกหนี้” 
3.4 การควบคุมขอมูล (Information Control) อีเบยไมสามารถควบคุมขอมูลที่จัดใหโดยผูใช
บริการผานระบบการใหบริการของอีเบยได ผูใชบริการอาจพบขอมูลที่ไมถูกตอง หลอกลวง ผูใช
บริการจึงควรใชความระมัดระวังการการทําการคาผานเว็บไซตนี้ นอกจากนี้ยังมีความเสี่ยงในเรื่อง
อายุไมถึงเกณฑในการทําการซื้อขาย รวมถึงการซื้อขายระหวางประเทศและคนตางชาติดวย 
 
4. การประมูลราคา และการซื้อ (Bidding and Buying) 
อีเบยกําหนดใหผูใชบริการมีหนาที่ทําธุรกรรมกับผูขายใหเสร็จสมบูรณ หากซื้อสินคาที่ระบรุาคาแน
นอน (fix price formats) หรือเปนผูประมูลราคาสูงสุดเมื่อจบการประมูล และผูขายตกลงยอมรับ
ราคาประมูลนั้น ยกเวนสินคาที่ตองหามตามกฎหมายหรือตามขอตกลงนี้  นอกจากนี้ผูซื้อจะตอง
รับรองวามีสิทธิโดยชอบตามกฎหมายที่จะซื้อสินคาที่มีขอจํากัดเฉพาะผูใหเทานั้น 
 
5. รายการสินคาและการขาย (Listing and Selling) 
5.1 การบรรยายถึงสินคา (Listing description) ผูขายจะตองมีสิทธิตามกฎหมายในการขายสินคา
ที่ในเว็บไซตอีเบย และตองบรรยายลักษณะสินคาที่ขายไวในสวนรายการสินคา (listing page) 
รวมถึงการบรรยายขอความ กราฟฟก รูปภาพ และขอความอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับการขาย 
5.2 การประมูลราคา (Bidding bids) ยกเวนสินคาที่อยูภายใตนโยบาย Non-binding bid policy 
ผูขายจะตองขายสินคาใหแกผูซื้อแมจะมีการประมูลราคาเพียงครั้งเดียวแตราคานั้นสูงกวาราคาขัน้
ต่ํา (minimum price) ยกเวนกรณีที่ผูซื้อไมชําระเงิน หรือไมสามารถระบุตัวผูซื้อไดที่แทจริงได 
5.3 การหลอกลวง  (Fraud)  อีเบยอาจยกเลิกหรือระงับการใหบริการแกผูใชบริการ ซึ่งอีเบยเชื่อวา
ผูใชบริการทําการหลอกลวงในการใชบริการ 
5.4 VeRo โปรแกรม อีเบยไดจัดใหมีโปรแกรมที่เรียกวา VeRo Program เพื่อทําใหแนใจวาสินคาที่
ซื้อขายไมไดมีการละเมิดลิขสิทธิ์ โดยเจาของลิขสิทธิ์ตางๆ สามารถแจงการละเมิดลิขสิทธิ์ที่เกิดขึ้น
ได โดยรวมกับโปรแกรม VeRo ในการจํากัดการเขาใชบริการของบุคคลเหลานั้น 
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5.5 การเปลี่ยนแปลง (Manipulation) ผูประมูลราคา ผูขาย หรือผูซื้อ ไมสามารถเปลี่ยนแปลงราคา
ของสินคา หรือแทรกแซงการประมูล หรือสินคาของผูอ่ืน 
 
6. ขอมูลของผูใชบริการ (You information) 
6.1 คํานิยาม (Definition) ขอมูลของผูใชบริการ หมายถึง ขอมูลที่จัดใหแกอีเบย หรือผูใชบริการ
รายอื่น ขอมูลในการจดทะเบียน การประมูลราคา หรือข้ันตอนการวางสินคา ขอมูลในสวนที่เปน
พื้นที่สาธารณะ (รวมถึงสวนคาเฟ หรือสวนตอบกลับ) หรือขอมูลที่สงผานทางอีเมล โดยที่ผูใช
บริการจะตองรับผิดชอบตอขอมูลของตนเองแตเพียงผูเดียว  
6.2 ขอจํากัด (Restrictions) ขอมูลของผูใชบริการจะตอง  (a) ถูกตอง  ไมผิดขอเท็จจริง (b) ไม
หลอกลวง หรือเกี่ยวของกับการขายสินคาที่ขโมยมา (c) ไมละเมิดลิขสิทธิ์ เครื่องหมายการคา 
ความลับทางการคาของผูอ่ืน (d) ไมละเมิดกฎหมาย ประกาศ กฎเกณฑใดๆ (e) ไมเปนการคาใน
ลักษณะหมิ่นประมาท ขมขู คุกคามผูใด  (f) ไมเปนภาพลามกอาณาจารของเด็ก หากเปนภาพของ
ผูใหญจะตองจัดไวในสวนของผูใหญและจะตองจําหนายใหแกผูไดรับอนุญาตตามกฎหมายเทานัน้  
(g) ไมประกอบดวยไวรัสใดๆ หรือโปรแกรมที่อาจทําความเสียหายใหแกระบบ (h) ไมทําใหอีเบย
ตองมีความรับผิดตอผูใหบริการรายอื่น เปนตน 
6.3 การอนุญาต (License)   กําหนดวาอีเบยมีสิทธิใชขอมูลที่ผูใชบริการจัดใหแกอีเบย    ดังนั้นอี
เบยจึงไมไดละเมิดสิทธิใดๆ ผูใชบริการตกลงอนุญาตใหอีเบยมีสิทธิใชลิขสิทธิ์ และสิทธิพื้นฐานใน
ขอมูลของผูใชบริการโดยไมมีคาสิทธิ โดยอีเบยจะใชขอมูลของผูใชบริการตามนโยบายที่ระบุใน 
Privacy Policy เทานั้น 
 
7. การเขาถึง และการแทรกแซง (Access and Interference) 
ในสวนนี้ผูใชบริการตองตกลงวาจะไมใชเครื่องมือ ซอฟแวร หรือใชความพยายามใดๆ ในการเขา
แทรกแซงระบบการทํางานของเว็บไซตอีเบย หรือการประมูลใดๆ ที่ดําเนินการโดยอีเบย และตกลง
ที่จะไมทาํการใดๆ ที่ไมเหมาะสม  
 
8. การตอบกลับ (Feedback) 
ในระบบการตอบกลับของอีเบย หากผูใชบริการถูกจัดอันดับในระดับ –4 จะถูกอีเบยระงับความ
เปนสมาชิก และจะไมสามารถนําสินคาเขาประมูลหรือเขารวมการประมูลในอีเบยได 
 
9. การกระทําผิดสัญญา (Breach) 
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อีเบยอาจดําเนินการเตือน ระงับบริการชั่วคราวหรือถาวร หรือยกเลิกการเปนสมาชิก หรือปฏิเสธที่
จะใหบริการแกผูใชบริการหากอีเบยพบวา ผูใชบริการกระทําผิดสัญญาหรือเอกสารอางอิงใน
เว็บไซต หรือหากอีเบยไมสามารถตรวจสอบขอมูลที่ผูใชบริการจัดใหแกอีเบยไดวาถูกตอง หรือหาก
อีเบยเชื่อวาผูใชบริการกระทําการใดๆ อันเปนสาเหตุใหเกิดความรับผิดแกตัวผูใชบริการเอง ผูใช
บริการรายอื่น หรืออีเบย  
 
10. ความเปนสวนบุคคล (Privacy) 
อีเบยไดใชบริการของบุคคลภายนอกในการตรวจสอบหรือรับรองขอมูลสวนบุคคล โดยระบุวา
นโยบายดานขอมูลสวนบุคคลของอีเบยนั้นมีมาตรฐานสูง 
 
11. การไมใหคํารับประกัน (No warranty) 
อีเบยและผูทําการแทนอีเบยไมรับประกันใดๆ ตอการใชบริการในเว็บไซตของอีเบย อยางไรก็ตาม
ขอความนี้จะไมใชกับรัฐที่ไมอนุญาตใหมีการปฏิเสธการรับประกัน 
 
12. การจํากัดความรับผิด (Limit Liability) 
อีเบยและผูทําการแทนอีเบยจะไมรับผิดชอบตอความเสียหายของผลกําไร หรือความเสียหายอัน
เปนผลที่ตามมาที่เกี่ยวกับการใชบริการในเว็บไซตอีเบย รวมถึงความประมาทเลินเลอ อยางไรก็
ตามอีเบยไดจํากัดความรับผิดไวดังนี้ จํากัดไวไมเกินจํานวนคาธรรมเนียมที่ผูใชบริการจายใหแกอี
เบยจํานวน 12 เดือนกอนเกิดเหตุการณนั้นๆ และเงินจํานวน 100 ดอลลารสรัฐฯ 
การจํากัดความรับผิดดังกลาวไมใชกับรัฐที่ไมอนุญาตใหมีการจํากัดความรับผิดในความเสียหาย
อันเปนผลที่ตามมา 
 
13.การชดใช (Indemnity) 
อีเบยตกลงวาผูใชบริการตกลงชดใชใหแกบริษัทแม บริษัทลูก บริษัทในเครือ พนักงาน กรรมการ 
ตัวแทน และลูกจางของอีเบย สําหรับความเสียหายใดๆ รวมถึงคาทนายความ ซึ่งบุคคลภายนอก
เรียกรองตออีเบย อันเปนผลมาจากการกระทําผิดสัญญานี้ เอกสารอางอิงในเว็บไซต หรือละเมิด
กฎหมายใดๆ ตอสิทธิของบุคคลภายนอก 
 
14. การปฏิบตัิตามกฎหมาย (Compliance Law) 
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ผูใชบริการจะตองปฏิบัติตามกฎหมายภายในและกฎหมายระหวางประเทศ กฎระเบียบที่เกี่ยวของ
ในการใหบริการของอีเบย รวมถึงการประมูล การนําสินคาเขาประมูล การซื้อ หรือการเสนอซื้อและ
ขายสินคา 
 
15. ไมมีความเปนตัวแทนซึ่งกันและกัน 
ผูใชบริการและอีเบยไมมีความเกี่ยวของกันในฐานะตัวแทน หุนสวน ผูรวมทุน ลูกจางนายจาง หรือ
สิทธิการเปนผูแทนจําหนายสินคา (Franchise) 
 
16. การบอกกลาว (Notice) 
อีเบยไดกําหนดสถานที่ติดตอไวที่ eBay Inc. ถึงฝายกฎหมาย 2145 Hamilton Ave, San Joe, CA 
95125 สวนที่อยูของผูใชบริการเปนไปตามอีเมลที่จัดใหแกอีเบยในเวลาที่ลงทะเบียน 
 
17. อนุญาโตตุลาการ (Arbitration) 
อีเบยไดกําหนดใหการระงับขอพิพาทที่เกี่ยวกับการดําเนินงานของอีเบย ทรัพยสินทางปญญา และ
การใหบริการของอีเบย โดยใชกฎอนุญาโตตุลาการของ American Arbitration Association โดย
ระบุสถานที่อนุญาโตตุลาการไวที่ San Joe, California กรณีที่คูสัญญาฝายใดเสนอใหมีการ
ดําเนินการแตกตางจากที่ระบุไวในขอนี้ คูสัญญาฝายนั้นตองรับผิดชอบคาทนายจํานวน 1000 
ดอลลารสหรัฐฯ 
 
18. เงื่อนไขเพิ่มเติม (Additional clause) 
อีเบยระบุใหผูใชบริการทราบสถานที่ที่อีเบยจัดขอมูลตางๆ ไว เชน ขอมูลเกี่ยวกับนโยบายสวน
บุคคล อยูที่ http://pages.ebay.com/help/community/png-priv.html. และการใชบริการตัวกลางเพื่อ
การซื้อขายสินคา (escrow service) อยูที่  http://pages.ebay.com/services/buyandsell/index.html) 
เปนตน 
 
19. ขอกําหนดทั่วๆ ไป (General) 
ระบุวาสัญญานี้ใชบังคับตามกฎหมายของรัฐแคลิฟอเนียร และระบุวาอีเบยจะไมรับประกันความ
ปลอดภัยในการเขาใชบริการของอีเบย เนื่องจากมีปจจัยภายนอกที่อยูเหนือความควบคุมของ      
อีเบยที่อาจแทรกแซงการใหบริการของอีเบย 
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ผูใหบริการตกลงวาสัญญานี้อาจโอนโดยอัตโนมัติใหแกบุคคลภายนอก หากมีการควบรวมบริษัท 
หรือโดยการขาย   นอกจากนี้ยังระบุวาขอกําหนดในขอ 3.3 ขอ 6.3  ขอ 7  ขอ 12  ขอ 13  และขอ 
17 จะยังคงมีผลบังคับอยูหลังจากมีการบอกเลิกสัญญา หรือส้ินสุดสัญญานี้ 
 
20. การเปดเผยขอมูล (Disclosure) 
อีเบยระบุวาการใหบริการตามสัญญานี้จัดใหโดยอีเบย  ตั้งอยูที่ 2145 Hamilton Ave, San Joe, 
CA 95125  นอกจากนี้ยังไดระบุขอมูลคาธรรมเนียมไวในเว็บไซต 
 
  ขอสังเกต เว็บไซตอีเบยมีขอกําหนดสงวนสิทธิไวอยางชัดเจนวา อีเบยไมไดเปนผูจัดการ
ประมูล (auctioneer) ตามกฎหมาย ดังนั้นธุรกรรมประมูลขายทรัพยสินระหวางผูซื้อและผูขายอาจ
ไมสมบูรณได แมวาอีเบยจะไดตกลงราคาประมูลขายของผูเสนอแลวก็ตาม  ซึ่งผูเขียนเห็นวาแมวา
อีเบยจะมีขอกําหนดและเงื่อนไขสงวนสิทธิดังกลาว อาจทําใหกระทบตอความสมบูรณของการ
ประมูลขายทรัพยสินตามกฎหมาย แตอยางไรก็ตามความสัมพันธระหวางผูซื้อและผูขายทรัพยสิน
จากการประมูลนั้น ยอมตองผูกพันกันตามหลักสัญญา  
  ดังนั้นผูเขียนเห็นวาแมวาผูซื้อผูขายทรัพยสินจากการประมูลไมอาจถือความสมบูรณของ
การประมูลตามกฎหมายได แตก็ยอมถือตามหลักคําเสนอ คําสนองอันเปนบอเกิดของสัญญาได 
 
ขอกําหนดการใหบริการของเว็บไซต yahoo สรุปสาระสาํคัญไดดังนี้ 
1. การยอมรับขอกําหนด (Acceptance of Terms) 
การใหบริการของ yahoo เปนไปตามขอกําหนดการใหบริการนี้ ซึ่งสามารถเปลี่ยนแปลงไดเปนครั้ง
คราวโดยไมตองบอกกลาวผูใชบริการ สําหรับผูใชบริการที่อยูใน Yahoo’s GeoCities Service 
เว็บไซต yahoo ไดจัดขอกําหนดการใหการที่แตกตางไว 
 
2. การใหบริการ (Description of Service) 
Yahoo จัดใหผูใชบริการเขาถึงแหลงขอมูล รวมถึงเปนเครื่องมือการสื่อสารตางๆ เวทีแสดงความ
คิดเห็น บริการซื้อขายผานเครือขายของ yahoo ซึ่งอาจรวมถึงการโฆษณา ผูใชบริการตกลงวาการ
บริการที่จัดใหโดย yahoo เปนในรูปแบบที่เปนอยู (AS-IS) yahoo ไมรับผิดชอบตอการไมตรงเวลา 
การไมสงมอบสินคา หรือความลมเหลวในการติดตอส่ือสารใดๆ   
ผูใชบริการตองรับผิดชอบตอการเขาใชบริการและการเขาไปเกี่ยวของกับคาธรรมเนียมของบุคคล
ภายนอก (เชน ผูใหบริการอินเตอรเน็ต หรือคาใชบริการอินเตอรเน็ต) นอกจากนี้ผูใชบริการตองจัด



 

 

53

 

หาและรับผิดชอบคาอุปกรณที่จําเปนในการเขาใชบริการ   yahoo ไดกําหนดอายุผูใชบริการขั้นต่ํา
ไว 18 ป 
 
3. การจดทะเบียนของผูใชบริการ (Your registration obligations) 
ในการเขาใชบริการในเว็บไซต yahoo ผูใชบริการตกลงใหขอมูลที่ถูกตองสมบูรณในแบบฟอรมการ
จดทะเบียนการใชบริการ และดูแลรักษาใหขอมูลนั้นทนัสมัยหรือถูกตองสมบูรณ หากขอมูลที่ผูใช
บริการใหไมถูกตองหรือถูกตองสมบูรณ หรือ yahoo เชื่อวาขอมูลที่ผูใชบริการใหไมถูกตองหรือถูก
ตองสมบูรณ yahoo มีสิทธิระงับ หรือบอกเลิก หรือปฏิเสธการใชบริการใดๆ ในปจจุบันหรืออนาคต 
ผูใชบริการตองรับรองวามีอายุไมนอยกวา 18 ป ผูใชบริการอาจอนุญาตใหเด็กใชบริการในบัญชี
ของผูใชบริการไดโดยระบุชื่อเด็กใน Yahoo Family Account  
 
4. นโยบายขอมูลสวนบุคคลของ yahoo (Yahoo Privacy Policy) 
ขอมูลการจดทะเบียนของผูใชบริการจะอยูภายใตนโยบายคุมครองขอมูลสวนบุคคลของ yahoo ซึง่
ผูใชบริการสามารถดูไดที่ www.yahooligans.com/docs/privacy/ 
 
5. บัญชีสมาชิก รหัสผานและความปลอดภัย (Member Account, Password and Security) 
ผูใชบริการจะไดรับรหัสผาน และบัญชีหลังจากผานขั้นตอนการจดทะเบียน  ผูใชบริการมีหนาที่
เก็บรักษารหัสผานและบัญชีไวเปนความลับ และตองรับผิดชอบการดําเนินการใดๆ ภายใตหรัส
ผานและบัญชีของผูใชบริการ  ผูใชบริการตกลงที่จะแจง yahoo ใหทราบทันทีที่มีการใชรหัสผาน
และบัญชีโดยไมไดรับอนุญาต หรือการกระทําผิดขอตกลงใดๆ และตองออกจากรหัสผานและบัญชี
ทุกครั้งหลังสิ้นสุดการใชบริการ  yahoo จะไมรับผิดชอบตอความเสียหายใดๆ ที่เกิดจากการไม
ปฏิบัติตามขอนี้   
 
6. การดําเนินการของสมาชิก (Member Conduct) 
ผูใชบริการเขาใจวาขอมูลทั้งหมด ขอความ ซอฟแวร เสียงเพลง เสียง รูปภาพ วีดีโอ หรือวัสดุอ่ืนๆ 
ที่ระบุในเว็บไซต หรือการสงสวนตัว ผูใชบริการจะตองรับผิดชอบตอขอความทั้งหมดที่ไดระบุ 
โหลด สง หรือการกระทําอื่นๆ ผานการใหบริการ  yahoo จะไมรับผิดชอบตอขอความดังกลาวใน
ความเสียหายใดๆที่เกิดจาการใชขอความนั้นๆ ผานการใหบริการของ yahoo นอกจากนี้ผูใชบริการ
ตกลงที่จะไมใชบริการโดย โหลด สงขอมูล หรือการกระทําอื่นๆ ที่ผิดกฎหมาย หรือละเมิดความ
เปนสวนตัวของผูอ่ืน  ไมกระทําการที่เปนอันตรายตอเด็กไมวาทางใดๆ  ไมละเมิดสิทธิเครื่องหมาย
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การคาผูอ่ืน รวมถึงไมกระทําผิดกฎหมายภายใน และระหวางประเทศ กฎหมายตลาดหลักทรัพย
ของสหรัฐอเมริกา เปนตน 
yahoo สงวนสิทธิที่จะเปดเผยขอมูลของผูใชบริการไดหากเปนไปตามกฎหมาย ขอกําหนดนี้ เพื่อ
ตอบโตขอกลาวหาในการละเมิดสิทธิบุคคลภายนอก และเพื่อปกปองผลประโยชนในทรัพยสินของ 
yahoo ผูใชบริการ และสาธารณชน 
 
7. การใชบริการระหวางประเทศ (Special Admonitions for International use) 
ผูใชบริการตกลงที่จะปฏิบัติตามกฎระเบียบภายในทั้งหมดที่เกี่ยวของกับอินเตอรเน็ต โดยเฉพาะ
การสงขอมูลระหวางสหรัฐอเมริกากับประเทศของผูใชบริการ 
 
8. การจัดสงหรือจัดทําขอความถือเปนการใหบริการ (Content submitted or made available 

for inclusion on the service) yahoo ไมใชเจาของขอมูลที่ผูใชบริการจัดสงหรอืจัดทําขึ้น แตผู
ใชบริการตกลงใหสิทธิแก yahoo ดังตอไปนี้ โดยปราศจากคาสิทธิ  

8.1 สิทธิในการใช จําหนาย การผลิตซ้ํา ปรับเปล่ียน ดัดแปลง เพื่อวัตถุประสงคในการสนับสนุน 
Yahoo Club or Yahoo Group เกี่ยวกับขอมูลของผูใชบริการ โดยมีระยะเวลาเทาที่ขอความ
นั้นอยูในเว็บไซตเทานั้น 

8.2 สิทธิในการใช จําหนาย การผลิตซ้ํา ปรับเปล่ียน ดัดแปลง เพื่อวัตถุประสงคในการสนับสนุน 
Yahoo Club or Yahoo Group เกี่ยวกับรูปภาพ กราฟฟก วีดีโอของผูใชบริการ โดยมีระยะ
เวลาเทาที่ขอความนั้นอยูในเว็บไซตเทานั้น 

8.3 สิทธิในการใช จําหนาย การผลิตซ้ํา ปรับเปล่ียน ดัดแปลง เพื่อวัตถุประสงคในการสนับสนุน 
Yahoo Club or Yahoo Group เกี่ยวกับขอมูลนอกเหนือจากรูปภาพ กราฟฟก วีดีโอของผูใช
บริการ โดยมีระยะเวลาเทาที่ขอความนั้นอยูในเว็บไซตเทานั้น 

 
9. การชดใช (Indemnity) 
ผูใชบริการตกลงชดใชใหแก บริษัทแม  บริษัทลูก  บริษัทในเครือ พนักงาน กรรมการ ตัวแทน ผูถือ
เครื่องหมายการคารวม (co-branders) หุนสวนอื่นๆ และลูกจางของของ yahoo สําหรับความเสีย
หายใดๆ รวมถึงคาทนายความ ซึ่งบุคคลภายนอกเรียกรองตอ yahoo อันเปนผลมาจากการจัดสง
หรือกระทําการผานการใหบริการ yahoo หรือกระทําผิดขอตกลงนี้ หรือละเมิดตอสิทธิของบุคคล
ภายนอก 
 
10. ไมมีการขายการใหบริการ  (No resale of service) 
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ผูใชบริการตกลงจะไมผลิตซ้ํา ทําสําเนา ขาย ขายคืน หรือจําหนายเพื่อวัตถุประสงคในทางการคา
สวนใดๆ ของการใหบริการ หรือการใชบริการ หรือการเขาใชบริการ 
 
11. ขอกําหนดทั่วๆ ไปในการใชและการเก็บ (General practices regarding use and storage) 
yahoo ไดกําหนดขอกําหนดทั่วๆ ไปในการจํากัดการใชบริการ เชน จํานวนวัน จํานวนขอความ 
หรือปริมาณการโหลดขอมูล ผูใชบริการตกลงวา yahoo ไมรับผิดชอบตอความลมเหลวที่เกิดจาก
การเก็บขอความใดๆ และการสื่อสารอ่ืนๆ หรือการสงขอความใดๆ yahoo สงวนสิทธิที่จะเพิกถอน
บัญชีที่ไมดําเนินกิจกรรม และเปลี่ยนแปลงระยะเวลา และการจํากัดระยะเวลาใดๆ แตเพียงผูเดียว
โดยไมบอกกลาวใหผูใชบริการทราบ 
 
12. การเปลี่ยนแปลงบริการ (Modification to service) 
yahoo สงวนสิทธิในการเปลี่ยนแปลงการใหบริการทั้งชั่วคราวและถาวรเปนครั้งคราวโดยปราศจาก
การบอกกลาว และผูขอใชบริการตกลงวา yahoo จะไมมีความรับผิดใดๆ ตอผูใชบริการหรือบุคคล
ภายนอกในการเปลี่ยนแปลง หรือระงับการใหบริการ 
  
13. การบอกเลิก (Termination) 
ผูใชบริการตกลงวา yahoo มีสิทธิแตเพียงผูเดียวที่จะยกเลิกรหัสผาน บัญชี หรือการใชบริการของผู
ใชบริการ และเคลื่อนยาย หรือทิ้งขอความใดๆ ในการใหบริการโดยเหตุผลใดๆ หาก yahoo เชื่อวา
ผูใชบริการละเมิดขอกําหนดการใหบริการนี้ และผูใชบริการตกลงวา yahoo จะไมมีความรับผิด
ใดๆ ตอผูใชบริการหรือบุคคลภายนอกในการบอกเลิกการเขาใชบริการ 
 
14. ผูโฆษณา (Dealing with advertisers) 
การทําธุรกิจ หรือการโฆษณาของผูใชบริการบนหรือผานการใหบริการ รวมถึงการชําระเงิน และ
การสงมอบสินคา และขอกําหนดและเงื่อนไข การรับประกัน หรือการรับรองระหวางผูใชบริการกับ
ผูโฆษณา yahoo จะไมรับผิดชอบตอความสูญหาย หรือเสียหายใดๆ ที่เกิดขึ้นจากผลของการ
ดําเนินการดังกลาวในการใหบริการ 
 
15. การเชื่อมตอ (Links) 
เนื่องจาก yahoo ไมสามารถควบคุมเว็บไซตอ่ืนๆ ที่เชื่อมตอกับ yahoo ได  ดังนั้น yahoo ไมรับผิด
ชอบตอขอความใดๆ การโฆษณา สินคา หรือส่ิงอื่นๆ ที่เว็บไซตนั้นๆ จัดให และจะไมรับผิดชอบตอ
ความเสียหายที่เกิดจากการใชขอความใดๆ สินคา หรือบริการที่จัดใหโดยเว็บไซตอ่ืน 
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16. กรรมสิทธิ์ของ yahoo 
ผูใชบริการรับทราบและตกลงวาการใหบริการและซอฟแวรที่เกี่ยวกับการบริการ เปนกรรมสิทธิ์และ
เปนความลับ ซึ่งไดรับความคุมครองโดยกฎหมายทรัพยสินทางปญญา และกฎหมายอื่นๆ ผูใช
บริการตกลงวาขอความ การโฆษณาหรือขอมูลการใหบริการและผูโฆษณาไดรับความคุมครองโดย
กฎหมายลิขสิทธิ์ เครื่องหมายการคา สิทธิบัตร หรือกฎหมายอื่นๆ  เวนแตไดรับอนุญาตจาก yahoo 
หรือ ผูโฆษณา  ผูใชบริการตกลงจะไมเปลี่ยนแปลง เชา ใหเชา ใหยืม ขาย จําหนาย หรือสราง
สรรคงานจากการใหบริการ หรือซอฟแวรในเว็บไซตนี้ไมวาบางสวนหรือทั้งหมด 
 
17. การไมรับประกัน (Disclaimer of warranties) 
ผูใชบริการตกลงวา 
17.1  การใชบริการของผูใชบริการเปนความเสี่ยงสวนตัว บริการที่จัดใหเปนรูปแบบตาม สภาพ ที่

เปนอยู (AS IS) และตามสภาพที่จัดให (AS AVAILABLE) และ yahoo ไมรับประกันใดๆ ตอ
การคาขาย และการไมละเมิดสิทธิ 

17.2 yahoo ไมรับประกันวาการบริการจะเปนไปตามที่ผูใชบริการตองการ  ไมรับประกันวาการ
บริการจะไมสะดุด ตรงเวลา ปลอดภัย หรือปราศจากขอผิดพลาด ไมรับประกันผลที่จะไดรับ
จากการใชบริการวาถูกตองเชื่อถือได ไมรับประกันคุณภาพสินคา ขอมูล หรือส่ิงของที่ซื้อขาย
ผานการใหบริการเว็บไซตนี้ รวมทั้งไมรับประกันวาขอผิดพลาดของซอฟแวรจะไดรับการแกไข 

17.3 ผูใชบริการจะตองรับผิดชอบแตเพียงผูเดียวในความเสียหายใดๆ ที่เกิดขึ้นกับระบบ
คอมพิวเตอร การสูญเสียขอมูลจากการดาวนโหลดของผูใชบริการ 

17.4 yahoo ไมมีการใหการรับประกันใดๆ ทั้งโดยวาจา หรือโดยลายลักษณอักษรในการให
บริการตามขอกําหนดนี้   
 

18. ขอจํากัดความรับผิด (Limitation of liability) 
ผูใชบริการเขาใจและตกลงวา yahoo ไมรับผิดชอบตอความเสียหายที่เกิดขึ้นโดยตรงหรือความเสีย
หายอันเปนผลที่ตามมา รวมทั้งการสูญเสียกําไร ชื่อเสียงในทางธุรกิจ หรือความสูญเสียอ่ืนๆ อัน
เกิดจากการใชหรือไมสามารถใชบริการ คาใชจายอันเกิดจากการหาสินคาหรือบริการทดแทนสิน
คาหรือบริการที่ไดมาจากการบริการของ yahoo  การเขาสูระบบโดยไมไดรับอนุญาตหรือทําการ
เปลี่ยนแปลงการสงหรือขอมูลของผูใชบริการ  การแถลงหรือนําบุคคลภายนอกเขามาเกี่ยวของกับ
การบริการ หรือกรณีอ่ืนๆ ที่เกี่ยวของกับการบริการ 
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19. การไมใชบังคับของการจํากัดความรับผิด (Exclusions and Limitations) 
การจํากัดความรับผิดที่ระบุไวในขอ 17 และ 18 จะไมใชกับเขตอํานาจศาลที่ไมอนุญาตใหมีการ
จํากัดความรับผิด 
 
20. คําเตือนพิ เศษที่ เกี่ยวกับสถานะการเงิน  (Special admonition for services relating to 

financial matters) 
สําหรับผูใชบริการที่ตั้งใจจะรับขาวสาร คําเตือน หรือขอมูลอ่ืนๆ จากการบริการที่เกี่ยวกับบริษัท 
หุน การลงทุนหรือหลักทรัพย จะตองอานขอ 17 และ 18 อีกครั้ง นอกจากนี้ยังระบุเตือนถึงขอความ
รวมถึงการบริการในเว็บไซตนี้วาไมควรนําไปเพื่อวัตถุประสงคการลงทุน หรือการคา  และ yahoo 
จะไมรับผิดชอบตอการลงทุนหรือการคาใดๆ ที่ตัดสนิใจโดยใชขอมูลดังกลาว 
  
21. การบอกกลาว (Notice) 
yahoo อาจบอกกลาวผูใชบริการทางอีเมลหรือทางไปรษณีย ผูใชบริการอาจทราบการเปลี่ยน
แปลงขอกําหนดในการใหบริการนี้ไดทางเว็บไซต yahoo 
 
22. ขอมูลเครื่องหมายการคา (Trademark information) 
เครื่องหมายการคาและเครื่องหมายบริการ เชน Yahoo! The Yahoo! Yahooligans! Jumpin Y 
Guy เปนตน (เครื่องหมายการคา yahoo) เปนของ Yahoo! Inc. ผูใชบริการจะไมแสดงหรือใช
เครื่องหมายการคา yahoo โดยไมไดรับอนุญาต 
 
23. ลิขสิทธิ์และตัวแทนลิขสิทธิ์  (Copyrights and Copyright agents) 
หากผูใชบริการพบวางานของตนถูกทําสําเนาหรือละเมิดลิขสิทธิ์ ผูใชบริการสามารถแจงขอมูลดัง
ตอไปนี้ใหตัวแทนลิขสิทธิ์ของ yahoo  
23.1 ลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสของผูมอบอํานาจใหกระทําการแทนเจาของลิขสิทธิ์หรือทรัพยสิน 

ทางปญญา 
23.2 คําอธิบายกรณีการละเมิดลิขสิทธิ์หรือทรัพยสินทางปญญา 
23.3 คําอธิบายถึงสวนที่การละเมิดลิขสิทธิ์อยูในเว็บไซต yahoo 
23.4 ที่อยู เบอรโทรศัพท และอีเมล 
23.5 ระบุคํากลาววาขอโตแยงที่เกิดขึ้นไมไดมีการอนุญาตใหใชจากเจาของ ตัวแทน หรือ 

กฎหมาย  
23.6 ระบุวาการแจงขอกลาวหาของผูใชบริการถูกตองและกระทําในนามของเจาของลิขสิทธิ์ 
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หรือทรัพยสินทางปญญา 
 
24. ขอมูลทั่วไป (General Information) 
ขอกําหนดในการใหบริการนี้เปนขอตกลงทั้งหมดที่มีอยูระหวางผูใชบริการกับ yahoo ขอกําหนดใน
การใหบริการนี้และความสัมพันธระหวาง yahoo กับผูใชบริการเปนไปตามกฎหมายของรัฐแค
ลิฟอรเนียรโดยปราศจากกฎหมายขัดกัน  
 
25. การละเมิดขอตกลง (Violations) 
yahoo ขอใหผูใชบริการแจงการละเมิดขอกําหนดการใหบริการนี้แก yahoo ที่ Customer Care  
  ขอสังเกต แมวาเว็บไซต yahoo จะไมมีขอกําหนดสงวนสิทธิอยางชัดเจนวา yahoo ไมได
เปนผูจัดการประมูล (auctioneer) ตามกฎหมาย เหมือนเชน เว็บไซตอีเบย แตอยางไรก็ตามในทาง
ปฏิบัติ การประมูลขายทรัพยสินโดยทั่วไปของ yahoo นั้น ไดกําหนดใหผูขายสินคาเปนผูสงคํายนื
ยันโดยทาง e-mail ไปยังผูซื้อดวยตนเอง ลักษณะดังกลาวอาจทําใหพิจารณาไดวา yahoo ไมได
ดําเนินการเปนผูจัดการประมูลหรือดําเนินการเปนตัวแทนของผูขายสินคาในการตกลงราคา  อยาง
ไรก็ตามหากเปนการประมูลรูปแบบอัตโนมัติ ผูเขียนเห็นวาเว็บไซต yahoo ยังคงเปนผูไดดําเนิน
การประมูลในลกัษณะเปนผูจัดการประมูลเนื่องจากในระบบนี้เมื่อผูซื้อเสนอราคาประมูลมา ระบบ
ของ yahoo จะเปนผูตอบตกลงโดยอัตโนมัติ 
 
กฎระเบียบของเว็บไซต Pramool มีดังนี้ 

1. ทุกๆ Email จะสามารถสราง Account ไดเพียงหนึ่ง Account เทานั้น  
2. ผูใชบริการไมควรเสนอซื้อหรือขายถาหากไมแนใจวาจะซื้อหรือขายสินคานั้นจริงหรือไม   

ผูใชบริการอาจจะไดรับคําติเตียน และทําใหผูใชบริการอื่นๆ หลีกเลี่ยงที่จะทําธุรกิจดวยใน
อนาคต   

3. ผูใชบริการไมควรใชถอยคําที่ไมสุภาพ หยาบคายในการปดประกาศ  
4. เว็บไซตประมูลขอสงวนสิทธิในการลบการเสนอขายของผูใชบริการตามที่เราเห็นสมควร  
5. Account ของผูใชบริการจะถูกลบโดยถาวรหากมีผู complaint (ไมใชคําติชม) กับทาง

ประมูลมากกวาสามทาน  
6. หากผูใชบริการคิดวา User ทานใดคดโกงหรือทําผิดรายแรง กรุณาเขียน Complaint มาที่

เว็บไซต 
7. Pramool.com มีการปองกัน และตรวจจับการปนราคา หากเราตรวจพบวามีการปนราคา 

Account ของผูใชบริการ และเพื่อนจะถูกลบทันที  
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8. ผูใชบริการตองไมสง Spam หรือ Junk mail ไปใหแกสมาชิกในเว็บไซต 
  จากขอกําหนดและเงื่อนไขดังกลาวขางตน พอสรุปไดวาเจาของเว็บไซต หรือผูใหบริการ
ดานการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น ตางก็มีการกําหนดเงื่อนไขในการประมูล รวมทั้ง
ขอสงวนสิทธิเพื่อจํากัดความรับผิดของตนในทางกฎหมาย เปนประเด็นที่ควรศึกษาและวิเคราะห
วาขอกําหนดและเงื่อนไขดังกลาวมีความผูกพันอยางไรกับเจาของเว็บไซต หรือผูใหบริการประมูล
ทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต กับผูใชบริการ ซึ่งหมายถึงผูซื้อ และผูขายทรัพยสินในการประมูล โดยจะ
ไดวิเคราะหถึงในบทถัดไป 



บทที่ 3. 
 

เปรียบเทียบการซื้อขายระหวางประเทศกับการประมูลทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ต 
 
 ลักษณะของสัญญาซื้อขายระหวางประเทศนั้น โดยปรกติจะประกอบดวยสัญญาซื้อขาย
เปนหลัก อยางไรก็ตามมักจะมีสัญญาอื่นๆ ประกอบอยูดวย เชน สัญญาขนสงระหวางประเทศ 
สัญญาประกันทรัพยสิน รวมถึงเลตเตอรออฟเครดิต เปนตน การซื้อขายระหวางประเทศตองมีการ
ตกลงเรื่องการขนสงเพื่อใหการซื้อขายบรรลุวัตถปุระสงค คือเพื่อใหมีการสงสินคาจากประเทศหนึ่ง
ไปยังอีกประเทศหนึ่ง  ซึ่งในปจจุบันการทําสัญญาซื้อขายที่มีลักษณะระหวางประเทศที่นิยมทํากัน
มากที่สุดก็คือการทําสัญญาซื้อขายสังหาริมทรัพยระหวางประเทศ1 
  เนื่องจากประเทศไทยยังไมมีกฎหมายที่ใชกับสัญญาซื้อขายระหวางประเทศไวโดยเฉพาะ 
จึงขออางหลักเกณฑของกฎหมายอังกฤษซึ่งไดกําหนดนิยามของ “สัญญาซื้อขายระหวางประเทศ” 
(International Supply Contract) ไวในมาตรา 26(3) และ (4) ของ The Unfair Contract Terms 
Act 1977 มาเพื่อประกอบการพิจารณา2 สัญญาซื้อขายระหวางประเทศจะตองมีลักษณะดังนี้ 

(ก) ตองเปนสัญญาซื้อขายหรือเปนสัญญาที่ตองมีการโอนการครอบครอง (possession) 
หรือโอนกรรมสิทธิ์ (ownership) ในตัวสินคา และ 

(ข) คูสัญญาจะตองมีสถานประกอบการ (place of business) ที่อยูกันคนละประเทศ 
หรือถาไมมีสถานประกอบการก็ตองมีถิ่นที่อยูประจํา (habitual residences) ที่อยู
คนละประเทศ 

นอกจากนี้สัญญาซื้อขายระหวางประเทศจะตองมีสาระสําคัญดังนี้ 
(ก) ในขณะที่ทําสัญญาซื้อขายกันนั้น สินคาจะตองอยูระหวางการขนสงหรือจะถูกขนสง

จากประเทศหนึ่งไปยังอีกประเทศหนึ่ง หรือ 
(ข) คําเสนอคําสนองจะตองทําคนละประเทศ 
(ค) สัญญาจะตองกําหนดใหมีการสงมอบสินคาไปยังอีกประเทศหนึ่ง3 

                                                           
1 มานพ นาคทัต, กฎหมายที่เกี่ยวกับคดีการคาระหวางประเทศ, สัญญาซื้อขายระหวางประเทศ, คูมือ

การศึกษาวิชากฎหมายการคาระหวางประเทศ, จัดพิมพโดย สํานักอบรมศึกษากฎหมายแหงเนติบัณฑิตยสภา 
2 Schmitthoff’s Export Trade, Ninth Edition P. 100 and 101. 
3 ชวลิต อัตถศาสตร, กฎหมายการคาระหวางประเทศ, บทที่ 2 กฎหมายเกี่ยวกับสัญญาซื้อขาย

ระหวางประเทศ, หนา 1-2. 
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  3.1 อนุสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ 
  การซื้อขายระหวางประเทศที่จําเปนตองอาศัยกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคล
เขามาเปนตัวชี้ถึงบทบัญญัติของกฎหมายที่จะนํามาปรับใชนั้น กอใหเกิดความยุงยาก และทําให
ไมมีความคลองตัวในการติดตอคาขายระหวางประเทศ ซึ่งเปนเรื่องที่ตองการความรวดเร็วที่สุด
และยุงยากนอยที่สุด จึงทําใหเกิดความคิดในการสรางกฎหมายเอกรูปที่สามารถใชไดรวมกันขึ้น
มาเพื่อใชบังคับในเรื่องซื้อขายระหวางประทศ กฎหมายระหวางประเทศหรืออนุสัญญาระหวาง
ประเทศที่เกิดขี้นจากความพยายามดังกลาวมีอยูหลายฉบับ แตฉบับที่ดูเหมือนจะประสบความ
สําเร็จมากกวาฉบับอ่ืน ๆ ในปจจุบันก็คือ อนุสัญญาแหงกรุงเวียนนาวาดวยการซื้อขายระหวาง
ประเทศ 1980 หรือที่เรียกกันเปนภาษาอังกฤษวา :United Nation Convention On Contracts 
For The International Sale of goods” 
 สําหรับประเทศไทยนั้น เนื่องจากยังมิไดลงนามเปนภาคีแหงอนุสัญญาดังกลาวนี้
อนุสัญญาแหงกรุงเวียนนาวาดวยการซื้อขายระหวางประเทศป 1980 จึงยังมิไดมีผลบังคับใชเปน
กฎหมายสําหรับประเทศไทยโดยตรง แตกระนั้นก็ตาม ดวยผลแหงการยอนสงตามพระราชบัญญัติ
วาดวยการขัดกันแหงกฎหมาย พ.ศ. 2481 อาจสงผลใหมีการยอนสงใชกฎหมายของประเทศที่
เปนภาคีแหงอนุสัญญาฯ ดังกลาว ซึ่งสําหรับประเทศเหลานั้นแลวก็สามารถปรับใชหลักเกณฑใน
อนุสัญญาฯ ไดโดยตรง อยางไรก็ตาม เนื้อหาของอนุสัญญาฉบับนี้เปนเนื้อหาเฉพาะของการทํา
สัญญาและผลของสัญญาซื้อขาย ดังนั้น หลักเกณฑทั่วไปในเรื่องสัญญา เชน ความสามารถของคู
สัญญา ความสมบูรณของสัญญา ยังคงอยูภายใตบังคับของการกําหนดกฎหมายที่จะมาบังคับใช
โดยผานพระราชบัญญัติวาดวยการขัดกันแหงกฎหมายของแตละประเทศอยูดี 
 อนึ่ง เนื้อหาของบทนี้จึงมุงหมายจะแสดงใหเห็นภาพรวมโดยสังเขปของบทบัญญัติใน
อนุสัญญาแหงกรุงเวียนนาวาดวยการซื้อขายระหวางประเทศเฉพาะในประเด็นดังตอไปนี้ คือ 

ก. ความเปนมาทางประวัติศาสตร 
        ความจริง ความคิดที่จะสรางหลักเกณฑสากลที่ใชเปนอันหนึ่งอันเดียวกันเกี่ยว

กับการซื้อขายนั้นมีมาตั้งแตป ค.ศ. 1929 แลว โดยสถาบันระหวางประเทศเพื่อการสรางความเปน
เอกภาพของกฎหมายเอกชนหรือที่รูจักกันในชื่อยอวา UNIDROIT ตัดสินใจที่จะศึกษาเตรียมการ
ในเบื้องตนตามขอเสนอของนักกฎหมายชาวเยอรมันคือ Ernest Rabel และสามารถผานออกมา
เปนอนุสัญญาไดถึง 2 ฉบับในป 1964 คือ 

(ก) กฎหมายเอกรูปในเรื่องการกอใหเกิดสัญญาซื้อขายระหวางประเทศเกี่ยวกับ
สังหาริมทรัพยที่มีรูปราง ที่มีชื่อยอวา LUFC 
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(ข) กฎหมายเอกรูปเกี่ยวกับผลของสัญญาดังกลาวนั้นเอง หรือที่มีชื่อยอวา LUVI อยางไร
ก็ตามอนุสัญญาทั้งสองฉบับนั้นมีประเทศที่ใหสัตยาบันนอยมาก และประเทศที่แสดง
เจตนาตั้งแตแรกวาจะไมใหสัตยาบันก็คือ สหรัฐอเมริกา ประเทศที่สมัยนั้นอยูในลัทธิ
สังคมนิยม และประเทศที่กําลังพัฒนาทั้งหลาย จึงทําใหคณะกรรมาธิการเพื่อ
กฎหมายธุรกิจระหวางประเทศของสหประชาชาติ (ที่มีชื่อยอวา UNICITRAL) ตัดสิน
ใจที่จะใหมีการพิจารณาทบทวนเพื่อแกไขเนื้อหาสาระสําคัญตั้งแตป 1968 จากนั้นมา
นับสิบป คณะทํางาานที่ประกอบดวยนักกฎหมายจากประเทศญี่ปุนอยูในระบบ
กฎหมายสําคัญ ๆ ก็ไดรวมกันทํางานกันอยางขะมักเขมน และไดเสนอรางใหคณะ
กรรมาธิการพิจารณาและผานการพิจารณาของคณะกรรมาธิการในป 1978 และในที่
สุดไดรับการยอมรับอยางเปนเอกฉันทจากภาคีสมาชิก 62 ประเทศที่เขารวมประชุมที่
กรุงเวียนนาในการประชุมระหวางวันที่ 10 มีนาคม – 11 เมษายน 1980 

ข. เนื้อหาของอนุสัญญา 
อนุสัญญาฉบับนี้ประกอบไปดวย 101 ขอ แบงออกเปน 4 สวน 

สวนที่ 1 เปนขอบเขตของการปรับใชและบททั่วไป เร่ิมต้ังแตขอ 1 ถึง 13 
สวนที่ 2 เปนเรื่องของการกอใหเกิดสัญญา เร่ิมต้ังแตขอ 14 ถึง 24 
สวนที่ 3 เปนเรื่องของการขายสังหาริมทรัพย เร่ิมต้ังแตขอ 25 ถึง 88 
สวนที่ 4 เปนเรื่องบทสงทาย เร่ิมต้ังแตขอ 89 ถึง 101 

 
ค. ขอบเขตของการใชบังคับของอนุสัญญาฯ 

กรณีที่อนุสัญญาฯ ฉบับนี้ใชกับ 
(1) สัญญาซื้อขายสังหาริมทรัพยที่ทําระหวางคูสัญญาสองฝายที่มีที่ตั้งในทางธุรกิจ

ในรัฐที่ตางกัน (ขอ 1) 
(ก) เมื่อรัฐดังกลาวเปนรัฐคูสัญญา 
(ข) เมื่อกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคลไดยอนสงใหปรับใชกฎหมาย 

ของรัฐของคูสัญญาฝายใดฝายหนึ่ง 
(ค) ไมจําตองตระหนักถึงขอเท็จจริงวาคูสัญญามีที่ตั้งในทางธุรกิจในรัฐที่แตก

ตางกันหากขอเท็จจริงดังกลาวมิไดเปนผลมาจากสัญญาหรือการเจรจาที่มี
ระหวางคูสัญญาหรือจากขอมูลที่ใหจากคูสัญญา ไมวาในชวงใดๆ กอนเกิด
สัญญาหรือในขณะที่ทําสัญญานั้นเอง4 

                                                           
  4 พรเทพ-วิโรจน ปยวัฒนเมธา, คําแปลอนุสัญญาวาดวยสัญญาขายสินคาระหวางประเทศ, หนา 44. 
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  (2) ไมปรับใชกับสังหาริมทรัพยที่ซื้อไปเพื่อใชสวนตัว ใชในครอบครัวหรือในครัวเรือน เวน
แตวา ผูขายในชวงกอนสัญญาหรือในขณะที่ทําสัญญาไมรูหรือไมอาจจะไดรูวาทรัพยดังกลาวถูก
ซื้อไปเพื่อเปาหมายเฉพาะนั้น 

(3) อยูภายใตบังคับอนุสัญญาฯ นี้สําหรับการสงมอบทรัพยที่จะไดผลิตขึ้น หากชิ้นสวน
สําคัญสําหรับการผลิตนั้นผลิตโดยผูขายเอง5 

  โดยหลักแลว อนุสัญญาฯ นี้มีผลบังคับใชแกกรณีซื้อขายระหวางประเทศที่คูสัญญามี
สถานประกอบธุรกิจ (place of business) ในรัฐภาคีตางรัฐกัน แตคู สัญญาอาจตกลงใหใช
กฎหมายอื่นบังคับกับสัญญาได หรืออาจตกลงใหใชบังคับอนุสัญญาฯ ทั้งหมด หรือแตบางสวนได 
(ตามอนุสัญญาฯ ขอ 6) ซึ่งใหอิสระแกคูสัญญาที่จะตกลงกัน6  โดยไมตองพิจารณาองคประกอบ
ระหวางประเทศ (international element) ในแงอ่ืนๆ เลย (เชน สัญชาติของคูสัญญา ประเทศที่เกิด
สัญญา ประเทศที่สัญญามีผล และประเทศที่ตั้งวัตถุแหงนิติกรรม เปนตน) และไมตองคํานึงวา
สัญญาซื้อขายดังกลาวจะตองมีการทําสัญญาในเชิงพาณิชยหรือไม ไมวาสัญญานั้นจะมีคูสัญญา
เปนผูประกอบธุรกิจในเชิงพาณิชย หรือสัญญาไดกระทําในทางพาณิชยหรือไมก็ไมเปนสิ่งที่ตอง
คํานึงถึง7 
  วัตถุประสงคในการใชบังคับอนุสัญญาซึ่งทําโดยคูสัญญามีสถานประกอบธุรกิจในรัฐภาคี
ตางรัฐกันมี 3 ประการ 

(1) เพื่อลดปญหาการแสวงหากฎหมายที่คูสัญญาฝายใดฝายหนึ่ง หรือทั้งสองฝาย
ประสงคจะใชบังคับ ซึ่งทั้งสองฝายตางตองหากฎหมายที่เปนประโยชนแกฝายตน
ที่สุด 

(2) เพื่อลดความจําเปนในการใชหลักเกณฑของกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดี
บุคคล และ 

(3) เพื่อใหมีกฎหมายที่ทันสมัยเหมาะสมที่จะใชเปนกฎหมายซื้อขายที่ใชบงัคบัสัญญา
ที่มีลักษณะระหวางประเทศ 

                                                           
5 รศ.ดร.จําป โสตถิพันธุ, คําอธิบายกฎหมายลักษณะ ซื้อขาย แลกเปลี่ยน ให, หนา 324-327. 
6 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา

เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา. 
7 อนุสัญญาฯ ตองการจะหลีกเลี่ยงปญหาจากการที่กฎหมายภายในบางรัฐอาจใชกฎหมายตางกันใน

ระหวางสัญญาซื้อขายสวนบุคคล (civil) กับสัญญาซื้อขายเชิงพาณิชย (commercial) (U.N., General 
Assembly, Text of Draft Convention on Contracts for the International Sale of Goods approved by the 
United Nations Commission on International Trade Law together with a Commentary prepared by the 
Secretariat: 37-38). 
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  สถานประกอบธุรกิจ ในที่นี้ จะตองเปนสถานประกอบธุรกิจถาวร หรือเปนสถานที่ที่ใชใน
การผลิตสินคา หรือจัดหาสินคา ไมใชสถานที่ที่เกิดสัญญา 
  การที่จะนําเอาอนุสัญญาฯ มาใชบังคับกับสัญญาซึ่งคูสัญญามีสถานประกอบธุรกิจในรัฐ
ภาคีตางรัฐกันนั้น คูกรณีจะตองรู หรือควรจะไดรูถึงความแตกตางทางภูมิลําเนานี้อยูแลวกอนเขา
ทําสัญญา กลาวคือ หากไมปรากฏขอเท็จจริงดังกลาวในสัญญา ในระหวางการทําธุรกรรม ขอเท็จ
จริงดังกลาวถูกปดโดยคูสัญญา ดังนี้ไมเปนกรณีที่จะใชอนุสัญญาฯ กับสัญญานั้น (อนุสัญญาฯ 
ขอ 1(2)) 
  นอกจากอนุสัญญาฯ จะกําหนดใหใชอนุสัญญาฯ กับสัญญาซื้อขายสินคาซึ่งคูสัญญาทั้ง
สองฝายมีสถานประกอบธุรกิจในรัฐภาคีตางรัฐกันแลว แมวาคูสัญญาฝายใดฝายหนึ่ง หรือทั้งสอง
ฝายมีสถานประกอบธุรกิจอยูในรัฐที่มิใชรัฐภาคีของอนุสัญญาฯ แตกฎหมายระหวางประเทศ
แผนกคดีบุคคล หรือกฎหมายขัดกัน กําหนดใหใชกฎหมายของรัฐภาคีอนุสัญญาฯ เปนกฎหมายที่
ใชบังคับกับสัญญา (อนุสัญญาฯ ขอ 1(1)(b)) กลาวคือ ในกรณีนี้ไมวาคูสัญญาจะนําคดีไปฟอง
รองที่รัฐใดหากกฎหมายขัดกันของรัฐนั้น กําหนดใหใชกฎหมายของรัฐที่เปนภาคีอนุสัญญาฯ แลว 
จะตองนําอนุสัญญาฯ มาใชบังคับกับสัญญา ไมใชกฎหมายซื้อขายอื่นใดของรัฐภาคีนั้น หรือ
กฎหมายขัดกันของรัฐภาคีนั้น 
  ในกรณีคูสัญญาฝายหนึ่งมีสถานประกอบธุรกิจหลายแหง เชน มีสถานที่ใชติดตอแหงหนึ่ง 
สถานที่ผลิตสินคาแหงหนึ่ง หรือสถานที่พักอาศัยแหงหนึ่ง ในกรณีนี้ ตามอนุสัญญาฯ ขอ 10(a) ให
ถือเอาสถานประกอบธุรกิจที่มีความใกลชิดกับสัญญาและการชําระหนี้มากที่สุด 
   กรณีที่อนุสัญญาไมใชบังคับ  ตามอนุสัญญาฯ ขอ 2 ระบุวา 

   “อนุสัญญาฉบับนี้ไมนํามาใชกับการขายสินคาดังตอไปนี้ 
(ก) สินคาที่ซื้อไวใชสวนบุคคล สําหรับครอบครัว หรือสําหรับครัว  เรือน เวนเสีย

แตวาผูขายไมรู หรือไมนาจะรูวาสินคาที่ซื้อไปนั้นจะใชเพื่อการเชนนั้น ณ 
เวลากอน หรือในขณะทําสัญญา 

(ข) โดยการขายทอดตลาด 
(ค) ในการบังคับคดี หรือประการอื่นใดโดยผูมีอํานาจตามกฎหมาย 
(ง) หุน หลักทรัพยลงทุน ตราสารที่เปลี่ยนมือไดหรือเงิน 
(จ) เรือ เรือทะเล เรือโฮเวอรคราฟท อากาศยาน 
(ฉ) ไฟฟา”8 

                                                           
  8 พรเทพ-วิโรจน ปยวัฒนเมธา, คําแปลอนุสัญญาวาดวยสัญญาขายสินคาระหวางประเทศ, หนา 45 
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   อนุสัญญาฯ ไมใชบังคับแกกรณีการขายทอดตลาดโดยคําสั่งศาล หรือโดยรัฐตาม
กฎหมาย การซื้อขายหุน (stock) ตราสารเปลี่ยนมือได (negotiable instruments) เรือ (ships, 
vessels) เครื่องบิน (aircraft, overcraft) หรือกระแสไฟฟา หรือการซื้อขายเพื่อการบริโภคเฉพาะ
ตัวของผูซื้อ หรือเพื่อใชในครัวเรือน เวนแตผูขายจะไมรูวาเปนการซื้อขายเพื่อวัตถุประสงคดังกลาว 
  อนุสัญญาฯ ไมใชบังคับกับสัญญาจางทําของที่ผูรับจางเปนผูจัดหาสัมภาระโดย
ถือวาเปนเสมือนสัญญาซื้อขาย แตไมใชกับสัญญาซึ่งมีการชําระหนี้ดวยการใชแรงงานเปนสวน
สําคัญ (อนุสัญญาฯ ขอ 3) 
   อนุสัญญาฯ ไมใชกับเร่ืองความสมบูรณของสัญญา (Validity) ตามอนุสัญญาขอ 
4 ความสมบูรณของสัญญาจําแนกได 2 เร่ือง 

1) ความสมบูรณของสัญญาในเรื่องแบบ เชน การที่สัญญาตองทําเปนหนังสือ 
ทําเปนหนังสือและจดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่ หรือตองมีหลักฐานเปน
หนังสือไวฟองรองบังคับคดี เปนตน 

2) ความสมบูรณในสาระสําคัญของสัญญา เชน การแสดงเจตนาตองทําดวย
ความสมัครใจ ผูแสดงเจตนาตองเปนผูมีความสามารถ หรือวัตถุประสงคของ
สัญญาจะตองไมขัดตอกฎหมาย หรือไมเปนการพนวิสัย เปนตน 

   ตามอนุสัญญาฯ ขอ 11 กําหนดวา “สัญญาซื้อขายไมจําเปนตองทําเปนหนังสือ
หรือมีหลักฐานเปนหนังสือ และไมอยูภายใตการบังคับใดๆ ในเร่ืองแบบของสัญญา….” ดังนั้นการ
พิจารณาเรื่องความไมสมบูรณของสัญญาไมจําเปนตองพิจารณาวาสัญญาไดทําขึ้นเปนหนังสือ 
หรือจดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่หรือไม 

อนุสัญญาฯ ไมใชกับเรื่องกรรมสิทธิ์ในทรัพยสินที่ซื้อขาย 
   อนุสัญญาฯ ไมใชบังคับกับความรับผิดของผูขายสําหรับกรณีเกิดการเสียชีวิต 
หรือการบาดเจ็บของบุคคลอันมีสาเหตุมาจากสินคา9 
 
   เมื่อพิจารณาจากการไมบังคับใชอนุสัญญาฯ ตามที่กลาวมาขางตนจะเห็นไดวา
ธุรกรรมประมูลขายทรัพยสินระหวางประเทศสวนใหญมักจะเปนการซื้อขายสินคาที่ไวใชสวนตัว 
หรือใชในครอบครัว ซึ่งจะถูกจัดอยูในประเภท (ก) อันทําใหไมสามารถนําอนุสัญญาวาดวยการซื้อ
ขายระหวางประเทศมาบังคับใชได อยางไรก็ตามสําหรับการซื้อขายที่เปนเพื่อการบริโภคเฉพาะตัว

                                                           
9 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา

เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 13-15 
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ก็มีขอยกเวน โดยอาจใชอนุสัญญาฯ นี้บังคับใชไดหากผูขายไมรูวาเปนการซื้อเพื่อวัตถุประสงคดัง
กลาว  
   สําหรับการประมูลขายสินคาที่จัดอยูในลักษณะเปนการซื้อขายสินคาที่ใชเฉพาะ
ตัว และไมสามารถนําอนุสัญญาฯ ดังกลาวมาบังคับใชไดนั้น ก็จะตองใชหลักกฎหมายระหวาง
ประเทศมาปรับใช ซึ่งตองคํานึงถึงความขัดกันของกฎหมายประกอบดวย ซึ่งจะไดกลาวถึงในบท
ตอไป 
 
  ง. แบบของสัญญา 
  อนุสัญญาฯ ขอ 11 ไดวางหลักเรื่องแบบของสัญญาไววา “สัญญาซื้อขายไมจําเปนตองมี
หลักฐานเปนหนังสือ ไมมีแบบ อาจพิสูจนไดโดยวิธีใดก็ไดรวมทั้งพยานบุคคล” ซึ่งแสดงวาแมทํา
โดยวาจา โดยกิริยาอาการ เมื่อมีความตกลงระหวางคูสัญญา ถือวาสัญญาสมบูรณแลว ไมจําเปน
ตองมีหลักฐานเปนหนังสือแตประการใด 
  การเปลี่ยนแปลงหรือการเลิกสัญญา ทําไดโดยเพียงคูสัญญาตกลงกัน (ขอ 29(1)) ใน
กรณีที่สัญญาทําเปนลายลักษณอักษร และมีขอกําหนดวาการเปลี่ยนแปลงและการเลิกสัญญา 
จะตองทําเปนลายลักษณอักษร ไมอาจจะเปลี่ยนแปลงหรือเลิกสัญญาไดโดยการตกลงกันเทานั้น 
(ขอ 29(2)) 
  สําหรับประเทศไทย ในกรณีซื้อขายทรัพยสินทั่วๆ ไป สัญญาซื้อขายเปนสัญญาที่ไมตอง
ทําตามแบบหรือไมตองมีหลักฐานเปนหนังสือ ซึ่งประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 453 
ซึ่งบัญญัติถึงลักษณะของสัญญาซื้อขายไวเพียงวา “อันวาซื้อขายนั้น คือสัญญาซึ่งบุคคลฝายหนึ่ง 
เรียกวาผูขาย โอนกรรมสิทธิ์แหงทรัพยสินใหแกบุคคลอีกฝายหนึ่ง เรียกวา ผูซื้อ และผูซื้อตกลงวา
จะใชราคาทรัพยสินนั้นใหแกผูขาย” 
  แตถาเปนการซื้อขายอสังหาริมทรัพย เรือกําปน หรือเรือที่มีระวางตั้งแตหกตันขึ้นไปตอง
ทําตามแบบ ซึ่งตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 456 ไดบัญญัติวา ถามิไดทําเปน
หนังสือและจดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่การซื้อขายนั้นตกเปนโมฆะ10 
 
  ในประเทศอังกฤษ ตามระบบ Common Law การทําสัญญาโดยทั่วไปรวมทั้งสัญญาซื้อ
ขาย ไมจําเปนตองทําเปนลายลักษณอักษร คูสัญญาอาจตกลงกันดวยวาจาก็ได ในป ค.ศ. 1677 
รัฐสภาอังกฤษไดออกกฎหมาย Statute of Frauds ซึ่งกําหนดใหสัญญาซื้อขายจะตองมีหลักฐาน

                                                           
10 มานพ นาคทัต, เอกสารการสอนชุดวิชากฎหมายธุรกิจระหวางประเทศ, มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิ

ราช, หนา 99-100.  
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เปนหนังสือลงลายมือชื่อฝายที่ตองรับผิด ในป ค.ศ. 1954 อีก 277 ปตอมา รัฐสภาไดยกเลิก
กฎหมายฉบับดังกลาว ซึ่งทําใหการซื้อขายสินคาโดยทั่วไปไมจําตองมีหลักฐานเปนหนังสือ 
  ประเทศอังกฤษไดรับเอา Uniform Law on International Sale of Goods และ Uniform 
Law on the Formation of the Contracts for the International Sale of Goods ซึ่ งเปนรางมา
จากผลของการประชุม Hague Conference ในป ค.ศ. 1964 มาบัญญัติเปนกฎหมายของอังกฤษ 
แตกฎหมายนี้ใชบังคับตอคูสัญญาก็ตอเมื่อคูสัญญาตกลงใหนําบทบัญญัติดังกลาวมาใชเทานั้น11 
  ในกรณีที่คูสัญญาไมไดตกลงใหนําบทบัญญัติของ Uniform Law on International Sales 
Act (1967) มาใชและเปนกรณีที่สัญญาตองบังคับตามกฎหมายอังกฤษ จะตองเปนไปตามบท
บัญญัติของ The Sale of Goods Act ซึ่งไดบัญญัติข้ึนเปนครั้งแรกใน ค.ศ. 1983 
  The Sale of Good Act นี้ไดมีการแกไขหลายครั้งระหวางป ค.ศ. 1954 ถึง 1977 ซึ่งการ
แกไขตางๆ น้ัน ไดนํามารวมไวใน The Sale of Good Act (1979)12 
  ภายใต The Sale of Goods Act (1979) สัญญาซื้อขายอาจทําเปนลายลักษณอักษร ไม
วาจะโดยประทับตรา  หรือไมก็ได  (either with or without seal) หรือโดยวาจา  (by word of 
mouth) หรือบางสวนโดยลายลักษณอักษร บางสวนโดยวาจาก็ได (Partly in writing and partly 
by mouth) หรือโดยลักษณะทาทางของคูสัญญา13 
 
  ในสหรัฐอเมริกา ซึ่งใชระบบ Common Law เชนเดียวกับประเทศอังกฤษ สัญญาซื้อ
ขายสังหาริมทรัพย โดยทั่วไปไมตองทําเปนหนังสือ หรือมีหลักฐานเปนหนังสือเชนเดียวกับการทํา
สัญญาอื่นๆ เวนแตจะมีกฎหมายกําหนดไวเปนอยางอื่น14 
  Uniform Commercial Code ของสหรัฐอเมริกา ซึ่งรางแลวเสร็จในป ค.ศ. 1958 แมจะไม
ไดเปนกฎหมายที่ออกมาบังคับใชทุกมลรัฐ จนกวาแตละรัฐจะนํามาเปนกฎหมายใชบังคับภายใน
รัฐของตน ซึ่งอาจเปนการรับเอารางมาทั้งฉบับ หรือรับเอาเฉพาะบทบัญญัติบางสวนเขามาเปน
สวนหนึ่งของกฎหมายในรฐันั้นๆ15  

                                                           
11 Allen Farnsworth, Problem of Unification of Sales Law from the Standpoint of The Common 

Law Countries, Working Papers Submitted otto the Colloguium of the International Association of 
Legal Science, Potsdam, August 1979. 

12 Halsbury’s Laws of England 4th Ed. Vol. 41 Sale of Goods, P. 558. 
13 Ibid, P. 585. 
14 67 Am Jur 2d Section 59, P. 171. 
15 Irwin Waldman and Joseph S. Lobenthal, The Commercial Laws of The United States, 

published as a part of The Digest of Commercial Laws of the World, P. 3. 
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  Uniform Commercial Code ไดกําหนดวาสัญญาซื้อขายสินคา ที่มีมูลคา 500 เหรียญฯ 
หรือมากกวานั้น ไมมีผลบังคับ เวนแตจะไดมีลายลักษณอักษรเพียงพอที่จะแสดงใหเหน็วาไดมกีาร
ทําสัญญาซื้อขายขึ้นระหวางคูสัญญา และมีลายมือช่ือฝายที่ตองรับผิดหรือตัวแทนของฝายนั้น16 
 
  ในประเทศเยอรมันนี (German Democratic Republic) สัญญาซื้อขายโดยทั่วไป ไม
ตองมีหลักฐานเปนหนังสือ แตสําหรับสัญญาการคาระหวางประเทศจะตองมีหลักฐานเปนหนังสือ 
รวมถึงการแก ไขเปลี่ ยนแปลงสัญญาดังกลาวดวย  นอกจากนั้น  Code on International 
Commercial Contracts (Gestz uber internationale Wirtschaftsvertrage) ยั งได สั นนิษฐาน
ดวยวาคูสัญญามีเจตนาที่จะทําใหกฎหมายเยอรมันใชบังคบัแกสัญญา17 
 
  ในประเทศญี่ปุน การทําสัญญาโดยปรกติไมตองทําเปนหนังสือ หรือมีหลักฐานเปน
หนังสือ เวนแตจะมีกฎหมายบัญญัติไวเปนพิเศษ สัญญาซื้อขายสินคาทั่วไปมีผลบังคับเมื่อผูขาย
ตกลงโอนกรรมสิทธิ์ในสินคาใหผูซื้อและผูซื้อตกลงชําระราคาคาสินคาใหผูขายไมจําตองมีหลัก
ฐานเปนหนังสือ18 
  
  จ. คําเสนอ (offer) 
  ตามอนุสัญญาฯ ขอ 14(1) ระบุวา “คําเสนอการทําสัญญาที่สงไปยังบุคคลหนึ่ง หรือ
บุคคลหลายคนโดยเฉพาะเจาะจงเปนคําเสนอ หากคําเสนอดังกลาวมีความแนนอนพอควร และ
แสดงเจตนาของผูเสนอที่จะผูกพันตนตามคําเสนอนี้เมื่อมีการสนองรับดังกลาว คําเสนอถือวามี
ความแนนอนพอควร เมื่อคําเสนอดังกลาวไดระบุถึงตัวสินคา และมีการกําหนด หรือมีบทบัญญัติ
สําหรับการกําหนดปริมาณและราคาสินคาโดยชัดแจง หรือโดยปริยาย  

                                                           
16 Supra Note 7, P. 214. 
17 Prof. Dr. Heins Strohbach, The Commercial Laws of The German Democratic Republic, 

Published as a Part of The Digest of Commercial Laws of the World. Vol, 2 at page 9. สําหรับกฎหมาย
ของเยอรมันมีความแตกตางระหวาง Civil Contract  และ Commercial Contract ดวย เยอรมันนีไดมีกฎหมาย
เฉพาะสําหรับการคาระหวางประเทศ ซึ่งมีผลบังคับเมื่อ 17 กรกฎาคม 1973. 

18 Logan, Bernhard & Okamato, The Commercial Laws of Japan, Published as a part of The 
Digest of Commercial Laws of the World, Vol. 4, P. 5-6. 
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  (2) คําเสนอในรูปแบบแตกตางไปจากคําเสนอที่มีไปถึงบุคคลหนึ่ง หรือบุคคลหลายคน
โดยเฉพาะเจาะจง จะถือเปนเพียงการเชื้อเชิญใหทําคําเสนอเทานั้น เวนแตวาบุคคลที่ทําคําเสนอ
ไดแสดงเจตนาในเชิงตรงขามไวอยางชัดเจน”19  สรุปองคประกอบของคําเสนอได 3 ประการดังนี้ 
  1) เปนขอเสนอที่แสดงตอบุคคลคนเดียวหรือหลายคน (A proposal for concluding a 
contract addressed to one or more persons) 
  เจตนาที่ไดแสดงตอบุคคลอ่ืนเพื่อที่จะทําสัญญานั้น ในกรณีไดกระทําตอบุคคลใดบุคคล
หนึ่งโดยเฉพาะเจาะจงนั้น (หากมีหลักเกณฑอ่ืนๆ ครบถวนที่จะเปนคําเสนอ) ยอมแนนอนวาเปน
คําเสนอ แตในกรณีที่ไดแสดงแกบุคคลทั่วไป (Public) ซึ่งแยกพิจารณาไดดังนี้ 

1.1 ขอเสนอที่แสดงตอบุคคลคนเดียวหรือหลายคนโดยเฉพาะเจาะจง เปนกรณีที่ผู
เสนอประสงคที่จะแสดงเจตนาตอบุคคลนั้น หรือบุคคลเหลานั้นโดยเฉพาะเจาะจง 
ดังนี้ถือวาเปนเจตนาที่ไดแสดงแกบุคคลหลายคนโดยเฉพาะเจาะจง และทําใหเกิด
สัญญาไดหากมีคําสนอง20 

1.2 ขอเสนอที่มีตอบุคคลทั่วไป เนื่องจากหลักกฎหมายของแตละประเทศยังแตกตาง
กันอยู เชน หลักกฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา ถือวา คําเสนอที่แสดงแก
บุคคลทั่วไปเปนคําเสนอที่ตองมีคําสนองรับทันที21 กฎหมายฝรั่งเศส ถือวาเปนคํา
เสนอแตผูเสนอผูกพันตนที่จะขายสินคาเทาที่มีอยูในความครอบครองของตนเทา
นั้น22 แตกฎหมายเยอรมัน23 และอังกฤษ24 ยังไมถือวากรณีนี้เปนคําเสนอ และผู
แสดงเจตนามีสิทธิจะขายหรือไมขายสินคาของตนแกบุคคลใดก็ได เปนตน  

                                                           
19 พรเทพ - วิโรจน  ปยวัฒนเมธา, คําแปลอนุสัญญาวาดวยสัญญาขายสินคาระหวางประเทศ หนา 

49-50 
20 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา

เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 25. 
21 Gunnar K.A. Lagergren, Formation of Contract, in John Honnold, Unification of the law 

governing international sales (Paris:Dalloz, 1966), p.58. 
22 Ibid. 
23 See eg., the German HGB, Art. 337, in Ibid. นอกจากนี้ในอดีตกฎหมายลักษณะหนี้ของสวิสส 

มาตรา 17 มีหลักกฎหมายเชนเดียวกับกฎหมายเยอรมัน และกฎหมายอังกฤษ แตปจจุบันตามกฎหมายลักษณะ
หนี้ของสวิส มาตรา 7 วรรคสาม มีหลักวาการวางของสําหรับขายโดยบอกราคาไวดวยถือวาเปนคําเสนอ (อางใน 
จิตติ ติงศภัทิย, คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย บรรพ 2 มาตรา 354-452 พิมพครั้งที่ 5 
(กรุงเทพมหานคร คณะกรรมการบริการทางวิชาการ คณะนิติศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2526), หนา 7) 

24 Chitty, The Law  of Contract, 22nd ed., vol. 1 pp. 54-55 in Ibid. 
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  อนุสัญญาฯ ขอ 14(2) ระบุชัดเจนวาเจตนาที่แสดงแกบุคคลทั่วไปเปนเพียงคําเชื้อเชิญให
ทําคําเสนอ (Invitation to make offer) เวนแตผูแสดงเจตนาไดแสดงใหเห็นเปนอยางอื่นโดยชัด
แจงวาหนังสือแจงแจงรายการสินคา  ใบแสดงราคา หรือใบโฆษณาสินคาเชนนั้นเปนคําเสนอ25  
 
  2) แสดงเจตนาที่จะผูกพันโดยสัญญาเมื่อมีคําสนอง (Indicate the intention to be 
bound in case of acceptance) 
  เนื่องจากในอนุสัญญาฯ ไมไดมีการอธิบายถึง ขอความหรือการกระทําอยางใดจึงจะถือวา
เปนการแสดงเจตนาของผูเสนอที่จะผูกพันเปนสัญญาเมื่อมีคําสนอง จึงตองอาศัยการตีความตาม
เจตนาของคูสัญญา   ตามอนุสัญญาฯ  ขอ 826  พออธิบายไดวา   เปนการแสดงเจตนาของผูเสนอ
ที่จะผูกพันตนเองในลักษณะที่ถือวาไดมีสัญญาเกิดขึ้นแลวตามที่ตนไดระบุไวในคําเสนอเมื่อผูรับ
คําเสนอมีคําสนอง27 
 
  3) มีความชัดเจนเพียงพอ (Sufficiently definite) 
  ตามอนุสัญญาฯ ขอ 14(1) บัญญัติวา ขอเสนอที่จะทําสัญญาซึ่งไดแสดงตอบุคคลใด
บุคคลหนึ่งหรือบุคคลหลายคนโดยเฉพาะเจาะจงนั้นถือวาเปนคําเสนอถามีความชัดเจนเพียงพอ
ถาไดระบุตัวสินคา และมีการกําหนดบทบัญญัติสําหรับการกําหนดปริมาณและราคาสินคาโดยชัด
แจงหรือโดยปริยาย ซึ่งถือวาเปนบทบัญญัติลักษณะหลักเกณฑที่จะถือวาคําเสนอมีความชัดเจน
เพียงพอ มากกวาการที่จะบัญญัติในลักษณะของตัวอยางของคําเสนอที่จะถือวามีความชัดเจน
เพียงพอ28 
 

                                                           
  25 United Nation (U.N.), General Assembly, Text of Draft Convention on Contracts for the 
International Sales of Goods approved by The United Nations Commission on International Trade 
Law together with A Commentary prepared by the Secretariat (U.N. Doc. A/Conf./97/5) p.55. 

26 Ibid. 
27 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา

เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 26. 
28 นอกจากนี้ยังปรากฏจากคําอธิบายอนุสัญญาฯ ซึ่งไดจัดทําโดยเลขานุการ เพื่อใชเปนเอกสาร

ประกอบการประชุมในที่ประชุมใหญ (Plenary meeting) ยืนยันในหลักการตีความดังกลาวดวย (U.N.,General 
Assembly, Text of Draft Convention on Contracts for the International Sales of Goods approved by 
The United Nations Commission on International Trade Law together with A Commentary prepared 
by the Secretariat (U.N. Doc. A/Conf./97/5,1979), pp. 57, 136.) 
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  จากหลักเกณฑดังกลาวขางตน เห็นไดชัดเจนวาการประมูลขายทรัพยสินระหวางประเทศ
นั้น อนุสัญญาฯ ขอ 14 (2) ถือเปนเพียงการเชื้อเชิญใหทําคําเสนอเทานั้น เนื่องจากโดยปรกติของ
การประมูลขายทรัพยสิน ผูขายมักไมไดกําหนดราคาทรัพยสินที่ตองการขายไว เพียงแตมีการระบุ
ราคาขั้นต่ําที่ใชในการประมูลเทานั้น ซึ่งราคาดังกลาวไมถือวาเปนราคาขายทรัพยสินนั้น 
 
  ฉ. ความผูกพันคําเสนอ 

1) การบอกเลิกคําเสนอ (Revocation of offer) 
  1.1 คําเสนอที่อาจบอกเลิกไดตามอนุสัญญาฯ ขอ 16 (1) ระบุวา “คําเสนออาจจะยกเลิก
กอนที่สัญญาจะเกิดก็ได ถาคํายกเลิกไปถึงผูรับคําเสนอกอนผูรับคําเสนอสงคําสนองรับ”  
  การบอกเลิกคําเสนอที่จะตองไปถึงผูรับคําเสนอกอนที่จะมีการสงคําสนองนั้น อาจเกิด
ปญหาความไมแนนอนในสถานะทางกฎหมายของคูสัญญา ในกรณีที่คําบอกเลิกคําเสนอไดสงไป 
ในเวลาที่ผูรับคําเสนอไดสงคําสนองไปแลวเชนกัน และในที่สุดปรากฏวาคําสนองที่สงไปใหสงถึงผู
รับชา หรือไปไมถึงผูรับ  ดังนี้คําเสนอจะยังมีผลอยูนานแคไหน และผูเสนอเมื่อพบวาผูรับคําเสนอ
ไมไดตอบรับภายในเวลาที่กําหนด หรือภายในเวลาอันควร (ในกรณีไมไดมีกําหนดเวลาใหมีคํา
สนอง) จะมีคําบอกเลิกคําสนองนั้นไดหรือไม ในเรื่องนี้อนุสัญญาฯ ไมไดบัญญัติไววาคําเสนอ (ไม
วาจะเปนคําเสนอที่บอกเลิกไดหรือไม) จะมีผลผูกพันผูเสนอนานเพียงใด ตราบที่ยังไมมีคําสนอง29 
  ปญหาในเรื่องนี้ตองพิสูจนใหไดกอนวา คําบอกเลิกคําเสนอไปถึงผูรับเมื่อใด กอนหรือหลัง
จากที่คําสนองมาถึง เห็นวา หากคําบอกเลิกนั้นไปถึงผูรับคําเสนอภายหลังจากที่เขาจะสงคําสนอง
แลว ยอมถือวาคําบอกเลิกนั้นไมเปนผล กรณีที่คําสนองสงไปไมถึงแลวจะมีผลอยางไร และหากคาํ
สนองมาถึงลาชาจะมีผลอยางไรในการพิจารณาปญหานี้แยกพิจารณาไดเปน 2 กรณ3ี0 คือ 

                                                           
29 มีขอสังเกตวา ตาม Uniform Commercial Code. Section 2-205 ของสหรัฐอเมริกานั้น คําเสนอที่

จะเปนคําเสนอที่บอกเลิกไมไดนั้น มีองคประกอบอยู 3 ขอ คือ 1. จะตองเปนคําเสนอที่ไดกระทําโดยพอคา 2. 
ตองทําเปนหนังสือ 3. ตองมีการลงลายมือชื่อผูใหคําเสนอ ซึ่งในกรณีนี้คําเสนอดังกลาวจะเปนคําเสนอที่ไมอาจ
บอกเลิกไดภายในกําหนดเวลาที่กําหนดใหทําคําสนอง แตหากไมไดกําหนดเวลาดังกลาวไว ยอมไมอาจบอกเลิก
ไดภายในเวลาอันควร แตจะอยางไรก็ตามกําหนดเวลากําหนดเวลาที่ไมอาจบอกเลิกไดนี้ตองไมเกิน 3 เดือน ซึ่ง
ตางกับอนุสัญญาฯ ที่จะบอกเลิกไมไดภายในเวลาที่จําเปนสําหรับผูรับคําเสนอในการที่จะมีคําสนอง ; James 
Edward Joseph. “Contract formation under the United Nations Convention on Contracts for the 
International Sale of Goods and the Uniform Commercial Code.” Dickinson Journal of International 
Law. Vol. 3:1 (fall, 1984), pp. 125-126. 

30 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา
เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 49-50 
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(1) ในกรณีคําสนองสงมาไมถึงผูเสนอ ดังนี้สัญญายอมไมเกิด (สัญญาจะเกิดขึ้นเมื่อคํา
สนองไปถึงผูรับ ตามอนุสัญญาฯ ขอ 18, 23) จึงเห็นวา ผูเสนอนาจะตองผูกพันตาม
คําเสนอของตน ภายในระยะเวลาที่กําหนดใหทําคําสนอง หรือในกรณีที่ไมไดกําหนด
ใหทําคําสนอง ยอมผูกพันอยูภายในระยะเวลาอันควร (เปรียบเทียบกับอนุสัญญาฯ 
ขอ 18(2)) 

(2) กรณีคําสนองมาถึงลาชา ในกรณีที่กําหนดระยะเวลาใหทําคําสนอง มาถึงเมื่อระยะ
เวลาดังกลาวสิ้นสุดลง ในกรณีที่ไมไดกําหนดระยะเวลาใหทําคําสนอง มาถึงเกิน
ระยะเวลาอันควร    ดังนี้คําสนองยอมไมมีผล  (ตามอนุสัญญาฯ ขอ 18(2))   เวนแต
ผูเสนอจะเลือกใหถือวาสัญญาเกิดขึ้น ดวยการบอกกลาวไปยังผูสนองวาคําสนองนั้น
มาถึงลาชา และตนจะยอมรับคําสนองนั้น (ตามอนุสัญญาฯ ขอ 21(1)) และในกรณทีี่
คําสนองที่ไดสงมาถึงลาชานั้น ถาเห็นไดวาคําสนองนั้นหากไดสงตามทางการคาปกติ
คําสนองนั้นจะมาถึงภายในเวลากําหนดแลว ยอมตกเปนหนาที่ของผูเสนอที่จะตอง
บอกกลาววาคําสนองนั้นมาถึงลาชา หากไมประสงคจะทําสัญญา (ตามอนุสัญญาฯ 
ขอ 21(2)) 

    
  1.2 คําเสนอที่ไมอาจบอกเลิกได แบงเปน 2 กรณ3ี1 
   1.2.1 ตามอนุสัญญาฯ ขอ 16(2)(a) ตีความไดวา คําเสนอที่กําหนดเวลาใหทําคํา
สนองนั้น หมายถึง การกําหนดเวลาใหทําคําสนองนั้น เปนเพียงการกําหนดเวลาใหผูรับคําเสนอมี
คําสนองภายในกําหนดเวลาดังกลาวเทานั้น (มิเชนนั้นจะถือวาคําเสนอสิ้นผล) ผูเสนออาจบอก
เลิกคําเสนอเสียภายในกําหนดเวลาดังกลาวได เวนแตผูเสนอจะไดแสดงไววา จะไมบอกเลิกภาย
ในกําหนดเวลาดังกลาว  
   ในเรื่องนี้มีนักกฎหมายหลายทานแสดงความเห็นไวดังนี3้2 
   John Honnold เห็นวา (1) การกําหนดระยะเวลาใหทําคําสนองนั้น  เปนขอ
สันนิษฐานวา คําเสนอไมอาจบอกเลิกไดภายในระยะเวลาดังกลาว (2) แตขอสันนิษฐานนั้น
สามารถหักลางไดจากพฤติการณตางๆ ที่เกี่ยวของของผูแสดงเจตนา (ตามอนุสัญญาฯ ขอ 8(3)) 
ที่แสดงใหเห็นวา กําหนดระยะเวลาดังกลาวนั้นหมายถึง กําหนดเวลาที่ใหถือวา คําเสนอสิ้นผล 
(ตามอนุสัญญาฯ ขอ 18(2)) มากกวาการใหสัญญาวาจะไมบอกเลิกคําเสนอ นอกจากนี้ยังเห็นวา 

                                                           
31 เรื่องเดียวกัน, หนา 50 
32 เรื่องเดียวกัน, หนา 51-52 
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ผูเสนอที่ทําคําเสนอที่กําหนดระยะเวลาใหทําคําสนอง และประสงคที่จะสงวนสิทธิของตนในการ
บอกเลิกคําเสนอภายในกําหนดเวลาดังกลาวนั้น สมควรที่จะแสดงใหเห็นอยางชัดเจน33 
   Kazuaki Sono มีความเห็นวา นักกฎหมายไมควรเขาใจและใชอนุสัญญาโดย
มองจากทฤษฎีกฎหมายระบบกฎหมายของประเทศตน  แตควรมองโดยใชหลักเกณฑของ
อนุสัญญาฯ ที่มุงหมายใหเปนไปตามครรลองของสังคมธุรกิจ โดยใหดูจากเจตนาของผูเสนอเปน
หลัก และเห็นวา หลักกฎหมาย Civil Law ในเรื่องคําเสนอที่ไมอาจบอกเลิกไดนั้น มีจุดมุงหมาย
เพื่อปองกันความเสียหายของผูรับคําเสนอที่เกิดจากการเชื่อถือตอคําเสนอนั้น หากผูรับคําเสนอมิ
ไดทําคําสนองแลว การบอกเลิกดังกลาวก็นาที่จะทําไดในมุมมองของสังคมธุรกิจ34 
   Gyla Eorsi มีความเห็นวา ควรใชอนุสัญญาฯ ขอ 8(1) และใชการตีความสัญญา
ควบคูกัน  โดยยกตัวอยางวา หากคําเสนอระบุวา “คําเสนอมีผลสมบูรณอยูจนถึงวันที่  13 
พฤษภาคม” นั้น หมายความวา เปนคําเสนอที่ไมอาจบอกเลิกไดภายในกําหนดเวลา แตหากระบุ
วา “คําเสนอจะไมมผีลสมบูรณหลังจากวันที่ 13 พฤษภาคม” คําเสนอนั้นนาจะตีความไดวาเปนคาํ
เสนอที่อาจบอกเลิกได ภายในกําหนดระยะเวลาที่คําเสนอสิ้นผล หรือหากระบุวา “ผูขายจะยืนยัน
ตามคําเสนอนี้จนกวาจะไดรับคําตอบจากผูซื้อ” นั้น เปนการแสดงวาคําเสนอจะไมถูกบอกเลิกภาย
ในกําหนดเวลาดังกลาว เปนตน35 
  
   1.2.2 เมื่อผูรับคําเสนอมีเหตุอันควรเชื่อวาคําเสนอนั้นไมอาจบอกเลิกไดและได
กระทําการอยางหนึ่งอยางใดลงไปดวยความเชื่อถือตอคําเสนอนั้น (อนุสัญญาฯ ขอ 16(2)(b)) 
กรณีตามขอนี้ เปนการตีเจตนาของผูทําคําเสนอในมุมมองของผูรับคําเสนอโดยมีหลักเกณฑการ
วินิจฉัยวา  
   (1) ผูรับคําเสนอมีเหตุอันควรเชื่อถือหรือไมวา คําเสนอนั้นไมอาจบอกเลิกได ตัว
อยางเชน วันที่ 1 พฤษภาคม ผูรับเหมามีหนังสือถึงผูผลิตอิฐบลอกขอใหทําคําเสนอราคาอิฐบลอก
มาในจํานวนที่กําหนด ทั้งแจงดวยวา ตนประสงคจะใหผูผลิตยืนราคาที่เสนอมานั้นเพื่อตนจะใช
คํานวณราคาการกอสราง เพื่อจะนําไปประมูลงานซึ่งจะสงประกวดราคาวันที่ 15 มิถนุายน ในวนัที ่

                                                           
33 John Honnold., Uniform law for international sales under the 1980 United Nations 

Convention, 2nd ed. : p. 209. 
34 Kazuaki Sono, “Restoration of the rule of reason in contract formation : Has there been 

Civil and Common law disparity?, “Cornell International Law Journal 21 (Symposium 1988), p. 478-
480. 

35 Gyla Eorsi, sub. Art. 16, in C.M.Bianca and M.J. Bonell., Commentary on the international 
sales law. The 1980 Vienna Sales Convention : 158. 
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7 พฤษภาคม ผูผลิตเสนอราคาอิฐบลอกใหแกผูรับเหมา ผูรับเหมาใชราคาดังกลาวในการคํานวณ
ราคาตนทุนการรับเหมากอสราง และยื่นซองประกวดราคาในวันที่ 1 มิถุนายน ตอมาในวันที่ 7 
มิถุนายน ผูผลิตแจงผูรับเหมาวาตนขอบอกเลิกคําเสนอราคาที่ไดเสนอไปแลว และในวันที่ 15 
มิถุนายน มีการเปดซองประกวดราคา ปรากฏวาผูรับเหมาชนะการประกวดราคา ผูรับเหมาดัง
กลาวจึงแจงผูผลิตใหทราบวา ตนตกลงตามคําเสนอราคาอิฐบลอกที่ไดเสนอมาเมื่อวันที่ 7 
พฤษภาคม  
   กรณีดังกลาว ถือวามีเหตุอันควรเชื่อไดวาผูรับคําเสนอ (ผูรับเหมา) ยึดถือตามคํา
เสนอของผูผลิต คําเสนอนั้นจึงไมอาจบอกเลิกได 
   (2) ผูรับคําเสนอไดกระทําการอยางหนึ่งอยางใดลงไปดวยความเชื่อถือตอคํา
เสนอนั้น เชน ไดติดตอเตรียมส่ังซื้อวัตถุดิบที่จะใชในการผลิตสินคา หรือไดติดตอเรือที่จะใชในการ
ขนสงสินคาตามที่ผูซ้ือแจงความประสงควาจะใหผูขายเปนผูออกคาขนสง เปนตน ดังนี้ หากผูรับ
การเสนอไดกระทําการดังกลาวโดยสุจริต ยอมถือวาคําเสนอนั้นเปนคําเสนอที่ไมอาจบอกเลิกได 
ตามอนุสัญญาฯ ขอ 16(2)(b) แตถาไดปฏิบัติการชําระหนี้บางอยางไปตามคําเสนอนั้น ยอมเปน
กรณีสัญญาเกิดขึ้นแลวตามอนุสัญญาฯ ขอ 18(3) และผูเสนอยอมไมอาจบอกเลิกคําเสนอไดตาม
อนุสัญญาฯ ขอ 16(1) 

 
3.2 หลักคําเสนอของกฎหมายในตางประเทศ พอสรุปไดดังนี้ 

  ก. กฎหมายอังกฤษ 
  คําเสนอ คือการแสดงเจตนาที่จะผูกนิติสัมพันธตามขอความที่ไดเสนอไป และเมื่อมีคํา
สนองรับ ในกฎหมายอังกฤษการสงจดหมายเวียนแจงรายการราคาสินคา รายการสินคาหรือการ
โฆษณาขายสินคาหรือโดยแสดงสินคาในตูหรือบนหิ้งวางสินคาไมถือเปนคําเสนอ ถือเปนเพียงคํา
เชิญชวนใหเขาทําสัญญา (Invitation to treat) และผูทําคําเสนอจะเปนลูกคา ตัวอยางเชนในราน
คาลกูคาจะนําสินคาไปชําระเงินที่ผูเก็บเงิน ซึ่งเจาของรานมีสิทธิที่จะขายหรือไมก็ได 
  ความสมบูรณของคําเสนอ ศาลอังกฤษจะพิจารณาความชัดเจนของการแสดงเจตนาวามี
ความสมบูรณพอที่จะเปนคําเสนอหรือไม36 
 
  ข. กฎหมายฝรั่งเศส  
  ในทางตรงขามกฎหมายฝรั่งเศสจากตัวอยางที่กลาวมาขางตนนั้นถือวาคําเสนอที่สามารถ
ทําคําสนองไดทั้งสิ้น หากมีการกําหนดราคาไวอยางชัดเจน ตัวอยางในกรณีของรานสรรพสินคาได
                                                           

36 กฤษณะ ชางกลอม, ราง รายงานการศึกษาวิจัย เรื่องกฎหมายพาณิชยอิเล็กทรอนิกส (Electronic 
Commerce Law), หนา 67. 
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ยื่นฟองตอศาล Cour de Cassation วาสัญญาที่ทําขึ้นเมื่อลูกคาไดหยิบสินคาของรานซึ่งมีราคา
ติดอยูอยางชัดเจนลงในตระกราที่ทางรานจัดหาไวให ดังนั้นเมื่อความเสียหายเกิดขึ้นตอลูกคาจาก
การระเบิดของขวดน้ําผลไมในตระกราเนื่องจากการบรรจุขวดทําอยางไมเหมาะสมเมื่อโดนความ
รอนจึงเกิดระเบิดขึ้น รานคาดังกลาวถูกตัดสินวาจะตองรับผิดชอบตอลูกคาในความเสียหายที่เกิด
จากการละเมิดสัญญา มาตรา 1147 ของ Code Civil 
  ความสมบูรณของคําเสนอ กฎหมายฝรั่งเศสกําหนดใหการแสดงเจตนาจะถือเปนคําเสนอ
ก็ตอเมื่อมีความสมบูรณและชัดเจนเพียงพอ คําเสนอควรที่จะมีขอกําหนดที่สําคัญของสัญญาดัง
นั้นเพียงแตการที่ผูสนองตอบเพียงวา “ผมยอมรับ” (I agree) ก็ถือวาสัญญาเกิดขึ้นแลว แตหากไม
ไดกําหนดราคาสินคาไวชัดเจนยังไมถือวาเปนคําเสนอถือเปนเพียง “Une offre d’entre en 
pourparlers”37 
 
  ค. กฎหมายเยอรมัน 
  กฎหมายเยอรมันคลายกับกฎหมายอังกฤษที่แยกระหวางคําเสนอกับคําชี้ชวน โดยทั่วไป
แลวรายการสินคา (Catalogue) หรือการโฆษณาสินคา หรือการวางสินคาบนหิ้งถือเปนเพียงการชี้
ชวนมากกวาเปนคําเสนอ อยางไรก็ดีมีการวิพากวิจารณในทางวิชาการในกรณีของการวางของใน
หางสรรพสินคาวาเปนคําเสนอของทางรานและการสนองรับคือการนําสินคาไปชําระเงินหรือเปน
เพียงคําชี้ชวนและการนําสินคาไปชําระเงินถือเปนคําเสนอเมื่อทางรานรับชําระเงินถือวารานมีคํา
สนองรับสัญญาจึงเกิด 
  ความสมบูรณของคําเสนอตามกฎหมายเยอรมัน หลักพื้นฐานของกฎหมายเยอรมัน
กําหนดไววา “คําเสนอจะตองมีความชัดเจนและแจงชัด”38 
 
  ง. กฎหมายญี่ปุน 
  ตามประมวลกฎหมายแพงญี่ปุน มาตรา 521ระบุวา “คําเสนอซึ่งบงระยะเวลาใหทําคํา
สนองยอมไมอาจถอนได”39  
  อยางไรก็ตาม มาตรา 524 ระบุวา “คําเสนอที่ไดกระทําตอบุคคลผูอยูหางโดยระยะทาง 
และมิไดกําหนดระยะเวลาใหทําคําสนองนั้น ไมอาจเพิกถอนไดกอนสิ้นระยะเวลาที่ผูเสนอควรจะ
ไดรับคําบอกกลาวสนองรับ”40 
                                                           
37 เรื่องเดียวกัน, หนา 67-68. 
38 เรื่องเดียวกัน, หนา 68 
39 จุฑา กุลบุศย, คําแปลประมวลกฎหมายแพงญี่ปุน บรรพ 2 หนี้, หนา 23 
40 เรื่องเดียวกัน 
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  ดังนั้นพอสรุปไดวาตามหลักกฎหมายญี่ปุนคําเสนอที่กําหนดระยะเวลาในการทําคําสนอง
นั้นไมอาจถอนได อยางไรก็ตามคําเสนอที่ไมไดกําหนดระยะเวลาการทําคําสนองไวก็ไมอาจจะ
ถอนไดกอนสิ้นเวลาที่ผูเสนอควรไดรับคําสนอง  
 
  จ. คําเสนอในการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
  ผูขายทรัพยสินโดยการประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้น โดยทั่วไปจะตองลงทะเบียนกับผูให
บริการในเว็บไซตซึ่งจะทําหนาที่ดําเนินการประมูลขายสินคาของผูขายไปยังผูซื้อ เมื่อผูขายไดลง
ทะเบียนเปนสมาชิกของเว็บไซตที่ตองการนําทรัพยสินไปขายแลว ผูขายก็สามารถที่จะนํารูปทรัพย
สินที่ตองการขายไปแสดงในเว็บไซตนั้นเพื่อเปนขอมูลใหแกผูซื้อ นอกจากนี้ผูขายยังสามารถที่จะ
บรรยายลักษณะของสินคาที่ตองการขายใหแกผูซื้อไดทราบดวย รวมทั้งตองกําหนดระยะเวลาที่ผู
ซื้อสามารถที่จะประมูลซื้อทรัพยสินของผูขายไวดวย  ดังนั้นสิ่งที่ตองพิจารณาก็คือ การที่ผูขายนํา
รูปทรัพยสินที่ตองการขายพรอมทั้งคําบรรยายลักษณะของสินคามาแสดงไวบนเว็บไซทนั้น ถือวา
เปนคําเสนอหรือไม 
  หากจะพิจารณาจากหลักกฎหมายของประเทศอังกฤษแลว พอจะสรุปไดวาการโฆษณา
ขายทรัพยสินดังกลาวนั้นไมถือวาเปนคําเสนอขายของผูขาย เปนเพียงการเชิญใหเขาทําสัญญา
เทานั้น ดังนั้นผูขายทรัพยสินโดยการประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้น ยอมมีสิทธิที่จะปฏิเสธการขายได 
  หากพิจารณาจากหลักกฎหมายของประเทศฝรั่งเศส พอสรุปไดวากฎหมายฝรั่งเศสจะถือ
วาเปนคําเสนอก็ตอเมื่อคําโฆษณาขายทรัพยสินดังกลาวมีการระบุราคาไวอยางชัดเจน ซึ่งเมื่อ
พิจารณาถึงรูปแบบการประมูลขายทรัพยสินแลว ผูเขียนเห็นวาคําโฆษณาประมูลขายทรัพยสิน
ทางอินเตอรเน็ตของผูขายไมถือวามีการระบุราคาไวอยางชัดเจน ถึงแมวาผูขายจะไดกําหนดราคา
ขายขั้นต่ําไวก็ตามแตราคาขายดังกลาวสามารถที่จะเปลี่ยนแปลงไดหากมีผูซื้อหลายรายรวม
ประมูลแขงขันราคากัน 
  ตามหลักกฎหมายเยอรมันซึ่งมีลักษณะเหมือนกับกฎหมายอังกฤษ ซึ่งถือวาการโฆษณา
ขายทรัพยสินดังกลาวไมถือวาเปนคําเสนอ แตเปนคําชี้ชวนใหซื้อทรัพยสินมากวา อยางไรก็ตาม
หากผูขายรับชําระเงินคาทรัพยสินจากผูซื้อ ก็มีแนวความเห็นวาคําชี้ชวนดังกลาวถือวาเปนคํา
เสนอ 
 สําหรับกฎหมายไทยคอนขางเปนที่ชัดเจนวาคําเชื้อเชิญหรือเสนอใหประกวดราคาแขงขัน
กันไมใชคําเสนอ เชน ประกาศขายที่ดินหรือบานหรือรถยนตทางหนาหนังสือพิมพโดยไมกําหนด
ราคาที่ขายหรือประกาศเชิญชวนเขาประมูลสูราคาในการซื้อขายสินคา โดยมีแนวคําพิพากษาศาล
ฎีกาเปนบรรทัดฐาน 
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  คําพิพากษาฎีกาที่ 2802/2523 คําประกาศแจงความของจําเลยที่ใหมีการประมูลการ
เชาสัมปทานโรงงานสุราแมโขงบางยี่ขันเปนเพียงคําเชื้อเชิญใหผูสนใจทําคําเสนอขึ้นมาหนังสือ
ของโจทกที่ขอเขาประกวดราคาไดจัดวาเปนคําเสนอ เมื่อคําเสนอดังกลาวถูกจําเลยบอกปดไปยัง
โจทกผูเสนอแลว คําเสนอนั้นเปนอันสิ้นความผูกพัน โจทกจึงไมมีอํานาจฟองจําเลยเพื่อขอใหศาล
พิพากษาวาคําสั่งของจําเลยที่ใหบริษัทสุรามหาชนจํากัดเปนผูเชาโรงงานสุราแมโขงบางยี่ขันเปน
โมฆะ และบังคับจําเลยรับเรื่องราวของโจทกไวพิจารณา 
 

3.3 การถอนคําเสนอตามอนุสัญญาฯ (Withdrawal)  
  การเพิกถอนคําเสนอระบุไวในอนุสัญญาฯ ขอ 15(2) วา “คําเสนอแมเปลี่ยนแปลงไมได 
อาจจะเพิกถอนได ถาคําเพิกถอนนั้นไปถึงผูรับคําเสนอกอน หรือขณะที่คําเสนอไปถึงผูรับคาํเสนอ”  
การเพิกถอนในกรณีนี้ก็คือ การถอนการแสดงเจตนาที่จะมีคําเสนอนั่นเอง41 ในการรางอนุสัญญาฯ 
ขอนี้นั้น UNCITRAL ไดแตงตั้งคณะทํางานเพื่อทําใหเกิดความชัดเจนในการแสดงใหเห็นความ
แตกตางระหวางคําบอกเลิก (revoke) และ คําเพิกถอน (withdrawal) คณะทํางานดังกลาวได
เสนอทางแกไขโดยใชเกณฑในเรื่องของการแสดงเจตนามีผลเปนคําเสนอหรือยัง (become 
effective)42 การเพิกถอนคําเสนอใชในกรณีที่คําเสนอนั้นยังไมมีผลสมบูรณ (Effective) สวนการ
บอกเลิกคําเสนอนั้นใชในกรณีภายหลังจากที่คําเสนอมีผลสมบูรณแลว และถูกบอกเลิกคําเสนอ
นั้นในเวลาตอมา43  
   
 3.4 การถอนคําเสนอตามกฎหมายตางประเทศ พอสรุปไดดังนี้ 
  ก. กฎหมายอังกฤษ 
 ตามกฎหมายอังกฤษ ถาคําสัญญาทําขึ้นเพื่อเปดใหทําคําสนองภายในระยะเวลาที่
กําหนด อาจถอนคําเสนอไดกอนที่จะมีการทําคําสนอง โดยการถอนคําเสนออาจไมเปนผลจนกวา
การถอนคําเสนอนั้นจะถึงผูรับ ในทางธุรกิจการถอนคําเสนอควรที่จะมีผลเมื่อจดหมายบอกถอน
คําเสนอถูกเปดอานในที่ทํางานของผูรับคําเสนอหรือเปดในทางปกติธุรของธุรกิจหรือในกรณีที่เปน
เทเล็กซหรือโทรสารจะไดรับที่เครื่องในระหวางเวลาที่เปนปกติในการประกอบธุรกิจ ไมเปนการ

                                                           
41 สํานักงานคณะกรรมการกฤษฎีกา, “รายงานการประชุมคณะทํางานเพื่อการดําเนินการพิจารณา

ปรับปรุงกฎหมายการคาระหวางประเทศ, ครั้งที่ 6-3/2542,” วันที่ 12 มีนาคม 2542, หนา 4. 
42 U.N., United Nations Commission on International Trade Law, Yearbook vol. IX: 1978: 40. 
43 U.N., General Assembly, Official Records : 280. 



 

 

78

 

เพียงพอที่ผูถอนคําเสนอจะมีเจตนาที่จะถอนคําเสนอเทานั้น การถอนจะตองสื่อสารถึงผูรับคํา
เสนอดวย44 
 
 ข. กฎหมายฝรั่งเศส 
 ตามหลักกฎหมายฝรั่งเศสถือวาคําเสนอสามารถถอนเวลาใดก็ไดจนกวาจะมีคําสนองรับ 
ดังคํากลาวที่วา “คําเสนอกอนที่จะมีคําสนองไมมีผลผูกพัน” แตอยางไรก็ตามในปจจุบันศาลก็ได
วางหลักที่เปนขอยกเวนในางปฏิบัติ ดังตอไปน้ี 1. หากผูเสนอไดกําหนดเวลาถึงความสมบูรณของ
คําเสนอไวชัดเจน เขาก็มีหนาที่ที่กําหนดตามระยะเวลาดังกลาว เวนแตมีการยกเลิกระยะเวลา 2. 
ถาผูเสนอไมไดกําหนดเวลาไวแตไดถามใหมีการทําคําสนองอยางทันที ศาลจะกําหนดเวลาที่จะ
ตองยื่นตามคําเสนอใหมีระยะเวลาเพียงพอที่จะสามารถทําคําสนองได 3. ถาผูเสนอไมไดกําหนด
ระยะเวลาไวแตประการใดคําเสนอตองรักษาไวภายในระยะเวลาที่สมควรซึ่งจะกําหนดตามพฤติ
การแวดลอมกรณีรวมทั้งคํานึงถึงประเพณีปฏิบัติในทางการคา45 
 
 ค. กฎหมายเยอรมัน 
 ตามมาตรา 145-148 ของ BGB คําเสนอมีผลผูกพันธผูเสนอและไมสามารถถอนใน
ระหวางเวลาที่มีคําเสนอหรือถาไมไดบอกระยะเวลาใหทําคําสนองไวถือวาเวลาที่เหมาะสมวาจะมี
คําสนองเกิดขึ้น หลักขอนี้ไดรับมาจากกฎหมายเกาของเยอรมัน ขอยกเวนมีแตเพียงวาหากผูทําคํา
เสนอไดระบุวาคําเสนอของตนเปน  “Freibleibend” หมายความวา  “ไมผูกพัน ” (Without 
engagement) หรือมีลักษณะคลายกับเพียงวาเปนคําชี้ชวน (Invitation to treat) เทานั้น ในอดีตที่
ประเทศเยอรมันประสบปญหาทางเศรษฐกิจและมีสภาวะเงินเฟออยางรุนแรงหลังสงครามโลกครั้ง
ที่สองขอยกเวนดังกลาวนี้ถือวามีความสําคัญและใชกันอยางแพรหลายแตอยางไรก็ดีเมื่อปจจุบัน
ที่เศรษฐกิจของประเทศเยอรมันมั่นคงขึ้นขอยกเวนดังกลาวนี้ดูเหมือนจะลดความสําคัญลงไป 
 หลักในเรื่องความรับผิดกอนเกิดสัญญาที่มาจากหลัก Culpa in contrahendo ซึ่งเริ่มจาก
งานเขียนอันโดงดังของ Prof. Ihering ที่ตีพิมพในป 1861 ในตอนตนหลักดังกลาวจะเกี่ยวกับการ
ชดเชยความเสียหายเนื่องจากสัญญาไมเกิดขึ้นหรืออาจเปนโมฆะเนื่องจากความสําคัญผิดที่อีก
ฝายหนึ่งจะตองรับผิดชอบ ขอสําคัญความรับผิดดังกลาวจะอยูบนพื้นฐานของความไววางใจรวม

                                                           
  44 กฤษณะ ชางกลอม, ราง รายงานการศึกษาวิจัย เรื่องกฎหมายพาณิชยอิเล็กทรอนิกส (Electronic 
Commerce Law) หนา 74. 

45 เรื่องเดียวกัน, หนา 74-75. 
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กัน (Mutual Trust) และความนาเชื่อถือซึ่ง Prof. Ihering เห็นวาหนาที่ดังกลาวมีมาตั้งแตกอนที่
สัญญาจะมีผลใชบังคับเสียอีก46 
 
  ง. กฎหมายญี่ปุน 
  ตามกฎหมายแพงญี่ปุน มาตรา 521 ระบุวา “คําเสนอซึ่งบงระยะเวลาใหทําคําสนองไม
อาจถอนได” ประกอบกับ มาตรา 527 ระบุวา “ถาคําบอกกลาวการถอนคําเสนอไดมาภายหลัง
จากที่ไดมีการสงคําสนองไปแลว และผูรับคําเสนอควรจะทราบไดวาคําบอกกลาวขอถอนคําเสนอ
ไดสงมาในเวลาซึ่งตามปกติควรจะไดมาถึงกอนเวลาที่จะไดมีการสงคําสนอง ผูรับคําเสนอจะตอง
บอกกลาวแกผูเสนอโดยพลันวา คําบอกกลาวนั้นไดมาถึงลวงเวลา 
  ถาผูรับคําเสนอละเลยไมบอกกลาวดังวามาในวรรคกอน ใหถือวาสัญญามิไดเกิดขึ้น” 
  ดังนั้น สรุปไดวาคําเสนอตามกฎหมายญี่ปุนไมอาจถอนไดในกรณีที่คําเสนอระบุระยะ
เวลาทําคําสนองไว และการบอกถอนคําเสนอนั้นอาจถูกปฏิเสธไดหากผูรับคําเสนอไดสงคําสนอง
ไปแลว และไดบอกกลาวการรับคําเสนอแกผูเสนอโดยพลัน  
 
  จ. การถอนคําเสนอในการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
  เมื่อกฎหมายไทยถือวาการโฆษณาขายทรัพยสินของผูขายโดยการประมูลเปนเพียงคําชี้
ชวนใหผูซื้อเขามาเสนอราคาซื้อเทานั้น    ไมไดเปนคําเสนอ    และถือวาราคาซื้อทรัพยสินของผู
ประมูลนั้นเปนคําเสนอ ดังนั้นเมื่อผูจัดการประมูลหรือผูจัดการขายทอดตลาดยังไมแสดงความตก
ลงขายทรัพยสินในการประมูล ผูเสนอราคาประมูลยอมสามารถที่จะถอนคําเสนอราคาของตนได 
อยางไรก็ตามขึ้นอยูกับประเภทและกฎระเบียบของการประมูลทรัพยสินในแตละเว็บไซตดวยวาให
โอกาสผูซื้อในการถอนคําเสนอราคาของตนหรือไม ซึ่งพอจะแบงแยกรูปแบบการประมูลไดดังนี้ 
  รูปแบบการประมูลที่ผูเขาประมูลสามารถที่จะถอนคําเสนอราคาของตนได 
  การประมูลแบบธรรมดา (Normal Auction)  เปนการประมูลทั่วไปที่ทราบดีวาคนที่
ชนะการประมูลคือคนที่เสนอราคาสูงสุดในระยะเวลาที่กําหนดไว 
  การประกาศซื้อสินคา (Wanted Listing) เปนการประมูลชนิดหนึ่งที่เรียกวา (Reserve 
Auction) คือเมื่อทางประกาศซื้อสินคาชนิดหนึ่ง ในราคาขั้นต่ําที่ผูซื้อตองการซื้อ ผูสนใจก็เสนอ
ราคาสูระบบ การเสนอราคาจะลดลงแตละครั้งตามที่ผูซื้อกําหนด ใครใหราคาต่ําสุดจะเปนผูชนะ
การประมูล 
  รูปแบบการประมูลนี้ มักจะกําหนดระยะเวลาใหผูเสนอราคาถอนราคาของตนไดโดย
ปฏิบัติตามขอกําหนด หรือวิธีการที่เจาของเว็บไซตกําหนดไว อยางไรก็ตามระยะเวลาการเพิกถอน
                                                           

46 เรื่องเดียวกันหนา, 75 
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มีความสําคัญเปนอยางยิ่ง ผูเสนอราคาจําเปนตองถอนราคาของตนกอนพนกําหนดระยะเวลาการ
ประมูล (กอนปดการประมูล) และกอนที่ผูจัดการประมูล หรือผูขายจะตกลงราคาดังกลาว หากผู
เสนอราคาถอนราคาของตนหลังจากพนกําหนดระยะเวลาการประมูล (ปดการประมูลแลว) และ
ยอมข้ึนอยูกับดุลพินิจของผูขายแตฝายเดียวที่จะตกลงถอนราคาประมูลของผูเสนอหรือไม   
 
  รูปแบบการประมูลที่ผูเขาประมูลไมสามารถที่จะถอนคําเสนอราคาของตนได 
  การประมูลแบบ ปดประมูลเมื่อถึงราคาขั้นต่ํา เปนการประมูลแบบธรรมดาแตพิเศษตรงที่ 
เมื่อมีผูเสนอราคาถึงหรือเกินราคาขั้นต่ําที่ผูขายกําหนด ระบบของผูดําเนินการประมูลจะทําการ
ปดประมูลสินคาทันทีและอีเมลแจงผลใหทั้งผูขายและผูซื้อชนะทราบทันที ซึ่งการประมูลแบบนี้
อาจจะทําการปดประมูลกอนระยะเวลาที่ผูขายกําหนดในการประมูลก็ได 
  การประมูลแบบ เคาะแลวขาย (One Knock Auction) เปนการประมูลพิเศษเหมาะ
สําหรับผูที่ใจรอนตองการขายของโดยดวนทันที การประมูลแบบนี้ถามีคนเสนอราคามาเพียงแค
คนเดียว ระบบจะทําการปดประมูลทันทีและระบบจะอีเมลแจงผลใหทั้งผูขายและผูซื้อชนะทราบ
ทันที ซึ่งการประมูลแบบนี้อาจจะทําการปดประมูลกอนระยะเวลาที่ผูขายกําหนดในการประมูลก็
ได ผูขายไมสามารถตั้งราคาที่ตองการขายได (No reserve price) ราคาที่ตองการขายคือราคาที่
เร่ิมตนประมูล 
  การประมูลแบบนี้ไมเปดโอกาสใหผูเสนอบอกถอนราคาเสนอของตนไดเนื่องจาก เมื่อผู
เสนอสงราคาเสนอของตนแลว ระบบของผูจัดการประมูลหรือเจาของเว็บไซตจะตอบตกลงโดย
อัตโนมัติ ทําใหการประมูลมีผลสมบูรณโดยทันที ผูเสนอราคายอมตองผูกพันตามขอเสนอของตน 
อยางไรก็ตามขึ้นอยูกัยดุลพินิจของผูขายที่จะเพิกถอนหรือยกเลิกการประมูลแตฝายเดียว หากผู
เสนอรองขอผานทาง e-mail 
 
  ตามกฎหมายอังกฤษ การถอนคําเสนออาจทําไดภายในระยะเวลาที่กําหนดกอนมีการทํา
คําสนอง โดยการถอนคําเสนอจะมีผลก็ตอเมื่อการถอนคําเสนอนั้นถึงผูรับ ซึ่งไดแกผูขายทรัพยสิน 
ดังนั้นการถอนคําเสนอของผูซื้อในการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตผูซื้อจะตองมีการแสดง
เจตนาถอนคําเสนอและจะตองสงคําบอกกลาวการถอนคําเสนอโดยการสือสารใหไปถึงผูรับดวย
การถอนคําเสนอนั้นจึงจะสมบูรณ 
 
  ตามกฎหมายฝรั่งเศส การถอนคําเสนอสามารถทําไดตลอดเวลากอนการสนองรับ อยาง
ไรก็ตามมีขอยกเวนอยู 3 ประการ ไดแก หากผูซื้อทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตไดกําหนดเวลาถงึความ
สมบูรณของคําเสนอไว ก็ตองทําตามกําหนดเวลาดังกลาว ซึ่งในทางปฏิบัติผูซื้อทรัพยสินจากการ
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ประมูลทางอินเตอรเน็ตไมสามารถที่จะกําหนดเงื่อนไขไดอ่ืนได นอกจากราคาเสนอซื้อ  หากผูซื้อ
ไมไดกําหนดเวลาไวแตไดถามใหมีการทําคําสนองอยางทันที ศาลจะกําหนดเวลาใหยื่นคําสนอง 
กรณีนี้แมวาผูซื้อทรัพยสินจากการประมูลทางอินเตอรเน็ตจะไมมีการกําหนดเวลาการทําคําสนอง
ไวก็ตาม แตผูขาย/ผูจัดการประมูลก็ไดมีกําหนดเงื่อนเวลาเอาไวแลว ขอยกเวนสุดทายหากผูซื้อไม
ไดกําหนดเวลาไวคําเสนอจะมีระยะเวลาพอสมควรตามพฤติการแวดลอมและประเพณีปฏิบัติใน
ทางการคา  พอสรุปไดวาคําเสนอซื้อของผูเขารวมประมูลตามกฎหมายฝรั่งเศสสามารถที่จะถอน
คําเสนอของตนไดตลอดเวลากอนที่มีการสนองรับ เนื่องจากเห็นวาไมเขาขอยกเวนดังกลาวขางตน 
 
  ตามกฎหมายเยอรมัน การถอนคําเสนอของผูซื้อทรัพยสินจากการประมูลทางอินเตอรเน็ต
ไมสามารถถอนคําเสนอซื้อของตนได เวนแตไดกําหนดระยะเวลาทําคําสนองไว ซึ่งในทางปฏิบัติ
คําเสนอของผูซื้อทรัพยสินจากการประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้นไมสามารถระบุเงื่อนไขเวลาได ดังนั้น
สรุปไดวาตามกฎหมายเยอรมนัคําเสนอของผูเขาประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้นไมสามารถถอนได 
 
  3.5 การบอกปดคําเสนอ (Rejection)  
  การบอกปดคําเสนอตามที่ระบุไวในอนุสัญญาฯ ขอ 17 บัญญัติวา “คําเสนอแมไมอาจ
เปลี่ยนแปลงได ก็จะส้ินผลเมื่อคําปฏิเสธของผูรับคําเสนอไปถึงผูเสนอแลว”  ซึ่งการบอกปดคํา
เสนอตามอนุสัญญาสามารถทําได 2 วิธี  
  (1) การบอกปดคําเสนอโดยชัดแจง ตามอนุสัญญาฯ ขอ 17 เปนกรณีที่ผูรับคําเสนอที่ไม
ประสงคจะทําสัญญาตามคําเสนอนั้น จึงไดแสดงความจํานงบอกปดคําเสนอนั้นโดยสิ้นเชิง และ
โดยไมมีการแสดงเจตนาใหแตกตางไปจากคําเสนอที่ไดรับไว ดังนั้น ในกรณีนี้ยอมทําใหคําเสนอ
เดิมส้ินผล และสัญญาไมอาจเกิดขึ้นไดโดยคําเสนอเดิมอีกตอไป สัญญาจะเกิดขึ้นไดก็ตอเมื่อมี
การทําคําเสนอขึ้นใหม47 ทั้งนี้ไมวาผูเสนอเดิมทําคําเสนอขึ้นมาใหม หรือผูรับคําเสนอเดิมทําคํา
เสนอขึ้นใหมก็ตาม 
  (2) การบอกปดคําเสนอโดยปริยายตามอนุสัญญาฯ ขอ 19 กรณีนี้อาจถือวาเปนการบอก
ปดคําเสนอโดยผลของกฎหมายได กลาวคือ เปนการที่ผูรับคําเสนอ ไดสงการแสดงเจตนาที่ตั้งใจ
จะใหเปนคําสนองโดยมีขอแมแกไขมาก (material alteration) อนุสัญญาฯ จึงถือวาเปนการบอก
ปดคําเสนอแนะและในขณะเดียวกัน เปนคําเสนอขึ้นใหม 

                                                           
47 Peter Schlectriem., editor, Commentary on the UN Convention on the International Sale of 

Goods (CISG), trans. Geoffrey Thomas, 2nd ed.(in translation), p.124. 
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  แตหากคําตอบกลับมาของผูรับคําเสนอเปนการถามถึงความเปลี่ยนแปลงที่จะเปนไปได
ในรายการตางๆ หรือเสนอรายการที่แตกตางออกไปโดยไมมีความประสงคจะทําคําสนอง ดังนี้
ยอมไมถือวาการแสดงเจตนานั้น ผูรับคําเสนอตั้งใจจะแสดงเจตนาเปนคําสนอง และยอมไมเปน
คำบอกปดคําเสนอ อันจะทําใหถือวาเปนคําเสนอขึ้นมาใหม ตามอนุสัญญาฯ ขอ 19(1)48  ดังนั้น
คําเสนอเดิมจึงยังคงอยูและผูรับคําเสนอแมวาจะไดแสดงเจตนาเชนนั้นแลว ก็อาจตอบรับคําเสนอ
เดิมทําใหเกิดสัญญาได 
  การบอกปดคําเสนอนั้น ตามอนุสัญญาฯ บัญญัติวา จะมีผลตอเมื่อคําบอกปดไปถึงผู
เสนอแลว ดังนั้น จึงหมายความวา คําบอกปดนั้นจะตองสงไปยังผูเสนอหรือตัวแทนผูมีอํานาจของ
ผูเสนอตามกฎหมายเทานั้นจะสงไปใหผูอ่ืนมิได49 
 
  3.6 การมีผลของคําเสนอตามอนุสัญญาฯ  (Effectiveness of Offer) 
  ตามอนุสัญญาฯ ขอ 15 (1) ไดบัญญัติถึงหลักเกณฑที่จะถือวาคําเสนอมีผลวา “คําเสนอ
ยอมมีผลเมื่อไปถึง(reach)ผูรับ” และอนุสัญญาฯ ขอ 24 ไดบัญญัติถึงหลักเกณฑที่จะถือวาการ
แสดงเจตนาไปถงึ(reach)วา “เพื่อวัตถุประสงคของอนุสัญญาในสวนนี้ คําเสนอ คําสนอง หรือการ
แสดงเจตนาอยางอื่นใด “ไปถึง” (reach) ผูรับเมื่อไดบอกกลาวดวยวาจากับผูรับ หรือไดสงถึงมือผู
รับโดยตรง ไดสงไปถึงสถานประกอบธุรกิจหรือที่อยูทางไปรษณียของผูรับ หรือในกรณีที่ผูรับไมมี
สถานประกอบธุรกิจ  หรือที่อยูทางไปรษณียไดสงไปถึงที่ที่ผูรับพักอาศัยเปนนิจ”50 
 ในเรื่องการแสดงเจตนาถือวาไปถึงโดยการบอกกลาวดวยวาจานั้น ยอมตองตกอยูใน
บังคับของขอสงวนไมรับเอาอนุสัญญาฯ ขอนี้ตามอนุสัญญาฯ ขอ 96 ดวย51 กลาวคือ หากรัฐใดมี
ขอสงวนดังกลาว คําเสนอ คําสนอง หรือการแสดงเจตนาใด ๆ ที่ไดกระทําดวยวาจา โดยคูสัญญา
ซึ่งอยูในรัฐนั้น หรือโดยคูสัญญาอีกฝายหนึ่งที่จะเขาทําสัญญากับคูสัญญาซึ่งอยูในรัฐนั้น อาจไมมี
ผลเปนคําเสนอ คําสนอง หรือไมมีผลเปนการแสดงเจตนานั้น ๆ หรืออาจจะไมทําใหเกิดสัญญา 
หรือไมอาจฟองรองใหบังคับตามสัญญาได หากสัญญาซื้อขายไมไดทําเปนหนังสือ หรือมีหลักฐาน

                                                           
48 U.N., General Assembly, Text of Draft Convention on Contracts for the International Sale of 

Goods approved by the United Nations Commission on International Trade Law together with a 
Commentary prepared by the Secretariant : 61. 

49 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา
เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 63. 

50 เรื่องเดียวกัน, หนา 65 
  51 E.Allan Farnsworth, sub.Art. 24, in C.M.Bianca and M.J. Bonell., Commentary on the 
International Sales Law. The 1980 Vienna Sales Convention : 202 



 

 

83

 

เปนหนังสือ ทั้งนี้จะตองศึกษาจากกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคลวากฎหมายของรัฐใด
จะเปนกฎหมายที่ใชบังคับกับเรื่องดังกลาว52 และกฎหมายดังกลาวบัญญัติในเรื่องนี้ไวอยางไร 
 ในการที่จะถือวาการแสดงเจตนามีผลไมวาดวยการบอกกลาวการแสดงเจตนาดวยวาจา
หรือดวยการสงคําบอกกลาวไปยังสถานที่ดังที่กําหนดไวในอนุสัญญาฯ นั้น การแสดงเจตนาดัง
กลาวอาจกระทําแกผูรับมอบอํานาจจากผูรับการแสดงเจตนาตามกฎหมายก็ได ทั้งนี้ปญหาวาผูรับ
มอบอํานาจดังกลาวมีอํานาจตามกฎหมายหรือไมนั้น ก็ยอมข้ึนอยูกับกฎหมายภายในที่ใชบังคับ
กับสัญญาเชนเดียวกัน53 
 ในกรณีการบอกกลาวดวยวาจานั้น ผูรับจะตองไดยินคําบอกกลาวนั้นดวย54 จากการ
ศึกษารางอนุสัญญาฯ จะเห็นไดวา การแสดงเจตนาดวยวาจานี้ มีเกณฑการพิจารณาเพียง
ประการเดียวคือ ผูแสดงเจตนา และผูรับการแสดงเจตนาจะตองเขาใจถึงกันไดในทันที55 ดังนั้นจึง
นาจะรวมไปถึงการติดตอส่ือสารกันทางโทรศัพท หรือวิทยุส่ือสารดวย56 แตการที่อนุสัญญาฯ ใชคํา
วา “oral” จึงนาจะมีความหมายวา ในการติดตอโดยการสงผานขอความทางอิเล็กทรอนิกส แมวา
จะสามารถสื่อสารถึงกันไดในทันทีในทํานองเดียวกันกับการพูดคุยทางโทรศัพทก็ตาม การแสดง
เจตนาดวยวิธีการดังกลาวก็นาจะถือวาไปถึงเมื่อขอความดังกลาวไดสงไปถึงผูรับแลวเทานั้น57 

สวนการแสดงเจตนาดวยวิธีการอยางอื่นนอกจากการแสดงเจตนาดวยวาจาดังกลาวใน
วรรคกอนนั้น การที่อนุสัญญาฯ บัญญัติให การแสดงเจตนามีผลเมื่อไปถึงนั้น จึงมีความหมายวาผู
รับการแสดงเจตนาไมจําตองทราบถึงการแสดงเจตนาก็ได ทั้งนี้เพียงแตจดหมาย หรือขอความดัง

                                                           
52 Peter Winship, “Changing contract practices in the light of the United Nations Sales 

Convention : A guide for practitioners”, International Lawyer. Vol. 29, 1995, p.542.  
53 E.Allan Farnsworth, sub.Art.24, in C.M. Bianca and M.J.Bonell., Commentary on the 

international sales law, The 1980 Vienna Sales Convention : 202. 
54 หลักในเรื่องนี้เปนที่ยอมรับกันอยางกวางขวางในทุกระบบกฎหมาย (Rudolf B.Schlesinger, editor, 

Formation of contracts : A study of the common core of legal system, p. 157.) 
55 U.N., United Nations Commission on International Trade Law, Yearbook vol.VIII (1977): 86 

no. 148,150.  In Peter Schlectriem., editor, Commentary on the UN Convention on the International 
Sale of Goods (CISG), trans. Geoffrey Thomas, 2nd ed. (in translation), p.162. 

56 Peter Schlectriem., editor, Commentary on the UN Convention on the International Sale of 
Goods (CISG), trans. Geoffrey Thomas, 2nd ed. (in translation), p.162. 

57 สุพิศ โปษยานนท, “ปญหากฎหมายเกี่ยวกับสัญญาซื้อขายระหวางประเทศ : ศึกษาเกี่ยวกับกรณี
การกอใหเกิดสัญญา และการบังคับตามสัญญาซื้อขายที่เกี่ยวเนื่องมาจากการแลกเปลี่ยนขอมูลทาง
อิเล็กทรอนิกส” (วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิตสาขาวิชานิติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัย, พ.ศ. 2539) 
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กลาวไปถึงตูรับจดหมาย หรือถึงเงื้อมมือของผูรับก็เพียงพอแลว58 ดังนั้น กรณีคําเสนอ คําสนอง 
หรือการแสดงเจตนาอยางอื่นไปถึงผูรับนอกเวลาทําการ หรือไปถึงในวันหยุดงานบริษัทผูรับ จาก
งานรางอนุสัญญาทําใหเห็นไดวา ผูรางถือวากรณีนี้การแสดงเจตนาไดไปถึงโดยชอบแลว ทั้งนี้แม
วาผูรับจะยงัไมทราบถึงการไปถึงของการแสดงเจตนาดังกลาวก็ตาม59 
 การแสดงเจตนาใด ๆ ตามอนุสัญญาฯ ขอนี้นั้น อนุสัญญาฯ บัญญัติไวอยางชัดเจนวาให
ใชบทบัญญัติในขอนี้กับสวนที่ 2 ของอนุสัญญาฯ เทานั้น ดังนั้น ในกรณีการสงหนังสือบอกกลาว 
(notice), หนังสือรองขอ (request) หรือการอื่นใด (other communication) ที่บัญญัติไวในสวนที่ 
3 ของอนุสัญญาฯ ก็ยอมตองใชบทบัญญัติในสวนที่ 3 เปนเกณฑที่จะถือวา การสงหนังสือบอก
กลาว หนังสือรองขอ หรือการอื่นนั้นมีผล เชน อนุสัญญาฯ ขอ 27 บัญญัติถึงหลักเกณฑทั่วไปที่ใช
กับอนุสัญญาฯ สวนที่ 3 โดยถือวา การสงหนังสือบอกกลาว หนังสือรองขอ หรือการอื่นใดนั้นมีผล
เมื่ อ ได ส ง โด ย วิ ธี ก า รที่ เห ม า ะ ส ม กั บ ส ถ าน ก า รณ  (…by means appropriate in the 
circumstances…) แตทั้งนี้มีขอยกเวนตามอนุสัญญาฯ ขอ 47(2), 48(4), 63(2), 65(1)(2) และ 
79(4) ซึ่งบัญญัติใหการสื่อสารบางอยางมีผลเมื่อไดรับ (receipt) ก็ยอมตองเปนไปตามบทบัญญัติ
ในเรื่องนั้นๆ เปนตน ตามอนุสัญญาฯ ขอนี้มีความสัมพันธกับอนุสัญญาฯ ขอ 10 กลาวคือในกรณี
ที่ผูรับการแสดงเจตนามีสถานประกอบธุรกิจมากกวา 1 แหง สถานประกอบธุรกิจที่เกีย่วพนัใกลชดิ
ที่สุดกับสัญญา หรือการชําระหนี้ ยอมเปนสถานประกอบธุรกิจที่ใชติดตอ ตามขอ 10(a) แตหากคู
สัญญาฝายนั้นไมมีสถานประกอบธุรกิจ ยอมตองใชที่อยูอาศัยที่เขาพักอาศัยเปนนิจ (habitual 
residence) ในการติดตอตามขอ 10(b) ดังนี้แมวาอนุสัญญาฯ ขอ 10 ดังกลาวจะใหใชที่ที่ผูรับพัก
อาศัยเปนนิจแทนสถานประกอบก็ตาม แตอนุสัญญาณฯ ขอ 24 นี้เมื่อไดพิจารณาจากงานราง
อนุสัญญาฯ แลว จะเห็นไดชัดเจนวาสถานที่ที่อยูอาศัยเปนนิจนั้น จะใหเฉพาะในกรณีที่ผูรับไมมี
ทั้งสถานประกอบธุรกิจและไมมีที่อยูทางไปรษณียเทานั้น60 
 

3.7 หลักคําสนองตามอนุสัญญาฯ (Acceptance) 
  ความหมายและลักษณะของคําสนอง 

                                                           
58 E.Allan Farnsworth, sub.Art.24, in C.M.Bianca and M.J.Bonell., Commentary on the 

International Sales Law. The 1980 Vienna Sales Convention : 203. 
59 Peter Schlectriem., editor, Commentary on the UN Convention on the International Sale of 

Goods (CISG), trans. Geoffrey Thomas, 2nd ed. (in translation), p.167. 
60 John Honnold, Uniform law for international sales under the 1980 United Nations 

Convention, 2nd ed. : 250. 
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  ตามอนุสัญญาฯ ขอ 18 อนุมาตรา (1) บัญญัติวา “(1) ความใดหรือการกระทําใดของผูรับ
คําเสนอ ที่แสดงความตกลงตามคําเสนอถือวาเปนคําสนอง การนิ่งเฉยหรือการไมมีการกระทําใด
โดยตัวมันเอง ไมถือวาเปนคําสนอง” 
  จากถอยคําของอนุสัญญาฯ ขอ 18 อนุ (1) ดังกลาวแลว พอที่จะวางหลักไดวา คําสนอง 
คือการแสดงขอความหรือการกระทําอ่ืน (Statement or other conduct) ที่แสดงถึงการตกลงตาม
คําเสนอ (indicating assent to an offer) นอกจากนี้การตกลงตามคําเสนออาจกระทําไดโดยการ
ปฏิบัติการชําระหนี้ (performing an act) เชน การชําระราคาสินคา หรือการสงมอบสินคา ตามขอ 
18 อนุมาตรา (3) ไดเชนกัน แตการนิ่งเฉยหรือการไมกระทําการใด ไมถือวาเปนคําสนอง 
 คําสนองดวยการแสดงขอความใด (Statement) หมายถึงทั้งการแสดงเจตนาดวยวาจา 
(oral) การแสดงเจตนาเปนลายลักษณอักษร (written) ที่แสดงความตกลงตามคําเสนอ 
 สวนคําสนองดวยการกระทําการใด หรือกิริยาอาการใด (other conduct) การแสดง
เจตนาดวยการกระทําการใดนั้น เปนคํากวาง ๆ ซึ่งรวมการกระทําทุกอยางไมวาจะเปน คําสนอง
ดวยวาจาดวยลายลักษณอักษร หรือดวยการปฏิบัติการชําระหนี้ (performing an act)(ตามขอ 18 
อนุมาตรา (3)) ตัวอยาง การกระทําการใด ที่ไดยกขึ้นในงานรางอนุสัญญาฯ เชน การแจงการชําระ
ราคา หรือการสงสินคา ดวยการสงหนังสือบอกกลาว ทั้งนี้ไมวาการแจงดังกลาวจะไดกระทําโดยผู
สนอง หรือโดยธนาคารหรือโดยผูรับขนสงสินคาก็ตาม61 หรือ การกระทําใดก็ตามของผูรับคําเสนอ
ที่แสดงความตกลงตามคําเสนอ ที่เห็นไดชัดที่สุดไดแก การชําระหนี้ตามสัญญา ซึ่งไดแกการชําระ
ราคาหรือการสงมอบสินคา ซึ่งการเตรียมการชําระหนี้ก็นาจะรวมถึงการกระทําการใดดวยเชน การ
จัดหาสินคา หรือการเริ่มผลิตสินคา การขอเปดเลตเตอรออฟเครดิต62 นอกจากนี้ยังเห็นวาการ
กระทําการใดที่เปนการตกลงตามคําเสนอนั้น อาจกระทําไดดวยกิริยาอาการอื่นไดดวยเชน การ
พยักหนายอมรับ หรือการลงชื่อในหนังสือสัญญาดวย เปนตน 
 การปฏิบัติการชําระหนี้ (performing an act) การปฏิบัติการชําระหนี้ ตามอนุสัญญาฯ ขอ 
18 มาตรา (3) นั้น จะไมจําเปนจะตองเปนการชําระหนี้โดยสมบูรณ สินคาไมจาํเปนจะตองไดสงไป
แลว หรือจะตองไดมีการชําระเงินคาสินคาแลว63 การชําระหนี้แตเพียงบางสวน หรือแมแตการ

                                                           
61 United Nations (U.N.). United Nations Commission on International Trade Law 

(UNCITRAL.) Yearbook vol. IX:1978 (New York : United Nations, 1981), P. 93. 
62 E. Allen Ffarnsworth, sub. Art. 18, Commentary on the international sales law. The 1980 

Vienna Sales Convention, C.M.Bianca and M.J.Bonell. editor, (Milan:Giuffre, 1987) p. 66. 
63 J. Clark Kelso, “The United Nations Convention on Contracts for the International Sale of 

Goods : Contract formation and the battle of forms,” Columbia Journal of Transactional Law 21 no 3, 
1983 : 540. 
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เตรียมการชําระหนี้ ก็ถือวาเปนการปฏิบัติการชําระหนี้แลว ดังตัวอยางที่ไดยกขึ้นในงานราง
อนุสัญญาฯ การปฏิบัติการชําระหนี้ไดแก การเริ่มผลิตสินคา (commencement of production) 
การบรรจุหีบหอสินคา (packing the goods) การเปดเลตเตอรออฟเครดิตกับธนาคาร (opening 
of a letter of credit) การจัดหาสนิคา (procurement of the goods)64 เปนตน 
 หลักการมีคําสนองดวยการปฏิบัติการชําระหนี้ตามอนุสัญญาฯ นาจะมาจากหลัก
กฎหมายเรื่องการมีคําสนองดวยการชําระหนี้ (performance) ซึ่งเปนหลักกฎหมายที่ใชกันอยูโดย
ทั่วไปทั้งระบบกฎหมาย Civil Law และระบบกฎหมาย Common Law แตทั้งนี้หลักกฎหมายทั้ง
สองระบบยังมีความแตกตางกันในประเด็นสําคัญคือ ในกรณีที่ผูเสนอกําหนดใหผูรับคําเสนอมีคํา
สนองดวยการชําระหนี้นั้น ตามหลักกฎหมาย Civil Law ผูสนองอาจแสดงความตกลงตามคํา
เสนอดวยการวาจา หรือโดยลายลักษณอักษร หรืออาจกระทําการชําระหนี้ตามที่ผูเสนอกําหนดก็
ได ในกรณีชําระหนี้นั้น กฎหมาย Civil Law ถือวา (ก) เปนการแสดงออกซึ่งความตกลงตามคํา
เสนอ และ (ข)ในขณะเดียวกันก็เปนการชําระหนี้ตามสัญญาที่เกิดขึ้นจากการแสดงออกเชนนั้น
ดวย แตหากคําเสนอดังกลาวไดกระทําในระบบกฎหมาย Common Law แลว การมีคําสนองจะ
ตองกระทําดวยการชําระหนี้ตามที่ผูเสนอกําหนดเทานั้น ผูสนองจะมีคําสนองดวยอาการอื่นใดไม
ได (manner)65 
 เมื่อพิจารณาถึงหลักการมีคําสนองดวยการปฏิบัติการชําระหนี้ตามอนุสัญญาแลว เห็นวา
ตามอนุสัญญาฯ ขอ 18 อนุมาตรา (3) นั้น คําเสนอที่ผูเสนอกําหนดใหปฏิบัติการชําระหนี้อยางใด
อยางหนึ่งเปนการแสดงความตกลงตามคําเสนอนั้น ผูสนองไมจําเปนจะตองมีคําสนองดวยการ
ปฏิบัติการชําระหนี้นั้น ๆ แตเพียงอยางเดียว (อาจมีคําสนองดวยวาจาก็ได) ดวยเหตุผลดังตอไปนี้ 

(1) การที่อนุสัญญาฯ บัญญัติวา “…หากปรากฏตามถอยคําของคําเสนอ…วาผูรับคํา
เสนออาจแสดงความเห็นชอบ โดยการปฏิบัติการชําระหนี้ เชน การสงมอบสินคา 
หรือชําระราคาโดยไมจําตองแจงใหผูเสนอทราบแลว…” จึงมีความหมายวา การมี
คําสนองดวยการปฏิบัติการชําระหนี้นั้น ผูเสนอเปนฝายใหสิทธิแกผูสนองในการที่
จะตกลงตามคําเสนอหรือไมก็ได และหากตกลงตามคําเสนอก็ใหสิทธิแกผูสนองที่
จะปฏิบัติการดังที่กําหนดไวในคําเสนอก็ได (และโดยไมจําตองบอกกลาวใหผูเสนอ

                                                           
64 United Nations (U.N.), General Assembly, Text of Draft Convention on Contracts for the 

International Sale of Goods approved by the United Nations Commission on International Trade Law 
together with a Commentary prepared by the Secretariant (U.N. Doc.A/Conf./97/5,1979) p.54. 

65 Rudolf B. Schlesinger, editor, Formation of contracts : A study of the common core of legal 
systems (New York : Oceana Publications, Inc., 1968) vol.1, pp. 141-144. 
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ทราบก็ได) หรือจะมีคําสนองดวยวิธีการปกติ กลาวคือบอกกลาวดวยวาจาแกผู
เสนอหรือจะมีคําสนองเปนลายลักษณอักษรก็ได 

(2) หลักกฎหมายของ Common Law ที่ใหผูสนองจะตองกระทําการชําระหนี้ดังกลาว
เทานั้น  จะมีคําสนองดวยการอื่นใด  (manner) ไมไดนั้น  เปนเพราะกฎหมาย 
Common Law มีหลักเรื่องการใหหรือรับไวซึ่งสิ่งตอบแทน (consideration) เปน
การตอบแทนคํามั่นสัญญา (promise) ที่มีใหแกกัน66 โดยทั่วไปแลวการที่ผูสนองได
แสดงความตกลงตามคําเสนอดวยวาจา หรือโดยลายลักษณอักษรนั้น ตามหลัก
กฎหมายดังกลาว ยังไมถือวาเปนการใหสิ่งตอบแทน (เวนแตคําเสนอจะระบุไวเปน
อยางอื่น) แตการปฏิบัติการชําระหนี้นั้น ถือวาเปนสิ่งตอบแทน ซึ่งจะทําใหเกิด
สัญญาได67 

การที่อนุสัญญาฯ บัญญัติวาสัญญายอมเกิดขึ้นเมื่อคําสนองมีผลตามบทบัญญัติของ 
อนุสัญญาฯ (อนุสัญญาฯ ขอ 23) ซึ่งอาจทําไดดวยวาจา หรือเปนลายลักษณอักษรก็ได ยอมหมาย
ความวา อนุสัญญาฯ ไมถือเอาหลักกฎหมายเรื่องสิ่งตอบแทนมาใชกับอนุสัญญาฯ ดงันัน้ แมวาคาํ
เสนอจะไดระบุวาผูสนองอาจทําการปฏิบัติการชําระหนี้ใดแสดงความตกลงตามคําเสนอไดแลว   
ผูสนองก็ยอมสามารถที่จะมีคําสนองดวยวิธีการอื่นเชน การบอกกลาวดวยวาจา หรือโดยลาย
ลักษณอักษรได แตทั้งนี้หากผูเสนอระบุวา ผูสนองจะตองมีคําสนองดวยการชําระหนี้เทานั้นจะ
กระทําโดยวิธีการอื่นใดไมได จึงจะถือวาผูสนองไมอาจมีคําสนองดวยวิธีการอื่นใดนอกจากที่
กําหนดไว68 
 การกระทําการใด (other conduct) ตามอนุ (1) นี้มีขอพิจารณาในเรื่องความแตกตางกับ
คําสนองดวยการปฏิบัติการชําระหนี้ (performing an act) ตามอนุ (3) ดังตอไปนี้ 

- โดยหลักทั่วไปในเรื่องคําสนองนั้น คําสนองยอมมีผลเมื่อ ไปถึงผูเสนอตามอนุมาตรา 
(2) ทั้งนี้มีขอยกเวนตามอนุมาตรา (3) ดังนั้นการกระทําการสดซึ่งถือวาเปนคําสนอง 

                                                           
66 พิชัยศักดิ์ หรยางกูร, เอกสารประกอบการศึกษาวิชากฎหมายแพงและพาณิชยเปรียบเทียบ 1, 

กฎหมายแพงเปรียบเทียบ 1, (กรุงเทพมหานคร : ภาควิชานิติศาสตร บัณฑิตวิทยาลัย จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 
2526), หนา 1 (แปลจาก GC Cheshire and C H S Fifoot, Cheshier and Fifoot’s Law of Contract, 9th. Ed. 
By Furmston (London : Butterworths, 1976), p.62.)  

67 Rudolf B. Schlesinger, editor, Formation of contracts : A study of the common core of legal 
systems vol.1, p. 142. 

68 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา
เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 75-76. 
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ตามอนุมาตรา (1) นั้น จึงจะตองใชหลักการ ไปถึง ผูเสนอเชนเดียวกัน69 ดังนั้น
กําหนดเวลาที่จะถือวาคําสนองไปถึงผูเสนอตามอนุมาตรา (1) และ (2) จึงแตกตาง
กับการมีคําสนองดวยการปฏิบัติการชําระหนี้ตามอนุมาตรา (3) ซึ่งเปนขอยกเวนจาก
หลักทั่วไป อนุสัญญาฯ ถือวาเปนการแสดงความตกลงตามคําเสนอ จึงเปนคําสนอง
ดวย แตถือวาคําสนองดังกลาว มผีลทันทีเมื่อไดปฏิบัติการนั้นๆ70  

- คําสนองที่จะกระทําดวยการปฏิบัติการชําระหนี้ตามอนุ (3) นั้น จะกระทําไดก็ตอเมื่อ
ความปรากฏจากคําเสนอนั้นเองหรือปรากฏจากทางปฏิบัติที่คูสัญญาปฏิบัติตอกัน 
หรือจากประเพณีทางการคา ใหสิทธิแกผูสนองที่จะมีคําสนองดวยวิธีการดังกลาว แต
การกระทําการใดนั้น ไมจําเปนตองอยูในหลักเกณฑดังกลาว71 

 
  การนิ่งเฉย (silence) เกี่ยวกับเรื่องการนิ่งเฉยนี้ เคยมีบัญญัติไวในรางอนุสัญญาการกอให
เกิดสัญญาในสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ (Draft Convention on the Formation of 
Contracts for the International Sale of Goods) รวม  2 ขอ  คื อในขอ  2(3) (ขอ  2 นี้ เป นบท
บัญญัติเกี่ยวกับเรื่องการตกลงยกเวนการใชบังคับบทบัญญัติของอนุสัญญา คลาย ๆ กับ
อนุสัญญาฯ ขอ 6 ปจจุบัน) บัญญัติวา หากมิไดมีการตกลงกันไวเปนอยางอื่น ถึงแมวาผูเสนอจะ
ไดระบุไวในคําเสนอดวยวา การนิ่งเฉย หรือการไมกระทําการใดภายหลังไดรับคําเสนอถือวาเปน
คําสนอง ก็ยอมไมสามารถใชบังคับได และในขอ 12(1) (ปจจุบันคืออนุสัญญาฯ ขอ 18(1) บัญญัติ
วา คําสนอง คือการประกาศความมุงหมาย (declaration) หรือการกระทําการใด (other conduct) 
โดยผูรับคําเสนอที่แสดงความตกลง แตการนิ่งเฉยโดยตัวเองไมถือวาเปนคําสนอง แตในที่สุด 
UNCITRAL ไดมีมติใหตัดความขอ 2(3) โดยใหเร่ืองการนิ่งเฉยบัญญัติไวแตเพียงในรางอนุสัญญา
การกอใหเกิดสัญญาในสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ ขอ 12(1) แตเพียงผูเดียว เนื่องจากที่
คณะกรรมการมีความเห็นรวมกันวา การนิ่งเฉยแตเพียงอยางเดียวไมถือวาเปนคําสนอง แตการนิ่ง
เฉยอาจถือเปนคําสนองไดหากคูสัญญาเคยมีการตกลงกันไวกอนหนานี้ คูสัญญาเคยมีการปฏิบตัิ
เชนนั้นมากอน หรือมีประเพณีการคาเชนนั้น (แมวาจะมีผูแทนทานหนึ่งแสดงความเห็นวา การนิ่ง

                                                           
69 Rudolf B. Schlesinger, editor, Formation of contracts : A study of the common core of legal 

systems vol.1, p. 62. 
70 E. Allen Ffarnsworth, sub. Art. 18, Commentary on the international sales law. The 1980 

Vienna Sales Convention, C.M.Bianca and M.J.Bonell. editor, p. 169. 
71 Ibid. p.171.  
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เฉยที่จะถือวาเปนคําสนองนั้นมีเพียงกรณีเดียวคือ ตองเปนกรณีที่คูสัญญาไดเคยตกลงกันไวกอน
หนานี้เทานั้นก็ตาม)72 
 หลักเรื่อง การนิ่งเฉย ไมถือวาเปนคําสนองนั้น มีข้ึนเพื่อปองกันความไมเปนธรรมที่อาจ
เกิดขึ้นในกรณีที่ผูเสนอโยนภาระหนาที่ในการปฎิเสธคําเสนอใหตกแกผูสนอง73 และเปนหลัก
กฎหมายที่ใชกันอยูในทุกระบบกฎหมาย74 อนุสัญญาฯ จึงบัญญัติยืนยันหลักกฎหมายดังกลาวไว
อยางชัดเจน 
 แตการที่อนุสัญญาฯ บัญญัติวา “…การนิ่งเฉยหรือการไมกระทําการใดโดยตัวเอง (…in 
itself …) ไมถือวาเปนคําสนอง… “ จึงตองตึความตามความเขาใจรวมกันของผูรางดังไดกลาวแลว
กลาวคือ การนิ่งเฉยหรือการไมกระทําการใด แตเพียงอยางเดียว ยอมไมถือวาเปนคําสนอง นอก
จากจะปรากฏพฤติการณอยางอื่น เชน ไดเคยมีการตกลงกันกอนหนานี้ในระหวางคูสัญญา คู
สัญญาเคยมีการปฏิบัติเชนนั้นมากอน หรือมีประเพณีการคาเชนนั้น เชน การที่ผูซือ้แจงใหผูขายสง
ใบเสนอราคาสินคา (ซึ่งผูซื้อระบุจํานวนสินคาและคุณภาพสินคาไวแลว) ทั้งแจงไวดวยวาหากตน
ไมแจงใหผูขายทราบ (วาจะยอมรับหรือปฏิเสธคําเสนอ) ภายใน 3 วันภายหลังจากไดรับใบเสนอ
ราคาแลว ใหถือวาตนตกลงตามคําเสนอนั้น ดังนี้หากภายหลังจากที่ผูซื้อไดรับใบเสนอราคาแลว 
นิ่งเฉยเสียไมแจงใหผูขายทราบ ยอมถือไดวา ผูซื้อมีคําสนองแลว หรือนอกจากผูรับคําเสนอจะนิ่ง
เฉยแลว ผูรับคําเสนอยังใชสิทธิเขาถือการครอบครองสินคาที่สงมายังตน ดังนี้ถือวาผูรับคําเสนอมี
คําสนองไดเชนเดียวกัน75 
 สวนคําวา แสดงความตกลงตามคําเสนอ (indicating assent to an offer) หมายถึงการ
แสดงความตกลงที่จะผูกพันตนตามคําเสนอ และตามเนื้อความ (terms)ของคําเสนอ76 โดยไมมี
การเปลี่ยนแปลงแกไข77 ดังนั้น การแสดงความขอบคุณ การแสดงความสนใจตอคําเสนอ หรือการ

                                                           
72 U.N., UNCITRAL., Yearbook vol. IX : 1978 pp.31, 42. 
73 John Honnold, Uniform law for international sales under the 1980 United Nations 

Convention, 2nd ed., (Boston : Kluwer Law and Taxation Publishers) p. 219. 
74 E. Allen Ffarnsworth, sub. Art. 18, Commentary on the international sales law. The 1980 

Vienna Sales Convention, C.M.Bianca and M.J.Bonell. editor, p. 166-167. 
75 Ibid. p. 167 
76 Peter Schlechtriem, editor, Commentary on the international sales law. The 1980 Vienna 

Sales Convention, C.M.Bianca and M.J.Bonell. editor, p.167. 
77 E. Allen Ffarnsworth, sub. Art. 18, Commentary on the international sales law. The 1980 

Vienna Sales Convention, C.M.Bianca and M.J.Bonell. editor, p. 166. 
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ยืนยันวาไดรับคําเสนอแลว ทั้งหมดนี้ยังไมถือวาเปนการแสดงความตกลงตามคําเสนอ78 นอกจาก
นี้การแสดงความตกลงคําเสนอนี้ อาจเปนกรณีการแสดงถึงความตกลงตามคําเสนอสวนหนึ่งและ
มีขอความเพิ่มเติม หรือแตกตางจากคําเสนอในสิ่งซึ่งไมใชการแกไขเพิ่มเติมในสาระสําคัญ 
(material alteration)  ก็อาจทําใหเกิดสัญญาไดตามอนุสัญญาฯ  ขอ 19  อนุมาตรา (2) เชนเดียว
กัน79 
 
  3.8 หลักคําสนองในกฎหมายตางประเทศ มีดังนี้ 
  ก. กฎหมายอังกฤษ 
  ตามหลักกฎหมายอังกฤษคําสนองจะตองเปนการยอมรับตามคําเสนอ อาจเปนคําพูด 
หรือลายลักษณอักษรหรือโดยการกระทําที่แสดงออกวายอมรับคําเสนอ หลักโดยทั่วไปแลวการทํา
คําสนองไมสามารถพิจารณาไดจากการนิ่งเฉยนอกจากเปนเหตุการณที่เปนขอยกเวนจริงๆ  
  เวลาที่คําสนองมีผล เพื่อใหคําสนองมีผลจะตองมีการสื่อสารคําสนองไปยังผูทําคําเสนอ
โดยทั่วไปจะเปนการทําหนังสือบอกกลาว แตหากเปนการเจรจาเฉพาะหนาหรือทางโทรศัพทถือวา
คําสนองมีผลก็ตอเมื่อบอกกลาวใหผูเสนอไดยิน หรือพิจารณาตามทางปฏิบัติอันเปนปกติของผู
เสนอ เชน มีการรวบรวมเอกสารที่สงมาโดยเครื่องเทเล็กซ หรือเครื่องแฟกซในระหวางเวลาทํางาน
ปกติทั่วไป 
  หลักทั่วไปดังกลาวไมสามารถนํามาใชไดในกรณีที่ใชการสงคําสนองทางไปรษณีย ซึ่งใน
กรณีดังกลาวถือวาคําสนองมีผลก็ตอเมื่อจดหมายที่ติดแสตมปและจาหนาซองอยางเหมาะสมได
สงลงตูไปรษณียแลวถาไมไดตกลงกันไวเปนอยางอื่น 
   
  ข. กฎหมายฝรั่งเศส 
  ตามหลักกฎหมายทั่วไปของกฎหมายฝรั่งเศสสัญญาจะเกิดขึ้นก็ตอเมื่อคําเสนอและคํา
สนองถูกตองตรงกันในสวนที่เกี่ยวกับผลของการนิ่งเฉยตามกฎหมายฝรั่งเศสคลายกับของอังกฤษ 
ตามหลักทั่วไปที่กลาววา “He who says nothing does not consent” อยางไรก็ดีศาล Cour de 
cassation ไดถือวาเปนปญหาขอเท็จจริงที่จะตองดูจากขอเท็จจริงอันเปนประเด็น (Les juges de 
fond) ในแตละคดี โดยจะตองพิจารณาจากทางปฏิบัติและประเพณีทางการคาประกอบ ในทาง
ปฏิบัติทางการคาศาลฝรั่งเศสมักจะยืนยันประเพณีทางการคาที่วาการนิ่งเฉยกอใหเกิดการยอมรับ
                                                           

78 Ibid. and also Peter Schlechtriem, editor, Commentary on the international sales law. The 
1980 Vienna Sales Convention, C.M.Bianca and M.J.Bonell. editor, p.127. 

79 ประเสริฐ จรัญรัตนศรี, อนุสัญญาสหประชาชาติวาดวยสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศ: ศึกษา
เฉพาะเรื่องการกอใหเกิดสัญญา, หนา 78-79. 
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มากกวาศาลอังกฤษ ดังที่มีนักกฎหมายทานหนึ่งกลาววา “ประเพณีปฏิบัติทําใหเห็นวาการนิ่งเฉย
อาจมีความสําคัญเหมือนกับภาษาที่ตองการสื่อสารความหมายอยางใดอยางหนึ่ง 
  การทําคําสนองจะตองมีการสื่อสาร ถาตอมาคูเจรจาไดยืนยันเปนลายลักษณอักษรในขอ
ตกลงที่ไดตกลงกัยโดยปากเปลา การยืนยันเปนลายลักษณอักษรจะถือวาเปนหลักฐานในการตก
ลงกันและสัญญาจะเกิดขึ้นเมื่อมีการเจรจาทางโทรศัพทและในการเจรจาดังกลาวคําเสนอไดรับ
การสนองรับทางโทรศัพท ตางกับกฎหมายอังกฤษที่ถือวาสถานที่ที่สัญญาโทรศัพทเพื่อการสนอง
รับเกิด 
  สําหรับการสื่อสารกันทางไปรษณียนั้นมีการโตเถียงกันระหวางสองทฤษฎี Reception 
ปละทฤษฎี Expedition ตามทฤษฎี Reception จะถือวาสัญญาเกิดเมื่อไดรับจดหมาย ซึ่งตางจาก
กฎหมายอังกฤษที่ตองการใหมีการรับคําสนองและสถานที่สัญญาเกิดคือสถานที่รับคําสนองดัง
กลาว 
   
  ค. กฎหมายเยอรมัน 
  คําสนองก็เชนเดียวกับนิติกรรม Rechtsgeschaft (juristic transaction) โดยทั่วไปแลว จะ
มีผลก็ตอเมื่อส่ือสารไปยังผูทําคําเสนอและการสื่อสารดังกลาวเขาไปอยูใน “เขตแหงการควบคุม” 
(Zone of control) ของผูรับ เชนคําสนองถูกไดรับตามที่อยูในเวลาทํางานปกติ เปนตน 
  ผลของการนิ่งเฉย แมวาหลักทั่วไปของการนิ่งเฉยจะมิใชการแสดงเจตนาแตก็มีขอยกเวน
ในกรณีของการยื่นหนังสือยืนยันทางการคา (Kaufmannische Bestatigungsschreiben) ระหวาง
ผูทําการคา สวนเวลาที่ถือวาคําสนองมีผล ตามหลักทั่วไปคําสนองจะมีผลก็ตอเมื่อไดแสดงเจตนา
เขาไปในเขตแหงการควบคุมของผูรับ 
 
  ง. กฎหมายญี่ปุน 
  ตามกฎหมายแพงญี่ปุน มาตรา 526 วรรคแรก ระบุวา “สัญญาระหวางบุคคลผูอยูหาง
โดยระยะทางยอมเกิดเปนสัญญาขึ้นตั้งแตเวลาเมื่อไดมีการสงคําบอกกลาวสนองไปยังผูเสนอ” 
อยางไรก็ตามการสนองมีขอยกเวนระบุไว มาตรา 526 วรรค 2 วา “ถาตามเจตนาอันผูเสนอได
แถลง หรือตามประเพณีทางการคาไมจําเปนตองมีคําบอกกลาวสนอง สัญญานั้นยอมเกิดเปน
สัญญาขึ้นในเวลาเมื่อมีเหตุการณอันหนึ่งอันใดเกิดขึ้น อันถือไดวาเปนการแสดงเจตนาสนองรับ” 
   ดังนั้น ตามหลักกฎหมายญี่ปุน สัญญาจะเกิดก็ตอเมื่อคําสนองไดสงไปถึงผูเสนอ โดยทีค่าํ
สนองนั้นตองเปนการยอมรับตามคําเสนอโดยไมมีเงื่อนไข หากมีเงื่อนไขในการสนอง กฎหมาย
ญี่ปุนถือวาเปนการปฏิเสธคําเสนอและเปนการทําคําเสนอใหม ตามมาตรา 528 “ถาผูรับคําเสนอ 
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ไดยอมรับคําเสนอโดยมีเงื่อนไข หรือมีขอความเพิ่มเติม หรือแกไขเปนอยางอื่น ประกอบดวย ให
ถือวาผูรับคําเสนอไดบอกปฏิเสธคําเสนอ และไดทําคําเสนอของตนขึ้นใหม” 
 
  จ. คําสนองในการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
  เมื่อผูขายไดลงโฆษณาชี้ชวนใหผูซื้อเขามาประมูลซ้ือทรัพยสินของผูขายตามรูปและขอ
ความที่แสดงไวในเว็บไซตนั้นแลว ผูซื้อที่สนใจจะซื้อสินคาก็จะตองลงทะเบียนกับเว็บไซตนั้นกอน
เพื่อใหไดรับสิทธิในการเขาประมูลทรัพยสินในเว็บไซต โดยแขงขันเสนอราคาตามแบบและวิธกีารที่
กําหนดไวในแตละเว็บไซต  ดังนั้นหากการลงโฆษณาชี้ชวนของผูขายไมถือวาเปนการเสนอขาย
แลว จึงควรพิจารณาวาคําสนองในการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้นเกิดขึ้น ณ เวลาใด 
  ตามหลักกฎหมายของประเทศอังกฤษ คําสนองจะตองเปนการยอมรับตามคําเสนอ โดย
อาจเปนคําพูด หรือลายลักษณอักษร หรือโดยการกระทําที่แสดงวายอมรับคําเสนอ ดังนั้นผูซื้อที่ให
ราคาสูงสุดในการประมูลยอมถือไดวาเปนผูเสนอซื้อทรัพยสินของผูขาย เมื่อผูขายซ่ึงโดยปรกติได
แกผูจัดการประมูลสงคําตอบรับ (e-mail) ไปยังผูซื้อก็ถือไดวาผูขายไดสนองตอบราคาซื้อของผูซื้อ 
เปนผลใหเกิดสัญญาซื้อขายขึ้นระหวางผูซื้อและผูขาย 
  แตสําหรับการสงคําสนองทางไปรษณีย คําสนองจะมีผลก็ตอเมื่อจดหมายไดติดแสตมป
และจาหนาซองอยางเหมาะสม  กรณีนี้จึงเปนที่นาสังเกตวาการสงขอความยืนยันกันโดยทาง
อิเล็กทรอนิกสนั้น เชน ไปรษณียอิเล็กทรอนิกส (e-mail) จะถือวาเปนคําสนองตามกฎหมาย
อังกฤษหรือไม  เมื่อพิจารณาประกอบกับธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสของประเทศอังกฤษ e-
mail ยอมเปรียบไดกับเอกสารกระดาษ (electronic paper) ซึ่งหากไดระบุชื่อ ที่อยูถูกตองแลว 
ยอมถือไดวาเปนการสงคําสนองโดยชอบตามกฎหมายอังกฤษ 
  
 ตามหลักกฎหมายของประเทศฝรั่งเศส สัญญาจะเกิดก็ตอเมื่อคําเสนอและสนองถูกตอง
ตรงกัน ดังนั้นเมื่อกฎหมายฝรั่งเศสไมถือวาคําชี้ชวนใหซื้อเปนคําเสนอ ราคาสูงสุดที่ผูซื้อเสนอใน
การประมูลจึงเปนคําเสนอซื้อของผูซื้อ เมื่อผูจัดการประมูลสนองตอบคําเสนอของผูซื้อก็ถือไดวา
สัญญาเกิด 
 
  ตามหลักกฎหมายของประเทศเยอรมัน คําสนองจะมีผลก็ตอเมื่อไดสื่อสารไปยังผูทําคํา
เสนอโดยการสื่อสารดังกลาวไมจําเปนตองไปถึงตัวผูเสนอ หากแตอยูใน “เขตแหงการควบคุม” 
(Zone of control) ก็ถือวาเกิดสัญญาแลว  ดังนั้นในกรณีประเทศเยอรมันนี้ ผูจัดการประมูลทรัพย
สินทางอินเตอรเน็ตเพียงแตสงขอความยืนยันไปยังสถานที่ทํางาน หรือบาน หรือที่อยูที่ผูซื้อไดใหไว
ยอมถือวาคําสนองไดไปถึงผูเสนอซื้ออันทําใหเกิดสัญญาแลว 
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  ตามหลักกฎหมายประเทศญี่ปุน มีลักษณะคลายกฎหมายเยอรมันและฝรั่งเศส คือคํา
เสนอและคําสนองตองถูกตองตรงกัน เมื่อผูเสนอซื้อทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตไดเสนอราคาสูงสุด
ในการประมูล และผูจัดการประมูลไดตกลงสนองคําเสนอนั้นโดยการแจงผูเสนอซื้อทาง e-mail 
ยอมทําใหเกิดสัญญาซื้อขายขึ้นตามกฎหมายญี่ปุน 
 หลักคําเสนอและคําสนองตามที่กลาวมาขางตนนั้น เปนหลักการที่สําคัญในการพิจารณา
ถึงความผูกพันทางสัญญาระหวางผูซื้อและผูขายทรัพยสินจากการประมูลทางอินเตอรเน็ต เมื่อได
ทราบถึงหลักคําเสนอ คําเสนอในการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตแลว จึงควรทราบถึงขอ
กําหนดและเงื่อนไขมาตราฐานที่ผูซื้อและผูขายทรัพยสินตองตกลงกับผูจัดการประมูลทาง
อินเตอรเน็ตดวยวาเงื่อนไขเหลานั้น มีความผูกพันอยางไรกับผูซื้อและผูขายในการประมูลขาย
ทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
 
  3.9 สรุปเงื่อนไขเกี่ยวกับสัญญาของเจาของเว็บไซต 
  เนื่องจากแตละเว็บไซตตางก็ไดกําหนดเงื่อนไขเฉพาะของตน เพื่อใหผูซื้อและผูขายตกลง
กับเงื่อนไขดังกลาวกอนที่จะเขามาทําธุรกรรมประมูลขายทรัพยสินในเว็บไซตของตน อยางไรก็
ตามเพื่อใหสามารถเขาใจไดถึงความผูกพันระหวางผูจัดการประมูล (เจาของเว็บไซต) ผูซื้อ และผู
ขายทรัพยสิน ผูเขียนจึงขอสรุปเงื่อนไขหลักๆ 3 ประการดังนี้ 

1) เงื่อนไขที่ เกี่ยวของกับผู ใชบ ริการ (ผูซื้อ /ผูขายทรัพยสินจากการประมูลทาง
อินเตอรเน็ต) สามารถจําแนกไดดังนี้ 
1.1 เงื่อนไขระบุใหผูใชบริการ ไดแก ผูซื้อและผูขายตกลงปฏิบัติตามระเบียบการ

ประมูล และเงื่อนไขอื่นๆ ที่กําหนดไวในเว็บไซต ของตน 
1.2 เงื่อนไขที่ระบุวาผูใชบริการเปนผูมีอํานาจตามกฎหมายที่จะดําเนินการซื้อขาย

ทรัพยสินโดยการประมูลในเว็บไซต 
1.3 เงื่อนไขที่ระบุวาผูใชบริการจะตองรับรองขอมูลที่จัดใหแกเจาของเว็บไซตวาถูก

ตอง และไมเปดเผยรหัสผานของตนใหผูอ่ืนทราบ รวมถึงจะตองไมนําทรัพยสิน
ที่ตองหามตามกฎหมายมาประมูลในเว็บไซตดวย 

1.4 เงื่อนไขที่กําหนดใหผูใชบริการจะตองทําการซื้อขายทรัพยสินโดยการประมูลให
เสร็จสมบูรณ 

1.5 เงื่อนไขใหผูใชบริการตกลงชดใชใหแกบริษัทแม บริษัทลูก บริษัทในเครือ 
พนักงาน กรรมการ ตัวแทน และลูกจางของอีเบย สําหรับความเสียหายใดๆ 
รวมถึงคาทนายความ ซึ่งบุคคลภายนอกเรียกรองตอเจาของเว็บไซต อันเปนผล
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มาจากการกระทําผิดสัญญานี้ เอกสารอางอิงในเว็บไซต หรือละเมิดกฎหมาย
ใดๆ ตอสิทธิของบุคคลภายนอก 

2) เงื่อนไขการยกเวนหรือจํากัดความรับผิดของผูใหบริการ (ผูจัดการประมูล/ เจาของ
เว็บไซต) สามารถจําแนกไดดังนี้ 
2.1 ในบางเว็บไซต เชน อีเบย ไดมีเงื่อนไขระบุวาตนเองไมไดเปนผูจัดการขายทอด

ตลาดตามกฎหมาย (auctioneer) แตเปนเพียงผูใหบริการที่จัดสถานที่ใหบริการ
ประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตเทานั้น จึงไมมีความเกี่ยวของกับธุรกรรม
ระหวางผูซื้อและผูขาย รวมทั้งจะไมควบคุมคุณภาพ ความปลอดภัย หรือการ
โฆษณาสินคาดวย 

2.2 เงื่อนไขที่ระบุวาไมมีการรับประกันใดๆ สําหรับการจัดใหบริการของเจาของ
เว็บไซต อยางไรก็ตามก็มีขอยกเวนสําหรับกฎหมายบางประเทศ หรือบางรัฐใน
สหรัฐอเมริกาที่ไมอนุญาตใหมีเงื่อนไขดังกลาวได  

2.3 เงื่อนไขที่ระบุวาไมรับผิดชอบตอความเสียหายของผลกําไร หรือความเสียหายอัน
เปนผลที่ตามมาที่เกี่ยวกับการใชบริการในเว็บไซต รวมถึงความประมาทเลินเลอ 
อยางไรก็ตามไดระบุจํากัดความรับผิดไวดวยวาไมเกินจํานวนคาธรรมเนียมที่ผูใช
บริการจายใหเจาของเว็บไซต หรือ 12 เดือนกอนเกิดเหตุการณนั้นๆ ไมเกินเงิน
จํานวน 100 ดอลลารสรัฐฯ เปนตน ทั้งนี้การจํากัดความรับผิดดังกลาวไมใชกับรัฐ
ที่ไมอนุญาตใหมีการจํากัดความรับผิดในความเสียหายอันเปนผลที่ตามมา 

3) เงื่อนไขการบอกเลิกสัญญาและกฎหมายที่ใชบังคับ รวมถึงขอกําหนดอื่นๆ ทั่วๆ ไป 
สามารถจําแนกไดดังนี้ 
3.1 เงื่อนไขที่ระบุใหผูใชบริการตองปฏิบัติตามกฎหมายภายในประเทศ และระหวาง 

ประเทศ รวมถึงกฎระเบียบในการประมูลทรัพยสินในเว็บไซตดวย 
3.2 เงื่อนไขที่ระบุถึงกฎเกณฑและสถานที่ในการระงับขอพิพาท (อนุญาโตตุลาการ) 

        3.3 เงื่อนไขที่ระบุถึงการกระทําผิดสัญญาวาจะมีการดําเนินการเตือน ระงับบริการทั้ง 
ชั่วคราวหรือถาวร หรือยกเลิกการเปนสมาชิก หรือปฏิเสธที่จะใหบริการแกผูใช
บริการหากพบวา ผูใชบริการกระทําผิดสัญญาหรือเอกสารอางอิงในเว็บไซต หรือ
หากไมสามารถตรวจสอบขอมูลที่ผูใชบริการจัดใหแกเจาของเว็บไซตไดวาถูกตอง 
หรือหากเชื่อวาผูใชบริการกระทําการใดๆ อันเปนสาเหตุใหเกิดความรับผิดแกตวัผู
ใชบริการเอง ผูใชบริการรายอื่น เปนตน 

                  3.4  เงื่อนไขทั่วๆ ไป เชน สถานที่สงคําบอกกลาว การเปลี่ยนแปลงเงื่อนไขใดๆ  
   โดยเจาของเว็บไซต เปนตน 
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  จากเงื่อนไขดังกลาวขางตน สรุปไดวาขอตกลงที่เจาของเว็บไซตกําหนดขึ้นใหผูใชบริการ 
ซึ่งไดแก ผูซื้อ และผูขายทรัพยสินโดยการประมูลทางอินเตอรเน็ต ตองแสดงความตกลงวาจะ
ปฏิบัติตามกอนที่จะเขาใชบริการนั้น เปนความผูกพันระหวางเจาของเว็บไซต กับผูซื้อทรัพยสิน
จากการประมูล และเจาของเว็บไซต  กับผูขายทรัพยสินโดยการประมูล    ดังนั้นเมื่อคําเสนอของ
ผูประมูลไดรับการสนองโดยผูขายทรัพยสิน ยอมกอใหเกิดสัญญาซื้อขายระหวางผูประมูล    และ
ผูขายทรัพยสิน ซึ่งเปนสัญญาซื้อขายทรัพยสินที่ไมมีขอตกลงอื่นๆ ที่กําหนดไวเปนลายลักษณ
อักษรระหวางกัน  



บทที่ 4 
 
ผลกระทบของการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตตอกฎหมายไทย 

 
  4.1 สาระบัญญัติของกฎหมายไทย 
 
  การซื้อขายทรัพยสินดวยวิธีการประมูลราคานั้น กฎหมายไทยสวนที่เกี่ยวของกับการขาย
สินคาในลักษณะนี้ คือ กฎหมายในสวนที่เกี่ยวกับการขายทอดตลาด ซึ่งปรากฏอยูในกฎหมายแพง
และพาณิชย ตั้งแตมาตรา 509 ถึงมาตรา 517  พระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคา
ของเกา พ.ศ. 2474 และพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส เปนตน  
 
  ก. พระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 
  ประวัติความเปนมาของพระราชบัญญัตินี้ ตามบันทึกของกระทรวงมหาดไทย ลงวันที่ 11 
กุมภาพันธ 2472 กลาวถึงเหตุผลของการยกรางพระราชบัญญัติควบคุมกิจการขายทอดตลาดและ
ขายของที่ใชแลว พ.ศ. 2472 วา เนื่องจากผูที่หาเลี้ยงชีพในทางออกรานขายของทอดตลาด ไดใช
อุบายลอลวงคนตางจังหวัดใหซื้อของแพงโดยแตงพวกพองของตนเขาประกวดราคา สวนผูที่หา
เลี้ยงชีพในทางออกรานขายของที่ใชแลว ก็มักชอบรับซื้อของที่มีผูลักลอบนํามาขาย กระทรวง
มหาดไทยเห็นวาถึงเวลาที่ควรจะตองออกพระราชบัญญัติควบคุมการขายของเชนวานี้ ใหเจาหนา
ที่มีอํานาจควบคุมไดเชนเดียวกับโรงรับจํานํา ใหเจาหนาที่มีอํานาจพิจารณาในการอนุญาต วาผู
ขออนุญาตมีฐาน ความประพฤติ และวิธีการคาขายที่เคยปฏิบัติมา สมควรจะเปนผูรับอนุญาตหรือ
ไม ตลอดถึงสถานที่ซึ่งขออนุญาตทําการ (มาตรา 4) ที่ไดวางบทกําหนดอํานาจใหเจาหนาที่มากถึง
เชนนี้ ก็เพราะผูหาเลี้ยงชีพในทางนี้มีจรรยาไมนาไวใจ นอกจากนี้ยังเปนคนตางประเทศที่ไมมีหลัก
ฐานเสียโดยมาก ซึ่งมักจะหาเงนิโดยไมเหลียวแลถึงคุณความดีธรรมเนียมประเพณีบานเมือง เมื่อ
ระเบียบในกรุงปารีสกําหนดวา ผูขออนุญาตขายทอดตลาดจะตองยื่นใบรับรองความประพฤติซึ่ง
คณะผูขายทอดตลาดออกใหแลว กระทรวงมหาดไทยเห็นวา ขอความในมาตรา 4 ในรางที่เสนอมา
นี้ เปนการสมควรและเหมาะกับการเวลา ไมเปนการรุนแรงเกินไป 
  สวนผูที่หาเลี้ยงชีพอยูแลว ในวันที่พระราชบัญญัตินี้ ก็ไดมีบทผอนผันใหมาขออนุญาต
ภายในเวลา 3 เดือน (มาตรา 3 วรรค 2)  
  อนึ่งที่ไดมีบทกําหนดใหผูรับอนุญาตขายของเชนวานี้ ติดปายหนาที่ทําการ แสดงใบ
อนุญาต มีสมุดบัญชีและลงรายการเปนภาษาไทยตามความในมาตรา 5 และมีบทขยายความใน
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กฎเสนาบดีโดยชัดเจนนั้นเปนความจําเปนสําหรับการควบคุม ไดมีระเบียบควบคุมโรงรับจํานําเชน
นี้มานานแลว ก็ไมปรากฏวาเปนเหตุที่ทําใหผูมีอาชีพในทางนั้นเดือดรอนเกินสมควร 
  เนื่องดวยเหตุที่ความมุงหมายของพระราชบัญญัติ ปรารถนาจะใหผูหาเลี้ยงชีพเชนนี้ทํา
การโดยสุจริต และฟงคําสั่งของพนักงานเจาหนาที่ จึงไดมีบทกําหนดใหอํานาจเจาหนาที่เรียกใบ
อนุญาตคืน ในมาตรา 6 (ความในขอนี้ไดเรียบเรียงขึ้นตามหลักกฎหมายสหปาลีรัฐอเมริกา 
Corpus Juris 6) 
  อนึ่ง กระทรวงมหาดไทยมีความมุงหมายในชั้นนี้เพียงควบคุมไมปรารถนาที่จะเอาคาใบ
อนุญาตแพงเกินสมควร และวางบทลงโทษแรงเกินไป จึงไดรางมาตรา 7 และ 8 ตามทํานอง
กฎหมายอังกฤษ (Auctioneers Act 1845, 8 & 9 Vict. C. 15) 
  ถึงแมวาในรางพระราชบัญญัตินี้ จะไมไดมีบทวิเคราะหศัพทผูขายทอดตลาด และขายของ
ที่ใชแลว โดยที่เห็นวาเปนคําที่เขาใจกันโดยทั่วไปแลวก็ดี ก็ยังไดมีบทกําหนดไวในมาตรา 3 วา
ปรารถนาจะควบคุมแตผูหาเลี้ยงชีพ คือ ขายของเชนวานี้ ไมปรารถนาจะใหกินความตลอดถึงเจา
พนักงานของรัฐบาล หรือผูที่ขายของกันเองหรือขายของใหสภากาชาดเพื่อการกุศลเปนครั้งคราว 
  อยางไรก็ตามมีบันทึกชี้ประเด็นปญหาของรางพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาด
และขายของที่ใชแลว พ.ศ. 2472 พอสรุปไดดังนี้ 
  ขอ 1 ปญหาเรื่องนโยบาย  

ก. ควบคุมการขายทอดตลาด มีตัวอยางที่ประเทศอื่นเขาทํากันอยูบาง ควรทํา
ตามที่กระทรวงมหาดไทยชี้แจง และการควบคุมพอจะทําไดผลดี  แตเร่ือง
ขายของที่ใชแลว มีตัวอยางบางในกฎหมายฝรั่งเศส แตเหตุผลของกระทรวง
มหาดไทยโนมไปในทางชวยเจาพนักงานการควบคุมอาจไมไดผล ความเดือด
รอนจะมีมากกวาประโยชนที่ไดรับ 

ข. วิธีควบคุมจะทําตามแบบอยางโรงรับจํานําหรือพระราชบัญญัติควบคุมกิจ
การคา ฯลฯ หรือเร่ืองที่พักโรงแรมทางใดทางหนึ่งก็ควรเทียบเคียงตามนั้น มี
ทางจะจัดเปนพวกๆ ได จะเอาอยางกฎหมายฝรั่งเศสก็ดี แตควรแยกเปน 2 
ลักษณะ 

ค. การขายทอดตลาด  ใหรวมทั้งสังหาริมทรัพยและอสังหาริมทรัพยก็ได 
กฎหมายอังกฤษแยกกันมีพระราชบัญญัติ 2 ฉบับ แตการขายของที่ใชแลว 
เขาใจวาตองการบังคับเฉพาะเรื่องสังหาริมทรัพย 

  ขอ 2 กิจการขายทอดตลาดและกิจการขายของที่ใชแลว   มีสภาพและลักษณะผิดแผก 
กันอยูมาก ไมควรรวมอยูในพระราชบัญญัติฉบับเดียวกัน 
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  อนึ่งถาไมมี คําจํากัดความ (Definition) วามเดือดรอนจะเกิดไดไมส้ินสุดและกฎหมายน ี้
จํากัดสิทธิการทําอาชีพ (Liberty, Freedom of Commerce) ควรกําหนดขอหามขอยกเวน 
ใหชัดแจง  การปรับไหมก็เปนโทษอาญา 
  ขอ 3 พระราชปรารภ ควรใชขอความสั้นๆ และเขียนตามแบบที่ใชในเวลานี้ 
  “พระบาทสมเด็จพระปรมินทรนหาประชาธิปกพระปกเกลาเจาอยูหัวมีพระบรมราชโองการ  
ดํารัสเหนือเกลาฯ ส่ังวา  
 โดยที่ทรงพระราชดําริเห็นเปนการสมควรที่จะกําหนดใหมีวิธีการควบคุมอาชีพทางขาย
ทอดตลาดสิ่งของและขายสิ่งของที่ใชแลวบางประการ เพื่อความสงบเรียบรอยของประชาชนและ 
คุ มครองรักษาผลประโยชนของประชาชนใหเปนที่เรียบรอยสืบไป จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ 
ใหตราพระราชบัญญัติขึ้นไวโดยบทมาตราตอไปนี้” 
  ขอ 4 ชื่อพระราชบัญญัติควรแกเปนวา “ควบคุมการคาเรื่องขายทอดตลาดสิ่งของและ 
ขายสิ่งของที่ใชแลว” เพราะเขาใจวาตองการควบคุมเฉพาะการขายสังหาริมทรัพยตางกับเรื่องการ 
ควบคุมกิจการคา ฯลฯ ถาจะบังคับอสังหาริมทรัพยดวย จะตองแยกดั่งกลาวในขอ 1 (ค) 
  ขอ 5 ในมาตรา 3 ควรใหมีคําจํากัดความ Definition หรือมิฉะนั้นก็ควรใหมีคําอธิบาย 
Description วาอะไรตองการควบคุมอะไรยอมใหยกเวน ถาไมกําหนดไวในกฎหมายราษฎรหรือ 
ศาลไมมีโอกาสทราบได 
  อันที่จริงควรแยกเรื่องขายทอดตลาดเปนสวนหนึ่งบังคับปนกันไมเหมาะเพราะฐานะของ 
บุคคลสองจําพวกตางกัน  
  คําวา“หาเลี้ยงชีพ” ตามรูปศัพทสามัญแปลวาทําการหากินถาจะใหเปนการอาชีพโดยปกติ   
มีตัวอยางในประมวลแพงฯ มาตรา 608, 770, 893 ใชคําวาทางคาปกติ ซึ่งตรงกับภาษาอังกฤษวา 
Business 
 ปญหาการราง ควรเอาวรรค 2 ไปไวขางทายพระราชบัญญัติเปนบทเฉพาะกาล และใน 
วรรค 1 นั้น ใหชัดวาทําการเชนนี้เปนอาชีพตองไดรับอนุญาต ฯลฯ 
  ขอ 6 มาตรา 4 ใครเปนเจาหนาที่ และมีอํานาจเด็ดขาดเปนอยางไร ถาปฏิเสธก็ดี 
หรือส่ังถอนก็ดี ใครจะเปนผูชี้ขาดสงสัยวาอํานาจสิทธิขาดจะมากเกินไป 
  ขอ 7 มาตรา 5 วรรค 1 กับวรรค 2 ควรใหเหมือนกัน เวนแตเร่ืองกําหนดวันขาย 
  ในวรรค 2 รานขายของชนิดนี้ ที่เรียกวารานโปเก ขายของกระจุกกระจิก รานตูทองของเกา 
ที่วางขายตามขางถนนก็มีเที่ยวเรขายก็มีขายของเบ็ดเตล็ดรอยแปด จะตองใชบังคับกับจําพวกไหน 
และพวกเหลานี้จะบังคับใหจดบัญชีทุกอยางออกจะมากเกินไปถาในรานหนึ่งๆ มีทั้งของยังไมใชกับ 
ของใชแลวปนกัน จะเปนปญหา 
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  ขอ 8 มาตรา 6 เปนเรื่องบทลงโทษ นอกจากเรียกใบอนุญาตคืน จะเปนความผิด 
ฐานขัดคําส ั่งเจาพนักงานไดหรือไม ถาสั่งใหคืนแลวจะรองเรียนอุทธรณตอไปไดอยางไรหรือไม 
  ขอ 9 มาตรา 7 ไมมีโทษจําขัง ถาไมเสียคาปรับจะตองจัดการตามมาตรา 18 กฎหมาย 
ลักษณะอาญา 
  ขอ 10 คาธรรมเนียม 50 บาทดีแลวสําหรับการขายทอดตลาด แตแพงไปสําหรับการขาย
สิ่งของที่ใชแลวที่เปนของที่ไมมีราคาอะไร และอาจนอยไปสําหรับรานขายของโบราณ 
  เร่ืองใบอนุญาต ควรใหตออายุได ไมจําเปนตองขออนุญาตใหม 
  ขอ 11 ความในพระราชบัญญัติกับในเสนาบดี มุงหมายบังคับเฉพาะที่ตั้งรานขายเปนทีแ่น
นอน ไมใชแผงลอยหรือเรขาย 
  ขอ 12 ในบันทึกของมหาดไทยระเบียบการในกรุงปารีส ไมมี Authority ไมทราบวามี
กฎหมายบังคับหรือ “คณะผูขายทอดตลาด” อะไร ผูขายทอดตลาดตองไดรับการแตงตั้งจาก Chef 
de l’Etat เปน Officiers Ministeriels ตองสาบาลตัวและวางเงินประกัน 
  Corpus Juris 6 ไมทราบวาเปน Ref. เร่ืองอะไร คนหาไมไดความ 
  Auctioneer Act 1845 ของประเทศอังกฤษ1 มาตรา 9 ยกเลิกแลว มาตรา 8 ก็ไมตรงกับที่
อางมา (Chitty vol. I page 634.et s.) 
  อนึ่ง Ref. ที่อางมาเปนเรื่องการขายทอดตลาด ไมใชเร่ืองการขายของที่ใชแลว (Dalloz 
vol. VII page 149 et s.) 
  
  ตามรางพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและขายของที่ใชแลว พ.ศ. 2472 ดัง
กลาวไดถูกจัดสงใหกรมรางกฎหมายพิจารณาและปรึกษากับกระทรวงมหาดไทยยกรางขึ้นใหม
เปน “พระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474” ที่ใชมาจนถึงปจจุบัน 
   ขอบเขตและสาระสําคัญของพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา 
พ.ศ. 2474 สรุปไดดังนี2้ 
  1) มุงควบคุมผูประกอบอาชีขายทอดตลาดและคาของเกา โดยกําหนดหามมิใหบุคคลใด
ประกอบอาชีพดังตอไปนี้โดยมิไดรับอนุญาต สําหรับกิจการนั้นๆ จากเจาพนักงานผูออกใบอนญุาต 
(1) การขายทอดตลาด นอกจากการขายทอดตลาด ซึ่งเจาหนาที่ของรัฐบาลเปนผูขาย หรือการขาย
ทอดตลาดเพื่อประโยชนของสมาคม หรือสาธารณประโยชน ซึ่งรัฐมนตรีสั่งเปนหนังสือยกเวน

                                                           
1 Halsbury’s Statutes of England & Wales, Fourth Edition Volume 4, Auctioneer Act 1845 
2 พระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 รวบรวมโดย รอยตํารวจโท 

เสถียร วิชัยลักษณ กับพันตํารวจเอก สืบวงศ วิชัยลักษณ, สํานักพิมพนิติเวชช . 
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เฉพาะกรณี (2) การคาของเกา นอกจากการคาของเกา บางประเภทหรือบางชนิด ซึ่งรัฐมนตรีได
ประกาศยกเวนในราชกิจจานุเบกษา (มาตรา 4) 
  2) มีการกําหนดคุณสมบัติของบุคคลที่ตองการประกอบอาชีพขายทอดตลาด และคาของ
เกา ไวดังนี้ (1) มีอายุ 20 ปบริบูรณข้ึนไป (2) มีความรูหนังสือไทยพออานออกเขียนได (3) เปนผูที่
ไมเคยตองโทษจําคุกตามกฎหมายลักษณะอาญา  (มาตรา 5) 
  3) มีบทกําหนดโทษสําหรับผูที่ฝาฝนคือผูที่ประกอบอาชีขายทอดตลาดและคาของเกา 
โดยไมมีใบอนุญาต หรือกระทําเมื่อใบอนุญาตถูกเพิกถอนแลว มีความผิดตองระวางโทษปรับไม
เกินสองพันบาท สําหรับผูที่ขาดตอใบอนุญาตทําการคาของเกา หรือขายทอดตลาด หรือฝาฝนบท
บัญญัติในมาตรา 6 ทวิ มาตรา 7 มาตรา 8 มาตรา 10 หรือมาตรา 11 หรือฝาฝนกฎกระทรวงซึ่ง
ออกตามความในพระราชบัญญัตินี้ มีความผิดตองระวางโทษปรับไมเกินสองรอยบาท3 
  พระราชบัญญัติฯ ดังกลาวไมไดมีคํานิยามของคําวา “ขายทอดตลาด” ไว โดยมีเหตุผล
ตามบันทึกดั้งเดิมวา เนื่องจากเปนคําที่เปนที่เขาใจโดยทั่วไปวาหมายถึงอะไร  แตสําหรับคําวา 
“ของเกา” ไดมีการกําหนดคํานิยามไวเนื่องจากตองใหหมายถึงสังหาริมทรัพยเทานั้น และเพื่อให
รวมถึง ของโบราณ ดวยจึงไดระบุคํานิยามไววา “ของเกา หมายความวา ทรัพยที่เสนอขาย แลก
เปลี่ยน หรือจําหนายโดยประการอื่นอยางทรัพยที่ใชแลว ทั้งนี้รวมถึงของโบราณดวย” 
 
  ดังนั้นจากบันทึกดังกลาวขางตนพอสรุปไดวาพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาด
และคาของเกาดังกลาว เปนกฎหมายที่มีขึ้นเพื่อรักษาความสงบเรียบรอยของสังคมในขณะ
ที่รางกฎหมายขึ้นและปองกันไมใหผูประกอบอาชีพขายทอดตลาด หรือผูประกอบอาชีพ
คาของเกาเอารัดเอาเปรียบประชาชนทั่วไป จึงไดกําหนดใหมีการควบคุมโดยเจาพนักงานของ
หนวยงานราชการซึ่งปจจุบันไดแกแผนกควบคุมโรงรับจํานําและคาของเกา กก.2 ท. เปนผู
พิจารณาใหใบอนุญาตแกบุคคลดังกลาวในเขตกรุงเทพมหานคร  สําหรับตางจังหวัดใหผูวาราช
การจังหวัดเปนผูมีอํานาจดังกลาว ผูที่ประกอบธุรกรรมขายทอดตลาดโดยไมไดรับอนุญาตจะมี
โทษทางอาญาคือ จําคุกไมเกินหกเดือน หรือปรับไมเกินหาพันบาท หรือทั้งจําทั้งปรับ สําหรับผู
ทอดตลาดที่ทําการทอดตลาดโดยใบอนุญาตขาดตออายุจะตองระวางโทษปรับไมเกินสองพันบาท  
  และจากการสัมภาษณเจาพนักงานผูมีหนาที่ออกใบอนุญาตเกี่ยวกับผูประกอบการ
ประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต ไดรับการยืนยันวาบุคคลเหลานั้นตองปฏิบัติตามพระราชบัญญัติ
ควยคุมการขายทอดตลาดและคาของเกาหากวาประกอบธุรกิจอยูในประเทศไทย โดยจะตองยื่น
ขอใบอนุญาตในการขายทอดตลาดทรัพยสิน  การควบคุมของเจาพนักงานดังกลาวเปนการมุงเนน

                                                           
3 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 12 
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เพื่อควบคุมผูประกอบอาชีพขายทอดตลาดและคาของเกาเปนหลักตามวัตถุประสงคของการราง
กฎหมายตั้งแตดังเดิม ซึ่งไมไดมุงเนนในเรื่องความสมบูรณของธุรกรรมการประมูลขายสินคา หรือ
การขายทอดตลาดแตอยางไร เร่ืองความสมบูรณของการขายทอดตลาดนั้นไดระบุไวในประมวล
กฎกหมายแพงและพาณิชย ซึ่งจะไดกลาวไวตอไป  
  เมื่อเจาพนักงานมีความเห็นวาเจาของเว็บไซตผูประกอบธุรกรรมในการประมูลขายทรัพย
สินในทางอินเตอรเน็ตนั้นจะตองยื่นขอและมีใบอนุญาตในการดําเนินธุรกรรมดังกลาว ผูเขียนเห็น
วาปญหาที่นาพิจารณาของการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตตอไปไดแก การปรับใชบท
บัญญตัิในพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกากับธุรกรรมอิเล็กทรอนิกส วา
จะมีปญหาหรือไมอยางไร  โดยเฉพาะอยางยิ่งในมาตรา 7 ของพระราชบัญญัติฯ กําหนดใหผูทอด
ตลาดตอง 

(ก) สําแดงคําแจงความแหงการขายทุกคราวไว ณ สถานที่ขายใหเห็นไดชัดแจง 
(ข) อยู ณ ที่ขายในเวลาขายทอดตลาดและพรอมที่จะแสดงใบอนุญาตตอนายตรวจเมื่อ

เรียกตรวจ 
(ค) มีสมุดบัญชีสําหรับการขายทุกคราว และจดรายการขอสําคัญทั้งปวงแหงการขายนั้นๆ 

ลงไว 
(ง) แจงวันและสถานที่ขายใหนายตรวจทราบลวงหนาอยางนอยสามวันเต็ม 
(จ) สําแดงนามของตนและคําวา “ผูทอดตลาด” ไวเหนือประตูชั้นนอกแหงสํานักงาน4 

  ซึ่งมาตรา 7 นี้ ตามรางเดิมไดเทียบเคียงมาจากกฎหมาย Auctioneer Act 1845 ของ
ประเทศอังกฤษ ที่ระบุให “กอนเริ่มประมูลขายใดๆ ผูจัดการประมูลจะตองติด แขวนชื่อและนาม
สกุลของตนไว ณ สถานที่อยู” (Auctioneer, before commencing any sale, shall affix 
suspend a ticket or board containing his full christian and surname and place of 
residence)5  
  จากบทบัญญัติที่กลาวมาขางตน เมื่อนึกถึงสภาพความเปนจริงของการประมูลขายทรัพย
สินทางอินเตอรเน็ต มีประเด็นปญหาวา สถานที่ขายตามที่ระบุไวในมาตรา 7 นั้น คือที่ไหน เพราะ
การประมูลที่เกิดข้ึน ผูสนใจที่จะเสนอราคาสามารถเสนอผานระบบอินเตอรเน็ต ซึ่งจะปรากฏบน
เคร่ืองคอมพิวเตอรซึ่งมีอยูกระจายทุกที่และสามารถทําการประมูลซ้ือขายไดตลอดเวลา การ
กําหนดใหผูทอดตลาดจะตองอยู ณ สถานที่ขายในเวลาที่ขายจึงอาจมีความไมชัดเจนวาจะ
กําหนดสถานที่ใดเปนสถานที่ขายและเวลาใดที่ผูทอดตลาดตองประจําอยู ซึ่งในทางปฏิบัติขณะนี้
                                                           

4 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 7 
5 Halsbury’s Statutes of England & Wales, Fourth Edition Volume 4, Auctioneer Act 1845, 

(8&9 Vict c 15). Vol.4, P. 2-3 
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เจาพนักงานจะถือวาสถานที่ขายทอดตลาดคือ สถานที่ตั้งที่ระบุในใบทะเบียนพาณิชยกรณีบุคคล
ธรรมดา หรือสถานที่ตั้งสํานักงานใหญที่ปรากฏในหนังสือรับรองบริษัทกรณีผูขอเปนบริษัทซึ่งตอง
มีเจาหนาที่ของผูทอดตลาดประจําอยู6  
 
  ข. ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย เร่ือง การขายทอดตลาด 
  ในประมวลกฎหมายแพง ฯ ไมไดใหคําจํากัดความคําวา “ขายทอดตลาด” ไว แตก็เขาใจ
วาเปนการซื้อขายชนิดหนึ่งซึ่งผิดกับการซื้อขายธรรมดาในวิธีการตั้งและตกลงราคา โดยตองมีการ
ประกาศโฆษณาใหประชาชนมาประมูลซื้อ ซึ่งใคร ๆ จะเขาสูราคาในการนี้ก็ได7 ซึ่งปกติการ
ขายทอดตลาดมีผูมีสวนเกี่ยวของอยูดวยกัน 4 ฝาย ไดแก 1) ผูขายซึ่งอาจเปนเจาของทรัพย หรือผู
มีอํานาจในการขายทรัพยสินนั้นได 2) ผูทอดตลาดซึ่งเปนคนกลางที่จัดการขายทอดตลาดโดยนํา
เอาทรัพยสินนั้นออกเสนอขาย 3) ผูสูราคา และ 4) ผูซื้อ8 
  การดําเนินการขายทอดตลาด ตามบทบัญญัติของประมวลกฎหมายแพง ฯ นั้น การขาย
ทอดตลาดจะตองประกอบดวยวิธีการดังจะกลาวตอไปนี้คือ 

1. มีการโฆษณาบอกขายและทําการขายโดยเปดเผย (ป.พ.พ. มาตรา 510) 
2. การโฆษณาเชนวานั้น ผูขายไมไดเสนอตอบุคคลใดหรือหมูชนใดโดยเฉพาะเจาะจง 

แตเปดโอกาสใหแกสาธารณชนเขาประมูลสูราคาได (ป.พ.พ. มาตรา 510 และ 
ป.พ.พ. มาตรา 514) 

3. มีบุคคลตั้งแต 2 คนขึ้นไปมาทําการเสนอซื้อโดยประมูลสูราคากันซึ่งเรียกวาผูสูราคา9 

                                                           
6 พัชรินทร ฉัตรวชิระกุล, ธุรกิจการประมูลสินคาบนอินเตอรเน็ตและปญหาทางกฎหมาย, หนา 10-11, 

ดุลพาห พฤษภาคม-สิงหาคม 2543. 
7 ปรีชา สุมาวงศ, คําบรรยายลักษณะวิชากฎหมายแพงและพาณิชย วาดวย ซื้อขาย แลกเปลี่ยน ให, 

สํานักอบรมศึกษากฎหมายแหงเนติบัณฑิตยสภา, หนา 375 
8 เรื่องเดียวกัน 
9 ฎีกาที่ 42/2520 การขายทอดตลาดซึ่งมีโฆษณาประกาศขายทอดตลาดโดยเปดเผยเปดโอกาสให

บุคคลทั่วไปสูราคาและมีบุคคลมาในการขายทอดตลาด 10 กวาคน มิใชเสนอขายใหแกจําเลยคนเดียว เมื่อ
จําเลยเปนผูเผดิมการสูราคา แมไมมีผูอื่นสูราคาดวย จนกระทั่งผูขายทอดตลาดไดแสดงความตกลงดวยการ
เคาะไม ถือวาเปนการขายทอดตลาดบริบูรณแลวตาม ป.พ.พ. มาตรา 509 หาตองมีผูสูราคาอยางนอยตั้งแต 2 
คนขึ้นไปไม   ฎีกาที่ 493/2524   เมื่อเจาพนักงานบังคับคดีผูขายทอดตลาดไดพิจารณาเห็นวามีผูใหราคาสมควร 
และไดเคาะไมตกลงขายแลว การขายทอดตลาดเปนอันสมบูรณ ตาม ป.พ.พ. มาตรา 509 ผูซื้อทอดตลาดไดสิทธิ
นั้นโดยชอบตาม ป.พ.พ. มาตรา 1330 และไมปรากฎวาเจาพนนักงานบังคับคดีไดกระทําการฝาฝนบทบัญญัติวา
ดวยการบังคับคดีตามคําพิพากษา อันจะเปนเหตุใหจําเลยยกขึ้นคัดคานได ดังที่บัญญัติไวในประมวลวิธี
พิจารณาความแพง มาตรา 296 จําเลยจึงไมมีอํานาจที่จะรองขอใหขายทอดตลาดใหม และฎีกาที่    3524/2525   
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4. การสนองรับคําเสนอซื้อหรือรับตกลงขายนั้นกระทําโดยผูทอดตลาด (ป.พ.พ. มาตรา 

509) ซึ่งอาจไมใชเจาของทรัพยสินหรือผูขาย (ป.พ.พ. มาตรา 511 และ ป.พ.พ. 
มาตรา 512) และโดยปกตินั้นผูขายเปนผูออกคําสั่งใหผูทอดตลาดทําการขายทอด
ตลาด แตอยางไรก็ดี ถาผูออกคําสั่งใหผูทําการทอดตลาดเปนบุคคลคนเดียวกันแลว 
บุคคลนั้นก็จะเปนทั้งผูขายและผูทอดตลาดดวย 

 
  ประเด็นการโฆษณาบอกขาย  
  กฎหมายไทยไมถือเปนคําเสนอหรือคําสนอง แตถือเปนความตั้งใจจะขายและเปนคําเชื้อ
เชิญหรือชักชวนมาใหซื้อเทานั้น ไมผูกพันผูทอดตลาดใหตองทําการขายตามวันเวลาที่ไดกําหนดไว 
ผูทอดตลาดจะเลื่อนหรืองดการขายทอดตลาดตามที่ตนไดโฆษณาไปแลวก็ได และผูที่ไดรับความ
เสียหายในเหตุที่ตองเลื่อนหรืองดการขายดังกลาวนี้จะฟองรองผูทอดตลาดใหรับผิดในทางสัญญา
ไมได 
  คําโฆษณาแมจะไมใชคําเสนอ แตกฎหมายถือวาเปนสวนสําคัญอยางหนึ่งในสัญญา คือ
เปนขอแสดงความตั้งใจของผูทอดตลาดและเมื่อทําการทอดตลาดคูสัญญาก็จะตองผูกพันตามคํา
โฆษณา และขอความอื่น ๆ   ซึ่งผูทอดตลาดไดแจงกอนการสูราคา  เชน  การขายทอดตลาดที่ดิน 
ผูทอดตลาดอาจกําหนดไวในคําโฆษณาวาผูซื้อจะตองชําระราคาจนครบเสียกอน แลวจึงจะทําการ
โอนโฉนดกัน หรือวาจะตองวางเงินสดกี่เปอรเซ็นตของราคาที่ตนประมูลได เชน 25 เปอรเซ็นต 
เปนตน หรือโฆษณาวาในการขายทอดตลาดนี้ผูขายไดสงวนสิทธิในอันที่จะเขาสูราคาไวดวย 
(ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 512) หรือจะไมถอนทรัพยสินนั้นออกจากการขายทอด
ตลาดในเมื่อไดมีการสูราคากันแลว เปนตน 
  อนึ่ง นอกจากคําโฆษณาแลว ผูทอดตลาดอาจแจงขอความอื่น ๆ กอนการสูราคาทรัพยสิน 
ใหผูซื้อตองทําตามเชนเดียวกับขอความในคําโฆษณาก็ได (ป.พ.พ. มาตรา 510)10 
  การโฆษณาบอกขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น ผูเขียนเห็นวาโดยลักษณะของสื่อทาง
อินเตอรเน็ตแลว การโฆษณาขายสินคาหรือทรัพยสินใดๆ บนอินเตอรเน็ตยอมถือไดวาเปนการ
โฆษณาเปดเผยตอสาธารณชน เนื่องจากคนทั่วไปที่สนใจสามารถที่จะเขาถึงโฆษณานั้นไดโดย

                                                                                                                                                                       
ในวันขายทอดตลาดมีผูเขาประมูลสูราคา 3 คน โดยจําเลยเองก็รูเห็นอยูดวยและการขายทอดตลาดไดเสร็จส้ิน
ไป โดยไมปรากฏวาเปนไปโดยไมสุจริตแตประการใด การที่ศาลมีคําส่ังใหขายกับผูใหราคาสูงสุดจึงเปนการชอบ
แลว 

10 ปรีชา สุมาวงศ, คําบรรยายลักษณะวิชากฎหมายแพงและพาณิชย วาดวย ซื้อขาย แลกเปลี่ยน ให, 
สํานักอบรมศึกษากฎหมายแหงเนติบัณฑิตยสภา, หนา 375-377  
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ผานสื่ออินเตอรเน็ต เพียงแตรูปแบบการเปดเผยตอสาธารณชนนั้นไมไดเปนในรูปแบบกระดาษอีก
ตอไป ดังนั้นในประเด็นการโฆษณาประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตยอมถือไดวาเปนการชักชวน
ใหผูซื้อเสนอราคา เชนเดียวกับการประมูลทรัพยสินทั่วไป ผูขายจึงอาจสงวนสิทธิการเขาสูราคาได
ตามกฎหมายไดโดยบอกกลาวผานการโฆษณาทางอินเตอรเน็ตได 
 
  ประเด็นการสูราคา 
  ในการสูราคานั้นจะเริ่มต้ังราคาเทาใดก็ได (เวนแตในคําโฆษณาหรือกอนดําเนินการขาย ผู
ทอดตลาดจะไดกําหนดการเสนอราคาขั้นต่ําของการสูราคาไว) และผูอ่ืนก็ชอบที่จะสูราคาสูงขึ้นไป 
หากประสงคจะไดกรรมสิทธิ์ในทรัพยดังกลาวที่นําออกขายทอดตลาดนั้น อยางไรก็ตามกฎหมาย
หามมิใหผูทอดตลาดและผูขายซึ่งเปนบุคคลเดียวกันเขาสูราคา (ตามประมวลกฎหมายแพงและ
พาณิชย มาตรา 511 ซึ่งเปนบทบัญญัติที่หามไวเด็ดขาด ไมเปดโอกาสใหผูทอดตลาดสงวนสิทธิใน
เร่ืองนี้ได) 
  สวนผูขายนั้น ตาม ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 512 บัญญัติหามมิใหเขาสู
ราคาเองหรือใชใหผูหนึ่งผูใดเขาสูราคา เวนแตไดสงวนสิทธิไวในคําโฆษณาบอกขายทอดตลาดวา
ผูขายถือสิทธิในอันที่จะเขาสูราคาดวย ทั้งนี้เพื่อเปดโอกาสใหผูสูราคาไดรูตัวเสียกอน  
  หากผูขายหรือผูทอดตลาดเขาสูราคาเองหรือใชใหผูหนึ่งผูใดเขาสูราคาอันเปนการฝาฝน
กฎหมายดังกลาวขางตน ผูขายหรือผูทอดตลาดนั้นจะตองรับผิดทางอาญาในฐานฉอโกงตาม
ประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 351 และมาตรา 353 และผูซื้อทรัพยสินจากการขายทอดตลาด
อาจถือวาการขายนั้นเกิดขึ้นเพราะกลฉอฉลได ที่กฎหมายบัญญัติไวเชนนี้ก็เพื่อปองกันมิใหมีการ
สมยอมกันนั่นเอง เพราะถาอนุญาตใหกระทําไดแลว ผูทอดตลาดก็จะรีบเคาะไมขายใหแกตนหรือ
แกพวกของตนเองอันเปนการเสียหายแกผูขาย หรือบุคคลอื่นที่อยากจะไดกรรมสิทธิ์ในทรัพยที่เอา
ออกขายทอดตลาดนั้นได เพราะเขาอาจจะสูราคาสูงขึ้นไปอีกได แตสูราคาไมทันเปนตน 

การสูราคาจะเกิดเปนการขายทอดตลาด ก็ตอเมื่อผูทอดตลาดสนองรับคําสูราคา ดวยเหตุ
นี้เองกอนที่ผูทอดตลาดจะสนองรับคําสูราคา ผูสูราคาจึงอาจที่จะหลุดพนจากความผูกพันในคํา
เสนอสูราคาที่ตนเสนอไปดังตอไปนี้ คือ 
   1. ผูสูราคาไดถอนคําสูราคาของตนกอนที่ผูทอดตลาดจะตกลงสนองรับตาม 
ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 50911 

                                                           
  11 ฎีกาที่ 1345/2501 เจาพนักงานบังคับคดีเคาะไมขายทอดตลาดที่ดินที่ยึด เปนอันสมบูรณตาม 
ป.พ.พ. มาตรา 509 จําเลยจะขอใหงดขายและขายใหมไมได    ฎีกาที่ 1878/2506    ในการขายทอดตลาดทรัพย
ตามคําส่ังศาล เมื่อผูสูราคาเสนอราคาสูงสุดแลว เจาพนักงานบังคับคดียังมิไดตกลงดวย โดยลําพังแตไดรายงาน
ตอศาลเพื่อใหศาลพิจารณาอีกชั้นหนึ่งวาสมควรจะตกลงขายใหแกผูสูราคาสูงสุดหรือไม ดังนี้ การขายทอดตลาด
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   2. เมื่อผูอ่ืนสูราคาสูงกวาตนตาม ป.พ.พ. มาตรา 514 ผูสูราคาต่ําก็เปนอันพน
จากความผูกพันไป ทั้งนี้แมคําสูราคาของผูอ่ืนนั้นจะไมสมบูรณก็ตาม เชนปรากฏวามีการเขาใจผิด
เกิดขึ้น ดังเชนเรายกมือทักเพื่อนฝูงแตผูทอดตลาดนึกวาเราเสนอราคานั้น หรือผูสูราคาเปนบุคคล
ที่ยังไมบรรลุนิติภาวะเขาไปสูราคา เปนตน เมื่อผูสูราคาที่พนจากความผูกพันไปแลวประสงคที่จะ
ทําคําเสนอขอสูราคาใหมตอไป ก็จะตองสูราคาใหสูงกวาที่เขาไดเสนอใหไว12 
    
  ประเด็นความสมบูรณของการขายทอดตลาด  
  การขายทอดตลาดจะสมบูรณก็ตอเมื่อผูทอดตลาดหรือผูจัดการประมูลไดแสดงการตกลง
ดวยการเคาะไมหรือดวยการแสดงกิริยาอยางอื่นอันเปนประเพณีการขายทอดตลาด เมื่อผูทอด
ตลาดหรือผูจัดการประมูลไดแสดงอาการดังกลาวแลว ยอมผูกพันเปนสัญญาประมูลทรัพยสิน อัน
ทําใหผูเขาสูราคาผูกพันราคาที่ตนเสนอในการประมูลทรัพยสิน (ประมวลกฎหมายแพงและ
พาณิชย มาตรา 509)13 
  อยางไรก็ตามการขายทอดตลาดทรัพยหรือการประมูลทรัพยสินบางกรณีจะตองนําบท
บัญญัติแหงประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 456 มาใชบังคับดวย ดังนั้นแมการขาย
ทอดตลาดจะบริบูรณโดยผูทอดตลาดไดแสดงความตกลงสนองรับคําสูราคาตามแลวก็ตาม ถา
ปรากฏวาทรัพยสินที่ทําการขายทอดตลาดนั้นเปนอสังหาริมทรัพยหรือสังหาริมทรัพยชนิดที่ตองมี
                                                                                                                                                                       
ยังไมบริบูรณ ครั้นเมื่อศาลสั่งใหประกาศขายใหม และเจาพนักงานบังคับคดีก็ดําเนินการตามคําส่ังแลว ก็แสดง
อยูในตัววา เจาพนักงานบังคับคดีถอนทรัพยรายนี้จากการขายทอดตลาดครั้งนั้นเสียแลว ผูสูราคาสูงสุดจึงไมมี
สิทธิที่จะขอใหขายแกตนตามราคาที่ตนไดเสนอไวนั้น  และฎีกาที่   207/2507  ในการขายทอดตลาดทรัพยสิน
ของลูกหนี้ตามคําพิพากษา แมเจาพนักงานบังคับคดีจะไดตกลงขายใหโจทกผูใหราคาสูงสุดไปแลวก็ดี หากมี
พฤติการณสอใหเห็นวาการประมูลซ้ือทรัพยที่ขายทอดตลาดนี้เปนการสมรูกันกดราคาซื้อ ลูกหนี้ตามคํา
พิพากษามีสิทธิรองขอใหขายทอดตลาดใหมได 

12 ฎีกาที่  1041/2518  ในการขายทอดตลาดที่ดินที่ยึดในการบังคับคดี ผูใหราคาสูงสุดไมวางเงินตามที่
ระบุในคําโฆษณาบอกขาย  ตองนําทรัพยออกขายใหม ผูสูราคาถัดไปพนความผูกพันตั้งแตมีผูเสนอราคาสูงกวา
แลว จึงขายแกผูสูราคาถัดไปไมได (มีสิทธิที่จะขอใหเพิกถอนการขายทอดตลาดนั้นเสียได โดยจะตองมีการขาย
ทอดตลาดใหมนั่นเอง) 

13 คําพิพากษาฎีกาที่ 1345/2501 การขายทอดตลาดทรัพยที่ยึดไวตามคําพิพากษานั้น เมื่อเจา
พนักงานบังคับคดีเห็นวาเปนราคาพอสมควรและเคาะไมตกลงขายแลว การขายทอดตลาดก็ยอมสมบูรณตาม
มาตรา 509 จําเลยจะขอใหงดเพื่อประกาศขายใหมไมได และคําพิพากษาฎีกาที่ 1990/2515 เจาพนักงานบังคับ
คดีแจงเงื่อนไขใหผูเขาสูราคาทุกคนทราบกอนขายทอดตลาดวาในการสูราคาจะนับหนึ่งถึงสามกอนเคาะไมตก
ลงขาย ครั้นเมื่อมีผูเสนอราคา เจาพนักงานบังคับคดีไดเคาะไมตกลงขายโดยไมนับหนึ่งถึงสามเสียกอน เปนการ
ไมปฏิบัติตามเงื่อนไขการขายทอดตลาดนั้นจึงไมชอบ แมเจาพนักงานบังคับคดีจะเคาะไมตกลงขายแลว ก็หา
เปนเหตุใหการขายทอดตลาดนั้นสมบูรณตามกฎหมายไม 
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การจดทะเบียนกรรมสิทธิ์ ก็จะตองมีการโอนโฉนดหรือแกทะเบียนกันอีกชั้นหนึ่งกอน เพียงแตผู
ทอดตลาดเคาไมตกลงเทานั้นยังไมทําใหการซื้อขายสําเร็จเปนการโอนกรรมสิทธิ์แกกัน จนกวาจะ
ไดมีการโอนโฉนดหรือแกทะเบียนตามพิธีการอยางการซื้อขายธรรมดา และถาประสงคจะใหเปน
เพียงสัญญาจะซื้อจะขายผูกมัดกันไวกอน ก็จําจะตองปฎิบัติการตามลักษณะการทําสัญญาจะซื้อ
จะขายทรัพยสินประเภทนั้น ๆ เชนทําหลักฐานเปนหนังสือ วางประจําไวหรือชําระหนี้กนับางสวน
แลว จึงจะบังคับกันไดตอไป ซึ่งทั้งนี้ยอมหมายรวมถึงการขายทอดตลาดสังหาริมทรัพยซึ่งตกลง
ขายกันเปนราคา 500 บาทหรือกวานั้นขึ้นไปดวย 
  การเคาะไมตกลงของผูทอดตลาดจะเปนการเพียงพอใหเปนสัญญาซื้อขายโดยกรรมสิทธิ์
เปลี่ยนมือและบังคับฟองรองกันไดก็แตเฉพาะกรณีที่ทรัพยที่ทําการขายทอดตลาดนั้นเปนทรพัยสิน
ชนิดที่จะทําการซื้อขายโอนกรรมสิทธิ์กันไดทันทีที่เทานั้น14   
   จากที่กลาวมาขางตน การขายทอดตลาดจะสมบูรณก็ตอเมื่อผูทอดตลาดไดเคาะไมตกลง
ขายแลว   อยางไรก็ตามหากมีเงื่อนไขบังคับกอนบางอยางซึ่งไดแจงใหผูเขารวมประมูลทราบแลว 
ผูจัดการขายทอดตลาดจะตองดําเนินการตามเงื่อนไขดังกลาวใหครบถวนกอนจึงจะเคาะไมตกลง
ขายทรัพยสินได เชน ผูจัดการขายทอดตลาดตกลงวาจะนับหนึ่งถึงสามแลวเคาะไมตกลงขาย ก็จะ
ตองดําเนินการตามที่แจงไวใหครบถวนกอนจึงจะถือวาการขายทอดตลาดนั้นสมบูรณ  ผลที่ตาม
มาจึงทําใหผูซื้อและผูขายทรัพยสินดงักลาวผูกพันตามสัญญาขายทอดตลาด  
  สําหรับการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น มีปญหาวาผูดําเนินการประมูลไมสามารถ
ที่จะแสดงความตกลงขายทรัพยสินโดยการเคาะไมได เนื่องจากการประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้นเปน
การประมูลบนส่ืออิเล็กทรอนิกส ซึ่งโดยทั่วไปผูใหบริการเว็บไซตประมูลขายทรัพยสินจะกําหนด
ระยะเวลาใหผูซื้อเสนอราคาซื้อทรัพยสิน หรือระบุวันที่เปนวันสุดทายของการเสนอราคา  จึงควร
                                                           

14 ฎีกาที่ 1990/2515 เจาพนักงานบังคับคดีแจงเงื่อนไขใหผูเขาสูราคาทุกคนทราบกอนขายทอดตลาด
วาในการสูราคาจะนับหนึ่งถึงสามกอนเคาะไมตกลงขาย ครั้นเมื่อมีผูเสนอราคา เจาพนักงานบังคับคดีไดเคาะไม
ตกลงขายโดยไมนับหนึ่งถึงสามเสียกอน เปนการไมปฏิบัติตามเงื่อนไข การขายทอดตลาดนั้นจึงไมชอบ แมเจา
พนักงานบังคับคดีจะเคาะไมตกลงขายแลว ก็หาเปนเหตุใหการขายทอดตลาดนั้นสมบูรณตามกฎหมายไม และ
ฎีกาที่ 2444/2518 ประกาศขายทอดตลาดทรัพยของเจาพนักงานบังคับคดีมีขอความวา เมื่อตกลงรับซ้ือแลวผู
ซื้อจะตองชําระเงินทันทีไมไดกําหนดเงื่อนไขวา ในการขายทอดตลาดเจาพนักงานบังคับคดีจะตองรายงานเสนอ
ขออนุญาตเสียกอนและกอนทําการขายก็ไมไดแจงเงื่อนไขใด ๆ ใหผูสูราคาทราบอีก ดังนี้เมื่อเจาพนักงานบังคับ
คดีไดทําการขายทอดตลาดทรัพย ปรากฏวาผูรองเปนผูใหราคาสูงสุด เจาพนักงานบังคับคดีเคาะไมแลวและผู
รองพรอมที่จะชําระเงิน ทั้งไมปรากฏวาการขายทอดตลาดผิดระเบียบไมชอบหรือสอวามีการทุจริตขึ้นแตประการ
ใด การขายทอดตลาดจึงเสร็จส้ินแลว ไมมีเหตุผลที่เจาพนักงานบังคับคดีจะตองรายงานเสนอศาลเพื่อขอ
อนุญาตขายซ้ําอีก (การที่เจาพนักงานบังคับคดียังรายงานเสนอศาลตอมาวา โจทกจําเลยตกลงเรื่องการชําระหนี้
กันได จึงไมชอบที่ศาลจะส่ังใหระงับการขายไวอีก) 
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พิจารณาวาหากไมมีการแสดงความตกลงขายทรัพยสินโดยการเคาะไมแลวจะถือวาการประมูล
ขายทรัพยสินนั้นสมบูรณหรือไม 
  ในประเด็นดังกลาวขางตนมีนักกฎหมายบางทานเห็นวา เจาของเว็บไซตผูใหบริการ
เว็บไซตในการซื้อขายสินคานั้น ไมสามารถที่จะแสดงอาการเคาะไม การตีฆอง หรือการปรบมือได 
ดังนั้นการแจงราคาสูงสุดโดยทาง e-mail ไปยังผูเสนอราคาสูงสุดเมื่อครบกําหนดระยะเวลาให
เสนอราคาซื้อ นาจะถือไดวาผูทอดตลาดไดแสดงกิริยาตกลงขายทอดตลาดสินคานั้นๆ เนื่องจาก
การแจงราคาทาง e-mail นั้น เปนวิธีการตามปรกติประเพณีของการขายสินคาในลักษณะเชนนี้บน
อินเตอรเน็ต ซึ่งเงื่อนไขตางๆ ในการที่เว็บไซตผูทอดตลาดจะแสดงความตกลงขายสินคาใหกับผูซื้อ
ที่เสนอราคาสูงสุดนั้นก็มีระบุไวชัดแจงใหผูรวมประมูลทราบอยูกอนแลว15  
  สําหรับในประเด็นนี้ผูเขียนมีความเห็นในแนวทางเดียวกันวาแมวาผูจัดการประมูลจะไม
สามารถแสดงความตกลงดวยการเคาะไมได และกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 509 ก็เปด
ชองใหผูทอดตลาดหรือผูจัดการประมูลแสดงความตกลงโดยวิธีการอื่น อันเปนประเพณีปฏิบัติของ
การประมูลได ดังนั้นการที่ผูจัดการประมูลใชวิธีกําหนดระยะเวลาในการแขงขันราคา ซึ่งเมื่อระยะ
เวลาดังกลาวสิ้นสุดลง ผูประมูลรายใดเสนอราคาสูงสุดก็จะเปนผูชนะการประมูล และผูจัดการ
ประมูลหรือผูขายจะสงจดหมายอิเล็กทรอนิกสหรือ e-mail แจงไปยังผูชนะการประมูลใหทราบอีก
คร้ัง ยอมถือไดวาวิธีการดังกลาวเปนประเพณีปฏิบัติของการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต อัน
มีผลทําใหเกิดเปนสัญญาประมูล 
   
  ประเด็นความสัมพันธระหวางผูทอดตลาดและผูขาย 
  ตามกฎหมายไทย หนาที่ระหวางผูทอดตลาดกับผูขายทรัพยสิน จะตองเปนไปตาม
กฎหมายวาดวยตัวการตัวแทน ตามที่บัญญัติอยูใน มาตรา 844 โดยเฉพาะในเรื่องราคาทรัพยสินที่
ขายทอดตลาด ผูทอดตลาดหรือผูจัดการประมูลจะตองรับเงินจากผูซื้อและสงมอบใหกับผูขาย 
หากผูทอดตลาดหรือผูจัดการประมูลละเลยไมดําเนินการดังกลาว ผูทอดตลาดหรือผูจัดการประมูล
นั้นจะตองรับผิดชอบชดใชราคาทรัพยใหแกผูขาย (ตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 
51716 
  ในเรื่องนี้หากพิจารณาสัญญาที่เจาของเว็บไซตในตางประเทศไดกําหนดใหผูใชบริการจะ
ตองตกลงกอนการเขาใชบริการ   หรือกอนการรวมประมูลทรัพยสินในเว็บไซตตางๆ   จะพบวามี
บทบัญญัติยกเวนความรับผิดในเรื่องดังกลาวไว โดยเจาของเว็บไซตไมตองการใหตนเองผูกพันกับ

                                                           
15 พัชรินทร ฉัตรวชิระกุล, ดุลพาห, เลมที่ 2 ปที่ 47, พฤษภาคม-สิงหาคม 2543, หนา 8-9 
16 ปรีชา สุมาวงศ, คําบรรยายลักษณะวิชากฎหมายแพงและพาณิชย วาดวย ซื้อขาย แลกเปลี่ยน ให, 

สํานักอบรมศึกษากฎหมายแหงเนติบัณฑิตยสภา, หนา 375-377 



 

 

108

 

ผูซื้อหรือผูขายในลักษณะตัวการตัวแทน อันทําใหผูจัดการประมูลหรือเจาของเว็บไซตอาจจะตอง
รับผิดตามกฎหมาย  แตสําหรับเว็บไซตประมูลทรัพยสินในประเทศไทย ผูเขียนไมพบขอสัญญาใน
ลักษณะดังกลาวกับผูใชบริการหรือผูเขารวมประมูลแตอยางใด แตหากวามีขอจํากัดดังกลาวขึ้น ก็
เปนประเด็นที่นาศึกษาวาขอจํากัดหรือยกเวนความรับผิดดังกลาวจะมีผลใชบังคับไดตามกฎหมาย
หรือไม เนื่องจากผูเขียนเห็นวาการประมูลหรือขายทอดตลาดทางอินเตอรเน็ตนี้เกี่ยวของกับประชา
ชนโดยทั่วไป มิใชสัญญาทางพาณิชยของเอกชนโดยทั่วไป  ดังนั้นแมวาจะมีการเขียนขอจํากัด หรือ
ยกเวนดังกลาวก็อาจไมมีผลบังคับตามกฎหมายได  
  นอกจากนี้เจาของเว็บไซตในตางประเทศ เชน อีเบยยังไดระบุขอยกเวนวาตนไมไดเปนผู
ทอดตลาดหรือผูจัดการประมูลตามกฎหมาย ซึ่งหากเปนผูจัดการประมูลหรือผูทอดตลาดตาม
กฎหมายอาจจะตองยื่นขอใบอนุญาตเพื่อประกอบอาชีพประมูลตามกฎหมาย  ดังนั้นเงื่อนไขดัง
กลาวก็เปนประเด็นที่มีปญหาวาเจาของเว็บไซตสามารถระบุเปนขอยกเวนไดหรือไม 
  สําหรับในประเทศไทยยังไมพบขอวาเจาของเว็บไซตประมูลทรัพยสินไดระบุขอยกเวนดัง
กลาวไว อยางไรก็ตามผูเขียนเห็นวาหากไดระบุเงื่อนไขดังกลาวไว เงื่อนไขนั้นไมนาจะมีผลบังคับได
ตามกฎหมาย มิเชนนั้นจะเปนชองวางใหผูประกอบอาชีพขายทอดตลาดหรือประมูลทรัพยสินหลีก
เลี่ยงการขออนุญาตตามกฎหมายได 
 

ค. กฎเกณฑวาดวยการขัดกันแหงกฎหมาย   
  การประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต จะถือเปนนิติสัมพันธที่มีลักษณะระหวางประเทศได
ก็ตอเมื่อเปน นิติสัมพันธที่มีจุดเกาะเกี่ยวกับกฎหมายภายในหลายประเทศ โดยมีจุดเกาะเกี่ยวใน
เร่ืองสัญชาติ ภูมิลําเนา หรือถิ่นที่อยู เปนตน นิติสัมพันธที่มีองคประกอบตางชาติไมอาจจะตกอยู
ภายใตกฎหมายของรัฐใดรัฐหนึ่งที่เกี่ยวของแตจะตกอยูภายใตกฎหมายของรัฐทุกรัฐที่เกี่ยวของ 
แตเนื่องจากกฎหมายภายในของรัฐแตละรัฐมีความแตกตางกันยอมทําใหเกิดผลของคําพิพากษา
แตกตางกัน ดังนั้นวิธีการที่จะแกไขปญหาดังกลาวก็คือ ศาลแตละรัฐจะตองใชกฎหมายระหวาง
ประเทศแผนกคดีบุคคล และหลักเกณฑวาดวยการขัดกันแหงกฎหมายเพื่อหากฎหมายที่จะนําไป
บังคับแกคดี 
  โดยปกติแลวกฎหมายภายในรัฐยอมใชบังคับนิติสัมพันธที่เกิดขึ้นภายในรัฐนั้นๆ ถาหาก
บุคคลที่เปนคนชาติของรัฐผูกนิติสัมพันอยูเฉพาะในรัฐของตน ปญหาเรื่องกฎหมายขัดกันยอมไม
เกิดขึ้น สําหรับธุรกรรมการประมูลทรัพยสินระหวางประเทศทางอินเตอรเน็ต จะถือเปนนิติสัมพันธ
ที่มีจุดเกาะเกี่ยวกับกฎหมายหลายประเทศ อันจะนําไปสูกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคล
ไดจะตองเปนนิติสัมพันธระหวางเอกชนตอเอกชน ไมวาเอกชนนั้นจะเปนบุคคลธรรมดา หรือนิติ
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บุคคลตามกฎหมายก็ตาม และนอกจากนี้จะตองเปนนิติสัมพันธที่เกี่ยวของกับกฎหมายแพงและ
พาณิชย17  โดยจะตองพิจารณาถึงองคประกอบตางชาติดังนี้   
  1) สัญชาติ ภูมิลําเนา หรือถิ่นที่อยู ของผูจัดการประมูล (เจาของเว็บไซต) ผูขาย และ/หรือ
ผูซื้อ  เนื่องจากการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต มีลักษณะแตกตางจากการประมูลทรัพยสิน
โดยทั่วๆ ไป ที่ผูซื้อและผูขายรวมถึงผูจัดการประมูลจะตองมาอยู ณ สถานที่เดียวกันเพื่อดําเนินกิจ
กรรมประมูลทรัพยสิน ทําใหงายตอการติดตอและทราบสัญชาติ ภูมิลําเนา รวมถึงสถานที่ประมูล 
แตการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้นเปนการประมูลผานสื่ออิเล็กทรอนิกสทําใหไมสามารถ
ระบุสถานที่ประมูลไดชัดเจน เมื่อไมมีสถานที่ประมูลที่จับตองไดเหมือนเชนการประมูลโดยทั่วไป
แลว จึงทําใหเกิดปญหาตอไปวาจะถือวาประเทศใด หรือสถานที่ใดเปนสถานที่ประมูล และเนื่อง
จากการประมูลบนสื่ออิเล็กทรอนิกสนั้น ผูจัดการประมูล ผูขาย และผูซื้อไมจําเปนตองเดินทางมา
อยูในสถานที่เดียวกันเพื่อดําเนินการประมูล ทําใหยากตอการพิสูจนวาผูรวมประมูลมีสัญชาติ หรือ
ภูมิลําเนาอยูที่ใด แมวาในทางปฏิบัติผูขายและผูซื้อจะตองลงทะเบียนโดยใหขอมูลสวนตัวแกเจา
ของเว็บไซตในการสมัครเปนสมาชิกเพื่อสิทธิในการประมูลทรัพยสินในเว็บไซตนั้น แตขอมูลดัง
กลาวก็ไมอาจยืนยันไดถึงความถูกตองและเปนจริง การพิสูจนเร่ืองสัญชาติและภูมิลําเนาของผูซื้อ
และผูขายทรัพยสินโดยการประมูลทางอินเตอรเน็ตจึงเปนเรื่องยากและเสี่ยงตอการไดรับขอมลูทีไ่ม
ถูกตองกับความเปนจริง หรือขอมูลที่เกิดจากการหลอกลวง (fraud) ของคูสัญญาฝายใดฝายหนึ่ง     

 
  2) นิติสัมพันธหรือผลของนิติสัมพันธเกิดในตางประเทศ  เนื่องจากปจจุบันยังไมมีการ
กําหนดขอบเขตของเครือขายอินเตอรเน็ตไวอยางชัดเจนวาเริ่มตนและสิ้นสุดลงที่ใด จึงทําใหเกิด
ปญหาในการพิจารณาวานิติสัมพันธหรือผลของนิติสัมพันธนั้นเกิดขึ้นที่ใด ปญหาดังกลาวตาม 
Model Law on Electronic Commerce Article 15 ไดกําหนดเรื่องเวลาและสถานที่ของการสง
และรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส (Time and place of dispatch and receipt of data messages) ซึ่ง
ถือไดวาเปนหลักการของคําเสนอและคําสนองอันแสดงถึงสถานที่เกิดของนิติสัมพันธนั้นเอง ซึ่ง
สรุปไดดังนี้ 

(1) หากปราศจากที่ผูสงขอมูลและผูรับขอมูลตกลงกันไวเปนอยางอื่น การสงขอ
มูลอิเล็กทรอนิกสใหถือวาไดมีการสงเมื่อขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น ไดเขาสู
ระบบขอมูลที่อยูนอกเหนือการควบคุมของผูสงขอมูล 

                                                           
17 ดร. ชุมพร ปจจุสานนท, ความรูทั่วไปเกี่ยวกับกฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคล, 

มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, หนา 456-460    
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(2) หากปราศจากที่ผูสงขอมูลและผูรับขอมูลตกลงกันไวเปนอยางอื่น ใหการรับ
ขอมูลอิเล็กทรอนิกสเปนดังนี้ 

(a) หากผูรับขอมูลไดกําหนดระบบการรับขอมูลเพื่อใชในการรับขอมูลให
ถือวาไดรับขอมูลเมื่อเกิดกรณีดังนี้ 

(i) การรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสใหถือวามีผลนับแตเวลาที่
ขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น  ไดเขาสูระบบขอมูลที่ ได
กําหนดขึ้น (designated information system) 

(ii) หากขอมูลอิเล็กทรอนิกสไดสงไปยังระบบขอมูลของผู
รับขอมูล ซึ่งไมใชระบบขอมูลที่ไดกําหนดไว แตขอมูล
ดังกลาวถูกนํากลบัมาใชโดยผูรับขอมูล 

(b) หากผู รับขอมูลไม ไดกํ าหนดระบบขอมูลไว  ใหการรับขอมูล
อิเล็กทรอนิกสมีผลเมื่อขอมูลอิเล็กทรอนิกสเขาสูระบบขอมูลของผูรับ
ขอมูล 

(3) ความในวรรค 2 ใชบังคับแมระบบขอมูลของผูรับขอมูลตั้งอยูในสถานที่อีก
แหงหนึ่งตางหากจากสถานที่ที่ถือวาผูรับขอมูลไดรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสตาม
วรรค (4) 

(4) หากปราศจากที่ผูสงขอมูลและผูรับขอมูลตกลงกันไวเปนอยางอื่น การสงขอ
มูลอิเล็กทรอนิกสใหถือวาไดสง ณ ที่ทําการงานของผูสงขอมูล และถือวาได
รับขอมูลอิเล็กทรอนิกส ณ ที่ทําการงานของผูรับขอมูล สําหรับวัตถุประสงค
ของวรรคนี้ 

(a) หากผูสงขอมูลหรือผูรับขอมูลมีที่ทําการงานมากกวาหนึ่งแหง ใหถือ
เอาที่ทําการงานที่เกี่ยวของมากที่สุดกับธุรกรรมนั้น แตถาไมสามารถ
กําหนดไดวาธุรกรรมนั้นเกี่ยวของกับที่ทําการงานแหงใดมากที่สุด ให
ถือเอาสํานักงานใหญเปนสถานที่ที่ไดรับหรือสงขอมูลอิเล็กทรอนิกส
นั้น 

(b) กรณีที่ไมปรากฏที่ทําการงานของผูสงขอมูลหรือผูรับขอมูล ใหถือเอา
ถิ่นที่อยูปกติเปนสถานที่สงหรือไดรับขอมูลอิเล็กทรอนกิส 

 
  จากบทบัญญัติดังกลาวขางตนจะเห็นไดวา Model Law on Electronic Commerce ไดวา
หลักเกณฑเร่ืองสถานที่สงและรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส ซึ่งตามหลักกฎหมายไทยสถานที่รับขอมูล
อิเล็กทรอนิกสมักจะเปนสถานที่เกิดของนิติสัมพันธ (ผูเสนอไดรับคําสนอง) ดังนั้นหากปราศจาก
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การที่ผูสงและผูรับขอมูลตกลงกันเปนอยางอื่น สถานที่สงหรือรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส จึงถือเอาที่
ทําการงานของผูสงและผูรับเปนหลัก หากไมปรากฏที่ทําการงานดังกลาวแลวก็จะถือเอาถิ่นที่อยู
ปกติเปนสถานที่สงหรือรับขอมูลอิเล็กทรอนกิส  
 
  3) ทรัพยสินที่ใชประมูลต้ังอยูในตางประเทศ  
  ทรัพยอันเปนวัตถุแหงนิติสัมพันธสําหรับธุรกรรมประมูลบนอินเตอรเน็ตนั้น ผูเขียนเห็นวา
หากเปนอสังหาริมทรัพยยอมสามารถที่จะระบุสถานที่ตั้งของทรัพยนั้นไดโดยงาย แตสําหรับ
สังหาริมทรัพยแลวทรัพยมักจะอยูในความครอบครองของผูขาย โดยยังไมมีการสงมอบทรพัยทีข่าย
ใหแกผูจัดการประมูลเพื่อใชดําเนินการประมูลดังเชนการประมูลโดยทั่วไป ดังนั้นการที่จะทราบวา
ทรัพยอันเปนวัตถุแหงนิติสัมพันธนั้นตั้งอยูในตางประเทศหรือไม จะตองพิจารณาจากภูมิลําเนา
ของผูขายเปนหลัก หากไมสามารถทราบภูมิลําเนาหรือถิ่นที่อยูของผูขายไดยอมจะไมสามารถ
ทราบถึงสถานที่ตั้งของทรัพยที่ขายดวยเชนกัน  
  โดยปกติหากมีนิติสัมพันธระหวางประเทศเกิดขึ้นและไมปรากฏวาคูสัญญาตกลงใหใช
กฎหมายประเทศใดบังคับแกคดี ศาลของรัฐแตละรัฐนั้นจะตองใชกฎหมายระหวางประเทศบังคับ
แกคดี เพื่อใหผลของคําพิพากษาของแตละรัฐออกมาตรงกัน  ดังนั้น สําหรับธุรกรรมการประมูล
ทรัพยสินบนอินเตอรเน็ตนั้น หากสามารถใชอนุสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศมาปรับใชได
แลว (United Nation Convention on Contract for the International Sale of Goods)  ศาลของ
รัฐคูสัญญาก็จะตองนําอนุสัญญาซื้อขายสินคาระหวางประเทศดังกลาวมาปรับใชแกคดี  แตหาก
ไมสามารถนํากฎหมายระหวางประเทศมาปรับใชแกคดีไดเพราะเหตุเขาขอยกเวน เชน เปนการซื้อ
ขายทรัพยสินที่ไวใชสอยสวนตัว หรือใชในครัวเรื่อนแลวการเลือกใชกฎหมายบังคับแกคดีจะตอง
พิจารณาถึงหลักกฎหมายขัดกันดังจะกลาวถึงตอไปนี้ 
 ตามหลักกฎหมายขัดกันของประเทศไทย ระบุถึงประเด็นหลักๆ ดังนี้ 

1) แบบของสัญญา ขอที่จัดวาเปนแบบของสัญญาก็คือ สัญญาตองทําตามแบบพิธีอยาง
ใด เชน ตองทําเปนหนังสือ หรือทั้งตองทําเปนหนังสือและจดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่ ซึ่งใน
เร่ืองเหลานี้นานาประเทศอาจบัญญัติไวไมเหมือนกัน แบบของสัญญาตามกฎหมายก็เชน การกูยืม
เงินเกินกวา 50 บาท ตองมีหลักฐานเปนหนังสือ (ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 653) 
การซื้อขายสัตวพาหนะตองทําเปนหนังสือและจดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่ (มาตรา 456) การ
โอนหุนในบริษัทจํากัด นอกจากผูโอนและผูรับโอนตองลงลายมือช่ือแลวตองมีพยานลงชื่อรับรอง
ดวย (มาตรา 1129) 

เมื่อมีปญหาที่เกี่ยวของกับตางประเทศวา สัญญาที่ทําขึ้นถูกตองตามแบบหรือไม และจะ
ใชกฎหมายของประเทศใดขึ้นปรับแกคดี ศาลไทยยอมพิจารณามาตรา 9 วรรคหนึ่ง ของพระราช
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บัญญัติวาดวยการขัดกันแหงกฎหมายฯ ที่บัญญัติวา “……….ความสมบูรณเนื่องดวยแบบแหงนิติ
กรรมยอมเปนไปตามกฎหมายของประเทศที่นิติกรรมนั้นไดทําขึ้น” นั่นคือ ศาลจะตองพิจารณาขอ
เท็จจริงใหไดความกอนวาสัญญาที่เปนปญหานั้นทําที่ประเทศใด  ถาสมมุติวาไดความวาทําที่
ประเทศมาเลเซีย ศาลจะพิจารณาตอไปวา ตามกฎหมายของมาเลเซียนั้น แบบของสัญญาที่เปน
ปญหานั้นจะตองทําอยางไร หากสัญญานั้นทําถูกตองตามแบบมาเลเซีย ศาลไทยก็จะวินิจฉัยวา
สัญญานั้นถูกตองสมบูรณตามแบบ โดยไมคํานึงถึงวากฎหมายไทยกําหนดแบบของสัญญานั้น
อยางไร 
 
  2) ความสามารถของคูสัญญา คูสัญญาเปนไดทั้งบุคคลธรรมดาและนิติบุคคล ความ
สามารถของบุคคลธรรมดาจะเกี่ยวของกับอายุ ความไรความสามารถและเสมือนไรความสามารถ 
สถานะของผูเยาว การจัดการทรัพยสินระหวางคูสมรส สวนความสามารถของนิติบุคคลอาจจะเปน
ปญหาขัดกันเกี่ยวกับวัตถุประสงคของนิติบุคคล เชน บริษัทจํากัดแหงหนึ่งมีความสามารถที่จะกู
เงินไดหรือไม หากบริคณหสนธิไมไดระบุวัตถุประสงคในเรื่องนี้ไวเลย กฎหมายของประเทศหนึ่ง
อาจถือวาการกูเงินเปนกิจการทางธุรกิจปกติของบริษัทจํากัด แมจะไมมีกลาวไวเปนวัตถุประสงค
ในบริคณหสนธิ บริษัทก็กูเงินได แตกฎหมายของอีกประเทศหนึ่ง อาจจะถือวาเมื่อไมมีกลาวเปน
วัตถุประสงคไว บริษัทก็ไมมีอํานาจ 
  ความสามารถยอมมีความหมายรวมถึง “สถานะ” ดวย ดังเชนบริษัทจํากัดตามกฎหมาย
ไทยตองมผีูถือหุนอยางนอย 7 คน (ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 1097, 1232 (4)) 
แตตามกฎหมายอังกฤษบริษัทเอกชน (private company) มีผูถือหุนเพียง 2 คนก็เพียงพอแลว ถา
มีปญหาขึ้นที่ศาลไทยวา บริษัทอังกฤษซึ่งมีผูถือหุน 2 คน มีขอพิพาทกับบริษัทไทย อาจมีประเด็น
ขึ้นวาบริษัทอังกฤษมีสถานะเปนนิติบุคคลและมีความสามารถทําสัญญากับบริษัทไทยหรือไม ดังนี้ 
ศาลไทยยอมจะตองพิจารณาตามมาตรา 10 วรรคแรก แหงพระราชบัญญัติวาดวยการขัดกันแหง
กฎหมายฯ คือ ตองใชกฎหมายของประเทศที่บริษัทอังกฤษนั้นมีสัญชาติมาบังคับ 
  มาตรา 7 แหงพระราชบัญญัตินี้ไดกลาวถึงเกณฑในการพิจารณาสัญชาติของนิติบุคคล
ดวย โดยมาตรานี้บัญญัติวา “…สัญชาติของนิติบุคคล ไดแกสัญชาติแหงประเทศ ซึ่งนิติบุคคลนั้น
มีถิ่นที่สํานักงานแหงใหญหรือที่ตั้งทําการแหงใหญ” นั่นคือ ใหถือเอาประเทศซึ่งเปนที่ตั้งสํานักงาน
ใหญเปนหลัก ไมใชประเทศที่นิติบุคคลนั้นจดทะเบียนกอต้ัง ฉะนั้น ตามปญหาขางตน ศาลไทยจึง
ตองพิจารณากอนวา สํานักงานแหงใหญของนิติบุคคลนั้นอยูที่ประเทศใด เมื่อไดความวาอยูที่ใด
แลว ก็จะตองพิจารณาตามกฎหมายนั้นวา บริษัทนั้นมีสถานะและความสามารถในเรื่องที่เปน
ปญหาหรือไม 
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  3) สาระสําคัญและผลของสัญญา ปญหาที่จัดวาเปน “สาระสําคัญของสัญญา” ก็เชน
ปญหาที่วาสัญญาทํากันโดยถูกตองสมบูรณหรือไม คูสัญญามีเจตนาตรงกันหรือไม มีฝายใดใชกล
ฉอฉล ขมขู หรือแสดงเจตนาลวง อันจะทําใหสัญญานั้นเสื่อมเสียหรือไม วัตถุประสงคของสัญญา
ขัดกับความสงบเรียบรอยหรือศีลธรรมอันดีของประชาชนหรือไม 

สวน “ผลของสัญญา” ก็เชน หากคูสัญญาฝายหนึ่งผิดสัญญาแลวอีกฝายหนึ่งมีสิทธิ
ประการใดบาง จะเรียกรองไดแตเฉพาะคาเสียหายหรือสามารถบังคับใหมีการปฎิบัติตามสัญญา
ไดหรือไมเปนตน 
 กฎหมายของแตละประเทศที่เกี่ยวกับเรื่องขางตนนี้ อาจบัญญัติไวไมเหมือนกัน แตถามีคดี
ขึ้นศาลไทย ศาลไทยยอมจะพิจารณาตามมาตรา 13 แหงพระราชบัญญัติวาดวยการขัดกันของ
กฎหมายฯ ซึ่งหลักทั่วไปตามมาตรา 13 วรรคหนึ่ง กลาวไวดังนี้ “ปญหาวาจะพึงใชกฎหมายใด
บังคับแกส่ิงซึ่งเปนสาระสําคัญหรือผลของสัญญานั้น ใหวินิจฉัยตามเจตนาของคูกรณี ในกรณีที่ไม
อาจหยั่งทราบเจตนาชัดแจงหรือโดยปริยายได ถาคูสัญญามีสัญชาติอันเดียวกันกฎหมายที่จะใช
บังคับ ก็ไดแกกฎหมายสัญชาติอันรวมกันแหงคูสัญญา ถาคูสัญญาไมมีสัญชาติอันเดียวกัน ก็ให
ใชกฎหมายแหงถิ่นที่สัญญานั้นไดทําขึ้น  ถาสัญญานั้นไดทําขึ้นระหวางบุคคลซึ่งอยูหางกันโดย
ระยะทาง ถิ่นที่ถือวาสัญญานั้น ไดเกิดเปนสัญญาขึ้นคือถิ่นที่คําบอกกลาวสนองไปถึงผูเสนอ ถาไม
อาจหยั่งทราบถิ่นที่วานั้นได ก็ใหใชกฎหมายแหงถิ่นที่จะพึงปฏิบัติตามสัญญานั้น” 
  
 ขอสังเกต คูสัญญาสามารถเลือกระบบกฎหมายของประเทศหนึ่งประเทศใด มาบังคับแก
สัญญาของตนนั้น แตจะเลือกระบบกฎหมายบางระบบมาใชในเรื่องความสามารถหรือในเรื่องแบบ
ของสัญญาไมได เชนจะเลือกวาใหนํากฎหมายอังกฤษมาบังคับในเรื่องความสามารถของบริษัท
ญี่ปุนไมไดหรือใหนํากฎหมายเยอรมัน มาใชบังคับแกแบบของสัญญาที่ทําในอิตาลีไมได เพราะ
เร่ืองความสามารถ ตองเปนไปตามกฎหมายของประเทศที่คูสัญญามีสัญชาติตามนัยมาตรา 10 
และในเรื่องแบบ ตองเปนไปตามกฎหมายของประเทศที่สัญญานั้นทําขึ้นตามนัยมาตรา 9 
 
  สําหรับประเทศไทย การเลือกกฎหมายตางประเทศมาใชบังคับกับคดีนั้นมีขอจํากัดดังตอ
ไปนี้ 
 1. กฎหมายตางประเทศนั้น หากนํามาใชบังคับ จะเปนการขัดตอความสงบเรียบรอยหรือ
ศีลธรรมอันดีของประชาชน ซึ่งเปนไปตามบทบัญญัติมาตรา 5 แหง พ.ร.บ. วาดวยการขัดกันของ
กฎหมาย พ.ศ. 2481 ซึ่งบัญญัติวา “ถาจะตองใชกฎหมายตางประเทศบังคับ ใหใชกฎหมายนั้น
เพียงที่ไมขัดตอความสงบเรียบรอยและศีลธรรมอันดีของประชาชนแหงประเทศสยาม” เชน 
กฎหมายเรื่องอายุความเปนกฎหมายที่เกี่ยวดวยความสงบเรียบรอยของประเทศไทย ฉะนั้นขอตก
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ลงหรือเงื่อนไขในใบตราสงในสวนที่จะใหมีผลถึงการใชกฎหมายเรื่องอายุความของกฎหมายเดน
มารคมาบังคับแกขอพิพาทในคดีนี้ จึงใชบังคับไมได (ฎีกาที่ 1583/2511) 
 2. เมื่อมีบทบัญญัติตามกฎหมายไทยหามมิใหนํากฎหมายตางประเทศที่คูกรณีเลือก มา
บังคับแกกรณี18 
  
  ง. Jurisdiction ภายใตกฎหมายแคนาดา 
  พื้นฐานการพิจารณาวาจําเลยอยูนอกอาณาเขตแตกตางไปแตละพื้นที่ แตทั้งนี้ทั้งนั้นจะ
ตองอยูภายใต “ความจริงและจุดเกาะเกี่ยว” (real and substantial connection) กับ jurisdiction 
ของศาล19 ดังที่จะกลาวตอไปนี้ศาลแคนาดาใชเปนพื้นฐานสําหรับจําเลยในคดีแพง ซึ่งมีธุรกรรม
และการดําเนินคดีในรัฐนั้นๆ20 

1) มีการละเมิดสิทธิในรัฐนั้นๆ21  
2) มีความเสียหายที่เกิดจากการละเมิดสิทธิเกิดขึ้นในรัฐนั้นๆ22 
3) มีขอผูกพันสัญญาเกิดขึ้นในรัฐนั้นๆ23 
4) คูกรณีจากขอผูกพันในสัญญา ชี้ใหเห็นวาศาลในรัฐนั้นมีสิทธิตอกรณีพิพาททั้งปวง24 

มีสัญญาระบุวาขอโตแยงจะอยูภายใตกฎหมายของรัฐนั้นๆ25 

                                                           
18 ศาสตราจารยคนึง ฤาไชย, กฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคลเกี่ยวกับกฎหมายธุรกิจระหวาง

ประเทศ, หนา 49-54. 
19 This principle was adopted by the Supreme Court of Canada in Morguard Investments 

Ltd. v. De Savoye , [1990] 3 S.C.R. 1077 and upheld subsequently in Hunt v. T & N plc, [1993] 4 
S.C.R. 289. In the latter decision, the Supreme Court of Canada wrote that the "real and substantial 
connection" test is grounded in constitutional values. See also J.-G. Castel, Canadian Conflict of 
Laws 4th ed. (Butterworths, Toronto, 1997) at pp. 52 et seq.  

20 Art. 3148, al. 2 C.C.Q. and secart. 10(h) of the Draft Uniform Jurisdiction Act. Rule 
17.02(p) of the Ontario Rules of Civil Procedure simply provides that extraterritorial service may be 
effected without leave on any person "carrying on business in Ontario".  

21 Art. 3148, al. 3 C.C.Q., rule 17.02(g) of the Ontario Rules of Civil Procedure and secart. 
10(g) of the Draft Uniform Jurisdiction Act. 

22 Art. 3148, al. 3 C.C.Q. and rule 17.02(h) of the Ontario Rules of Civil Procedure.  
23 Art. 3148, al. 3 C.C.Q. and secart. 10(e) of the Draft Uniform Jurisdiction Act. Rule 

17.02(f)(iv) of the Ontario Rules of Civil Procedure similarly provides that an out-of- Province 
defendant may be served without leave in an action arising from a "breach of contract . committed in 
Ontario", which presumably implies that contractual obligations were to be performed there.  
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5) กรณีพิพาทอันเกิดจากการสมรส หรือสามีภรรยา หรือบุตร จะอยูในภูมิลําเนา หรือที่
อยูอาศัยในรัฐนั้นๆ26 

6) ขอโตแยงเกี่ยวกับที่ดิน หรือสินคา จะอยูภายใตรัฐที่ที่ดินหรือสินคาตั้งอยู27 
 

จ. Jurisdiction ภายใตกฎหมายสหรัฐอเมริกา 
  การตัดสินการพิจารณาคดีของศาลสหรัฐอเมริกามีลักษณะคลายคลึงกับศาลแคนาดา แต
มีความซับซอนเนื่องจากความเคลือบคลุมของขบวนการ due process ของกฎหมายรัฐธรรมนูญที่
แกไขครั้งที่ 1428  ในแคนาดาการพิจารณาคดีจะใชหลักการพิสูจนตอศาล (presence in the 
forum) ศาลจะพิจารณาจากหลักเกณฑอาณาเขตทั่วไปซึ่งจําเลยมีภูมิลําเนาอยูในรัฐ หรือมีการ
ดําเนินกิจกรรมในรัฐนั้น29 (continue and systematic) นอกจากนี้ศาลจะตองอาศัยหลัก specific 
jurisdiction การพิจารณาจะตองพิจารณาถึงศาล และการไมอยูอาศัยของจําเลย (forum and 
non-resident) ศาลจะตองวิเคราะหขอบเขตอํานาจใหสอดคลองกับประเพณีของความเปนธรรม
และความยุติธรรม (traditional notions of fair play and substantial justice30 สิ่งนี้เปนความคาด
หวังของคูสัญญาในการดําเนินคดีในศาลเมื่อมีขอพิพาท31 
                                                                                                                                                                       

24 Art. 3148, al. 4 C.C.Q.; rule 17.02(f)(iii) of the Ontario Rules of Civil Procedure; and secart. 
3(c) of the Draft Uniform Jurisdiction Act.  

25 Rule 17.02(f)(ii) of the Ontario Rules and secart. 10(e)(ii) of the Draft Uniform Jurisdiction 
Act. This is not a ground for competence explicitly recognized in the Quebec Civil Code, although a 
choice of law provision mandating the application of Quebec law would certainly be relevant to the 
issue of jurisdiction.  

26 Arts. 3141 et seq. C.C.Q.; Divorce Act, R.S.C. 1985, ch. 3 (2d supp.), ss. 3-7; rule 17.02(j), 
(k) and (l) of the Ontario Rules of Civil Procedure. Rules governing competence over family law 
matters are not included in the Draft Uniform Jurisdiction Act.  

27 Arts. 3152 and 3154 C.C.Q.; rules 17.02(a), (b), (c), (d) and (e) of the Ontario Rules of Civil 
Procedure and sarts. 10 (a), (b), (c) or (d) of the Draft Uniform Jurisdiction Act.  

28 For a more complete discussion of the rules governing forum in the U.S. and their impact 
on dispute related to the internet, see Barry Sookman, "Personal Jurisdiction and the Internet: If you 
put material in Cyberspace, Where can you be sued?", a paper presented at the Computer and 
Cyberspace Law Convention at the University of Dayton School of Law in July 1997.  

29 Helicopteros Nationales de Columbia, S.A. v. Hall, 466 U.S. 408; Data Disc Inc. v. Systems 
Technology Associations Inc., 557 F. 2d 1280 (9th Cir. 1977).  

30 International Shoe Co. v. Washington, 326 U.S. 310. 
31 World-Wide Volkswagen Corp. v. Woodson, 444 U.S. 286. 
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  สิ่งที่ใชพิจารณากําหนด jurisdiction ของศาลในสหรัฐอเมริกา คือการใชการทดสอบผล
ประโยชน (purposeful availment)32 ภายใตกฎนี้ ศาลจะวิเคราะหวาจําเลยมีอิสระในการดําเนิน
กิจกรรม และไดรับประโยชนจากกฎหมายภายในหรือไม หากเปนเชนนั้น เขตอํานาจศาลนั้นก็สม
เหตุผลและเปนธรรม ศาลมีสิทธิที่จะพิจารณาขอพิพาทที่เกิดจากกิจกรรมเหลานั้น  ในหลัก 
purposeful availment test และกฎอื่นๆ  ที่ ใชกับ  specific jurisdiction จําเลยไมจําเปนตอง
ปรากฏตัวในศาล (forum)33 แตสําหรับศาลสูงของสหรัฐอเมริกา (Supreme Court) จําเลยจะตอง
ปรากฏตัวในศาลดวย34 
  กรณีศาลที่ไมไดรับความสะดวก (Forum non conveniens) 
  เนื่องจากความสามารถในการพิจารณาตัดสินคดีที่ไมเหมือนกัน จําเลยที่ถูกฟองรองใน
ศาลตางประเทศ พยายามที่จะนําคดีกลับเขามาตัดสินในประเทศของตน ภายใตหลักการไมไดรับ
ความสะดวกจากอาณาเขตศาล ศาลสามารถพิจารณาคดีหรือยกฟอง ถาคดีนั้นมีเหตุจูงใจวาศาล
อ่ืนที่ใกลกับเหตุการณเหมาะสมมากกวา หรือไมเชนนั้นศาลก็พิจารณาเอง 
  ขอบเขตกฎหมายของแคนาดาก็ใชวิธีการเชนเดียวกัน ดังที่กลาวไวใน มาตรา 3135 ของ
ประมวลแพงของ Quebec วา ศาลอาจจะลดอํานาจขอบเขตลงถาพิจารณาแลวเห็นวา อํานาจ
หนาที่ของศาลประเทศอื่นนั้น อยูในสถานการณที่จะตัดสินคดีความไดดีกวา ขอกําหนดกฎหมาย
ในระบบ common law มักจะมีความกะทัดรัด35 ทําใหศาลสามารถปรับเปลี่ยนและประยุกตใชกับ
ขอโตแยงเฉพาะได 
  จุดเริ่มตนของศาลในการพิจารณา forum non conveniens เปนหลักฐานอยางหนึ่งที่
แสดงใหเห็นวาศาลอื่นอาจไดรับการพิจารณาคดี หากมีความเหมาะสมในการพิจารณาตัดสินคดี

                                                           
32 This test is used by both the Ninth Circuit Court of Appeals and the Sixth Circuit Court of 

Appeals. For an example of how it has been applied in a lawsuit involving internet issues, see 
CompuServe Inc. v. Patterson, supra at note 6.  

33 Burger King Corp. v. Rudzewicz, 471 U.S. 462; CompuServe Inc. v. Patterson, supra at 
note 6; California Software Inc. v. Reliability Research, Inc, supra at note 4.  

34 Burger King Corp. v. Rudzewicz, ibid.; World-Wide Volkswagen Corp. v. Woodson, supra 
at note 38.  

35 Rule 17.06(2) of the Ontario Rules of Civil Procedure says that a court may stay a 
proceedings or set aside service of a non-resident defendant if it is satisfied that Ontario is not "a 
convenient forum" for the hearing of the proceeding. SecArt. 14 of the Draft Uniform Jurisdiction Act 
says that a case may be transferred to the court of another jurisdiction if the receiving court has 
subject matter competence in the proceedings and it is a "more appropriate forum" . 
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มากกวา36 สิ่งนี้เกี่ยวของกันระหวางศาลสองศาล ปจจัยที่เห็นไดชัดเจนไดแกกฎหมายที่ใชบังคับ 
และสถานที่ดําเนินการฟองรอง ศาลจะพิจารณาปจจัยหลักกอน เชน ที่อยูของคูกรณี และพยานที่
สําคัญ และสถานที่เกิดเหต3ุ7 
  ปจจัยใดจะมีความสําคัญข้ึนอยูกับ สถานการณในแตละกรณีกับการพิจารณาตัดสินของ
ศาล เชน ในศาลแคนาดาไมไดนําหลัก forum non conveniens ไปใช ทั้งที่เหตุการณเกิดในทองที่
นั้น38 แตหลักฐานไมเพียงพอเนื่องจากความเสียหายที่เกิดขึ้นไมไดอยูในทองที่นั้น39 
  
 การพิจารณาคดีกรณีขอโตแยงทางอินเตอรเน็ต 
  ในปจจุบัน ในประเทศแคนาดายังไมมีการฟองรองถึงขอพิพาทที่เกิดจากอินเตอรเน็ต 
อยางไรก็ตามการใชสื่ออินเตอรเน็ตที่เพิ่มมากขึ้น40 และกฎหมายที่กวางเกี่ยวกับเร่ือง personal 

                                                           
36 Amchem Products Inc. v. British Columbia, [1993] 1 S.C.R. 897.  
37 For good examples of the application of such principles, see Frymer v. Brettschneider 

(1994), 28 C.P.C. (3d) 84 (Ont. C.A.) and MacDonald v. Lasnier (1994), 21 O.R. (3d) 177 (Ont. Gen. 
Div.). 

38 In Dennis v. Salvation Army Grace General Hospital (1997), 14 C.P.C. (4th) 207 
(N.S.C.A.), a medical malpractice suit, the defendant physicians and hospital moved to stay the 
proceedings in Nova Scotia on the grounds that all of the alleged tortious conduct had taken place in 
Newfoundland, all of the defendants resided in Newfoundland, and all of the hospital and medical 
records relating to the alleged malpractice were also there. These factors seemed to argue strongly 
for a transfer of the case to the courts of Newfoundland. The Nova Scotia Court of Appeal 
nevertheless reversed the motions court judgment allowing the stay, on the basis that the plaintiffs 
would face great financial and psychological hardship in returning to Newfoundland for discoveries 
and the trial, and that damages had occurred in both Newfoundland and Nova Scotia, where the 
plaintiffs had moved shortly after the alleged malpractice took place. See in the same vein Oakley v. 
Barry (N.S.C.A. no. 137568, judgment rendered March 27, 1998) and Dunlop v. Connecticut College 
(1996), 50 C.P.C. (3d) 109 (Ont. Gen. Div.).  

39 Frymer v. Brettschneider and MacDonald v. Lasnier, supra at note 32. 
40 A very recent decision by the Ontario Court (General Division) touched on the issue 

peripherally. In Kitakufe v. Oloya, [1998] O.J. No. 2537 (unreported decision of Himel J. dated June 
18, 1998 in Court file no. 97-CV-133151), an Ontario resident sued for damages arising from 
statements about him in a Ugandan newspaper, extracts of which were reproduced on the internet. 
The defendant brought a forum non conveniens motion to stay the suit in Ontario, alleging that 
Uganda was the more convenient forum. Madamr . Justice Himel dismissed the motion. ShHe did not 
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jurisdiction ทั้งระบบ common law และ civil law เปนสิ่งที่หลีกเลี่ยงไมได ศาลแคนาดาจะตองตอ
สูในประเด็นที่เกี่ยวกับอินเตอรเน็ตเมื่อมีการดําเนินธุรกิจทางเว็บไซต 
  ในขณะที่ยังไมมีหนวยงานที่มีอํานาจของแคนาดา ศาลแคนาดาอาจนําแนวคําตัดสินของ
ศาลอเมริกามาใชกรณีเผชิญกับคดีดังกลาว กอนกลางทศวรรษ 90 ศาลอเมริกาไมไดตัดสินคดี
ความเกี่ยวกับขอพิพาททางอินเตอรเน็ตมากนัก41 แตเมื่อป 1995 มีการฟองรองคดีความเกี่ยวกับ
อินเตอรเน็ตมากขึ้น ศาลอเมริกันตองใชการพิจารณาที่หลากหลายเพื่อตัดสินวา ศาลมีขอบอํานาจ
ในการตัดสินคดีอินเตอรเน็ตนั้นหรือไม ศาลบางแหงใชหลักประเพณีปฏิบัติ (traditional rules) 
ศาลบางแหงไดพยายามเสนอการพิจารณาแนวใหมเพื่อใชประโยชนกับส่ือชนิดนี้ 
  คดีตัวอยาง Inset Systems Inc. V. Instruction บริษัท  Set Inc. Inset Systems Inc. 
เปนบริษัทซอฟแวรที่ตั้งอยูใน Connecticut และบริษัท Instruction เปนบริษัทเทคโนโลยี ที่ตั้งอยู
ใน Massachusetts Inset ไดฟอง Instruction ในรัฐตนเองเพื่อเรียกคาเสียหายกรณีที่จําเลยใชชื่อ 
Inset ในเว็บไซตเพื่อใหบริการโทรศัพท (1-800-US-INSET) Instruction ขอใหศาลยกฟองโดยให
เหตุผลวาจําเลยไมมีสถานที่ประกอบธุรกิจและลูกจางในรัฐ Connecticut และประกอบธุรกิจ
เฉพาะในรัฐ Massachusetts เทานั้น 
  คดีนี้ศาลพบวาเว็บไซตของ Instruction ไดดําเนินธุรกิจมาเปนเวลา 6 เดือน  มีผูใช
อินเตอรเน็ตจํานวน 10,000 คนในรัฐ ซึ่งแสดงไดวาไดรับการชักชวนจากเว็บไซต ศาลจึงสรุปวามี
อํานาจพิจารณาคดีในอาณาเขตเฉพาะ (specific jurisdiction) ศาลใหเหตุผลวาการพิจารณาดัง
กลาวไมเปนการละเมิดหลัก minimum contact ในศาล ทั้งนี้เพราะเว็บไซตของจําเลยอาจมีผูใช
บริการนําไปใชไดในรัฐตางๆ ของสหรัฐอเมริกา รวมทั้งรัฐ Connecticut ดังนั้น Instruction จะตอง
คาดการณไดวาอาจจะมีการฟองรองดําเนินคดีขึ้นจากการกระทําดังกลาว และระยะทางระหวาง
รัฐทั้งสองก็ไมไกลกัน 

                                                                                                                                                                       
discuss the effect of the internet posting on the jurisdictional issue, but did state that the plaintiff's 
alleged damages would have been suffered in Ontario. Beyond this, the Court's analysis is made on 
the basis of traditional forum non conveniens factors, such as the residence of the defendant, the 
location of expert witnesses, and potential hardship and expense associated with being forced to sue 
in Uganda. 

41 Remarkably, the decision of the U.S. District Court in California in California Software Inc. 
v. Reliability Research Inc. dates from 1986, almost 10 years before any other reported case. It is no 
coincidence that this case involved parties involved in computer software programming and 
distribution. See supra at note 4. 
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  คดีตัวอยาง Cybersell Inc. V. Cybersell Inc. เปนการฟองรองบริษัทในรัฐ Arizona 
และบริษัทในรัฐ Florida ที่มีชื่อเหมือนกัน ทั้งสองบริษัทเปนบริษัทโฆษณาทางอินเตอรเน็ต บริษัท
ใน Arizona ฟองบริษัทใน Florida วาละเมิดสิทธิ์ใชเครื่องหมายการคา “Cybersell” โดยไมไดรับ
อนุญาต บริษัทในรัฐ Florida ขอใหศาลยกฟองเนื่องจากขาดขอบเขตอํานาจของศาลในรัฐ 
Arizona ศาลในรัฐ Arizona ไดใชหลักผลประโยชน (purposeful availment) แลวพบวามีความจํา
เปนตองแยกแยะระหวางเว็บไซตที่เปน Active และ Passive เว็บไซตที่เปน Passive เปนการใหขอ
มูล และจะตองไมชี้นําไมวาอยูในพื้นที่ใด ศาลสรุปวาจะตองมีหลักฐานที่ปรากฏชัดวาผูจัดทํา
เว็บไซตมีวัตถุประสงคที่จะจัดหากิจกรรมตางๆ ในอาณาเขตศาลนั้น เชน การลงทะเบียน หรือเพิ่ม
เติม mailing list หรือขอ e-mail เพิ่มเติมขอมูล จํานวนผูเขาชมก็มีผลตอการพิจารณาอาณาเขต
เฉพาะของศาลเชนกัน  
  จากหลักเกณฑเหลานี้ศาลอุทธรณของอเมริกาใหอํานาจศาลชั้นรอง และตัดสินใหยกฟอง
คดีดังกลาว เนื่องจากศาลเห็นวาเว็บไซตของจําเลยมีลักษณะเปน passive ผูเขาชมเว็บไซต
สามารถทิ้งที่อยูไวไดแตไมสามารถซื้อสินคาได ถาไมมีการติดตอจากบริษัทกอน จุดประสงคของ
เว็บไซตนี้ไมใชเปนการขายโดยตรงแตเปนการโฆษณาผานอินเตอรเน็ตเทานั้น 
  เปรียบเทียบกับคดีแรก บริษัท Instruction ใน Connecticut มีความแตกตางกับคดีนี้ คือ 
วัตถุประสงคของเว็บไซต และความคาดหวังของผูทําเว็บไซต และยังตองคํานึงถึงการฟองรองที่
อาจเกิดขึ้นดวย ศาลที่พิจารณาคดี Cybersell ใชอาณาเขตศาลเฉพาะ (specific jurisdiction) 
พิจารณาตัดสินโดยดูจากจํานวนผูเขาชมเว็บไซต ซึ่งเปนสิ่งที่ไมมีเหตุผลเพราะจํานวนผูเขาชมควบ
คุมไมไดและจะทําใหเกิดขอโตแยงหากมีผูเขาชมมากขึ้น ผูจัดทําเว็บไซตจะตองพิจารณาเองวา
อาจถูกฟองรองได  
 
  ฉ. Jurisdiction ภายใตกฎหมายญี่ปุน 
  ภายใตกฎหมายขัดกันของญี่ปุน สินคาที่แสดงอยูในอินเตอรเน็ต หรือการคลิ๊กรูปภาพเพื่อ
ตกลงซื้อขาย ถือไดวาเปนคําเสนอ หรือคําสนอง สัญญาที่เกิดจากการกระทําดังกลาวและ
กฎหมายใชบังคับในประเด็นนี้จะเปนไปตามที่คูสัญญากําหนด กรณีที่ไมปรากฏวามีการเลือก
กฎหมายที่ใชบังคับไว กฎหมายที่ใชบังคับไดแกกฎหมายแหงสถานที่ปฏิบัติสัญญา (place of 
conduct) 
  การกําหนดวาสถานที่ใดเปนสถานที่ปฏิบัติตามสัญญาเปนประเด็นที่มีความสําคัญ 
กฎหมายขัดกันของญี่ปุนในพาณิชยอิเล็กทรอนิกสที่ดําเนินการระหวางบคุคลผูสถานที่อยูแตกตาง
กัน โดยมาตรา 9 เกี่ยวกับการบังคับใชกฎหมายระบุวา 
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  1) ถาความประสงคไดแจงไปยังบุคคลผูอยูในสถานที่ที่กฎหมายแตกตางกัน สถานที่ที่แจง
ความประสงคดังกลาวจะถือวาเปนสถานที่ปฏิบัติสัญญา (place of conduct) 
  2) การกอใหเกิดสัญญาและผลบังคับของสัญญาเปนไปตามกฎหมายของสถานที่ที่คํา
เสนอไดทําขึ้น ถาผูรับคําเสนอไมรูถึงสถานที่ที่คําเสนอไดทําขึ้นในเวลาที่สนอง ภูมิลําเนาของผู
เสนอจะถือเปนสถานที่ปฏิบัติสัญญา (place of conduct) 
  สําหรับพาณิชยอิเล็กทรอนิกสหากปราศจากการตกลงเกี่ยวกับกฎหมายที่ใชบังคับ 
ประเทศที่คําเสนอไดทําขึ้นจะเปนสถานที่ปฏิบัติสัญญา ดังนั้นสถานที่ที่ผูเสนอตั้งอยูจะเปนสถานที่
ที่กฎหมายใชบังคับ ดังกลาวขางตน ถาการแสดงสินคาในอินเตอรเน็ตเปนคําเสนอ กฎหมายใน
ประเทศของเจาของเว็บไซตที่ตั้งอยู จะเปนประเทศที่ใชบังคับกฎหมายภายใตกฎหมายญี่ปุน42 

 
  4.2 วิเคราะหปญหาของการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตเปรียบเทียบกับ
กฎหมายแมแบบ (Model Law on Electronic Commerce) และพระราชบัญญัติวาดวยธุร
กรรมทางอิเล็กทรอนิกส พ.ศ. 2544  
  ตามที่องคการระหวางประเทศหลายองคการไดออกกฎหมายแมแบบหรือขอเสนอในการ
กําหนดแนวทางการรางกฎหมายไว ไดแก United Nations Commission on International Trade 
Law (UNCITRAL), European Union, Organization for Economic Co-operation and 
Development (OECD), International Chamber of Commerce (ICC) โดยที่การยกราง
กฎหมายแมแบบดังกลาวก็เพื่อใหนานาประเทศไดนําหลักการของกฎหมายแมแบบไปบัญญัติเปน
กฎหมายภายในของตน หากทุกประเทศไดใชหลักการตามกฎหมายแมแบบดังกลาวแลว ยอมทํา
ใหกฎหมายภายในของแตละประเทศเกิดความเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน (Harmonization) อันเปน
การขจัดปญหาการขัดกันของกฎหมายไดในที่สุด 
  ประเทศไทยโดยคณะรัฐมนตรีไดมีมติใหคณะกรรมการเทคโนโลยีสารสนเทศแหงชาติ ได
ดําเนินการศกึษาและยกรางกฎหมาย 6 ฉบับตามกฎหมายแมแบบดังนี้ 

1) กฎหมายการแลกเปลี่ยนขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส (Electronic Data Interchange) 
2) กฎหมายลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกส (Electronic Signature) 
3) กฎหมายคุมครองขอมูลสวนบุคคล (Data Protection) 
4) กฎหมายอาชญากรรมคอมพิวเตอร (Computer Crime)  
5) กฎหมายโอนเงินทางอิเล็กทรอนิกส (Electronic Funds Transfer) 

                                                           
42 John Kakinuki and Yasuyoshi Goto, E-com Legal Guide, Baker & McKenzie, 

www.bakerinfo.com/apec/japanapec.htm 
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6) กฎหมายโครงสรางพื้นฐานสารสนเทศ (National Information Infrastructure) ตาม
รัฐธรรมนูญ มาตรา 78  

  ซึ่งภายหลังการพิจารณาของวุฒิสภาไดมีการเสนอใหรวมรางกฎหมายการแลกเปลี่ยนขอ
มูลทางอิเล็กทรอนิกส (Electronic Data Interchange) และกฎหมายลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกส 
(Electronic Signature) เขาดวยกัน โดยเรียกชื่อใหมเปน พระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกส (Electronic Commerce) ซึ่งพอสรุปหลักการสําคญัไดดังนี้ 

1) ขอบเขตของพระราชบัญญัติฯ  
  พระราชบัญญัตินี้กําหนดขอบเขตไวใหใชเปนการทั่วไปไมวาทางแพงหรือพาณิชยที่ดําเนิน
การโดยใชขอมูลอิเล็กทรอนิกส ยกเวนแตมีพระราชกฤษฎีกากําหนดมิใหนําพระราชบัญญัตินี้ทั้ง
หมดหรือแตบางสวนมาใชบังคับ นอกจากนี้ยังระบุใหความในวรรคหนึ่งไมมีผลกระทบตอกฎหมาย
หรือกฎใดที่กําหนดขึ้นเพื่อคุมครองผูบริโภค43 

2) การยอมรับสถานะทางกฎหมายของขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
พระราชบัญญัติฉบับนี้ไดรับรองสถานะทางกฎหมายของขอความที่ทําใหอยูในรูปของขอมูล
อิเล็กทรอนิกส และการใดๆ ก็ตามที่กฎหมายบัญญัติใหทําเปนหนังสือหรือหลักฐานเปนหนังสือให
ถือวาขอความที่ไดจัดทําขึ้นเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้นมผีลเปนหนังสือหรือหลักฐานเปนหนังสือ44  
  มาตรา 9 ระบุใหมีการรองรับการลงลายมือชื่อทางอิเล็กทรอนิกส วาเปนการลงลายมีชื่อ
แลว หากใหวิธีการที่สามารถระบุตัวเจาของลายมือชื่อ และแสดงไดวาเจาของลายมือชื่อรับรองขอ
ความในขอมูลอิเล็กทรอนิกสวาเปนของตน และวิธีการดังกลาวเปนท่ีเชื่อถือไดโดยเหมาะสมกับ
วัตถุประสงคการสรางขอมูลหรือการสงขอมูลอิเล็กทรอนิกส  
  นอกจากนี้ยังระบุใหมีการรับรองคําเสนอหรือคําสนองในการทําสัญญาอาจทําเปนขอมูล
อิเล็กทรอนิกสได และหามมีการปฏิเสธผลทางกฎหมายของสัญญาเพียงเพราะวาคําเสนอ หรือคํา
สนองนั้นเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกส45  

3) การรับฟงพยานหลักฐานและชั่งน้ําหนักพยานหลักฐาน 
  พระราชบัญญัตินี้หามมิใหมีการปฏิเสธการรับฟงขอมูลอิเล็กทรอนิกสเปนพยานหลักฐาน
ในกระบวนการพิจารณาตามกฎหมายเพียงเพราะเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกส อยางไรก็ตามการชั่งน้ํา
หนักพยานหลักฐานวาขอมูลอิเล็กทรอนิกสนาเชื่อถือหรือไมนั้น ขึ้นอยูกับวิธีการสราง การจัดเก็บ 
และการสื่อสารขอมูลนั้น เปนตน46  
                                                           

43 พระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส, มาตรา 3 
44 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 7-8 
45 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 13 
46 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 11 
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4) การสงและรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
เนื่องจากการสงและรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสโดยเฉพาะอยางยิ่งในการติดตอทางเครือขาย ซึ่งมีวิธี
การสงและรับที่อาจระบุตัวบุคคล ระบุเวลา สถานที่สงและรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสไดยากและแตก
ตางไปจากวิธีการสงและรับแบบเดิมๆ เชน การสงจดหมายโดยทางไปรษณีย ดังนั้นพระราช
บัญญัติฉบับนี้จึงไดกําหนดหลักเกณฑการรับสงขอมูลอิเล็กทรอนิกสไวเปนหลักกวางๆ47  
 
  เนื่องจากพระราชบัญญติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสมีตนรางมาจากกฎหมายแม
แบบ Model Law on Electronic Commerce จึงควรพิจารณาเปรียบเทียบกฎหมายแมแบบดัง
กลาวกับพระราชบัญญติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส ในประเด็นสําคัญๆ ดังนี้ 
  ก. ประเด็นหลักการและเหตุผล 
  กฎหมายแมแบบ หรือ Model Law on Electronic Commerce มีวัตถุประสงคหลักในการ
รับรองสถานภาพทางกฎหมายของขอมูลอิเล็กทรอนิกส ซึ่งเปนระบบที่ไรกระดาษ (Paperless) ดัง
จะเห็นไดจากความใน Article 5 ที่บัญญัติวา “Information shall not be denied legal effect, 
validity or enforceability solely on the grounds that it is in the form of a data message.” 
  คํ าวา  “data message” นี้  Article 3 (a) ให คํ านิ ยามไวว า  “Data message” means 
information generated, sent, received or stored by electronic, optical or similar means 
including, but not limited to, electronic data interchange (EDI), electronic mail, telegram, 
telex or telecopy; 
  สวนคําวา “information” นั้น ไมไดมีการใหคํานิยามไววาหมายถึงอะไรใหไวแตนิยามของ 
“information system” ใ น  Article 3 (f) ว า  “Information System” means a system for 
generating, sending, receiving, storing or otherwise processing data message”  
  จากบทบัญญัติของมาตราทั้งสองจะเห็นไดวากฎหมายรับรองสถานภาพของขอมูลทาง
อิเล็กทรอนิกส ตัวอยางของขอมูลเหลานี้คือการเปลี่ยนขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส (EDI)  ไปรษณีย
อิเล็กทรอนิกส (E-mail) โทรเลข (telegram) โทรพิมพ (telex)  โทรสาร (telecopy) เปนตน มีขอ
สังเกตวากฎหมายนี้ใหเพียงตัวอยางเทานั้น  เพราะใชคําวา “…..including, but not limited 
to……” ดังนั้น หากเทคโนโลยีมีการพัฒนามากขึ้นกวาปจจุบัน กฎหมายนี้ก็ยังสามารถใชบังคับได
อยูนั่นเอง48 

                                                           
47 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 16-24 
48 อรพรรณ  พนัสพัฒนา, ปจจุบันและอนาคตของกฎหมายพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกส, วารสาร

กฎหมายทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ, หนา 216-217 
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  พระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส ไดใหเหตุผลของการใหมีกฎหมายวา
ดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสไว 2 ประการ 
  ประการแรก ตองการรับรองสถานะทางกฎหมายของขอมูลอิเล็กทรอนิกสใหเสมอกับการ
ทําเปนหนังสือ หรือหลักฐานเปนหนังสือ การรับรองวิธีการสงและรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส ตลอดจน
การรับฟงพยานหลักฐานที่เปนขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
  วัตถุประสงคขอนี้ไดปรากฏอยูในพระราชบัญญติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส มาตรา 
7 ซึ่งระบุวา “หามมิใหปฏิเสธความมีผลผูกพันและการบังคับใชทางกฎหมายของขอความใดเพียง
เพราะเหตุที่ขอความนั้นอยูในรูปขอมูลอิเล็กทรอนิกส” 
  มาตรา 4 ของพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส ไดใหคํานิยามของ “ขอมลู
อิเลก็ทรอนิกส” หมายความวา ขอความที่ไดสราง สง รับ เก็บรักษา หรือประมวลผลดวยวธิกีารทาง
อิเล็กทรอนิกส เชน วิธีการแลกเปลี่ยนขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส จดหมายอิเล็กทรอนิกส โทรเลข 
โทรพิมพ หรือ โทรสาร จะเห็นไดวา คําวา “ขอมูลอิเล็กทรอนิกส” นี้คือ “data message” ตามคํา
นิยามในกฎหมายแมแบบ UNCITRAL Model Law นั่นเอง 
 
  สวนคําวา “ขอความ ตามพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส หมายความ
วา  เร่ืองราว หรือขอเท็จจริง ไมวาจะปรากฏในรูปแบบตัวอักษร ตัวเลข เสียง ภาพ หรือรูปแบบอื่น
ใดที่ส่ือความหมายไดโดยสภาพของสิ่งนั้นเองหรือโดยผานวิธีการใดๆ” เนื่องจากกฎหมายแมแบบ
ไมไดมีคํานิยามของคําวา “information” ไว ดังนั้นเพื่อเทียบเคียงคํานิยามดังกลาว จึงไดยกคํา
นิยามในกฎหมาย Uniform Electronic Transaction Act ของประเทศสหรัฐอเมริกา ซึ่งไดระบุไว
ว า  “information” means data, text, images, sounds, codes, computer programs, 
software, database, or the like” 
  จากคํานิยามในกฎหมาย Uniform Electronic Transaction Act (UETA) ของประเทศ
สหรัฐอเมริกา จะเห็นไดวาความหมายของคําวา “ขอความ” ในพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกส มีลักษณะคลายกับคําวา “information” ใน UETA โดยไดระบุใหครอบคลุมถึงตัว
อักษร เสียง และภาพดวย 
  คําวา “ระบบขอมูล ในพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส หมายความวา 
กระบวนการประมวลผลดวยเครื่องมืออิเล็กทรอนิกสสําหรับสราง สง รับ เก็บรักษา หรือประมวล
ผลขอมูลอิเล็กทรอนิกส” 
  จึงเห็นไดวา คําวา “ระบบขอมูล” ตามพระราชบัญญัติฯ นี้ คือ “Information System” 
ตามความหมายของกฎหมายแมแบบนั่นเอง 
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  ประการที่สอง กําหนดใหมีคณะกรรมการลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกสและอํานาจหนาที่ของ
คณะกรรมการดังกลาว กําหนดเรื่องลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสแบบปลอดภัยเพื่อใหการใชลายมอืช่ือ
อิเล็กทรอนิกสเปนที่นาเชื่อถือ 
  วัตถุประสงคของพระราชบัญญัตินี้เพิ่มเติมข้ึนตางหากจากหลักการและเหตุผลของ
กฎหมายแมแบบ ทั้งนี้เปนเพราะกฎหมายฉบับนี้ไดรวมเอากฎหมายการพาณิชยหรือธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกสเขาไวรวมกับลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกสนั่นเอง49 
  แมวาหลักการดังกลาวจะแตกตางจากกฎหมายแมแบบ แตการรวมธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกสเขากับการลงลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส ก็มีลักษณะเหมือนกับกฎหมาย Uniform 
Electronic Transaction Act ของประเทศสหรัฐอเมริกา 
 
  ข. ขอบเขตของการใชบังคับกฎหมาย 
  Article 1 ของกฎหมายแมแบบบัญญัติขอบเขตของการบังคับใชกฎหมายไววา “This 
Law**applies to any kind of information in the form of a data message used in the 
context***of commercial****activities.” 
  คําวา “ทางพาณิชย” ควรจะมีความหมายอยางกวาง เพื่อใหครอบคลุมถึงกรณีตางๆ ที่เกดิ
ขึ้นจากความสัมพันธที่มีลักษณะในเชิงพาณิชยไมวาจะเปนความสัมพันธที่เกิดสัญญาหรือไมก็
ตามความสัมพันธที่มีลักษณะในเชิงพาณิชยรวมถึง      แตไมจํากัดเฉพาะธุรกรรมดังตอไปนี้       
ธุรกรรมการคาเพื่อการจัดหา หรือการแลกเปลี่ยนสินคาหรือบริการ สัญญาจัดจําหนาย ผูแทนหรือ
ตัวแทนในทางการคา แฟคตอริ่ง ลีสซิ่ง การกอสราง การใหคําปรึกษา วิศวกรรม สัญญาอนุญาตให
ใชสิทธิ การลงทุน การใหสินเชื่อ การธนาคาร การประกันภัย สัญญาสัมปทานหรอือนุญาตใหเขา
ทําประโยชนการรวมทุนและรูปแบบตางๆ ของการรวมมือในทางธุรกิจหรืออุตสาหกรรมการรับขน
สินคาหรือคนโดยสารทางอากาศ ทะเล รถไฟ หรือทางถนน50 
  จะเห็นไดวาขอบเขตการบังคับใชกฎหมายของ Model Law คอนขางกวาง และใน Guide 
to Enactment เองก็อธิบายวา กฎหมายแมแบบนี้แมจะมีวัตถุประสงคในการมุงเนนที่จะบังคับการ
พาณิชยทางอิเล็กทรอนิกส แตก็ใหสิทธิรัฐที่จะขยายการบังคับกฎหมายนี้ใชไปถึงความสัมพันธ
ระหวางผูใชการพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกสกับหนวยงานของรัฐได51  นอกจากนี้ Model Law ยังมี

                                                           
49 เรื่องเดียวกัน, หนา 218-219 
50 เชิงอรรถตามความใน Article 1 ของ UNCITRAL Model Law 
51 Guide to Enactment of the UNCITRAL Model Law on Electronic Commerce (1996), 

paragraph 26. 
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วัตถุประสงคในการครอบคลุมถึงขอมูลทางอิเล็กทรอนิกสทั้งในระดับระหวางประเทศและภายใน
ประเทศ52 
  สําหรับขอบเขตการบังคับใชกฎหมายตามพระราชบัญญั ติวาดวยธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกส นั้น อยูในมาตรา 3 ซึ่งระบุวา “พระราชบัญญัตินี้ใหใชบังคับแกธุรกรรมในทางแพง
และพาณิชยที่ดําเนินการโดยใชขอมูลอิเล็กทรอนิกส เวนแตธุรกรรมที่มีพระราชกฤษฎีกากําหนดมิ
ใหนําพระราชบัญญัตินี้ทั้งหมดหรือแตบางสวนมาใชบังคับ 
  ความในวรรคหนึ่งไมมีผลกระทบกระเทือนถึงกฎหมายหรือกฎใดที่กําหนดขึ้นเพื่อคุมครอง
ผูบริโภค 
  พระราชบัญญัตินี้ใหใชบังคับแกธุรกรรมในการดําเนินงานของรัฐ  ตามที่กําหนดไวใน
หมวด 4” 
  จากบทบัญญัติดังกลาวขางตน  การดําเนินงานของรัฐในหมวดที่ 4 ระบุไวในมาตรา 35 
ดังนี้ “คําขอ การอนุญาต การจดทะเบียน คําสั่งทางปกครอง การชําระเงิน การประกาศ หรือการ
ดําเนินการใดๆ ตามกฎหมายกับหนวยงานของรัฐหรือโดยหนวยงานของรัฐ ถาไดกระทําในรูปขอ
มูลอิเล็กทรอนิกสตามหลักเกณฑและวิธีการที่กําหนดโดยพระราชกฤษฎีกาใหนําพระราชบัญญัตินี้
มาใชบังคับและใหถือวามีผลโดยชอบดวยกฎหมายเชนเดียวกับการดําเนนิการตามหลักเกณฑและ
วิธีการที่กฎหมายในเรื่องนั้นกําหนด ทั้งนี้ ในพระราชกฤษฎีกาอาจกําหนดใหบุคคลที่เกี่ยวของตอง
กระทําการหรืองดเวนกระทําการใดๆ หรือใหหนวยงานของรัฐออกระเบียบเพื่อกําหนดรายละเอียด
ในบางกรณีดวยก็ได” 
   
  คําวา “หนวยงานของรัฐ ตามพระราชบัญญัตินี้ หมายความวา กระทรวง ทบวง กรม สวน
ราชการที่เรียกชื่อยออยางอื่น และมีฐานะเปนกรม ราชการสวนภูมิภาค ราชการสวนทองถิ่น รัฐ
วิสาหกิจที่ตั้งขึ้นโดยพระราชบัญญัติหรือพระราชกฤษฎีกา และใหหมายรวมถึงนิติบุคคล คณะ
บุคคล หรือบุคคล ซึ่งมีอํานาจหนาที่ดําเนินการของรัฐไมวาในการใดๆ” 
  จากบทบัญญัติทั้งสองของพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส จะเห็นไดวา 
ขอบเขตการใชกฎหมายการพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกสของไทยคอนขางกวางขวางกวาคําวา 
“commercial activities” ตามความหมายของ Model Law เพราะจะใชบังคับกับคําขอการ
อนุญาต การจดทะเบียน คําสั่งทางปกครอง และการดําเนินการใดๆ ตามกฎหมายกับหนวยงาน
ของรัฐหรือโดยหนวยงานของรัฐดวย ซึ่งมีขอนาสังเกตวาหนวยงานของรัฐทั้งหลาย รวมถึงเอกชน

                                                           
52 Ibid., p. 28. 
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สวนใหญของไทยโดยเฉพาะอยางยิ่งบริษัทขนาดกลางและขนาดเล็กมีความพรอมในเรื่อง
เทคโนโลยีที่จะใชทําธุรกรรมทางพาณิชยหรือยัง 
  สําหรับมาตรา 35 วรรค 2 ที่ระบุวา “ในการออกพระราชกฤษฎีกาตามวรรคหนึ่ง พระราช
กฤษฎีกาดังกลาวอาจกําหนดใหผูประกอบธุรกิจบริการเกี่ยวกับธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสตองแจง
ใหทราบ ตองขึ้นทะเบียน หรือตองไดรับใบอนุญาต แลวแตกรณี กอนประกอบกิจการก็ได ในกรณี
นี้ใหนําบทบัญญัติในหมวด 3 และบทกําหนดโทษที่เกี่ยวของมาใชบังคับโดยอนโุลม” 
  เหตุที่กฎหมายยกเวนธุรกรรมบางประเภทไว  เพราะธุรกรรมบางประเภทเปนเรื่องสําคัญที่
จะตองใชการยืนยันในระบบกระดาษ เชน เร่ืองของการทําพินัยกรรม เร่ืองการถือกรรมสิทธิ์ใน
อสังหาริมทรัพยซึ่งเปนเรื่องเกี่ยวกับความมั่นคงของประเทศชาติ หรือเร่ืองความสัมพันธในครอบ
ครัวเพราะเปนเรื่องในทางศีลธรรมจรรยา หรือบางกรณีเปนเรื่องที่มีความยุงยาก ซับซอน จึงตองมี
กฎหมายตางหากโดยเฉพาะเจาะจงลงไป เชน เร่ืองธุรกรรมเกี่ยวกับการโอนเงินหรือเร่ืองตั๋วเงิน 
เปนตน 
  ตวัอยางธุรกรรมที่เขาขายขอยกเวนนี้ เห็นไดจากกฎหมายของบางประเทศ เชน ใน
ประเทศสิงคโปรนั้น กฎหมายธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส มีดังนี้ คือ  

(1) การทําพินัยกรรม 
(2) ตราสารเปลี่ยนมือ 
(3) การกอต้ัง การปฏิบัติและการบังคับใชเร่ืองทรัสต 
(4) การซื้อขายอสังหาริมทรัพย การทํานิติกรรมใดๆ เกี่ยวกับอสังหาริมทรัพย 
(5) เอกสารที่เกี่ยวของกับกรรมสิทธิ์ (documents of title)53 

  ในรางกฎหมายของมลรัฐ Massachusetts บัญญัติยกเวนเรื่องของตราสารเปลี่ยนมือ 
และตราสารที่เกี่ยวของกับกรรมสิทธิ5์4 ไวเชนเดียวกัน 
  สําหรับ Uniform Electronic Transaction Act (UETA) ของสหรัฐอเมริกาก็ระบุขอบเขต
ของการใชบังคับ UETA ไวในกรณีดังนี้ 
  “Section 3 Scope 

(a) Excepted as otherwise provided in subsection (b), this [Act] applies to electronic 
records and electronic signatures relating to a transaction. 

(b) This [Act] does not apply to a transaction to the extent it is governed by: 
(1) a law governing the creation and execution of wills, codicils, or 

testamentary trusts;  
                                                           

53 โปรดดู Singapore Electronic Transaction Bill 1998, Section 4. 
54 โปรดดู Draft of Massachusetts Electronic Records and Signature Act, Section 66. 
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(2) the Uniform Commercial Code, as in effect in any State, other than 
section 1-107 and 1-206 and Articles 2 and 2A 

(3) [the Uniform Computer Information Transactions Act]; and 
(4) [other laws, if any, identified by State] 

(c) This [Act] applies to an electronic record or electronic signature otherwise 
excluded from the application of this [Act] under subsection (b) to the extent 
it is govern by a law other than those specified in subsection (b). 

(d) A transaction subject to this [Act] is also subject to other applicable 
substantive law.55 

 
 จะเห็นไดวา Uniform Electronic Transaction Act ดังกลาวมีขอบเขตการใชบังคับดังนี้ 
สวนที่ 3 ขอบเขต 

(a) เวนแตระบุไวเปนอยางอื่นในขอยอย (b) พระราชบัญญัตินี้ใชกับขอความอิเล็กทรอนิกส
และลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสที่เกี่ยวกับธุรกรรม 

(b) พระราชบัญญัตินี้ไมใชกับธุรกรรมอยูภายใตกฎหมายดังตอไปนี้ 
(1) กฎหมายเกี่ยวกับพินัยกรรม บันทึกเพิ่มเติมที่เกี่ยวกับพินัยกรรม หรือการตรวจ

สอบความถูกตองของพินัยกรรม (testamentary trust)  
(2) กฎหมาย Uniform Commercial Code นอกจากมาตรา 1-107 ถึง 1-206 สวน 2 

และสวน 2A 
(3) กฎหมาย Uniform Computer Information Transactions Act และ 
(4) กฎหมายอื่นๆ ที่แตละรัฐจะระบุ 

(c) พระราชบัญญัตินี้ใชกับขอความอิเล็กทรอนิกส หรือลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส นอกเหนือ
จากขอยอย (b)  

(d) ธุรกรรมที่อยูภายใตพระราชบัญญัตินี้จะอยูภายใตบทบัญญัติของกฎหมายหลักดวย 
(substantive law) 

 
  ประเด็นที่นาพิจารณาก็คือใบอนุญาต รวมถึงเอกสารตางๆ ที่เกี่ยวของกับการขายทอด
ตลาดและคาของเกานั้น ควรที่จะจัดอยูในเอกสารที่เปนขอยกเวนของเอกสารทางอิเล็กทรอนิกส
                                                           

55 Uniform Electronic Transaction Act, drafted by the National Conference of Commissioners 
on Uniform State Laws and by it approved and recommended for enactment in all the states, annual 
conference meeting in its one-hundred-and-eighth year in Denver, Colorado, July 23-30, 1999. 
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หรือไม  ในความเห็นของผูเขียนเห็นวาควรจัดแยกเอกสารของธุรกรรมขายทอดตลาดสินคา เปน
ดังนี้ 

1) เอกสารที่จัดใหโดยหนวยงานราชการ หรือตองจัดสงใหกับหนวยงานราชการ เชน ได
แก เอกสารการยื่นขออนุญาตประกอบธุรกิจขายทอดตลาดและคาของเกาใบอนุญาต
ประกอบอาชีพขายทอดตลาด หรือคาของเกา  รายงาน และบัญชีรายการสินคาหรือ
ของเกา ที่ตองจัดสงใหแกเจาหนาที่ 

2) เอกสารที่ผูทอดตลาดเปนผูจัดใหแกประชาชนทั่วไป ไดแก คําโฆษณาบอกขายทอด
ตลาด ขอกําหนดเพิ่มเติมประกอบการขายทรัพยสิน เปนตน 

  เอกสารที่จัดใหโดยหนวยงานราชการหรือจัดใหกับหนวยงานราชการนั้น ควรที่จะอยูใน
ขอยกเวนของเอกสารอิเล็กทรอนิกส เนื่องจากตามเจตนารมยของพระราชบัญญัติความคุมการ
ขายทอดตลาดและคาของเกาเดิมนั้น ตองการคุมครองประชาชนโดยทั่วไปไมใหถูกเอารัดเอา
เปรียบจากผูประกอบอาชีพขายทอดตลาด และคาของเกา รวมทั้งเปนกฎหมายที่เกี่ยวของกับ
ความสงบเรียบรอยของสังคม จึงเห็นวาการใบคําขออนุญาต รวมทั้งใบอนุญาตที่จัดใหโดยหนวย
ราชการควรที่จะยังคงตองใชกระดาษ  แตสําหรับกิจกรรมที่ดําเนินการโดยผูทอดตลาดภายหลัง
จากไดรับใบอนุญาตแลว และเปนกิจกรรมที่เกี่ยวของกับผูซื้อผูขาย เชน การโฆษณาขายทรัพยสิน
นั้น ควรที่จะอยูในรูปเอกสารอิเล็กทรอนิกส และอยูภายใตพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกสนี้ 
 
  ค. การแสดงเจตนา 
  1) ผูแสดงเจตนา 
  ใน Model Law, Article 13 parapraph 1 และ 2 บัญญัติวา 
  “(1) A data message is that of the originator if it was sent by the originator itself. 
  (2) As between the originator and the address, a data message is deemed to be 
that of the originator if it was sent: 

(a) by a person who had the authority to act on behalf of the originator in 
respect of that data message; or 

(b) by an information system programmed by, or on behalf of, the 
originator to operate automatically.” 

  จะเห็นไดวา ตามกฎหมายแมแบบนี้ผูแสดงเจตนาคือบุคคลนั่นเอง บุคคลนี้เรียกวา 
Originator ซึ่ง Article 2 ไดใหคํานิยามไววา “(c) “Originator” of a data message means a 
person by whom, or on whose behalf, the data message purports to have been sent or 
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generated prior to storage, if any, but it does not include a person acting as an 
intermediary with respect to that data message.” 
  ตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยของไทย นิติกรรมยอมเกิดขึ้นไดโดยการแสดง
เจตนาของบุคคลเทานั้น ส่ิงที่มิใชบุคคลยอมไมอาจจะทํานิติกรรมเพื่อกอใหเกิดนิติสัมพันธขึ้นแต
อยางใด56  สําหรับบุคคลในที่นี้ หมายความรวมถึง บุคคลธรรมดาและนิติบุคคล การแสดงเจตนา
ของบุคคลธรรมดานั้นไมมีขอสงสัย คือบุคคลนั้นจะแสดงเจตนาออกมาไดเองวาตนตองการ
ประสงคสิ่งใด สวนการแสดงเจตนาของนิติบุคคลนั้นยอมแสดงออกโดยผานผูแทนของนิติบุคคล
นั้น57 
  ในเรื่องผูแสดงเจตนา ตามพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสนี้ ระบุไวใน
มาตรา 15 วา “บุคคลใดเปนผูสงขอมูลไมวาจะเปนการสงโดยวิธีใด ใหถือวาขอมูลอิเล็กทรอนิกส
เปนของผูนั้น 
  ในระหวางผูสงขอมูลและผูรับขอมูล ใหถือวาเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกสของผูสงขอมูล หาก
ขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้นไดสงโดย 

(1) บุคคลผูมีอํานาจกระทําแทนผูสงขอมูลเกี่ยวกับขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น หรือ 
(2) ระบบขอมูลที่ผูสงขอมูลหรือบุคคลผูมีอํานาจกระทําการแทนผูสงขอมูลไดกําหนดไว

ลวงหนาใหสามารถทํางานไดโดยอัตโนมัติ” 
  สําหรับ “ผูสงขอมูล” นั้น พระราชบัญญัตินี้ระบุวา “ผูสงขอมูล” หมายความวา บุคคลซึ่ง
เปนผูสงหรือสรางขอมูลอิเล็กทรอนิกสกอนจะมีการเก็บรักษาขอมูลเพื่อสงไปตามวิธีการที่ผูนั้น
กําหนด โดยบุคคลนั้นอาจจะสงหรือสรางขอมูลอิเล็กทรอนิกสดวยตนเอง หรือมีการสงหรือสรางขอ
มูลอิเล็กทรอนิกสในนามหรือแทนบุคคลนั้นก็ได ไมรวมถึงบุคคลที่เปนสื่อกลางสําหรับขอมูล
อิเล็กทรอนิกสนั้น 
  จะเห็นไดวา บทบัญญัติในมาตรา 15 ดังกลาว มีความสอดคลองกับกฎหมายแมแบบ นั่น
คือถือวาขอมูลทางอิเล็กทรอนิกสเปนของผูสงขอมูล ซึ่ง คือ Originator นั่นเอง 
  ขอสังเกต คําวา “Originator” กฎหมายไทยใชคําวา “ผูสงขอมูล” ซึ่งนักกฎหมายบางทาน
เห็นวา แมโดยความหมายโดยรวมจะหมายถึงบุคคลคนเดียวกันกับ originator ตามกฎหมายแม
แบบ แตจากศัพทคําวา “ผูสง” จะทําใหเขาใจไขวเขวไดวา หมายถึง sender คือผูจัดสงขอมูลทาง
อิเล็กทรอนิกส จึงเห็นวาพระราชบัญญัตินี้ควรหลีกเลี่ยงการใชคําวา “ผูสง” แตควรใชศัพทคําอื่นที่
มีความหมายตรงกับ originator เชน คําวา “เจาของขอมูล” หรือ “ผูใหกําเนิดขอมูล”  
                                                           

56 ไชยยศ เหมะรัชตะ, กฎหมายวาดวยสัญญา (กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพนิติบรรณาการ, 2527), 
หนา 282. 

57 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย, มาตรา 66 และ 77. 
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  ในความเห็นของผูเขียนนอกจากปญหาการใชถอยคําแลวของคําวา “ผูสงขอมูล” อาจมี
ปญหากับธุรกรรมประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตได ตัวอยางเชน กรณีของเว็บไซต ebay ซึ่งเปน
เว็บไซตที่มีชื่อเสียงในการประมูลทรัพยสินแหงหนึ่ง มีขอกําหนดใหผูใชบริการทราบวา ebay เปน
เพียงสถานที่ใหบริการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตเทานั้น ไมใชผูทอดตลาด (Auctioneer) 
นอกจากนี้ยังระบุวา ebay กับผูใชบริการไมมีความเกี่ยวของกันในฐานะตัวแทน หุนสวน ผูรวมทุน 
ลูกจางหรือนายจาง เปนตน  หากเปนการตอบตกลงขายทรัพยสินโดยผูขายทรัพยสินเองหรือโดย
กําหนดไวลวงหนาใหสามารถทําไดโดยอัตโนมัติ ยอมตองไมเกิดปญหาในความสมบูรณของนิติ
กรรม แตหากเปนการตอบตกลงโดยเจาของเว็บไซต ซึ่งระบุขอกําหนดดังกลาวขางตน ยอมควร
ตองพิจารณาวาจะมีผลกระทบตอความสมบูรณของนิติกรรมหรือไมอยางไร  การที่เจาของเว็บไซต
ไดจัดสง e-mail ตกลงราคาที่ผูซื้อเสนอซื้อสูงสุดมานั้น หากพิจารณาตามหลักกฎหมายไทยแลว
ยอมไมถือวาเปนการตกลงของ “ผูสงขอมูล” อันไดแกผูขายทรัพยสิน  
  ดังนั้น ผูเขียนเห็นวาแมวาธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินของอีเบยจะไมมีความสมบูรณ
ตามกฎหมายการประมูล เนื่องจากขาดองคประกอบหลักในเรื่องผูจัดการประมูล แตผูเขียนก็เห็น
วาการซื้อขายทรัพยสินในเว็บไซตอีเบยนั้นควรจะใชบังคับไดตามหลักคําเสนอ คําสนอง ซึ่งหากผู
ซื้อผูขายไดแสดงความตกลงกันแลวยอมตองผูกพันกับคําสนองและสนองของตนตามหลักสัญญา 
  ตามกรณีตัวอยางแมวา ebay เปนบริษัทจดทะเบียนในตางประเทศและไมไดประกอบ
ธุรกิจในประเทศไทย แตเนื่องจากเครือขายอินเตอรเน็ตทําใหบุคคลทั่วไปสามารถทําธุรกรรมกับ 
ebay ไดโดยไมจําเปนตองเดินทางออกนอกประเทศแตอยางใด ดังนั้นจึงมีประเด็นวาการดําเนิน
ธุรกิจของ ebay นั้นจําเปนตองอยูภายใตพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดหรือไม หาก
ไมถือวา ebay เปนผูประกอบธุรกิจในประเทศไทยยอมทําให ebay ไมตองยื่นขอใบอนุญาต
ประกอบอาชีพตามกฎหมายไทย และก็ไมตกอยูภายใตพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกสของไทย อันทําใหสามารถประกอบอาชีพในลักษณะเปนผูทอดตลาดโดยไมไดรับ
อนุญาตได  
  สําหรับผูประกอบธุรกิจประมูลขายทอดตลาดทรัพยสินในประเทศไทย ยอมตองตกอยูภาย
ใตพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาด ซึ่งทําใหตองยื่นขอใบอนุญาตประกอบอาชีพดัง
กลาว  และนอกจากนี้ ผูเขียนเห็นวาการประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้นจะตองตกอยูภายใตพระราช
บัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสดวย ซึ่งจะไมสามารถกําหนดบทบัญญัติขอยกเวนดัง
กลาวขางตนได เนื่องจากหากระบุขอกําหนดดังกลาวขางตนยอมมีผลกระทบตอความสมบูรณของ
การประมูลขายทรัพยสินนั้นๆ โดยตรง เนื่องจากกฎหมายไทยถือวาความสมบูรณของการขายทอด
ตลาดจะเกิดขึ้นก็ตอเมื่อผูทอดตลาดไดแสดงความตกลงโดยการเคาะไม หรือดวยกริยาอื่นอยาง
หนึ่งอยางใดตามจารีตประเพณีในการขายทอดตลาด ดังนั้นหนาที่ในการทําคําสนองจึงเปนหนาที่
ของผูทอดตลาด หรือผูจัดการประมูล 
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  2) วิธีการแสดงเจตนา 
  สําหรับเรื่องวิธีการแสดงเจตนา Model Law บัญญัติไวใน Article 11, 12 ดังตอไปนี้ 
  Article 11 Formation and validity of contracts 
  (1) In the context of contract formation, unless otherwise agreed by the parties, 
an offer and the acceptance of an offer may be expressed by means of data message. 
Where a data message is used in the formation of a contract, that contract shall not be 
denied validity or enforceability on the sole ground that a data message was used for 
that purpose. 
  (2) The provision of this article do not apply to the following: [………]. 
  
  Article 12 Recognition by parties of data message 
  (1) As between the originator and the address of a data message, a declaration 
of will or other statement shall not be denied legal effect, validity or enforceability solely 
on the grounds that it is in the form of a data message. 
  (2) The provisions of this article do not apply to the following: […….]. 
 
  จากบทบัญญัติของมาตราทั้งสองนี้จะเห็นวา การแสดงเจตนานั้นอาจแสดงไดโดยผานวิธี
การใชขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส ซึ่ง Model Law จะรับรองผลในทางกฎหมายได ถือเปนการแสดง
เจตนาตาม Article 12 หรือเปนคําเสนอ-คําสนองกอใหเกิดสัญญาไดตาม Article 11 paragraph 
1 แลวแตกรณีนั่นเอง 
  สําหรบักฎหมายไทยในปจจุบันนั้น การแสดงเจตนานี้กฎหมายมิไดบัญญัติไววาจะตองมี
การแสดงเจตนาออกมาในรูปใด จึงอาจมีการแสดงเจตนาออกมาไดหลายทาง ซึ่งอาจเปนวาจา 
ลายลักษณอักษร หรือกิริยาทาทางหรือการกระทําอยางหนึ่งอยางใดมีผลเปนการแสดงเจตนา ซึ่ง
อาจแบงไดเปน 3 ประการ คือ58 
  1. การแสดงเจตนาโดยชัดแจง ไดแก การแสดงเจตนาดวยการกระทําโดยวาจา ลาย
ลักษณอักษร หรือการแสดงกิริยาอาการอยางใดอยางหนึ่งหรือการกระทําอยางอื่น ซึ่งแสดงออก
โดยแจงชัดซึ่งเจตนาของผูกระทําวามุงประสงคจะผูกนิติสัมพันธ เชน 

                                                           
58 ไชยยศ เหมะรัชตะ, กฎหมายวาดวยสัญญา (กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพนิติบรรณาการ, 2529), 

หนา 21-22. 
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  ในกรณีที่มีการขายทอดตลาด พนักงานผูขายทอดตลาดยอมแสดงเจตนาตกลงขายทรัพย
ที่ขายทอดตลาดดวยการเคาะไม ซึ่งยอมเปนสัญญาขายทอดตลาดโดยสมบูรณ ตามประมวล
กฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 509 แลว 
  2. การแสดงเจตนาโดยปริยาย ไดแก การกระทําอยางใดอยางหนึ่ง ซึ่งเห็นไดโดยปริยายวา
ผูกระทําไดแสดงเจตนาเพื่อทํานิติกรรมโดยตรงแกพฤติกรรม ยอมเปนที่สามารถคาดหมายไดวามี
เจตนาที่จะทํานิติกรรมนั้น เชน การที่ลูกหนี้ชําระหนี้ตามนิติกรรมที่ตกเปนโมฆียกรรมยอมเปนการ
แสดงเจตนาโดยปริยายวาไดใหสัตยาบันแกนิติกรรมที่ตกเปนโมฆียกรรมนั้นแลว (ตาม ป.พ.พ. 
มาตรา 180)  
  3. การแสดงเจตนาโดยการนิ่ง โดยปรกติแลวการแสดงเจตนาถามิใชโดยการแสดงเจตนา
โดยชัดแจง หรือโดยปริยายใหปรากฏแลว ตามหลักทั่วไปแลวการนิ่งหรือการงดเวนไมกระทําการ
นั้น ไมถือวาเปนการแสดงเจตนาทํานิติกรรมเพราะมิไดมีการแสดงกิริยาอาการอยางใดออกมาอัน
จะถือไดวาเปนการแสดงเจตนา 
  อยางไรก็ตาม มีขอยกเวนใหถือวาการนิ่งเปนการแสดงเจตนาได หากการนิ่งที่มีกฎหมาย
บัญญัติรับรองไววาการนิ่งในเหตุการณบางอยางถือวาเปนการแสดงเจตนา หรือการนิ่งอันมีธรรม
เนียมประเพณีถือวาเปนการแสดงเจตนา59 
  สําหรับพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส บัญญัติไวสอดคลองกับ Model 
Law Article 11 และ 12 โดยบัญญัติไวดังนี้ 
  มาตรา 13 คําเสนอหรือคําสนองในการทําสัญญาอาจเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกสก็ได และ
หามมิใหปฏิเสธการมีผลทางกฎหมายของสัญญาเพียงเพราะเหตุที่สัญญานั้นไดทําคําเสนอหรือคํา
สนองเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
  มาตรา 14 ในระหวางผูสงขอมูลและผูรับขอมูล การแสดงเจตนาหรือคําบอกกลาวอาจทํา
เปนขอมูลอิเล็กทรอนิกสก็ได 
  เมื่อเปรียบเทียบกับหลักการแสดงเจตนาทั่วๆ ไปตามกฎหมายไทย วิธีการแสดงเจตนาที่
ปรากฏในพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส เปนการแสดงเจตนาโดยชดัแจงซึ่ง
แสดงใหเห็นความประสงคของผูแสดงเจตนาวามุงประสงคจะผูกนิติสัมพันธกับผูอ่ืนโดยการแสดง
เจตนาผานสื่ออิเล็กทรอนิกสนั่นเอง60 
  อยางไรก็ตามสองมาตราดังกลาวขางตน มีความแตกตางกับกฎหมายแมแบบตรงที่ไดมี
การตัดถอยคําที่ระบุวา “….เวนแตคูกรณีไดตกลงกันไวเปนอยางอื่น….” ออกไป ซึ่งผูเขียนเห็นวา
                                                           

59 เรื่องเดียวกัน, หนา 22-24 
60 อรพรรณ  พนัสพัฒนา, ปจจุบันและอนาคตของกฎหมายพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกส, วารสาร

กฎหมายทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ, หนา 226-227. 
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การตัดถอยถอยคําดังกลาวออกหรือไม ไมนาจะกระทบตอความหมายของถอยคําในมาตรานี้ แต
อาจกระทบตอหลักอิสระในการทําสัญญาได (Freedom of contract) เนื่องจากเปนการตัดสิทธิ
ของคูสัญญาที่จะตกลงกันเปนอยางอื่น 
 
  3) เวลาและสถานที่ 
  ปญหาวาสัญญาเกิดขึ้นเมื่อใด มีอยู 4 ทฤษฎี 

1. Theory of Acception สัญญาเกิดเมื่อมีการแสดงเจตนาสนองรับปรากฏแกผูเสนอ 
2. Theory of Dispatch สัญญาเกิดเมื่อผูสนองสงเจตนาสนองคําเสนอ 
3. Theory of Reception สัญญาเกิดเมื่อเจตนาสนองรับคําเสนอไปถึงผูเสนอ 
4. Theory of Perception สัญญาเกิดเมื่อผูเสนอรับรูการแสดงเจตนาสนองแลว61 

   
  Article 15 ของ Model Law บัญญัติเร่ืองเวลาและสถานที่เกิดสัญญาไวดังนี้ 
  “Article 15 Time and place of dispatch and receipt of data message 
  (1) Unless otherwise agreed between the originator and the addressee, the 
dispatch of a data message occurs when it enters an information system outside the 
control of the originator of the person who sent the data message on behalf of the 
originator. 
  (2) Unless otherwise agreed between the originator and the addressee, the time 
of receipt of a data message is determined as follows: 

(a) if the addressee has designated on information system for the purpose of 
receiving data messages, receipt occurs: 
(i) at the time when the data message enters the designated 

information system; or 
(ii) if the data message is sent to an information system of the 

addressee that is not the designated information system, at the time 
when the data message is retrieved by the addressee; 

(b) if the addressee has not designated an information system, receipt occurs 
when the data message enters an information system of the addresses. 

                                                           
61 พรเพชร วิชิตชลชัย, วารสารกฎหมายทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ, หนา 313-

314. 
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  (3) Paragraph (2) applies notwithstanding that the place where the information 
system is located may be different from the place where the data message is deemed to 
be received under paragraph (4). 
  (4) Unless otherwise agreed between the originator and the addressee, a data 
message is deemed to be dispatched at the place where the originator has its place of 
business, and is deemed to be received at the place where the addressee has its place 
of business. For the purposes of this paragraph: 

(a) if the originator or the addressee has more than one place of 
business, the place of business is that which has the closest 
relationship to the underlying transaction or, where there is no 
underlying transaction, the principal place of business; 

(b) if the originator or the addressee does not have a place of business, 
reference is to be made to its habitual residence. 

  (5) The provisions of this article do not apply to the following: {……..}. 
 
  จะเห็นไดวา Article 15 นี้ ไมไดบัญญัติไวโดยตรงวาสัญญาจะเกิดขึ้นเมื่อไร ที่ไหน 
บัญญัติแตเพียงเวลา และสถานที่รับสงขอมูลทางอิเล็กทรอนิกสเทานั้น แตเมื่อพิจารณาวาสัญญา
ยอมเกิดเมื่อคําเสนอคําสนองถูกตองตรงกัน ดังนั้น สัญญาจึงเกิดเมื่อเวลาคําบอกกลาวสนองไปถึง
ผูเสนอ คือเขาไปสูระบบขอมลูของผูรับและสถานที่เกิดของสัญญาก็คือที่ซึ่งเปนสถานที่ประกอบ
ธุรกิจของผูรับคําสนองนั่นเอง ซึ่งจะเห็นไดวาการเกิดสัญญานี้เปนไปตามทฤษฎี Theory of 
Reception นั่นเอง62 
  ตากฎหมายไทย สามารถแบงการแสดงเจตนาได 2 ประเภท คือ 
  ก. การแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูเฉพาะหนา ตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย 
มาตรา 168 บัญญัติวา “การแสดงเจตนาที่กระทําตอบุคคลซึ่งอยูเฉพาะหนาใหถือวามีผลนับแตผู
รับการแสดงเจตนาไดทราบการแสดงเจตนานั้น ความขอนี้ใหใชตลอดถึงการที่บุคคลหนึ่งแสดง
เจตนาไปยังบุคคลอีกคนหนึ่งโดยทางโทรศัพท หรือโดยเครื่องมือส่ือสารอยางอื่นหรือโดยวิธีอ่ืนซึ่ง
สามารถติดตอกันไดทํานองเดียวกัน” 

                                                           
62 อรพรรณ  พนัสพัฒนา, ปจจุบันและอนาคตของกฎหมายพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกส, วารสาร

กฎหมายทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ, หนา 227-228. 
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  การแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูเฉพาะหนา หมายถึงการที่คูกรณีแหงนิติกรรมสามารถที่ติด
ตอทําความเขาใจกันไดโดยทันที ไมจําเปนที่จะตองเปนการแสดงเจตนาในระหวางที่เห็นหนาเห็น
ตากัน ดวยเหตุนี้ในภาวะที่จะพูดติดตอกันและไดยินกันได แมจะมีส่ิงใดมากั้นไมอาจเห็นหนากัน
ไดก็ถือวาเปนการแสดงเจตนาเฉพาะหนากันได (คําพิพากษาฎีกาที่ 19/2476) 
  วิธีการแสดงเจตนาที่จะถือวาเปนการแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูเฉพาะหนานั้น อาจมีใน
ลักษณะพูด หรือรองตะโกน หรือการใหอาณัติสัญญาณ เครื่องหมาย อันสามรถทําใหอีกฝายเขาใจ
ความหมายก็ไดหรือการแสดงเจตนา โดยการติดตอทางโทรศัพทก็ได ดังนั้นจะเห็นไดวาลักษณะ
ของการแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูเฉพาะหนานั้นมิไดถือเอาระยะที่อยูใกลชิดเปนสําคัญอยางเดี่ยว 
แตถือเอาลักษณะที่อาจทําความเขาใจในการแสดงเจตนาตอกันไดทันที ไมวาจะอยูหางกันแคไหน
เพียงไร63 
 
  ข. การแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูหางโดยระยะทาง ตามประมวลกฎหมายแพงและ
พาณิชย มาตรา 169 บัญญัติวา “การแสดงเจตนาที่กระทําตอบุคคลซึ่งมิไดอยูเฉพาะหนาใหถือวา
มีผลนับแตเวลาที่การแสดงเจตนานั้นไปถึงผูรับการแสดงเจตนา….” 
  การแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูหางโดยระยะทาง หมายถึง การที่คูกรณีแหงนิติกรรมนั้นจะ
ติดตอเขาใจกันในแตละครั้งจะตองใชเวลาระยะหนึ่งโดยไมอาจจะติดตอทําความเขาใจกันไดโดย
ทันที สวนวิธีการแสดงเจตนาตอบุคคลผูอยูหางโดยระยะทางนั้นอาจเปนการเขียนจดหมาย โทร
เลข การฝากจดหมายบุคคลอื่นมาใหแกคูกรณีก็ได เพราะวิธีการเชนนี้มีลักษณะที่ไมเกิดความเขา
ใจกับใครในทันทีที่แสดงเจตนานั้น64 
  โดยทั่วไปแลวสัญญายอมเกิดขึ้นเมื่อมีการตกลงถูกตองตรงกันของบุคคลในสัญญาทุกๆ
ฝาย หรือกลาวอีกนัยหนึ่งไดวาคําสนองของฝายหนึ่งถูกตองตรงกันกับคําเสนอของอีกฝายหนึ่งนั่น
เอง65 
  จึงอาจกลาวไดวา ตามกฎหมายไทยสัญญาเกิด ณ เวลาและสถานที่ดังนี้ 
  1. สัญญาระหวางบุคคลผูอยูหางกันโดยระยะทางยอมเกิดเปนสัญญานับแตเวลาเมื่อคํา
บอกกลาวสนองไปถึงผูเสนอ (มาตรา 361 วรรคแรก, 169 วรรคแรก คําพิพากษาฎีกาที่ 
1726/2517) หรืออีกนัยหนึ่งสัญญาเกิดขึ้น ณ ที่ผูเสนอไดรับคําสนองนั้น 

                                                           
63 ไชยยศ เหมะรัชตะ, กฎหมายวาดวยสัญญา (กรุงเทพมหานคร : สํานักพิมพนิติบรรณาการ, 2529) 
64 เรื่องเดียวกัน, หนา 311. 
65 เรื่องเดียวกัน, หนา 281. 
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  2. สัญญาระหวางบุคคลซึ่งอยูเฉพาะหนา ไมวาจะมีการบงระยะเวลาใหทําคําสนอง 
(มาตรา 354) หรือไมมีการบงระยะเวลาใหทําคําสนอง (มาตรา 356) เมื่อสนองรับตอหนาก็เกิด
สัญญา ฯ ที่สนองรับนั้น 
  3. สัญญาระหวางบุคคลซึ่งเกิดจากการแสดงเจตนาสนองรับโดยปริยายโดยการกระทํา
อยางหนึ่งซึ่งตามเจตนาอันผูเสนอหรือตามปกติประเพณี ไมจําเปนจะตองมีการบอกกลาวสนองรับ
มาโดยชัดแจงก็สันนิษฐานไดเชนนั้น สัญญายอมเกิด ณ ที่ซึ่งมีการอันใดอันหนึ่งอันสันนิษฐานได
วาเปนการแสดงเจตนาสนองรับ (มาตรา 361 วรรค 2) กลาวคือ สนองรับ ณ ที่ใด สัญญายอมเกิด
ขึ้น ณ ที่นั้น66 
  จะเห็นไดวากฎหมายไทยยึดถือทฤษฎี Theory of Reception เชนเดียวกันกับ Model Law 
พระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส ก็ไดบัญญัติเร่ือง เวลา และสถานที่เกิดของ
สัญญาไวทํานองเดียวกัน กับ Model Law ดังนี้ 
  มาตรา 22 การสงขอมูลอิเล็กทรอนิกสใหถือวาไดมีการสงเมื่อขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้นได
เขาสูระบบขอมูลที่อยูนอกเหนือการควบคุมของผูสงขอมูล 
  มาตรา 23 การรับขอมูลอิเลก็ทรอนิกสใหถือวามีผลนับแตเวลาที่ขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น
ไดเขาสูระบบขอมูลของผูรับขอมูล 
   หากผูรับขอมูลไดกําหนดระบบขอมูลที่ประสงคจะใชในการรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสไวโดย
เฉพาะ ใหถือวาการรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสมีผลนับแตเวลาที่ขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้นไดเขาสูระบบ
ขอมูลที่ผูรับขอมูลไดกําหนดไวนั้น แตถาขอมูลอิเล็กทรอนิกสดังกลาวไดสงไปยังระบบขอมูลอ่ืน
ของผูรับขอมูลซึ่งมิใชระบบขอมูลที่ผูรับขอมูลกําหนดไว ใหถือวาการรับขอมูลอิเล็ทรอนิกสมีผลนับ
แตเวลาที่ไดเรียกขอมูลอิเล็กทรอนิกสจากระบบขอมูลนั้น 
  ความในมาตรานี้ใหใชบังคับแมระบบขอมูลของผูรับขอมูลต้ังอยูในสถานที่อีกแหงหนึ่งตาง
จากสถานที่ที่ถือวาผูรับขอมูลไดรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสตามมาตรา 24 
  มาตรา 24 การสงหรือการรับขอมูลอิเลก็ทรอนิกส ใหถือวาไดสง ณ ที่ทํางานของผูสงขอ
มูล หรือไดรับ ณ ที่ทํางานของผูไดรับขอมูล แลวแตกรณี 
  ในกรณีที่ผูสงขอมูลหรือผูรับขอมูลมีที่ทําการงานหลายแหง ใหถือเอาที่ทําการงานที่เกี่ยว
ของมากที่สุดกับธุรกรรมนั้นเปนที่ทําการงานเพื่อประโยชนตามวรรคหนึ่ง แตถาไมสามารถกําหนด
ไดวาธุรกรรมนั้นเกี่ยวของกับที่ทําการงานแหงใดมากที่สุด ใหถือเอาสํานักงานใหญเปนสถานที่ที่ได
รับหรือสงขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น 

                                                           
66 เรื่องเดียวกัน, หนา 300-301. 
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  ในกรณีที่ไมปรากฏที่ทําการงานของผูสงขอมูลหรือผูรับขอมูล ใหถือเอาถิ่นที่อยูปกติเปน
สถานที่ที่สงหรือไดรับขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
  ความในมาตรานี้มิใหใชบังคับกับการสงและการรับขอมูลอิเล็กทรอนิกสโดยวิธีการทางโทร
เลข และโทรพิมพ หรือวิธีการสื่อสารอื่นตามที่กําหนดในพระราชกฤษฎีกา 
  จะเห็นไดวาเรื่องเวลา และสถานที่เกิดของสัญญาที่เกิดจากสื่อทางอิเล็กทรอนิกสไมไดมี
ความแตกตางไปจากบทบัญญัติของประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยแตอยางไร 
  มีขอพึงสังเกตวา แมมาตรา 4 ของพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสจะถือ
วา โทรเลข และโทรพิมพเปนวิธีการทางอิเล็กทรอนิกสอยางหนึ่งก็ตามแตสถานที่ของการสงและรับ
ขอมูลอิเล็กทรอนิกสโดยวิธีการทางโทรเลขและโทรพิมพไมใหถือวาสงและรับ ณ ที่ทําการงานของผู
สงหรือผูรับ แตใหถือสถานที่ที่มีการรับสงกันตามความเปนจริง67 
 
  ง. แบบของนิติกรรมสัญญา 
 ในยุคของระบบกระดาษ การทํานิติกรรมใด ๆ ยอมอาศัยหลักแหงความเปนอิสระเสรีภาพ
ในทางแพง โดยคูสัญญาอาจตกลงทํานิติกรรมใด ๆ โดยการแสดงเจตนากันตามหลักการทั่วไปแหง
กฎหมายตอหลักเสรีภาพในเรื่องแบบโดยอาจตกลงทํานิติกรรมกันดวยวาจา หรือลายลักษณอักษร 
โดยไมตองทําตามแบบพิธีเปนพิเศษอยางใดก็ได เพียงแตการทําใหนิติกรรมนั้นถูกตองตามหลักทั่ว
ไปแหงการทํานิติกรรมก็เปนอันใชได แตในบางกรณีในการทํานิติกรรมบางประเภทกฎหมายถือวา
เปนเรื่องที่มีความสําคัญเปนพิเศษ ซึ่งกฎหมายตองการใหกระทําตามแบบที่กฎหมายกําหนดไว ซึ่ง
ตองปฏิบัติตามโดยเครงครัด ถาไมกระทําตามแบบหรือกระทําผิดแบบที่กฎหมายบัญญัติไวนิติ
กรรมนั้นยอมตกเปนโมฆะตามมาตรา 152 
 แบบของนิติกรรมตามที่กฎหมายบังคับไวในปจจุบันอาจแยกประเภทได ดังนี้ 

1. ทําเปนหนังสือและจดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่ เชนซื้อขาย (มาตรา 456 วรรค
หนึ่ง) ขายฝาก (มาตรา 491) แลกเปลี่ยน (มาตรา 519) ให (มาตรา 525) 

2. จดทะเบียนตอพนักงานเจาหนาที่ เชน การจดทะเบียนบริษัทจํากัด (มาตรา 1111) 
การจดทะเบียนฐานะในครอบครัวตามประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยบรรพ 5 

3. ทําหนาที่ตอพนักงานเจาหนาที่ เชนการคัดคานตั๋วแลกเงิน (มาตรา 960-962) พินัย
กรรมเอกสารฝายเมือง (มาตรา 1658) พินัยกรรมเอกสารลับ (มาตรา 1660) 

4. ทําเปนหนังสือโดยทํากันเอง เชน หนังสือรับสภาพหนี้ (มาตรา 193/14(1)) เชาซื้อ 
(มาตรา 572) 

                                                           
67 อรพรรณ  พนัสพัฒนา, ปจจุบันและอนาคตของกฎหมายพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกส, วารสาร

กฎหมายทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ, หนา 230-232. 
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ตอมาในยุคของโลกไรกระดาษ  ( Paperless )  ความจําเปนในเรื่องการใชเอกสารเปน 

แบบจึงหมดไป Model Law ไดรองรับสถานภาพของขอมูลอิเล็กทรอนิกสใหมีคาเทากับเอกสารใน
กฎหมาย โดยไดบัญญัติไวใน Article 6 ดังนี้ 

Aritcle 6 Writing 
(1) Where the law requires information to be in writing, that requirement is met 

by a data message if the information contained therein is accessible so as to 
be usable for subsequent reference. 

(2) Paragraph (1) applies whether the requirement therein is in the form of an 
obligation or whether the law simply provides consequences for the 
information not being in writing 

(3) The provisions of the article do not apply to the following : […]. 
 

  ในพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสไดบัญญัติไวในทํานองเดียวกันใน
มาตรา 8 วา 
 มาตรา 8 ภายใตบังคับบทบัญญัติแหงมาตรา 9 ในกรณีที่กฎหมายกําหนดใหการใดตอง
ทําเปนหนังสือ มีหลักฐานเปนหนังสือ หรือมีเอกสารมาแสดง ถาไดมีการจัดทําขอความขึ้นเปนขอ
มูลอิเล็กทรอนิกสที่สามารถเขาถึงและนํากลับมาใชไดโดยความหมายไมเปลี่ยนแปลง ใหถือวาขอ
ความนั้นไดทําเปนหนังสือ มีหลักฐานเปนหนังสือ หรือมีเอกสารมาแสดงแลว 
 จะเห็นไดวา ตอไปในอนาคตเรื่องของความจําเปนในการใชเอกสารเปนแบบ (Writing) จะ
หมดไป แตมีขอควรคิดวาในระบบกระดาษ (Paper) ที่พึ่งพาเอกสารในปจจุบันนั้นยังมีความจํา
เปนในเรื่องการปดอากรแสตมปสําหรับสัญญาบางประเภท มิฉะนั้นจะใชอางอิงเปนพยานหลัก
ฐานในการพิจารณาคดีไมได ในสัญญาที่ทําขึ้นโดยผานสื่อทางอิเล็กทรอนิกสนี้ ยังมีความจําเปนที่
จะปดอากรแสตมปกันหรือไม ปดที่ไหน อยางไร ในเรื่องนี้หนวยงานที่เกี่ยวของควรจะตองสราง
ระบบวิธีขึ้นใหมเพื่อรองรับกับระบบไรกระดาษและมิใหรายไดสวนหนึ่งของรัฐตองขาดหายไป 
 

จ.  ลายมือชื่อ 
 ในยุคกระดาษ วัตถุประสงคหรือความจําเปนที่ตองมีลายมือช่ือ เปนเพราะตองการที่จะ
แยกระบุวา ลายมือช่ือ สัญลักษณ หรือตราเครื่องมือหรือส่ิงอื่นที่มีลักษณะใกลเคียงกันเปนเครื่อง
มือหรือตราที่แทจริงของผูเขียนหรือผูทําเอกสารนั้น ลายมือช่ือยังเปนเครื่องบอกใหทราบถึงความมี
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ผลและความถูกตองแทจริงของเอกสารนั้นอีกดวย วัตถุประสงคอีกประการของลายมือช่ือคือ 
แสดงใหผูลงลายมือช่ือทราบวาขอความที่ตนจะตองผูกพันในเอกสารนั้นมีวาอยางไร 
 ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 9 บัญญัติวา “เมื่อมีกิจการอันใดซึ่งกฎหมาย
บังคับใหทําเปนหนังสือ บุคคลผูจะตองทําหนังสือไมจําเปนตองเขียนเอง แตหนังสือนั้นจะตองลง
ลายมือช่ือของบุคคลนั้น 
 ลายพิมพนิ้วมือแกงได ตราประทับหรือเครื่องหมายอื่นทํานองเชนวานั้น ที่ทําลงในเอกสาร
แทนการลงลายมือช่ือ หากมีพยานลงลายมือช่ือรับรองไวดวยสองคนแลวใหถือเสมอกับลงลายมือ
ชื่อ 
 ความในวรรคสองไมใหใชบังคับแกการลงพิมพนิ้วมือแกงได ตราประทับ หรือเครื่องหมาย
อ่ืนทํานองเชนวานั้น ซึ่งทําลงในเอกสารที่ทําตอหนาพนักงานเจาหนาที่” 
 เหตุที่ประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย มาตรา 9 บัญญัติบังคับใหผูทําหนังสือตองลง
ลายมือช่ือเปนเพราะตองการจะรับรองหรือยืนยันใหทราบวาบุคคลผูนั้นเปนผูจะตองผูกพันตนรับ
ผิดชอบตามขอความที่ไดทําขึ้นอันระบุในหนังสือนั้นนั่นเอง เพราะหากมีแตหนังสือไมมีลายมือช่ือก็
อาจจะหาผูตองรับผิดหรือตองผูกพันตามที่หนังสือนั้นระบุไวไมได คือไมรูวาใครเปนผูตองผูกพันรับ
ผิดนั่นเอง นอกจากลายมือช่ือแลวกฎหมายไทยยังยอมรับลายพิมพนิ้วมือ แกงได ตราประทับ หรือ
เครื่องหมายอื่น ๆ ดวย แตตองมีพยานลงลายมือช่ือรับรองสองคน 
 คร้ันมาถึงในยุคของโลกไรกระดาษ ลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกส (Electronic Signature) 
มีวัตถุประสงคเดียวกันกับลายมือช่ือที่ปรากฏบนกระดาษนั่นเอง กลาวคือ 

1. เพื่อระบุตัวบุคคล (Identification) 
2. เพื่อรับรองความถูกตองแทจริงของเอกสารและขอความในเอกสารนั้น 

(Authentication) 
3. เพื่อรับรองความปลอดภัยในการปลอมแปลง (Security) 
4. เพื่อแสดงความผูกพันในขอความที่ตนไดลงนาม (Tamper-resistance) 
คําวา “ลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกส” นั้นหมายถึงลายมือช่ือทุกประเภท ซึ่งจะรวมถึง 

ลายมือช่ือดิจิตอลดวย แตคําวา “ลายมือช่ือดิจิตอล” น้ันจะหมายถึงลายมือช่ือที่ใชวิธีการเขารหัส
แบบอสมมาตรเพียงเทานั้น 

 
วิธีการรางกฎหมายในเรื่องลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกสและลายมือช่ือดิจิตอลที่มีใชอยู 

ในปจจุบันมี 2 รูปแบบคือ 
1. รูปแบบที่เนนเฉพาะโครงสรางของระบบกุญแจสาธารณะ (Public Key 

Infrastructure) รูปแบบการรางกฎหมายแบบนี้เปนการใชเทคโนโลยีเฉพาะ 
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(Technology Specific) เอื้ออํานวยใหการประกอบพาณิชยอิเล็กทรอนิกสทําได
อยางมีประสิทธิภาพ โดยการใชลายนิ้วมือช่ือดิจิตอลอันเปนเทคโนโลยีที่นาเชื่อถือ
ในขณะนี้ ซึ่งในรายละเอียดจะมีการกําหนดในเรื่องของการอนุญาตใหจัดทําโครง
สรางของระบบกุญแจสาธารณะการจัดสรรหนาที่ระหวางคูสัญญา การกําหนด
มาตรฐานในเรื่องความรับผิด ตลอดจนการสรางมาตรฐานและขอสันนิษฐานใน
เร่ืองพยานหลักฐานเพื่อตรวจสอบความถูกตองแทจริงของลายมือช่ือและเอกสาร 

2. รูปแบบที่รักษาความเปนกลางทางเทคโนโลยี (Technology Neutral) เนื่องจาก
เทคโนโลยีสารสนเทศนั้นมีการเปลี่ยนแปลงอยางรวดเร็ว จึงไมสามารถคาดเดาได
วาเทคโนโลยีไดจะเปนเทคโนโลยีที่เหมาะสมในกฎหมาย การรางกฎหมายรูปแบบ
นี้ จึงไมไดกําหนดกฎเกณฑไดกฎเกณฑหนึ่งเปนการเฉพาะ เพราะอาจเปนการบิด
เบือนความตองการของตลาด (Market-distorting) กฎหมายรูปแบบนี้สามารถ
ปรับใชกับเทคโนโลยีทางดานลายมือช่ือไดหลายรูปแบบและมีความยืดหยุนมาก 
การรางกฎหมายรูปแบบนี้เทคโนโลยีทุกรูปแบบจะไดรับการรับรองทั้งสิ้น ไมวาจะ
เปนลายมือช่ือดิจิตอล หรือลายมือช่ือที่สรางขึ้นตามเทคโนโลยีแบบใหมโดยใชคํา
เปนกลางวา Secure Electronic Signature ซึ่งกฎหมายจะสันนิษฐานวาถูกตอง
แทจริงและสมบูรณ 

กฎหมายแมแบบไดกําหนดใหลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกสมีคาเทากับลายมือช่ือตาม 
กฎหมายโดยกําหนดไวใน Article 7 ดังนี้ 
 
 Article 7 Signature 

(1) Where the law requires a signature of a person, that requirement is met in 
relation to a data message if : 

(a) a method is used to identify that person and to indicate that person’s 
approval of the information contained in the data message ; and 

(b) that method is as reliable as was appropriate for the purpose for which the 
data message was generated or communicated, in the light of all the 
circumstances, including any relevant agreement. 

(2) Paragraph (1) applies whether the requirement therein is in the form of an 
obligation of whether the law simply provides consequences for the 
absence of a signature. 

(3) The provisions of this article do not apply to the following : […]. 
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  พระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส มาตรา 9 ไดบัญญัติรับรองสถานภาพ
ทางกฎหมายของลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกสไวเปนไปในทํานองเดียวกันกับ Model Law ดังนี้ 

มาตรา 9 ในกรณีที่บุคคลพึงลงลายมือช่ือในหนังสือ ใหถือวาขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้นมี 
การลงลายมือช่ือแลว ถา 

(1) ใชวิธีการที่สามารถระบุตัวเจาของลายมือช่ือ และสามารถแสดงไดวาเจาของลายมือ
ชื่อรับรองขอความในขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้นวาเปนของตน และ 

(2) วิธีการดังกลาวเปนวิธีการที่เชื่อถือไดโดยเหมาะสมกับวัตถุประสงคของการสราง
หรือสงขอมูลอิเล็กทรอนิกส โดยคํานึงถึงพฤติการณแวดลอมหรือขอตกลงของคู
กรณี 

  เนื่องจากกฎหมายนี้ไดรวมกฎหมายวาดวยลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกสไวดวย ในสวน
ของลายมือช่ือทางอิเล็กทรอนิกสนี้ไดมีบทบัญญัติที่เกี่ยวของดังนี้ 
 มาตรา 4 “ลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส” หมายความวา อักษร อักขระ ตัวเลข เสียงหรือ
สัญลักษณอ่ืนใดที่สรางขึ้นโดยวิธีทางอิเล็กทรอนิกส ซึ่งนํามาประกอบกับขอมูลอิเล็กทรอนิกสเพื่อ
แสดงความสัมพันธระหวางบุคคลกับขอมูลเเล็กทรอนิกส โดยมีวัตถุประสงคเพื่อระบุตัวบุคคลผู
เปนเจาของลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสที่เกี่ยวของกับขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น และเพื่อแสดงวาบุคคล
ดังกลาวยอมรับในขอมูลอิเล็กทรอนิกสนั้น 
 มาตรา 25 ธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกสใดที่ไดกระทําตามวิธีการแบบปลอดภยัที่กําหนดใน
พระราชกฤษฎีกา ใหสันนิษฐานวาเปนวิธีการที่เชื่อถือได 

 
  จากบทบัญญัติดังกลาวจะเห็นวากฎหมายฉบับนี้ไมไดมุงเนนการใชเทคโนโลยชีนดิใดชนดิ
หนึ่งโดยเฉพาะเจาะจง แตเปนรูปแบบที่รักษาความเปนกลางทางเทคโนโลยี ซึ่งเห็นวาเหมาะสม
และมีความยืดหยุนในการปรับใชกฎหมายไดดีตลอดจนทําใหกฎหมายไมลาสมัยอีกดวย68 
 
 สําหรับรูปแบบของลายมือชื่อดิจิตอลที่ปลอดภัยบางทีอาจทําใหหนวยงานที่กํากับดูแลจะ
ตองกําหนดขอกําหนดทางเทคนิค และผลิตภัณฑที่ใช โดยเฉพาะอยางยิ่งอุปกรณที่ใชในการเขา
รหัส เพื่อวัตถุประสงคในการบังคับใชกฎหมายดังนั้นจึงมีการกําหนดขอจํากัดในการใชอุปกรณดัง
กลาวตอไปนี้ 

1) ผลิตภัณฑที่จําเปนตองใชสรางและเก็บกุญแจลายมือช่ือดิจิตอล (Digital Signature 
Key) 

                                                           
68 เรื่องเดียวกัน, หนา 233-238 
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2) อุปกรณที่ใชตรวจสอบลายมือช่ือดิจิตอล หรือ 
3) เทคโนโลยีบางอยางที่ใชในการบริหารใบรับรองลายมือช่ือดิจิตอล (Digital Signature 

Centificates) 
 
 ความไววางใจในผลิตภัณฑที่เกี่ยวกับลายมือช่ือดิจิตอลจะทําใหมาตรการในการรักษา
ความปลอดภัยที่ใชมีประสิทธิภาพ ดังนั้นจึงเปนความจําเปนอยางยิ่งที่จะระบุมาตรฐานทางดาน
ความปลอดภัยสําหรับผลติภัณฑที่ใชดังตอไปนี้69 
 ขอกําหนดทางดานความปลอดภัยขั้นตํ่าสําหรับผลิตภัณฑ 
 ในบางประเทศ ระดับของความปลอดภัยจะถูกกําหนดโดยกฎหมาย ความยาวของกุญแจ
ลายมือช่ือดิจิตอล (Digital Signature Key) สูตรทางคณิตศาสตรที่ใช (Algorithms) หรือ ประเภท
ของเครื่องมือที่ใชเก็บกุญแจจะตองไดมาตรฐานเพื่อจะทําใหเกิดความปลอดภัย70 

1) ขอดีของขอกําหนดทางเทคนิคคืออันตรายทําใหเกิดความมั่นใจทางกฎหมายวาผูใช
ไดใชผลิตภัณฑที่กําหนดตามกฎหมาย 

2) ขอเสียของขอกําหนดทางเทคนิคคืออันตรายที่ระบบกฎหมายของประเทศอื่นก็อาจ
กําหนดมาตรฐานทางเทคนิคที่แตกตางกัน โดยเฉพาะในปจจุบันมีมาตรฐานมากมาย
ซึ่งอาจเปนอุปสรรคหากธุรกรรมดังกลาวเปนธุรกรรมขามชาติ 

 
  การใชผลิตภัณฑที่เกี่ยวกับลายมือชื่อดิจิตอลบางกรณี อาจข้ึนอยูกับขอกําหนดของ
กฎหมาย บางผลิตภัณฑอาจถูกหามนํามาใช หรือใชไดในกรณีที่ทําตามเงื่อนไขหรือขอกําหนดบาง
อยาง เหตุผลของขอจํากัดเหลานี้มักจะเปนเหตุผลเพื่อความมั่นคงของสวนรวม (Public Security) 
 
 ตัวอยางที่เห็นโดยทั่วไปคืออุปกรณที่เกี่ยวกับการเขารหัส (Cryptography tools) การเขา
รหัสเปนเทคนิคที่ใชเพื่อไมใหขอมูลถูกลักลอบอานโดยไมไดรับอนุญาตและเพื่อการตรวจสอบ
ความถูกตองแทจริงของขอมูลเชนเดียวกัน และเนื่องจากอาจทําใหเกิดปญหาในการบังคับใช
กฎหมายได บางประเทศจึงมีการจํากัดการใชผลิตภัณฑการเขารหัส 
  Key Escrow และ Key Recovery 
 Key Escrow Encryption System คือระบบการเขารหัสที่มีความสามารถในการทําการ
ถอดรหัสสํารองที่จะอนุญาติใหบุคคลที่มีอํานาจ (ไมวาจะเปนผูใช เจาหนาที่ในหนวยงาน หรือเจา
พนักงานของรัฐ) ในเงื่อนไขที่กําหนดไวเฉพาะ ที่จะสามารถถอด Ciphertext โดยความชวยเหลือ

                                                           
69 กฤษณะ ชางกลอม, รางรายงานการศึกษาวิจัย เรื่องกฎหมายลายมือชื่อดิจิตอล, หนา 81. 
70 German Digital Signature Act, Utah Digital Signature Act 
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ของขอมูลที่ไดจากบุคคลที่สามารถไววางใจไดที่มีกุญแจการกูขอมูลพิเศษ กุญแจการกูขอมูลไม
เหมือนกับกุญแจแบบอื่น ๆ ที่ใชเขารหัส หรือถอดรหัสขอมูล แตใชกําหนดระบุกุญแจที่ใชเขารหัส
หรือถอดรหัสอีกทีหนึ่ง คําวา Key Escrow มักจะใชอางถึงกุญแจกูขอมูล คําอ่ืน ๆ ที่มักใชเรียกและ
มีลักษณะคลาย Key Escrow เชน กุญแจสํารอง (Key backup) หรือระบบกูขอมูล เปนตน 
 ในการทํานิติกรรมสัญญาบนเครือขายแบบเปดอยางเชนเครือขายอินเตอรเน็ตนั้นมีความ
จําเปนที่จะตองมีระบบรักษาความปลอดภัยในตัวขอมลูที่ดีพอ อยางไรก็ดีจะเห็นไดวาเทคโนโลยี
การเขารหัสนั้นไมเพียงแตจะเปนเครื่องมือในการทําใหเกิดความปลอดภัยในการทําธุรกรรมโดยทั่ว
ไปเทานั้น แตเทคโนโลยีการเขารหัสยังเปนเครื่องมือของอาชญากรตาง ๆ ไมวาจะเปนผูคายาเสพ
ติดหรือผูกอการราย 
  โดยทั่วไป ระบบกุญแจกูขอมูล (Key Escrow System) ถูกนํามาใชในงาการธุรกิจโดยทั่ว
ไปตัวอยางเชน พนักงานที่ถือกุญแจลับของบริษัทไดลาออกไปและไมไดทิ้งกุญแจดังกลาวไวหรือ
ในกรณีที่เจาของกุญแจเสียชีวิตทายาทจําเปนที่จะตองถอดรหัสเอกสาร ในกรณีดังกลาวนี้กุญแจผี
จะเขามามีบทบาทสําคัญ และในกรณีดังกลาวหนวยงานรับรองความถูกตองจะไดรับอนุญาตเปน
การเฉพาะใหใชกุญแจสํารอง 
  หนวยงานรับรองความถูกตองจะใชกุญแจสํารองในกรณีใดไดบาง กฎหมายควรที่จะ
กําหนดไวอยางชัดเจน และในบางกรณีที่เจาของกุญแจทํากุญแจลับหายเจาของกุญแจอาจขอให
หนวยงานรับรองความถูกตองนํากุญแจสํารองมาใหตนใชได 
 นอกจากนั้นระบบกุญแจสํารองยังอาจสามารถใชโดยหนวยงานของรัฐเพื่อตรวจจับการ
กระทําอันไมถูกตองตามกฎหมาย 
 ในเรื่องของการจัดการกับ Key Escrow Key หรือ Recovery นี้ หลายประเทศไดตั้งหนวย
งานขึ้นมาเพื่อกํากับดูแลการใชกุญแจดังกลาวโดยมีจุดมุงหมายที่จะรักษาไวซึ่งเสรีภาพในการสื่อ
สารของประชาชน แตในขณะเดียวกันก็ไมทําใหความสงบเรียบรอยของประชาชนตองเสียไป 
ประเทศที่มีองคกรดังกลาวอยางเชน ประเทศอังกฤษ71 และประเทศฝรั่งเศส เปนตน72 
 
  ฉ. พยานหลักฐาน 
 1) ตนฉบับ 

                                                           
71 Minister for Science & Technology, The licensing of trusted third parties for the provision of 

encryption services, Consultation paper on proposals for legislation, page 5, March 1997, United 
Kingdom 

72 กฤษณะ ชางกลอม, รางรายงานการศึกษาวิจัย เรื่องกฎหมายลายมือชื่อดิจิตอล, หนา 83-84. 
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 กฎหมายแมแบบบัญญัติใหการนําเสนอ การเก็บรักษาขอความใดในรูปเอกสารตนฉบับ 
สามารถนําเสนอไดในรูปของอิเล็กทรอนิกสโดยไมตองทําเปนกระดาษอีกตอไป โดยบัญญัติไวใน 
Article 8 ดังนี้ 
 Article 8 Original 

(1) Where the law requies to be presented or retained in its original form, that 
requirement is met by a data message if : 

(a) there exists a reliable assurance as to the integrity of the information from 
the time when it was first generated in its final form, as a data message or 
otherwise; and 

(b) where it is required that information be presented, that information is 
capable of being displayed to the person to whom it is to be presented. 

(2) Paragraph (1) applies whether the requirement therein is in the form of an 
obligation or whether the law simply provides consequences for the 
information not being presented or retained in its original form. 

(3) For the purposes of subparagraph (a) of paragraph (1): 
(a) the criteria for assessing integrity shall be whether the information has 

remained complete and unaltered, apart from the addition of any 
endorsement and any change which arises in the normal course of 
communication, storage and display ; and 

(b) the standard of reliability required shall be assessed in the light of the 
purpose for which the information was generated and in the light of all the 
relevant circumstance. 

(4) The provisions of this article do not apply to the following : […]. 
  ขณะที่กฎหมายวิธีพิจารณาความแพงและอาญาของไทยระบุใหการอางเอกสารเปนพยาน
นั้นใหยอมรับฟงไดแตตนฉบับเอกสารเทานั้น ดังจะเห็นไดจากบทบัญญตัิของประมวลกฎหมายวิธี
พิจารณาความแพงมาตรา 93 และประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 238 
 มาตรา 10 ของพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส ไดบัญญัติไวสอดคลอง
กับกฎหมายแมแบบวาเอกสารนั้นไมจําเปนตองเปนตนฉบับแตสามารถอยูในรูปแบบของขอมูล
อิเล็กทรอนิกสได 
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 “มาตรา 10 ในกรณีที่กฎหมายกําหนดใหนําเสนอหรือเก็บรักษาขอความใดในสภาพที่เปน
มาแตเดิมอยางเอกสารตนฉบับ ถาไดนําเสนอหรือเก็บรักษาในรูปขอมูลอิเล็กทรอนิกสตามหลัก
เกณฑดังตอไปนี้ ใหถือวาไดมีการนําเสนอหรือเก็บรักษาเอกสารตนฉบับตามกฎหมายแลว 

(1) ขอมูลอิเล็กทรอนิกสไดใชวิธีการที่เชื่อถือไดในการเก็บรักษาความถูกตองของขอความ
ตั้งแตการสราางขอความเสร็จสมบูรณ และ 

(2) สามารถแสดงขอความนั้นในภายหลังได 
ความถูกตองของขอความตาม (1) ใหพจิารณาถึงความครบถวนและไมมีการเปลี่ยน 

แปลงใดของขอความ เวนแตการรับรองหรือบันทึกเพิ่มเติมซ่ึงไมมีผลตอความถูกตองของขอความ
หรือการเปลี่ยนแปลงใด ๆ ที่อาจจะเกิดขึ้นไดตามปกติในการติดตอส่ือสาร การเก็บรักษา หรือการ
แสดงขอความซึ่งไมมีผลตอความถูกตองของขอความนั้น 

ในการวินิจฉัยความนาเชื่อถือของวิธีการรักษาความถูกตองของขอความตาม (1) ให 
พิเคราะหถึงพฤติการณที่เกี่ยวของทั้งปวง รวมทั้งวัตถุประสงคของการสรางขอความนั้น 
 2) การรับฟงขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
 ในการดําเนินกระบวนพิจารณาตามกฎหมายนั้น กฎหมายแมแบบกําหนดใหสามารถรับ
ฟงขอมูลอิเล็กทรอนิกสเปนพยานหลักฐานได และการชั่งน้ําหนักนั้นใหคํานึงถึงความเชื่อถือของวิธี
การสราง การเก็บรักษาขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส ตลอดจนพิจารณาปจจัยที่เกี่ยวของอื่น ๆ 
 
Article 9 Admissibility and evidential weight of data messages 

(1) In any legal proceedings, nothing in the application of the rules of evidence 
shall apply so as to deny the admissibility of a data message in evidence: 

(a) on the sole ground that it is a data message : or, 
(b) if it is the best evidence that the person adducing it could reasonably be 

expected to obtain, on the grounds that it is not in its original form. 
(2) Information in the form of a data message shall be given due evidentail 

weight. In assessing the evidential weight of a data message, regard shall 
be had to the reliability of the manner in which the data message was 
generated, stored or communicated, to the reliability of the manner in which 
the integrity of the information was maintained, to the manner in which its 
originator was identified, and to any other relevant factor. 
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  แตเดิมการอางขอมูลทางอิเล็กทรอนิกสนั้นศาลไทยยังไมรับฟง แตถือวา print out  เปน
พยานเอกสารได ทั้งนี้จะตองสง print out นั้นในรูปของเอกสารตนฉบับอยูนั่นเอง และศาลไมถือวา 
print out เปนพยานบอกเลา 
 อยางไรก็ดี ขอกําหนดคดีทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ พ.ศ. 2540 ซึ่ง
ใชในศาลทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ ขอ 33-36 ยอมใหมีการรับฟงขอมูล
คอมพิวเตอรเปนพยานหลักฐานในคดีได ทั้งนี้ รวมถึงการรับฟงขอมูลที่บันทึกไวในหรือไดมาจาก
ไมโครฟลม สื่ออิเล็กทรอนิกส หรือส่ือทางเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทอื่น ๆ ดวย จึงอาจถือไดวา
ในปจจุบันศาลไทยสวนใหญยังไมยอมรับฟงขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส เวนแตเปนคดีที่อยูในเขต
อํานาจศาลของศาลทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ 
 พระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส ไดบัญญัติใหมีการรับฟงขอมูลทาง
อิเล็กทรอนิกสไดเชนเดียวกันกับกฎหมายโดยบัญญัติไวในมาตรา 11 ดังนี้ 
 “มาตรา 11 หามมิใหปฎิเสธการรับฟงขอมูลอิเล็กทรอนิกสเปนพยานหลักฐานในกระบวน
การพิจารณาตามกฎหมายเพียงเพราะเหตุวาเปนขอมูลอิเล็กทรอนิกส 
   ในการชั่งน้ําหนักพยานหลักฐานวาขอมูลอิเล็กทรอนิกสจะเชื่อถือไดหรือไมเพียงใดนั้นให
พิเคราะหถึงความนาเชื่อถือของลักษณะหรือวิธีการที่ใชสราง เก็บรักษา หรือส่ือสารขอมูล
อิเล็กทรอนิกส ลักษณะหรือวิธีการรักษา ความครบถวน และไมมีการเปลี่ยนแปลงของขอความ 
ลักษณะหรือวิธีการที่ใชในการระบุหรือแสดงตัวผูสงขอมูล รวมทั้งพฤติการณที่เกี่ยวของทั้งปวง” 
 
 จากบทบัญญัติของพระราชบัญญัตินี้ผูที่คาขายหรือเกี่ยวของกับส่ือทางอิเล็กทรอนิกสก็
สามารถใชขอมูลทางอิเล็กทรอนิกสนั้นอางอิงเปนพยานหลักฐานตอศาลได กลาวอีกนัยหนึ่งศาล
จะไมปฏิเสธการรับฟงขอมูลนั้นเพราะเหตุวาเปนขอมูลทางอิเล็กทรอนิกส แตอยางไรก็ตาม ขอมูล
ดังกลาวจะมีความนาเชื่อถือรับฟงในเนื้อหาสาระไดหรือไมนั้น เปนดุลยพินิจของศาลซึ่งเปนผูรับฟง
ขอมูลในการชั่งน้ําหนักพยานเอง โดยใชหลักเกณฑความนาเชื่อถือตามที่กําหนดไวในมาตรา 11 
วรรคสองเปนเกณฑในการพิจารณานั่นเอง73 

                                                           
73 อรพรรณ  พนัสพัฒนา, ปจจุบันและอนาคตของกฎหมายพาณิชยทางอิเล็กทรอนิกส, วารสาร

กฎหมายทรัพยสินทางปญญาและการคาระหวางประเทศ, หนา 238-241. 
 



บทที่ 5 
 

วิเคราะหปญหาการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต 
 
  5.1 วิเคราะหปญหาการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตในตางประเทศ 

ก. ประเทศสหรัฐอเมริกา 
 
  ประเทศสหรัฐอเมริกา เปนประเทศที่ใชระบบกฎหมายแบบ  Common Law คือ เปน
ประเทศที่ใหความสําคัญกับคําพิพากษาโดยยึดถือแนวคําพิพากษาเปนบอเกิดของกฎหมาย 
เหมือนกับประเทศอังกฤษ ซึ่งสามารถจําแนกลําดับความสําคัญของกฎหมาย ไดเปน 3 ระดับดังนี้ 
  
  1) กฎหมายรัฐธรรมนูญ (constitutions) กฎหมายรัฐธรรมนูญเปนกฎหมายสูงสุด และไม
มีกฎหมายใดจะคงอยูไดหากบัญญัติไวขัดกับกฎหมายรัฐธรรมนูญ 
  2) กฎหมายนิติบัญญัติ (statutes) เปนกฎหมายที่บัญญัติขึ้นโดยสภานิติบัญญัติ  ซึ่งทุก
รัฐมีตัวแทนในการรางกฎหมายนิติบัญญัติดังกลาว  
  3) คําพิพากษา (judicial decision) การตัดสินความหมายและการใชบังคับกฎหมายรัฐ
ธรรมนูญ และกฎหมายนิติบัญญัติเปนหนาที่ของศาล  เมื่อมีขอโตแยงเกี่ยวกับกฎหมายนิติบัญญตั ิ
ทนายความเปนผูเสนอเรื่องราวเพื่อการพิจารณา และประเด็นจะถูกตัดสินโดยกระบวนการทาง
ศาลยุติธรรมเพื่อตรวจสอบและตัดสิน ซึ่งมีการพิจารณาคดีหลายระดับ สุดทายคําพิพากษาของ
ศาลจะเรียกวา case law และศาลก็จะเขียนความเห็นถึงแนวทางการตีความกฎหมายนิติบัญญัต1ิ 
  แหลงกฎหมายดังกลาวขางตนสามารถที่จะลบลางไดทั้งกฎหมายมลรัฐ (federal law) 
และกฎหมายภายในรัฐ (state law)    
  กฎหมายนิติบัญญัติ (statues law) ที่ใชกับธุรกรรมทางพาณิชย ซึ่งแตละรัฐไดนําไปใช
บังคับเปนกฎหมายภายในรัฐของตน ยกเวน รัฐ Louisiana ไดแก Uniform Commercial Code 
หรือเรียกโดยยอวา UCC ซึ่งเปนกฎหมายที่มีขึ้นเพื่อใชบังคับกับธุรกรรมในทางพาณิชย2 
(commercial transactions) เชน การซื้อขาย (Sales) ตราสารทางการคา (Commercial Papers) 
ธนาคารกับการเรียกเก็บเงินตามตั๋ว (Bank Deposit and Collection) เลตเตอรออฟเครดิต (Letter 
of Credit) ใบรับคลังสินคา (Warehouse Receipts) บิลออฟเลดิ้ง (Bill of Lading) หลักทรัพยเพื่อ
                                                           

1 Steve Proffitt, What’s up with these on-line auction?, Auction Law and Ethics, 
www.maineantiquedigest.com 

2 Ibid. 
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การลงทุน (Investment Securities) ธุรกรรมที่มีหลักประกัน (Secured Transactions)3 โดยมีวัตถุ
ประสงคเพื่อวางหลักเกณฑในการแกไขปญหาธุรกรรมพาณิชยระหวางรัฐของประเทศสหรัฐ
อเมริกา โดยใน UCC ไดกําหนดกฎระเบียบในเรื่องการขายโดยการประมูลไวในมาตรา 2-328 ดังนี้   
  “มาตรา 2-328 (1) ในการขายโดยการประมูล หากเปนสินคาที่แบงสวนได แตละสวน
สามารถแยกขายได (2) การขายโดยการประมูลจะสมบูรณก็ตอเมื่อผูจัดการประมูลประกาศโดย
การเคาะไม หรือโดยประเพณปีฏิบัติอ่ืนๆ การประมูลที่ทําขึ้นในขณะที่เคาะไมตกลงราคาประมูล ผู
จัดการประมูลโดยดุลพินิจของตนเองอาจเปดประมูลอีกครั้ง (reopen) หรือประกาศวาไดขายสิน
คาไปแลวในขณะที่เคาะไม (3) การขายดังกลาวเปนการสงวนสิทธิ หากไมเปดเผยเงื่อนไขวาสินคา
ปราศจากการสงวนสิทธิในการประมูลที่มีการสงวนสิทธิ ผูจัดการประมูลอาจถอนสินคาไดในเวลา
ใดๆ จนกวาผูจัดการประมูลจะประกาศวาการขายสมบูรณ ในกรณีการประมูลที่ปราศจากการ
สงวนสิทธิ หลังจากที่ผูจัดการประมูลเรียกใหประมูลราคาสิ่งของ ส่ิงของดังกลาวไมสามารถถูก
ถอนได เวนแตไมมีการประมูลราคาในเวลาอันสมควร (reasonable time)  แตละกรณีที่ผูประมูล
อาจถอนราคาประมูลของตนไดจนกวาผูจัดการประมูลไดประกาศวาการขายสมบูรณ แตการถอน
ราคาประมูลของผูประมูลไมเปนการรื้อฟนราคาประมูลกอนหนานี้ (4) หากผูจัดการประมูลรูวาได
รับราคาประมูลในนามของผูขาย หรือผูขายไดเสนอราคาประมูล หรือผูขายชักนําราคาประมูลดัง
กลาว และไมไดชี้แจงวาเปนการประมูลแบบสงวนสิทธิ ผูซื้ออาจหลีกเลี่ยงการขาย หรือรับสินคาที่
ราคาประมูลครั้งสุดทายโดยสุจริตไดกอนการขายจะสมบูรณ ขอยอยนี้จะไมใชกับการประมูลราคา
ใดๆ ที่เปนการบังคับขาย4 

                                                           
3 ศาสตราจารยคนึง ฤาไชย, กฎหมายระหวางประเทศแผนกคดีบุคคลเกี่ยวกับกฎหมายธุรกิจระหวาง

ประเทศ, หนา 13. 
4 Uniform Commercial Code, Section 2-328 (1) In a sale by auction if goods are put up in lots 

each lot is the subject of a separate sale. (2) A sale by auction is complete when the auctioneer so 
announces by the fall of the hammer or in other customary manner. Where a bid is made while the 
hammer is falling in acceptance of a prior bid the auctioneer may in his discretion reopen the bidding 
or declare the goods sold under the bid on which the hammer was falling. (3) Such a sale is with 
reserve unless the goods are in explicit terms put up without reserve. In an auction with reserve the 
auctioneer may withdraw the goods at any time until he announces completion of the sale. In an 
auction without reserve, after the auctioneer calls for bids on an article or lot, that article or lot cannot 
be withdrawn unless no bid is made within a reasonable time. In either case a bidder may retract his 
bid until the auctioneer’s announcement of completion of the sale, but a bidder’s retraction does not 
revive any previous bid. (4) If the auctioneer knowingly receives a bid on the seller’s behalf or the 
seller makes or procures such a bid, and notice has not been given that liberty for such bidding is 
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 จากบทบัญญัติดังกลาวขางตนความสมบูรณของการประมูลจะเกิดขึ้นก็ตอเมื่อผูซื้อที่

เสนอราคาสูงสุด และผูจัดการประมูลไดแสดงความตกลงโดยการเคาะไม หรือโดยประเพณีปฏิบัติ
อ่ืนๆ สําหรับราคาประมูลสูงสุดนั้น ซึ่งเมื่อพิจารณาแลวจะพบวาบทบัญญัติดังกลาวขางตนโดย
เฉพาะการที่ผูจัดการประมูลตองแสดงความตกลงดวยการเคาะไมนั้นไมสามารถปรับใชกับการ
ประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตได เนื่องจากการประมูลทางอินเตอรเน็ตเปนธุรกรรมในรูปแบบ
อิเล็กทรอนิกส ซึ่งเปนการติดตอส่ือสารกันผานทางระบบอินเตอรเน็ตโดยใชเครื่องคอมพิวเตอรเปน
เครื่องมือในการประมูลขาย 
  เพื่อแกไขปญหาการปรับใชกฎหมายดังกลาวกับพาณิชอิเล็กทรอนิกสสหรัฐอเมริกาจึงได
ดําเนินการปรับปรุงแกไข Uniform Commercial Code บทที่ 2 เร่ืองการซื้อขาย ตามแนวทาง 
Uniform Electronic Transaction Act (UETA) ซึ่งไดบังคับใชเมื่อวันที่ 1 ตุลาคม 2000 โดยสรุป
สาระสําคัญของ UETA ไดดังนี้ 
  ขอบเขตของกฎหมายดังกลาว เพื่อใชกับลายมือช่ือและการบันทึกทางอิเล็กทรอนิกส 
สําหรับการติดตอส่ือสารทั่วๆ ไปทั้งหมด โดยเปนกฎหมายที่ใชบังคับกับรัฐทุกรัฐ สรุปมีประเด็นได
ดังนี้ 
  “ลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส  “หมายถึง เสียง หรือสัญลักษณทางอิเล็กทรอนิกส หรือขบวน
การซึ่งนํามาประกอบหรือใชใหมีความสัมพันธในเชิงตรรกกับขอมูล และเขาทํา หรือยอมรับโดย
บุคคลดวยความตั้งใจที่จะลงลายมือช่ือกับขอมูล” 
  “Electronic Signature: means an electronic sound, symbol or process attached to 
or logically associated with a record and executed or adopted by a person with the 
intent to sign the record” 
 
  “ผลของลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส ลายมือช่ือจะไมถูกปฏิเสธผลผูกพันในทางกฎหมาย หรือ
การบังคับใชในทางกฎหมายเพียงเพราะอยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส” 
“หากกฎหมายกําหนดใหตองลงลายมือชื่อ ใหลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกสเปนการลงลายมือชื่อตาม
กฎหมาย” 
  “Effect of Electronic Signature: A signature may not be denied legal effect or 
enforceability solely because it is in electronic form” 
                                                                                                                                                                       
reserved, the buyer may at his option avoid the sale or take the goods at the price of the last good 
faith bid prior to the completion of the sale. This subdivision shall not apply to any bid at a forced 
sale.” 



 

 

150

 

“If a law requires a signature, an electronic signature satisfies the law” 
 
  “ขอมูลอิเล็กทรอนิกส หมายถึง ขอมูลที่สรางขึ้น ทําใหเกิดขึ้น สง ติดตอส่ือสาร รับ หรือ
เก็บโดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส” 
  “Electronic Record: means a record created, generated, sent, communicated, 
received, or stored by electronic means.” 
 
  “ผลของขอมูลอิเล็กทรอนิกส ขอมูลจะไมถูกปฏิเสธผลผูกพันในทางกฎหมาย หรือการ
บังคับใชทางกฎหมายเพียงเพราะอยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส” 
“หากกฎหมายกําหนดใหตองบันทึกเปนลายลักษณอักษร ใหขอมูลอิเล็กทรอนิกสเปนการบันทึก
ตามกฎหมาย” 
“สัญญาจะไมถูกปฏิเสธผลผูกพันในทางกฎหมาย หรือการบังคับใชทางกฎหมายเพียงเพราะไดใช
รูปแบบขอมูลอิเล็กทรอนิกส” 
 
  “Effect of Electronic Record: A record “may not be denied legal effect or 
enforceability solely because it is in electronic form” 
“If a law requires a record to be in writing, an electronic record satisfies the law.” 
“A contract may not be denied legal effect or enforceability solely because an electronic 
record was used in its formation.” 
 
  ราง Uniform Commercial Code ที่ไดมีการแกไขปรับปรุงหลายมาตราเพื่อใหสามารถ
ปรับใชไดกับธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกส ซึ่งในเรื่องเกี่ยวกับการประมูลก็ไดมีการแกไขใหมเปน
ดังนี5้ 
  มาตรา 2-328 การขายโดยการประมูล  
(1) ในการขายโดยการประมูล หากเปนสินคาที่แบงสวนได แตละสวนสามารถแยกขายได 
(2) การขายโดยการประมูลจะสมบูรณก็ตอเมื่อผูจัดการประมูลประกาศโดยการเคาะไม หรือโดย

ประเพณีปฏิบัติอ่ืนๆ การประมูลที่ทําขึ้นในระหวางที่ข้ันตอนการขายจะสมบูรณแตกอนตกลง

                                                           
5 Amendments to Uniform Commercial Code Article 2- Sales, 

www.law.upenn.edu/bll/ulc/ucc/ucc0612.htm 
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ยอมรับราคาประมูล ผูจัดการประมูลโดยดุลพินิจของตนเองจะเปดประมูลอีกครั้ง (reopen) 
หรือจะประกาศวาไดขายสินคาไปแลวในราคาประมูลคร้ังกอนก็ได 

(3) การขายโดยการประมูลอยูภายใตสิทธิของผูขายที่จะถอนสินคา เวนแตไดมีการกําหนดเวลา
ไว หรือระหวางการประมูลไดมีการประกาศอยางชัดเจนวาสิทธิในการถอนสินคาไมไดถูก
สงวนไว  ในกรณีการประมูลซึ่งสงวนสิทธิการถอนสินคา ผูจัดการประมูลอาจถอนสินคาไดใน
เวลาใดๆ จนกวาผูจัดการประมูลจะประกาศวาการขายสมบูรณ  ในกรณีการประมูลที่
ปราศจากการสงวนสิทธิการถอนสินคา หลังจากที่ผูจัดการประมูลเรียกใหประมูลราคาสิ่งของ 
ส่ิงของดังกลาวไมสามารถถูกถอนได เวนแตไมมีการประมูลราคาในเวลาอันสมควร 
(reasonable time)  แตละกรณีที่ผูประมูลอาจถอนราคาประมูลของตนไดจนกวาผูจัดการ
ประมูลไดประกาศวาการขายสมบูรณ แตการถอนราคาประมูลของผูประมูลไมเปนการรื้อฟน
ราคาประมูลกอนหนานี้  

(4) หากผูจัดการประมูลรูวาไดรับราคาประมูลในนามของผูขาย หรือผูขายไดเสนอราคาประมูล 
หรือผูขายชักนําราคาประมูลดังกลาว และไมไดชี้แจงวาเปนการประมูลแบบสงวนสิทธิ ผูซื้อ
โดยความเห็นของผูซื้อเองอาจหลีกเลี่ยงการขาย หรือรับสินคาที่ราคาประมูลคร้ังสุดทายโดย
สุจริตไดกอนการขายจะสมบูรณ ขอยอยนี้จะไมใชกับการประมูลราคาใดๆ ที่เปนการประมูล
ตามที่กฎหมายกําหนด (an auction required by law)6 

                                                           
6 Ibid, “2-328 Sale by Auction 
(1) In a sale by auction if goods are put up in lots each lot is the subject of a separate sale.  
(2) A sale by auction is complete when the auctioneer so announces by the fall of the 

hammer or in other customary manner. Where a bid is made while the hammer is falling in 
acceptance of during the process of completing the sale but before a prior bid is accepted the 
auctioneer may in his has discretion to reopen the bidding or to declare the goods sold under the 
prior bid on which the hammer was falling.  

(3) Such a sale is with reserve unless the goods are in explicit terms put up without reserve. 
In an auction with reserve the auctioneer may withdraw the goods at any time until he announces 
completion of the sale. In an auction without reserve, after the auctioneer calls for bids on an article 
or lot, that article or lot cannot be withdrawn unless no bid is made within a reasonable time. In either 
case a bidder may retract his bid until the auctioneer’s announcement of completion of the sale, but a 
bidder’s retraction does not revive any previous bid. A sale by auction is subject to the seller’s right 
to withdraw the goods unless at the time the goods are put up or during the course of the auction it is 
announced in express terms that the right to withdraw the goods is not reserved. In an auction in 
which the right to withdraw the goods is reserved, the auctioneer may withdraw the goods at any time 
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   จะเห็นไดวาสหรัฐอเมริกาไดมีการแกไข Uniform Commercial Code ในสวนที่เกี่ยวกับ
การประมูลโดยไดตัดขอความในสวนที่ระบุไวเกี่ยวกับ “…..การประมูลที่ทําขึ้นในขณะที่เคาะไมตก
ลงราคาประมูล ผูจัดการประมูลโดยดุลพินิจของตนเองอาจเปดประมูลอีกครั้ง (reopen) หรือ
ประกาศวาไดขายสินคาไปแลวในขณะที่เคาะไม….” เนื่องจากในธุรกรรมทางอินเตอรเน็ตนั้นการ
กําหนดใหความสมบูรณของการประมูลข้ึนอยูกับการเคาะไมของผูจัดการประมูลนั้น จะทําใหเกิด
ปญหาวาไมสามารถปรับใชไดอยางเต็มที่นักเนื่องจากการประมูลทางอินเตอรเน็ตนั้น ผูจัดการ
ประมูลไมสามารถแสดงกิริยาเคาะไมได ดังนั้นเพื่อไมใหเกิดปญหาในการบังคับใช Uniform 
Commercial Code กับการประมูลทางอินเตอรเน็ต จึงจําเปนตองมีการแกไขถอยคําเพื่อใหสอด
คลองกับธุรกรรมทางอินเตอรเน็ต และกฎหมายพาณิชยอิเล็กทรอนิกส 
  
  กฎหมายของรัฐตางๆ ในประเทศสหรัฐอเมริกาที่เกี่ยวกับการประมูล 
  กฎหมายของ  South Carolina ที่ เรียกวา  South Carolina General Assembly 1998 
Code of Laws บทที่ 6 ไดระบุคํานิยามและลักษณะการประมูลไววา “การประมูล” หมายถึง การ
ขายสินคาหรือที่ดิน โดยวิธีการแลกเปลี่ยนระหวางผูจัดการประมูลและสมาชิกที่เขารวมการ
ประมูล(audience) การแลกเปลี่ยนประกอบดวย คําชักชวนใหทําการขายทําโดยผูจัดการประมูล 
คําเสนอทําโดยสมาชิกที่เขารวมขายทอดตลาด และตกลงสนองโดยผูจัดการประมูลในราคาสูงสุด 
หรือราคาที่เสนอดีที่สุด7 
                                                                                                                                                                       
until completion of the sale is announced by the auctioneer. In an auction in which the right to 
withdraw the goods is not reserved, after the auctioneer calls for bids on an article or lot, the article or 
lot cannot be withdrawn unless no bid is made within a reasonable time. In either case a bidder may 
retract a bid until the auctioneer’s announcement of completion of the sale, but a bidder’s retraction 
does not revive any previous bid. 
(4) If the auctioneer knowingly receives a bid on the seller’s behalf or the seller makes or procures 
such a bid, and notice has not been given that liberty for such bidding is reserved, the buyer may at 
his the buyer’s option avoid the sale or take the goods at the price of the last good faith bid prior to 
the completion of the sale. This subdivision shall not apply to any bid at an auction required by law a 
forced sale.” 

7 South Carolina General Assembly 1998 Code of Laws, Title 40- Professions and 
Occupations, Chapter 6 Aucitoneers, Section 40-6-10. Definition. “For the purposes of this chapter 
the following definitions apply: (1) “Auction” mean the sale of goods or real estate by means of 
exchanges between an auctioneer and members of an audience, the exchanges consisting of a 
series of invitations for offers made by the auctioneer, offer by members of the audience, and the 
acceptance by the auctioneer of the highest or most favorable offer.”  
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 และมาตรา  40-6-50 ของ  South Carolina General Assembly 1998 Code of Laws 
กําหนดใหผูใดที่จะทําการขาย หรือเสนอขายสินคา หรือที่ดินในการประมูลในรัฐนี้ หรือกระทําการ
เปนผูจัดการประมูล หรือผูฝกงานเปนผูจัดการประมูลจะตองไดรับใบอนุญาต หากปราศจากใบ
อนุญาตประมูลตามกฎหมายที่ออกตามบทบัญญัตินี้ บุคคลธรรมดา หางหุนสวน บริษัท หรือนิติ
บุคคลใดๆ ตามกฎหมาย ไมสามารถขาย หรือเสนอขายสินคา หรือที่ดินในการประมูล หาก
ปราศจากใบอนุญาตประมูลของบริษัทตามกฎหมายที่ออกตามบทบัญญัตินี้ แตนิติบุคคลดังกลาว
ไมตองถือใบอนุญาตประมูลของบริษัทที่จะขายปศุสัตว หรือใบยาสบูในการประมูลตราบเทาที่การ
ขายเหลานั้นทําโดยตัวแทนของรัฐอ่ืน อยางไรก็ตาม หากนิติบุคคลมีเจาของเปนผูจัดการประมูลที่
เปนบุคคลธรรมดาเพียงคนเดียวผูถือใบอนุญาตตามกฎหมาย นิติบุคคลนั้นไมตองมีใบอนุญาต
ประมูลของบริษัท8 
 
   นอกจากนี้มาตรา  40-6-60 ของ  South Carolina General Assembly 1998 Code of 
Laws ไดกําหนดคุณสมบัติของผูขอใบอนุญาตไววาจะตองไมเปนบุคคลที่ 

(1) อายุต่ํากวา 18 ป 
(2) ถูกตัดสินวามีความผิดอาญารายแรง หรือความผิดอาญาอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับการฉอ

โกง หรือไรศีลธรรม ภายในระยะเวลา 5 ปกอน รวมถึงผูที่ถูกตัดสินวาเปนผูกระทําผิด
ขอกลาวหา หรือพบวากระทําผิดภายหลังการพิจารณาคดี หรือ 

(3) เปนผูที่ถูกเพิกถอนใบอนุญาตการเปนผูจัดการประมูล ผูฝกงานเปนผูจัดการประมูล 
หรือบริษัทที่ไดรับใบอนุญาตประมูล ภายในระยะเวลา 5 ปกอน 

 

                                                           
8 Ibid, Section 40-6-50. Licenses required; exceptions. “Unless the auction is exempt under 

Section 40-6-20, no person shall sell or offer to sell goods or real estate at auction in this State or 
perform an act for which an auctioneer or apprentice auctioneer license is required unless the person 
holds a currently valid license issued under this chapter. No individual, partnership, corporation, or 
any other legal or commercial entity shall sell or offer to sell goods or real estate at auction unless the 
entity is required to holds a currently valid auction firm license issued under this chapter, but no such 
entity is required to hold an auction firm license to sell livestock or tobacco at auction so long as 
those sales are regulated by another state agency. However, if the commercial entity consists of or is 
entirely owned by only one individual auctioneer who holds a currently valid individual auctioneer 
license, that commercial entity is not required to hold an auction firm license.” 
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  ดังนั้น ผูจัดการประมูลภายในรัฐ South Carolina ตามบทบัญญัติดังกลาวขางตนจะตองมี
ใบอนุญาตในการดําเนินการประมูล อยางไรก็ตามบทบัญญัติดังกลาวมีขอยกเวนที่ระบุไวใน 
มาตรา 40-6-20 วา 

(A) บทนี้ใชกับการขายทอดตลาดทุกอยางที่ทําในรัฐยกเวนดังตอไปนี้ 
(1) การประมูลที่ดําเนินการโดยเจาของสินคาที่ถูกเสนอขาย หรือผูรับมอบอํานาจ ยก

เวนเจาของที่ประกอบธุรกิจปรกติในการขายสินคา หรือที่ดินโดยวิธีการประมูล 
หรือยกเวนเจาของเดิมที่ไดสินคามาจากการขายคืน 

(2) การประมูลที่ทําโดย หรือดําเนินการโดยผูมีอํานาจของรัฐ (public authority) 
(3) การประมูลที่ทําโดยคําสั่งของคณะลูกขุน 
(4) การขายตามที่กฎหมายกําหนดใหขายทอดตลาด 
(5) การประมูลที่ทําในนามการกุศล เพื่อประโยชนตอพลเมือง หรือองคกรศาสนา 

หากบุคคลที่ดําเนินการขายไมรับคาตอบแทน 
(6) การประมูลยานพาหนะ ระหวาง ตัวแทนจําหนายยานพาหนะ หากไดดําเนินการ

โดยผูจัดการประมูลรับใบอนุญาตตามบทนี้ 
(7) การประมูลโดยผูจัดการทรัพยสิน (Trustee) โดยมีอํานาจขายโดยชอบ 
(8) การประมูลที่สนับสนุนโดยสมาคมปศุสัตวพันธุแท (วัวควาย หมู มา และแกะ)  ผู

เลี้ยงฟารมปศุสัตวพันธุแท รวมถึงผูจัดการประมูลปศุสัตวพันธุแท จะไดรับการยก
เวนจากคาตรวจสอบ (Examination) และคาเงินทุนการเอาทรัพยสินคืนของผูจัด
การขายทอดตลาด (Auctioneer Recovery Fund) ตามบทบัญญัตินี้เพื่อวัตถุ
ประสงคในการดําเนินการประมูล ซึ่งตองพิสูจนแกคณะกรรมการ (Commission) 
วามีคุณสมบัติการเปนผูจัดการขายทอดตลาดปศุสัตวพันธุแท แตไมรวมถึงคา
ธรรมเนียมการอนุญาตตามบทบัญญัตินี้ 

(9) การขายทอดตลาดที่สนับสนุนโดยผูจัดการประมูลใบยาสูบ ไดรับยกเวนจากคา
ตรวจสอบ (Examination) และ คาเงินทุน (Fund) ตามบทบัญญัตินี้เพื่อวัตถุ
ประสงคการดําเนินการประมูลใบยาสูบ ซึ่งตองพิสูจนแกคณะกรรมการ 
(Commission) วามีคุณสมบัติการเปนผูจัดการประมูลใบยาสูบ แตไมรวมถึงคา
ธรรมเนียมการอนุญาตตามบทบัญญัตินี้ 

(B) ขอยกเวน ขอยอย (2) (4) และ (5) ของขอ A ไมใชกับ 
(1) บุคคล หรือนิติบุคคลที่ประกอบธุรกิจในรูปองคกร การจัดแจง หรือการดําเนินการ

ประมูลเพื่อคาชดเชย ตามขอยอย (2) (4) หรือ (5) ของของ A หรือ 
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(2) บุคคล หรือนิติบุคคลที่ดําเนินการขาย ตามขอยอย (2) (4) หรือ (5) ของขอ A ผูที่
มีใบอนุญาตตามบทบัญญัตินี้ หรือไดรับอนุญาตจากรัฐอ่ืน 

(C) การประมูลที่ไดดําเนินการตามขอยกเวนของบทบัญญัตินี้ จะไมมีการเรียกรองใดๆ ตอ
เงินทุน หรือจายจากเงินทุน9 

   
  สําหรับรัฐ Rhode Island มีบทบัญญัติที่เกี่ยวกับการประมูล ซึ่งระบุอยูในกฎหมายลม
ละลายของรัฐ Rhode Island มีดังนี้ 

                                                           
9 Ibid, Section 40-6-20 Exceptions. “(A) This chapter applies to all auctions held in this State 

except the following: (1) auctions conducted by the owner of all of the goods being offered or his 
attorney, unless the owner’s regular course of business includes engaging in the sale of goods or 
real estate by means of auction or unless the owner originally acquired the goods for the purpose of 
resale; (2) auctions conducted by or under the direction of a public authority; (3) auctions pursuant to 
a judicial order; (4) sales required by law to be at auction; (5) auctions conducted on behalf of a 
charitable, civic, or religious, organization if the person conducting the sale receives no 
compensation; (6) auctions of motor vehicles among motor vehicle dealers if conducted by an 
auctioneer licensed under this chapter; (7) auctions by a trustee pursuant to a valid power of sale; (8) 
auctions sponsored by purebred livestock (beef cattle, swine, horses, and sheep) associations and 
purebred livestock breeder farm sales to the extent that purebred livestock auctioneers, upon proof 
to the commission that they are qualified purebred livestock auctioneers, are exempt from the 
examination and the Auctioneer Recovery Fund requirements provided for in this chapter for the 
purpose of conduction purebred livestock auctions, but not from the licensing and license fee 
provisions of this chapter; (9) auctions sponsored by tobacco auctioneers to the extent that tobacco 
auctioneers, upon proof to the commission that they are qualified tobacco auctioneers, are exempt 
from the examination and the fund requirements provided for in this chapter for the purpose of 
conduction tobacco auctions but not from the licensing and license fee provisions of this chapter. (B) 
The exceptions provided for in items (2), (4) and (5) of subsection (A) do not apply to: (1) a person or 
entity engaged in the business of organizing, arranging, or conduction auction sales for 
compensation pursuant to item (2), (4), or (5) of subsection (A); or (2) a person or entity conducting a 
sale pursuant to item (2), (4) or (5) of subsection (A) who is licensed under this chapter or licensed in 
any other state. (C) If an auction is conducted that is exempt from this chapter, no claim may be 
made against or paid from the fund.” 
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ขอ 6005-1 ผูประเมินราคา ผูจัดการประมูล – การขายทอดตลาดตอประชาชน 
(a) อํานาจศาล ตัวแทนจัดการทรัพยสิน (estate representative) อาจขายทรัพยสินโดย

การขายทอดตลาดไดเมื่อไดรับอนุมัติจากศาล การยืนยันของศาลในการขายทอด
ตลาดจะไมเกิดขึ้น หากปราศจากการการยืนยันที่มีเงื่อนไขการอนุมัติตั้งแตแรก 
หนังสือบอกกลาวการขายทอดตลาดจะตองมีสาระสําคัญเหมือนกับ R.I.Bankr. Form 
Q ตัวแทนจัดการทรัพยสินจะตองยื่นคํารองขายทรัพยสินโดยระบุวาตองการขายทอด
ตลาด (public auction) มากกวาการขายเฉพาะบุคคล (private sale) การประกาศ
โฆษณาการขายทอดตลาดที่ทําโดยผูจัดการประมูล หรือตัวแทนจัดการทรัพยสินจะ
ตองระบุชื่อ และหมายเลขคดีลมละลายใหชัดเจน 

(b) ตัวแทนจัดการทรัพยสิน เพื่อวัตถุประสงคของ LBR น้ี ขอบเขตของตัวแทนจัดการ
ทรัพยสินจะรวมถึง บทที่ 7 ผูจัดการทรัพยสิน (Trustee) บทที่ 11 การครอบครองของ
ลูกหนี้ (Debtor in possession) บทที่ 12  ผูจัดการทรัพยสิน (Trustee) และบทที่ 13 
ลูกหนี้  

(c) คุณสมบัติของผูจัดการประมูล 
(1) ผูจัดการประมูลจะไมมีอํานาจดําเนินการประมูลทรัพยสินหากปราศจากการไดรับ

การอนุมัติการวาจางเขาหรือเธอกอน การยื่นเงินประกันตอศาลในจํานวนที่
กําหนดโดยผูจัดการทรัพยสินของสหรัฐอเมริกา (the United State trustee) และ
จัดสงสําเนาเงินประกันดังกลาวใหผูจัดการทรัพยสินของสหรัฐอเมริกา เงินประกัน
มีไวเพื่อเปนประกันการปฏิบัติหนาที่โดยสุจริตของผูจัดการประมูล และการจัดทํา
บัญชีของผูจัดการประมูลสําหรับเงินทั้งหมด และทรัพยสินที่อยูในความครอบ
ครองของผูจัดการประมูล 

(2) เพื่อหลีกเลี่ยงความจําเปนของการแยกยื่นเงินประกันสําหรับการประมูลขนาดเล็ก 
ผูจัดการขายทอดตลาดอาจยื่น blanket bond ตอศาลที่มีเงื่อนไขที่จะกําหนด
จํานวนเงินเปนครั้งคราวโดยผูจัดการทรัพยสินของสหรัฐอเมริกาครอบคลุมกรณี
ตางๆ ที่ผูจัดการประมูลกระทํา  ผูจัดการประมูลจะตองจัดสงสําเนา blanket 
bond ใหกับตัวแทนจัดการทรัพยสินของสหรัฐอเมริกาดวย  หากในเวลาใดๆ ที่มูล
คารวมของสินคาในการเก็บรักษาของผูจัดการประมูลเกินกวาจํานวน blanket 
bond  ผูจัดการประมูลจะตองไดรับเงินประกันแยกตางหาก หรือเงินประกันสินคา
เต็มจํานวนครอบคลุมทรัพยสินตางๆ ที่ผูจัดการประมลูเปนผูเก็บรักษา 

(3) เงื่อนไขการวาจางผูจัดการประมูลในทรัพยสินในคดีลมละลายใดๆ ผูจัดการ
ประมูลจะตองยื่นคําสาบานเพื่อเปนหลักฐานวาผูจัดการประมูลจะปฏิบัติตามขอ
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เรียกรองที่ระบุวาสินคาทั้งหมดในคดีลมละลายที่อยูในการเก็บรักษาของผูจัดการ
ประมูลจะมีเงินประกัน หรือ blanket bond หรือทั้งสองอยางที่ครอบคลุมสินคา
ทั้งหมดตลอดเวลา 

(4) ผูจัดการประมูลจะไมแนะนําสินคาที่ไมใชทรัพยสินจากการลมละลายโดยไมไดรับ
อนุญาตจากศาลกอน  ผูจัดการประมูลที่ถกูวาจางโดยตัวแทนจัดการทรัพยสินจะ
ไมทําการประมูลในทรัพยสินดังกลาว ไมมีการเรียกเก็บเงินสวนล้ํามูลคาจากผูซื้อ 
การไมปฏิบัติตามวรรคนี้จะมีผลใหปฏิเสธการชดใชทั้งหมด และ/หรือ การออกบท
ลงโทษ10 

                                                           
10 United States Bankruptcy Court for the District of Rhode Island, Rule 6005-1 Appraisers 

and Auctioneers – Public Auctions. “(a) Court Authorization. The estate representative may, with prior 
Court approval, sell estate property at public auction. Subsequent confirmation by the Court of the 
auction is not required unless such confirmation is a condition of the initial approval. The notice of 
intended public sale shall be substantially similar to R.I. Bankr. Form Q. The estate representative 
shall file a motion to sell the estate assets, and state why a public, rather than a private sale is 
requested. Any auction advertisement placed by an auctioneer or estate representative shall 
conspicuously state the bankruptcy case name and number. (b) Estate Representative. For the 
purpose of this LBR, the term estate representative shall include a chapter 7 trustee, chapter 11 
trustee, chapter 11 debtor in possession, chapter 12 trustee, and chapter 13 debtor. (c) Qualification 
of Auctioneer. (1) An auctioneer shall not be authorized to conduct a public auction of property of an 
estate without first obtaining approval of his or her employment, filing with the court a bond in an 
amount fixed by the United States trustee, and furnishing the United States trustee with a copy of said 
bond. The bond shall be conditioned on the faithful performance of the auctioneers duties and the 
auctioneers accounting for all money and property of the estate that comes into his or her 
possession. (2) To avoid the necessity of filing separate bonds for smaller auction sales, the 
auctioneer may file with the court a blanket bond similarly conditioned in a base amount fixed from 
time to time by the United States trustee to cover various cases in which the auctioneer shall also 
provide the United States trustee with a copy of the blanket bond. If at any time the aggregate value 
of good in the auctioneers custody exceeds the amount of the blanket bond, then the auctioneer may 
act. The auctioneer shall obtain a separate bond or bonds so that the full amount of all goods of 
various bankruptcy estates in the auctioneers custody is covered. (3) As a condition of the 
employment of an auctioneer in any bankruptcy estate, the auctioneer shall file a sworn 
representation to evidence the auctioneers compliance with the requirement that all goods of 
bankruptcy estates in his or her custody be fully covered at all times by separate bonds or blanket 
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สําหรับรัฐ Massachusetts นอกจากใชบังคับตาม Uniform Commercial Code แลว ก็

ยังมีบทบัญญัติการขายทรัพยสินโดยการขายทอดตลาดไวในศาลลมละลายของสหรัฐอเมริกา ศาล
แขวง Massachusetts เชนกันโดยสรุปไดดังนี้ 

ขอ 6004-1 การขายทรัพยสิน 
(a) การขายสวนบุคคล (Private sale) 

(1) สาระสําคัญของประกาศ (Content of Notice) 
(A) หากปราศจากคําสั่งของศาลเปนอยางอื่น การประกาศขายทรัพยสินสวนบุคคลจะ

ตองจัดสงใหบุคคลดงัตอไปนี้ เจาหนี้ทุกราย คูสัญญาที่มีผลประโยชน รวมทั้งตัวแทน
จัดการทรัพยสินของสหรัฐอเมริกา คูสัญญาที่เปนผูยื่น หรือรองขอคําแกตาง และ
ประกาศทั้งหมด และคูสัญญาที่ตัวแทนจัดการทรัพยสินถือวาเปนผูซื้อที่สาํคญั รวมทัง้ 
ผูจัดจําหนายทรัพยสิน และคูแขงของเจาหนี้ หากเห็นสมควร  ประกาศจะตองจัดสง
ใหไมนอยกวา 20 วันลวงหนากอนครบกําหนดการยื่นคําปฏิเสธ หรือการเสนอราคาที่
สูงกวา 

(B) การประกาศการขายทรัพยสินสวนบุคคลจะตองมีสาระสําคัญตาม MLBR Form 2A  
ประกาศจะตองมีชองวางสําหรับวันครบกําหนดการยื่นคําปฏิเสธ หรือการเสนอราคา
ที่สูงกวา พรอมทั้งชองวางสําหรับวัน เวลา ของการขาย  การเสนอราคาที่สูงกวา 
พรอมกับเงินประกันตามประกาศจะตองสงใหตัวแทนจัดการทรัพยสินโดยศาลจะเปน
ผูกําหนดวันครบกําหนด และสําเนาการเสนอราคาสูงกวาใดๆ จะตองสงใหศาล  
ประกาศจะตองระบุวาการประมูลราคาแบบปดผนึกในการขายทอดตลาดระหวางผู
ซื้อที่ เสนอราคาเริ่มแรก และผูที่สงคําเสนอราคาที่ สูงกวาจะตองทําที่ศาลในวัน
พิจารณาคดี เวนแตศาลมีคําสั่งเปนอยางอื่น  เมื่อไดมีการยื่นประกาศ เสมียนศาลจะ
ตองกําหนดวันครบกําหนดการยื่นคําปฏิเสธ หรือการเสนอราคาที่สูงกวา และจะตอง
กําหนดวันพิจารณา  ตัวแทนจัดการทรัพยสินจะตองจัดสงประกาศที่สมบูรณตามกฎ

                                                                                                                                                                       
bonds or both. (4) Auctioneers shall not introduce non-bankruptcy estate items at auctions without 
the court’s prior approval. An auctioneer employed by an estate representative shall not bid on 
property of the estate. No buyer’s premium shall be charged. Failure to comply with this paragraph 
shall result in denial of all compensation and/or issuance of sanctions.” 
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ระเบียบ หรือคําสั่งอยางอื่นของศาล และจะตองยื่นหนังสือรับรองการใหบริการภายใน 
7 วันนับจากการบริการ11 

(2) คํารองเพื่อจะขาย (Motion to sell) 
(A) การประกาศขายทรัพยสินสวนบุคคลทุกครั้งจะตองประกอบกับคํารองเพื่อขออํานาจที่

จะขาย ไมวาการขายนั้นจะปลอดจากผลประโยชนหรือสิทธิเหนือทรัพยสินหรือไมก็
ตาม คํารองจะตองระบุผูถือประโยชน หรือผูมีสิทธิเหนือทรัพยสิน  คํารองจะตองระบุ
ถึงความพยายามในการสํารวจตลาดทรัพยสินของตัวแทนจัดการทรัพยสิน และจะ
ตองระบุถึงเหตุผลวาทําไมจึงจัดการขายทรัพยสินสวนบุคคล (private sale) แทนที่จะ
เปนการขายทอดตลาด (public sale) หากทรัพยสินทั้งหมด หรือในสาระสําคัญของ
ทรัพยสินของลูกหนี้ ในบทที่ 11 ถูกขาย  คํารองจะตองระบุวาทําไมจึงเสนอขายตาม
ขอ 11 ของ U.S.C. 363 มากกวาทําการขายตามบทที่ 11 แผน (Plan) และจะตอง
ปฏิบัติได และจะตองมีการเปดเผยขอมูลที่เพียงพอตามที่ระบุไวในบทที่ 11 แผน 
(Plan) 

                                                           
11 United States Bankruptcy Court, District of Massachusetts, Rule 6004-1. Sale of estate 

property “(a) Private Sale (1) Contents of Notice. (A) Unless the Court orders otherwise, a notice of 
proposed private sale shall be served upon the following parties: all creditors, parties in interest, 
including the United States trustee, parties who have filed appearances and requested service of all 
pleadings and notices, and parties regarded by the estate representative as potential purchasers, 
including, if appropriate, dealers in the property and competitors of the debtor. The notice shall be 
served no less than twenty (20) days prior to the deadline for filing objections or higher offer. (B) The 
notice of private sale shall be substantially similar to MLBR Official Form 2A. The notice shall contain 
blank spaces for the deadline for filing objections and higher offers, as well as a blank space for the 
date and time of the hearing on the sale. Higher offers, together with any requisite deposit required by 
the notice, shall be submitted to the estate representative by the deadline established by the Court 
and a copy of any higher offer shall be filed with the Court. The notice shall state that, unless 
otherwise ordered by the Court, a sealed bid auction among the initial proposed purchaser and any 
parties submitting higher offers shall take place in court on the hearing date. Upon filing of the 
proposed notice, the Clerk shall assign a deadline for filing objections and making higher offers and 
shall fix a hearing date. The estate representative shall then serve the completed notice as required 
by this rule or other order of the Court and shall file a certificate of service within seven (7) days of 
service.” 
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1. ยกเวนที่จะระบุไวขางลาง  ตัวแทนจัดการทรัพยสินตองไดรับอนุญาตจากศาล
กอนในการกําหนดประกาศเพื่อปองกันผูเสนอราคาใดๆ รวมทั้ง (1) ผลประโยชน
ใดๆ หรือขอไดเปรียบใดๆ ที่เสนอโดยผูซื้อที่เสนอเริ่มแรก ซึ่งจะไมถูกเสนอใหกับผู
ประมูลราคาอื่น หรือ (2) คาชดเชย หรือเงินชําระคืนคาใชจายของผูเสนอราคา  
โดยไมคํานึงถึงสิ่งที่กลาวมากอนนี้ ราคาประมูลข้ันต่ําที่ไมเกินกวา 5% ของราคา
เสนอซื้อเร่ิมแรกไมตองไดรับอนุมัติจากศาล12   

(3) การอนุมัติของศาล  
(A) หากไมมีการคัดคาน หรือการเสนอราคาที่สูงกวาทันกําหนดยื่นตอศาล ศาล

อาจอนุมัติการขายโดยปราศจากการพิจารณาตามตาราง 
(B) ภายใน 3 วันนับจากวันรับการรองขอเปนลายลักษณอักษรของลูกหนี้ ตัวแทน

จัดการทรัพยสิน หรือผูที่รับประโยชนอ่ืนๆ   เสมียนศาลจะออกใบรับรองวาไม
มีการคัดคานที่เกี่ยวกับการขายทรัพยสิน 

(C) บันทึกการขายสวนบุคคล 
ตัวแทนจัดการทรัพยสินจะตองยื่นสําเนาเพิ่มเติม 2 ชุด เรียกวา “สําเนา
ประกาศบันทึกการขายที่เหลืออยู (Copies for Notice of Pending Sales 
Book)” เสมียนศาลจะเก็บรักษาเพื่อการตรวจสอบทั่วไปในแตละฝายโดยเก็บ
สําเนาประกาศการขายทรัพยสินสวนบุคคลที่เหลืออยูทั้งหมด  

                                                           
12 Ibid, “(2) Motion to Sell (A) Every notice of private sale shall be accompanied by a motion 

for authority to sell, whether or not the sale is to be free and clear of liens or interests. The motion 
shall identify the holder of any lien or interest, shall state the efforts made by the estate 
representative in exploring the market for the property, and shall state why a private sale, rather than 
a public sale, is in the estate's best interest. If all or substantially all of a chapter 11 debtor's assets 
are to be sold, the motion shall state why the sale is proposed under 11 U.S.C. ' 363 rather than 
through a chapter 11 plan and shall contain a practical and abbreviated equivalent of the adequate 
information required in a disclosure statement to a chapter 11 plan. 1. Except as provided below, 
the estate representative must obtain prior court approval of any terms in the notice protecting any 
offeror, including (1) any benefit or advantage offered to the initial proposed purchaser which is not 
offered to other bidders or (2) a breakup fee or reimbursement of any offeror=s expenses. 
Notwithstanding the foregoing, prior court approval shall not be required in connection with 
minimum overbids not in excess of 5% of the initial proposed purchase price.”  
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(D) วัตถุประสงคของกฎระเบียบนี้ ขอบเขตของตัวแทนจัดการทรัพยสินจะรวมถึง
บทที่ 7 ผูจัดการทรัพยสิน บทที่ 11 การครอบครองทรัพยสินของลูกหนี้ บทที่ 
12 ผูจัดการทรัพยสิน และบทที่ 13 ลูกหนี1้3 

(B) การประมูล 
(1) อํานาจศาล 

ตัวแทนจัดการทรัพยสิน (estate representative) อาจขายทรัพยสินโดยการขาย
ทอดตลาดไดเมื่อไดรับอนุมัติจากศาล การยืนยันของศาลในการขายทอดตลาดจะ
ไมเกิดขึ้น หากปราศจากการการยืนยันที่มีเงื่อนไขเสนอนุมัติตั้งแตแรก หนังสือ
บอกกลาวการขายทอดตลาดจะตองมีสาระสําคัญเหมือนกับ R.I.Bankr. Form Q 
ตัวแทนจัดการทรัพยสินจะตองยื่นคํารองขายทรัพยสินโดยระบุวาตองการขาย
ทอดตลาด (public auction) มากกวาการขายเฉพาะบุคคล (private sale) การ
ประกาศโฆษณาการขายทอดตลาดที่ทําโดยผูจัดการประมูล หรือตัวแทนจัดการ
ทรัพยสินจะตองระบุชื่อ และหมายเลขคดีลมละลายใหชัดเจน คํานิยามของตัว
แทนจัดการทรัพยสินระบุอยูในขอยอย (a)(3)(D) จะอยูภายใตกฎระเบียบนี1้4 

                                                           

               13 Ibid, “(3) Court Approval (A) If there are no objections or higher offers timely filed with the 
Court by the deadline, the Court may approve the sale without holding the scheduled hearing. (B) 
Within three (3) days of receipt of a written request by the debtor, estate representative, or other 
party in interest, the Clerk shall issue a certificate of no objections concerning the sale of property of 
the estate. (C) Private Sale Book. The estate representative shall file two additional copies of the 
notice marked "Copies for Notice of Pending Sales Book." The Clerk shall maintain for public 
inspection at each division office a volume containing copies of all notices of pending private sales. 
(D) For the purposes of this rule, the term estate representative shall include a chapter 7 trustee, 
chapter 11 trustee, chapter 11 debtor in possession, chapter 12 trustee, and chapter 13 debtor.” 

14 Ibid, (b) Public Auctions (1) Court Authorization. The estate representative, with prior Court 
approval, may sell estate property by public auction. Subsequent confirmation by the Court of the 
auction is not required unless such confirmation is a condition of the Court's approval. The notice of 
public sale shall be substantially similar to MLBR Official Form 2B. The estate representative shall file 
a motion to sell the estate assets, and state why a public, rather than a private, sale is requested. Any 
auction advertisement placed by an auctioneer or estate representative shall conspicuously state the 
bankruptcy case name and number. The definition of estate representative set forth in subsection 
(a)(3)(D) shall apply under this rule. 
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(2) คุณสมบัติของผูจัดการประมูล 
(A) ผูจัดการประมูลจะไมมีอํานาจดําเนินการขายทอดตลาดทรัพยสินหาก

ปราศจากการไดรับการอนุมัติการวาจางเขาหรือเธอกอน การยืนเงินประกัน
ตอศาลในจํานวนที่กําหนดโดยผูจัดการทรัพยสินของสหรัฐอเมริกา (the 
United State trustee) และจัดสงสําเนาเงินประกันดังกลาวใหผูจัดการทรัพย
สินของสหรัฐอเมริกา เงินประกันมีไวเพื่อเปนประกันการปฏิบัติหนาที่โดย
สุจริตของผูจัดการประมูล และการจัดทําบัญชีของผูจัดการประมูลสําหรับเงิน
ทั้งหมด และทรัพยสินที่อยูในความครอบครองของผูจัดการประมูล 

(B) เพื่อหลีกเลี่ยงความจําเปนของการแยกยื่นเงินประกันสําหรับการขายทอด
ตลาดขนาดเล็ก ผูจัดการขายทอดตลาดอาจยื่น blanket bond ตอศาลที่มี
เงื่อนไขที่จะกําหนดจํานวนเงินเปนครั้งคราวโดยผูจัดการทรัพยสินของสหรัฐ
อเมริกาครอบคลุมกรณีตางๆ ที่ผูจัดการประมูลกระทํา  ผูจัดการประมูลจะ
ตองจัดสงสําเนา blanket bond ใหกับตัวแทนจัดการทรัพยสินของสหรัฐ
อเมริกาดวย  หากในเวลาใดๆ ที่มูลคารวมของสินคาในการเก็บรักษาของผู
จัดการประมูลเกินกวาจํานวน blanket bond  ผูจัดการประมูลจะตองไดรับ
เงินประกันแยกตางหาก หรือเงินประกันสินคาเต็มจํานวนครอบคลุมทรัพยสิน
ตางๆ ที่ผูจัดการประมูลเปนผูเก็บรักษา 

(C) เงื่อนไขการวาจางผูจัดการขายทอดตลาดในทรัพยสินในคดีลมละลายใดๆ ผู
จัดการประมูลจะตองยื่นคําสาบานเพื่อเปนหลักฐานวาผูจัดการประมูลจะ
ปฏิบัติตามขอเรียกรองที่ระบุวาสินคาทั้งหมดในคดีลมละลายที่อยูในการเก็บ
รักษาของผูจัดการประมูลจะมีเงินประกัน หรือ blanket bond หรือทั้งสอง
อยางที่ครอบคลุมสินคาทั้งหมดตลอดเวลา 

(D) ผูจัดการประมูลจะไมแนะนําสินคาที่ไมใชทรัพยสินจากการลมละลายโดยไม
ไดรับอนุญาตจากศาลกอน  ผูจัดการประมูลที่ถูกวาจางโดยตัวแทนจัดการ
ทรัพยสินจะไมทําการประมูลในทรัพยสินดังกลาว ไมมีการเรียกเก็บเงินสวน
ล้ํามลูคาจากผูซื้อ การไมปฏิบัติตามวรรคนี้จะมีผลใหปฏิเสธการชดใช และ/
หรือการกําหนดบทลงโทษ15 

                                                           
15 Ibid, (2) Qualification of Auctioneer. (A) An auctioneer shall not be authorized to conduct a 

public auction of property of an estate without first obtaining the Court's specific prior approval of the 
auctioneer's employment, filing with the Court a bond in an amount fixed by the United States trustee, 
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(3) ผูเขารวมการประมูล 
ตัวแทนจัดการทรัพยสิน หรือตัวแทนของผูจัดการทรัพยสินจะเปนผูเร่ิมดําเนินการ
ประมูล16 

(4) คาตอบแทน และคาใชจายของผูจัดการประมูล 
(A) ผูจัดการประมูลจะตองยื่น และสงคํารองสําหรับคาตอบแทน และเงินคืนคา

ใชจายตามจํานวนที่รองขอ บริการที่จัดให เวลาที่ใช และคาใชจายตามจริงที่
เกิดขึ้นตามที่กําหนดโดย Fed. R. Bankr. P. 2016 (a)  ศาลจะกําหนดคา
ตอบแทนที่เหมาะสมและคาใชจายที่แทจริงใหผูจัดการประมูลไมเกินจํานวน
ที่กําหนดไวในขอยอย (B) และ (C) ของขอนี้ 

(B) การประมูลขายทรัพยสินสวนบุคคล 
หากไมมีคําสั่งของศาลเปนอยางอื่น การประมูลขายทรัพยสินสวนบุคคล คา
ตอบแทนของผูจัดการประมูลจะไมเกินจํานวนดังตอไปนี้ 
(1) 10% ของ 10,000 ดอลลารฯ แรก หรือเศษของจาํนวนดังกลาว 
(2) 7% ของ 10,000 ดอลลารฯ ถัดไป หรือเศษของจํานวนดังกลาว 

                                                                                                                                                                       
and furnishing the United States trustee with a copy of that bond. The bond shall be conditioned on 
the faithful performance of the auctioneer's duties and the auctioneer's accounting for all money and 
property of the estate that comes into his or her possession. (B) To avoid the necessity of filing 
separate bonds for smaller auction sales, the auctioneer may file with the Court a blanket bond 
similarly conditioned in a base amount fixed from time to time by the United States trustee to cover 
various cases in which the auctioneer may act. The auctioneer shall also provide the United States 
trustee with a copy of the blanket bond. If at any time the value of goods of various estates in the 
auctioneer's custody exceeds the amount of the blanket bond, the auctioneer shall obtain a separate 
bond or bonds so that the full amount of all goods of various bankruptcy estates in the auctioneer's 
custody is covered. (C) As a condition of the employment of an auctioneer in any bankruptcy estate, 
the auctioneer shall file a statement under the penalty of perjury that all goods of bankruptcy estates 
in the auctioneer's custody are fully covered at all times by separate bonds or blanket bonds or 
both.(D) An auctioneer shall not introduce non-bankruptcy estate items at an auction without the 
Court's prior approval. An auctioneer employed by an estate representative shall not bid on property 
of the estate. No buyer's premium shall be charged. Failure to comply with this subsection shall result 
in denial of all compensation and/or the issuance of sanctions. 

16 Ibid, (3) Attendance at Auction Sale. The estate representative or a representative of the 
trustee shall be present at an auction sale. 
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(3) 6% ของ 35,000 ดอลลารฯ ถัดไป หรือเศษของเงินจํานวนดังกลาว 
(4) 5% ของจํานวนที่เหลือ 

(C) การประมูลขายที่ดิน 
หากปราศจากคําสั่งศาลเปนอยางอื่น ผูจัดการประมูลจะไดคาตอบแทนการ
ขายทอดตลาดที่ดินไมเกินอัตราดังตอไปนี้ 
(1) 10% ของ 50,000 ดอลลารฯ แรก ซึ่งเมื่อเปลี่ยนเปนเงินสดแลวมีจํานวน

เกินกวาภาระผูกพัน และ 
(2) 2.5% ของจํานวนที่เหลือ ซึ่งคาตอบแทนขั้นตอเทากับ 500 ดอลลารฯ  

(D) คาใชจายการประมูล 
ผูจัดการประมูลจะไดรับการชดใชคาใชจายตามจริงและตามความจําเปนที่
เกิดขึ้นอันเกี่ยวกับการประมูล รวมทั้งคาโฆษณา หากไดรับอนุมัติจากศาล
สําหรับคาใชจายเหลานั้นลวงหนา ยกเวนศาลจะมีคําสั่งเปนอยางอื่น ผูจัด
การประมูลจะไมไดรับการชดใชคาใชจายทั่วไปใดๆ อันเกี่ยวกับการประมูล 
รวมทั้งคาแรงงาน คาทําความสะอาด คาจัดการ lotting และ tagging17  

                                                           
17 Ibid, (4) Auctioneer's Compensation and Expenses. (A) The auctioneer shall file and serve 

an application for compensation and reimbursement of expenses setting forth the amount requested, 
services rendered, time spent, and actual expenses incurred as required by Fed. R. Bankr. P. 
2016(a). The Court shall award the auctioneer reasonable compensation and reimbursement of actual 
expenses not to exceed the percentages of gross proceeds set forth in subsections (B) and (C) of 
this rule. (B) Auctions of Personal Property. Unless otherwise ordered by the Court, with respect to 
auctions of personal property, the auctioneer's compensation shall not exceed the following 
percentages of gross proceeds: (1) 10% of the first ten thousand dollars ($10,000) or part thereof; (2) 
7% of the next ten thousand dollars ($10,000) or part thereof; (3) 6% of the next thirty-five thousand 
dollars ($35,000) or part thereof; and (4) 5% of the balance. (C) Real Estate Auctions. Unless 
otherwise ordered by the Court, with respect to sales of real property, the auctioneer's compensation 
shall not exceed: (1) 10% of the first fifty thousand dollars ($50,000) realized in excess of the amount 
of encumbrances; and (2) 2 1/2% of the balance of the equity, with a minimum fee of $500.00. (D) 
Auction Expenses. The auctioneer shall be reimbursed for actual and necessary expenses incurred in 
connection with an auction, including advertising, if the auctioneer has obtained approval by the 
Court in advance of the auction for these expenses. Unless otherwise ordered by the Court, the 
auctioneer shall not be reimbursed for any overhead expense associated with the auction, including 
labor, cleaning, setting up, lotting, and tagging. 
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(5) บันทึกการขายแกประชาชนทั่วไป (Public Sale Book) 
ตัวแทนจัดการทรัพยสินจะตองยื่นสําเนาเพิ่มเติม 2 ชุด เรียกวา “สําเนาประกาศบันทึกการ

ขายที่เหลืออยู (Copies for Notice of Pending Sales Book)” เสมียนศาลจะเก็บรักษาเพื่อการ
ตรวจสอบทั่วไปในแตละฝายโดยเก็บสําเนาประกาศการขายทรัพยสินแกประชาชนทั่วไปที่เหลืออยู
ทั้งหมด18 
  นอกจากกฎหมายที่กลาวมาขางตนประเทศสหรัฐอเมริกา โดย National Conference of 
Commissioners ไดยกราง Uniform Electronic Transaction Act เพื่อใชกับขอความและลายมือ
ชื่ออิเล็กทรอนิกส โดยกฎหมายดังกลาวมีขอบเขตการใชบังคับดังนี้ 
  “สวนที่ 3 ขอบเขต 

(a) เวนแตระบุไวเปนอยางอื่นในขอยอย (b) พระราชบัญญัตินี้ใชกับขอความอิเล็กทรอนิกส
และลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสที่เกี่ยวกับธุรกรรม 

(b) พระราชบัญญัตินี้ไมใชกับธุรกรรมอยูภายใตกฎหมายดังตอไปนี้ 
(1) กฎหมายเกี่ยวกับพินยักรรม บันทึกเพิ่มเติมที่เกี่ยวกับพินัยกรรม หรือการตรวจ

สอบความถูกตองของพินัยกรรม (testamentary trust)  
(2) กฎหมาย Uniform Commercial Code นอกจากมาตรา 1-107 ถึง 1-206 สวน 2 

และสวน 2A 
(3) กฎหมาย Uniform Computer Information Transactions Act และ 
(4) กฎหมายอื่นๆ ที่แตละรัฐจะระบุ 

(c) พระราชบัญญัตินี้ใชกับขอความอิเล็กทรอนิกส หรือลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส นอกเหนือ
จากขอยอย (b)  

(d) ธุรกรรมที่อยูภายใตพระราชบัญญัตินี้จะอยูภายใตบทบัญญัติของกฎหมายหลักดวย 
(substantive law)19” 

 
  เมื่อพิจารณาจากบทบัญญัติดังกลาวขางตนพอสรุปไดวา การประมูลขายทรัพยสินใน
ประเทศสหรัฐอเมริกานั้น สามารถจําแนกไดดังนี้ 
                                                           

18 Ibid, (5) Public Sale Book. The estate representative shall file two additional copies of the 
notice marked "Copies for Notice of Pending Sales Book." The Clerk shall maintain for public 
inspection at each division office a volume containing copies of all notices of pending public sales 

19 Uniform Electronic Transaction Act, drafted by the National Conference of Commissioners 
on Uniform State Laws and by it approved and recommended for enactment in all the states, annual 
conference meeting in its one-hundred-and-eighth year in Denver, Colorado, July 23-30, 1999. 
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1) ตาม Uniform Commercial Code ซึ่งรัฐทุกรัฐจะตองนําไปใชบังคับในรัฐของตน ได
บัญญัติถึงความสมบูรณของการประมูลขายทรัพยสิน วาเมื่อใดที่การประมูลสมบูรณ 
สิทธิของผูขายในการถอนสินคาจากการประมูล  เปนตน  ซึ่งปจจุบัน  Uniform 
Commercial Code กําลังอยูในระหวางการปรับปรุงแกไขเพื่อใหสามารถปรับใชกับธุร
กรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสไดอยางสมบูรณ 

2) ตามกฎหมายภายในรัฐของแตละรัฐ ซึ่งไดระบุหลักเกณฑ คุณสมบัติ และวิธีการ
ประมูลไวในรายละเอียด ซึ่งเนนเรื่องการควบคุมคุณสมบัติของผูประกอบอาชีพผูจัด
การประมูล ทั้งที่กระทําตามคําสั่งศาลหรือประกอบธุรกิจประมูลขายทรัพยสิน 

3) ตาม Uniform Electronic Transaction Act ซึ่งเปนรางกฎหมายที่รัฐแตละรัฐตองนํา
ไปยกรางเปนกฎหมายที่ใชบังคับภายในรัฐของตน มีวัตถุประสงคเพื่อรองรับธุรกรรม
ทางอิเล็กทรอนิกสและลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส แตอยางไรก็ตามเนื่องจากกฎหมาย
ดังกลาวมีขอยกเวนไมใชบังคับกับ Uniform Commercial Code บางสวน โดยเฉพาะ
สวนที่เกี่ยวของกับการประมูล ดังนั้นธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินในประเทศ
สหรัฐอเมริกาจึงไมตกอยูภายใตบทบัญญัติของกฎหมายดังกลาว 

  
  ดังนั้นจึงสรุปไดวาการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตของเว็บไซตที่อยูในแตละรัฐ เชน 
รัฐ South Carolina รัฐ Massachusetts นอกจากจะตองปฏิบัติตาม Uniform Commercial 
Code แลว ผูจัดการประมูลก็ยังตองปฏิบัติตามกฎหมายภายในรัฐแตละรัฐซึ่งการประมูลไดจัดขึ้น
ดวย คือ ผูจัดการประมูล (auctioneer) จะตองเปนผูไดรับอนุญาตและมีคุณสมบัติตามที่กฎหมาย
ภายในรัฐนั้นๆ ระบุไว  

 
ข. ประเทศแคนาดา 

  ประเทศแคนาดาเปนประเทศที่มีระบบกฎหมายแบบเดียวกับประเทศสหรัฐอเมริกา คือ
เปนระบบ Common Law ซึ่งยึดถือแนวคําพิพากษาเปนบอเกิดของกฎหมาย อยางไรก็ตาม
ประเทศแคนาดาก็มีกฎหมายที่บัญญัติ เปนลายลักษณ อักษรใชเชนเดียวกัน  ซึ่งเรียกวา 
Regulations of Canada Consolidated พอสรุปประมวลกฎหมายที่เกี่ยวของกับการประมูล/ขาย
ทอดตลาดไดดังนี้ 
กฎหมายเกี่ยวกับการขายสินคาตามพระราชบัญญัติศุลกากร (Sale of Goods Regulations 
under the Customs Act   
บททั่วไป  SOR/86-1010, s.5 
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“หากไมมีการเสนอราคา หรือยื่นประมูลสินคาที่เสนอขายโดยการขายทอดตลาด หรือยื่นประมูล
ตอประชาชนทั่วไป หรือหัวหนาเจาหนาที่ศุลกากร (Chief officer of customs) ไมไดยอมรับการ
เสนอราคา หรือการยื่นประมูลใดๆ  หัวหนาเจาหนาที่ศุลกากรอาจยกเลิกการขายและนําสินคาไป
ขายครั้งตอไป”20 
 
กฎหมายเกี่ยวกับพระราชบัญญัติโทรคมนาคม   
ไดกําหนดเรื่องการประมูล (Bidding) ไวดังนี้ 
บทอํานาจของรัฐมนตรี R.S.C. 1985, c. R-2, s. 5 
ระบบการประมูล สําหรับคลื่นวิทยุ 
(1.2) ในการดําเนินการตามวรรค (1) (a) การจัดสรรคลื่นวิทยุ รัฐมนตรีอาจใชวิธีการแขงขันกัน
ประมูลเพื่อเลือกบุคคลที่จะไดรับการจัดสรรคลื่นวิทยุให 
 
วิธีการประมูล 
(1.4) รัฐมนตรีอาจกําหนดวิธีการประมูล มาตรฐาน และเงื่อนไข รวมทั้งกฎเกณฑทั่วไป กลไกการ
ประมูล ราคาประมูลข้ันต่ํา คุณสมบัติของผูประมูล การยอมรับการประมูล คาธรรมเนียมของผูเขา
ประมูล เงินประกัน การถอนบทลงโทษ และกําหนดการชําระเงิน  ระบบการแขงขันกันประมูลภาย
ใตขอ (1.2) เปนการบุคคลที่จะไดรับการจัดสรรคลื่นวิทยุให21 
 

                                                           
20 Regulations of Canada Consolidated, Sale of Goods Regulations under the Customs Act 

General SOR/86-1010, s. 5 “Where no bid or tender is received on goods offered for sale by public 
auction or public tender or where the chief officer of customs does not consider any of the bids or 
tenders acceptable, the chief officer of customs may cancel the sale and hold the goods for the next 
sale.” 

21 Consolidated Statues of Canada, Radiocommunication Act Minister’s Powers, R.S.C. 
1985, c. R-2, s.5 “ Bidding system for radio authorization (1.2) In exercising the power under 
paragraph (1) (a) to issue authorizations, the Minister may use a system of competitive bidding to 
select the persons to whom radio authorizations will be issued. Procedures for bidding system (1.4) 
The Ministry may establish procedures, standards and conditions, including, without limiting the 
generality of the foregoing, bidding mechanisms, minimum bids, bidder’s qualifications, acceptance 
of bids, application fees for bidders, deposit requirements, withdrawal penalties and payment 
schedules, applicable in respect of a system of competitive bidding used under subsection (1.2) in 
selecting the person to whom a radio authorization will be issued.” 
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กฎหมายเกี่ยวกับพระราชบัญญัติการเก็บภาษ ี
สวนที่ 9 ภาษีสินคาและบริการ (Goods and Services TAX)  สวนที่ 2 ภาษีสินคาและบริการ 
(Goods and Services Tax) สวนยอย c  กรณีพิเศษ (Special cases)   
ตัวแทน (Agents) R.S.C. 1985, c. E-15, s. 177 
จัดใหโดยผูจัดการประมูล 
(1.2) โดยที่ผูจดทะเบียน (ในขอยอยนี้เรียกวา “ผูจัดการประมูล”) การกระทําเปนผูจัดการประมูล 
และตัวแทนของบุคคลอื่น (ในขอยอยนี้ เรียกวา “ตัวการ”) ในกิจกรรมการคาของผูจัดการประมูล ที่
ไดทําในนามของตัวการโดยการประมูลขายทรัพยสินสวนบุคคลที่จับตองไดของผูรับ (reciplient) 
การจัดใหโดยผูจัดการประมูลโดยวัตถุประสงคของสวนนี้จะถือวาตองเสียภาษี และโดยวัตถุ
ประสงคของสวนนี้ ยกเวนมาตรา 180 ถือวาผูจัดการประมูลจะไมตองจัดบริการใหแกตัวการอัน
เกี่ยวกับการจัดหาทรัพยสินใหแกผูรับ 
 
ขอยกเวนการคัดเลือก (Exception where election) 
(1.3) โดยที่ 
(a) ผูจดทะเบียน (ในขอยอยนี้เรียกวา “ผูจัดการประมูล”) ทําการจัดหาทรัพยสินโดยการประมูล

ขายในนามของผูจดทะเบียนรายอื่น (ในขอยอยนี้เรียกวา “ตัวการ”) และตัวการจะเปนผูเสีย
ภาษีการจัดหาดังกลาว ยกเวนขอยอย 1.2 

(b) ผูจัดการประมูลและตัวการรวมกันเลือกแบบฟอรมที่ประกอบดวยขอมูลที่เกี่ยวกับการจัดหา 
และ 

(c) สาระสําคัญของคาตอบแทนสําหรับการจัดการประมูลในวันเฉพาะที่ผูจัดการประมูลดําเนิน
การประมูลในนามของตัวการ ซึ่งผูจัดการประมูลและตัวการไดเลือกภายใตขอยอยนี้ ขอยอย 
1.2 นี้ไมใชบังคับกับการจัดหาเฉพาะ (particular supply) หรือการจัดหาที่ทําโดยผูจัดการ
ประมูลสําหรับบริการที่เกี่ยวของกับการจัดหาเฉพาะ (particular supply)22 

                                                           
22 Consolidated Statutes of Canada, Excise Tax Act, Agents, R.S.C. 1985, c. E-15, s. 177, 

“Supply by auctioneer (1.2) Where a registrant (in this subsection referred to as the “auctioneer”), 
acting as auctioneer and agent for another person (in this subsection referred to as the “principal”) in 
the course of a commercial activity of the auctioneer, makes on behalf of the principal a supply by 
auction of tangible personal property to a recipient, the supply is deemed, for the purposes of this 
Part, to be a taxable supply made by the auctioneer and not by the principal and the auctioneer is 
deemed, for the purposes of this Part other than section 180, not to have made a supply to the 
principal of services relating to the supply of the property to the recipient. Exception where election 
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กฎหมายในรัฐตางๆ ของแคนาดาที่เกี่ยวของกับการประมูล ไดแก พระราชบัญญัติการซื้อ
ขายสินคา (Sale of Good Act) ซึ่งรัฐทุกรัฐในประเทศแคนาดามีบทบัญญัติในเร่ืองการประมูลไว
เหมือนกัน โดยมีรายละเอียดดังนี้ 
  พระราชบัญญัติการซื้อขายสินคา ของรัฐ Alberta มาตรา RSA 1970 c327 s58 ระบุวา 
“ในกรณีมีการขายโดยการประมลู ใหใชบทบัญญัติดังตอไปนี้ 

(ก) เมื่อสินคาไดมีการเสนอขายโดยการประมูลเปนสวนๆ แตละสวนจะถือวาเปนสินคาที่
มีสัญญาซื้อขายแยกจากกัน 

(ข) การขายโดยการประมูลสมบูรณเมื่อผูจัดการประมูลประกาศความสมบูรณโดยการ
เคาะไม หรือโดยวิธีอ่ืนตามประเพณีปฏิบัติ และจนกวาจะมีการประกาศดังกลาวผู
เขาประมูลอาจเพิกถอนราคาประมูลของตนได 

(ค) เมื่อมีการขายโดยการประมูลที่ไมไดแจงถึงสิทธิที่จะประมูลราคาในนามของผูขาย ซึ่ง
เปนการผิดกฎหมายที่ผูขายจะประมูลราคาดวยตัวเอง หรือวาจางบุคคลใดๆ ประมูล
ราคาในการขาย หรือเมื่อผูจัดการประมูลรูวามีการประมูลราคาจากผูขาย หรือบุคคล
ใดๆ ดังกลาว และมีการขายใดๆ ที่ขัดแยงกับบทบัญญัตินี้ อาจถูกพิจารณาวาเปน
การหลอกลวงผูซื้อ 

(ง) การขายโดยการประมูลที่ไมไดแจงราคาขั้นต่ํา (reserve or upset price) และสิทธิที่
จะประมูลราคา การประมูลราคาอาจถูกสงวนสิทธิโดยผูขายหรือในนามของผูขาย  
แลเมื่อสิทธิที่จะประมูลราคาดังกลาวถูกสงวนโดยไมไดระบุไวเปนอยางอื่น ผูขายหรือ
บุคคลใดๆ ในนามของผูขายอาจประมลูราคาในการประมูลได23 

                                                                                                                                                                       
(1.3) Where (a) a registrant (in this subsection referred to as the “auctioneer”), on a particular day, 
makes a particular supply by auction of prescribed property on behalf of another registrant (in this 
subsection referred to as the “principal”) and, but for subsection (1.2), that supply would be a taxable 
supply made by the principal, (b) the auctioneer and principal jointly elect in prescribed from 
containing prescribed information in respect of the particular supply, and (c) all or substantially all of 
the consideration for supplies made by auction on the particular day by the auctioneer on behalf of 
the principal is attributable to supplies of prescribed property in respect of which the auctioneer and 
principal have elected under this subsection, subsection (1.2) does not apply to the particular supply 
or to any supply made by the auctioneer to the principal of services relating to the particular supply.” 

23 Statues of Alberta, Canada, Sale of Goods Act, Sale by auction, 58 “ In the case of a sale 
by auction, the following provisions apply: (a) when goods are put up for sale by auction in lots, each 
lot shall be prima facie deemed to be the subject of a separate contract of sale; (b) a sale by auction 
is complete when the auctioneer announces its completion by the fall of the hammer or in other 
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  จากที่กลาวมาขางตนพอจําแนกไดวาประเทศแคนาดา แบงการประมูลออกเปนการ
ประมูลตามกฎหมายพิเศษที่บัญญัติขึ้น เชน พระราชบัญญัติโทรคมนาคม ซึ่งเปนกฎหมายสําหรับ
การจัดสรรคลื่นความถี่วิทยุ สําหรับพระราชบัญญัตินี้จะมีการกําหนดคุณสมบัติและวิธีการประมูล
โดยรัฐมนตรี และการประมูลสินคา ตามพระราชบัญญัติการซื้อขายสินคา (Sale of Goods Act) 
ซึ่งแตละรัฐตางก็มีพระราชบัญญัติฉบับนี้ใชบังคับในรัฐของตน ซึ่งเนื้อหาของกฎหมายโดยเฉพาะ
ในเรื่องการขายโดยการประมูลนั้นมีลักษณะเหมือนกัน อยางไรก็ตามกฎหมายดังกลาวระบุเฉพาะ
ในเรื่องความสมบูรณของการประมูลสินคา ไมไดมีการบัญญัติถึงคุณสมบัติและวิธีการประมูลสิน
คาวาผูจัดการประมูลนั้นจะตองมีใบอนุญาตหรือไม อยางไรก็ตามเกาะ Prince Edward Island 
ของแคนาดา ไดมีการกําหนดเรื่องใบอนุญาตของผูจัดการประมูลไวใน Queen’s Printer Act 
R.S.P.E.I. 1988 บทที่ A-23 เร่ือง Auctioneers Act โดยสรุปไดดังนี้ 

1) ผูจัดการประมูลทุกๆ คนกอนการดําเนินการประมูลขายสังหาริมทรัพยหรือ
อสังหาริมทรัพย หรือดําเนินธุรกิจเปนผูจัดการประมูลใน Prince Edward Island จะ
ตองไดรับใบอนุญาตใหดําเนินการดังกลาวจาก Office of the Attorney General 
ตามที่กําหนดโดย Attorney General 

2) กําหนดอายุของใบอนุญาตไว 2 ปนับจากวันออกใบอนุญาต 
3) บุคคลใดๆ ผูซึ่งดําเนินการขายสังหาริมทรัพยหรืออสังหาริมทรัพยโดยการประมูล

โดยไมมีใบอนุญาตตามกฎหมายนี้ หรือไมปฏิบัติตามบทบัญญัตินี้ ตองถูกปรับเปน
เงินไมนอยกวา 100 เหรียญฯ แตไมเกินกวา 500 เหรียญฯ24  

 

                                                                                                                                                                       
customary manner, and until that announcement is made any bidder may retract his bid; (c) when a 
sale by auction is not notified to be subject to a right to bid on behalf of the seller, it is not lawful for 
the seller to bid himself or to employ any person to bid at the sale, or for the auctioneer knowingly to 
take any bid from the seller or any such person, and any sale contravening this rule may be treated 
as fraudulent by the buyer; (d) a sale by auction may be notified to be subject to a reserve or upset 
price and the right to bid may also be reserved expressly by or on behalf of the seller, and when a 
right to bid is expressly reserved, but not otherwise, the seller or any one person on his behalf may 
bid at the auction.” 

24 Prince Edward Island, Canada, Queen’s Printer Act R.S.P.E.I. 1988, Cap. Q-1, Chapter A-
23 Auctioneer Act, Article 1-6. 
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  นอกจากกฎหมายภายในรัฐแตละรัฐของแคนาดา  การประมูลขายทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ตถือเปนธุรกรรมที่เกี่ยวของกับพาณิชยอิเล็กทรอนิกส ซึ่งประเทศแคนาดา ไดมีการยก
ราง Uniform Electronic Commerce Act ข้ึนมาเพื่อใชบังคับกับธุรกรรมใดๆ ที่ เกี่ยวของกับ
อิเล็กทรอนิกส ซึ่งสามารถจําแนกไดเปน 3 สวนดังนี้ 
  สวนที่ 1 เปนการระบุเกี่ยวกับขอมูล (Provision and retention of information) โดยเปน
การรับรองผลในทางกฎหมายวาขอมูลจะไมถูกปฏิเสธผลทางกฎหมายเพียงเพราะไดเปนขอมูลที่
อยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส ซึ่งรวมถึงลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสดวย 
  สวนที่ 2 เปนบทนําทั่วๆ ไปเกี่ยวกับประเด็นทางกฎหมายของโลกการติดตอส่ือสารทาง
อิเล็กทรอนิกส สวนนี้จะแตกตางจากสวนที่ 1 โดยไมระบุเกี่ยวกับขอกําหนดเฉพาะของกฎหมาย  
แตจะใชกับหลักสัญญาตามกฎหมาย Common law และสวนเพิ่มเติมสัญญา (Supplements) 
ดวยกฎเกณฑเพียงเล็กนอยเพื่อชวยแกปญหาการติดตอส่ือสาร ซึ่งการติดตอส่ือสารของรัฐบาลก็
รวมอยูในสวนนี้ 
  สวนที่ 3 เปนสวนที่เกี่ยวของกับกิจกรรมทางเศรษฐกิจไดแก การขนสงสินคา (Carriage of 
Goods)  ประเด็นหลักของสวนนี้เพื่อทําใหส่ืออิเล็กทรอนิกสเทียบเทากับเอกสารขนสงสินคา 
(shipping documents) เชน ใบตราสง (Bill of Lading) บางครั้งเอกสารเหลานี้สามารถเปลี่ยนมือ
ได ซึ่งหมายความวาเอกสารมีมูลคาเทากับสินคาที่ขนสง อันเปนผลใหเอกสารนั้นตองมีลักษณะ
เฉพาะ การสรางลักษณะเฉพาะของเอกสารอิเล็กทรอนิกสจึงเปนสิ่งที่ทาทาย ในมาตรา 25 จึงระบุ
วาอะไรที่เอกสารอิเล็กทรอนิกสจะตองทําเพื่อรองรับหนาที่ของเอกสารขนสงสินคาที่เปนกระดาษ 
  บทบัญญัติใน Uniform Electronic Commerce Act ในสวนที่เกี่ยวกับการประมูลขาย
ทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต พอสรปุไดดังนี้ 
 
  มาตรา 5 ขอความจะไมถูกปฏิเสธผลและการใชบังคับในทางกฎหมาย เพียงเพราะเหตุผล
วาอยูในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส25  
 
  มาตรา 6 (1) ไมมีอะไรในพระราชบัญญัตินี้ที่จะบังคับใหบุคคลใชและยอมรับขอความใน
รูปแบบอิเล็กทรอนิกส แตความยินยอมของบุคลในการกระทําดังกลาว อาจอนุมานไดวาเปนการ
กระทําของบุคคลนั้น  

                                                           
25 Uniform Law Conference of Canada, Electronic Commerce Act, Article 5 “Information shall 

not be denied legal effect or enforceability solely by reason that it is in electronic form.” 
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  (2) นอกจากที่กลาวในขอยอย (1) ความยินยอมของรัฐบาลในการยอมรับขอความในรูป
แบบอิเล็กทรอนิกส ไมอาจอนุมานไดวาเปนการกระทําของรัฐบาล แตจะตองแสดงโดยการสื่อสาร
ตอสาธารณชน หรือติดตอส่ือสารโดยมีวัตถุประสงคเฉพาะ26  
 
  มาตรา 10 (1) ใหถือวาลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสไดปฏิบัติตามขอกําหนดของกฎหมายภาย
ใน (รัฐ) สําหรับลายมือช่ือของบุคคล   
  (2) เพื่อวัตถุประสงคตามขอยอย (1) (หนวยงานที่มีอํานาจ) อาจกําหนดกฎระเบียบวา (a) 
ลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกสจะเชื่อถือไดก็ตอเมื่อสามารถระบุตัวบุคคล พฤติการณแวดลอม รวมทั้งขอ
ตกลงที่ เกี่ยวของในเวลาที่ไดลงลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส และ (b) การเชื่อมโยงลายมือชื่อ
อิเล็กทรอนิกสกับเอกสารอิเล็กทรอนิกสจะเชื่อถือไดโดยเหมาะสมกับเอกสารอิเล็กทรอนิกสที่ไดทํา
ข้ึน พฤติการณแวดลอม รวมทั้งขอตกลงที่เกี่ยวของในเวลาลงลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส  
  (3) เพื่อวัตถุประสงคตามขอยอย (1) ลายมือช่ือ หรือเอกสารที่ลงลายมือช่ือที่จัดใหแกรัฐ
บาลใหถือวาไดทําตามกฎหมายแลว ถา (a) รัฐบาล หรือสวนราชการที่ไดรับขอความยอมรับลาย
มือชื่ออิเล็กทรอนิกส และ (b) เอกสารอิเล็กทรอนิกสไดเปนไปตามมาตรฐานและวิธีการที่เชื่อถือได
ของลายมือช่ือที่ตั้งโดยรัฐบาล หรือสวนราชการแลวแตกรณ ีหากม2ี7 

                                                           
26 Ibid, Article 6 “(1) Nothing in this Act requires a person to use or accept information in 

electronic form, but a person’s consent to do so may be inferred from the person’s conduct. (2) 
Despite subsection (1), the consent of the Government to accept information in electronic form may 
not be inferred by its conduct but must be expressed by communication accessible to the public or 
to those likely to communicate with it for particular purposes.” 

27 Ibid, Article 10 “ (1) A requirement under [enacting jurisdiction] law for the 
signature of a person is satisfied by an electronic signature. (2) For the purpose of 
subsection (1), the [authority responsible for the requirement] may make a regulation that; (a) the 
electronic signature shall be reliable for the purpose of identifying the person, in the light of all the 
circumstance, including any relevant agreement and the time the electronic signature was made; and 
(b) the association of the electronic signature with the relevant electronic document shall be reliable 
for the purpose for which the electronic document was made, in the light of all the circumstances, 
including any relevant agreement and the time the electronic signature was made. (3) For the 
purpose of subsection (1), where the signature or signed document is to be provided to the 
Government, the requirement is satisfied only if (a) the Government or the part of Government to 
which the information is to be provided has consented to accept electronic signatures; and (b) the 
electronic document meets the information technology standards and requirements as to method and 
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  มาตรา 20 (1) หากปราศจากที่คูสัญญาตกลงเปนอยางอื่น ผูเสนอ หรือผูรับคําเสนอ หรือ 
สาระสําคัญใดๆ ที่เปน รูปแบบ หรือ การกระทําตามสัญญา อาจแสดงออกโดย (a) เอกสารทาง
อิเล็กทรอนิกส หรือ (b) โดยการกระทําในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส รวมทั้ง การสัมผัส หรือ การคลิ๊ก
รูปภาพ หรือ วางบนจอคอมพิวเตอร หรือการสื่อสารทางอิเล็กทรอนิกสอ่ืน ในรูปแบบเดียวกัน รวม
ถึงคําเสนอ คําสนอง หรืออ่ืนๆ 
  (2) สัญญาจะไมถูกปฏิเสธผลหรือการใชบังคับในทางกฎหมาย เพียงเพราะเหตุผลวาไดใช
เอกสารในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส28 
 
  มาตรา 21 สัญญาอาจถูกทําขึ้นระหวางตัวแทนทางอิเล็กทรอนิกส (electronic agent) 
และบุคคลธรรมดา หรือระหวางตัวแทนทางอิเล็กทรอนิกสก็ได29  
 
  มาตรา 23 (1) หากปราศจากที่ผูสงขอมูล (originator) กับผูรับขอมูล (addressee) ตกลง
เปนอยางอื่น เอกสารอิเล็กทรอนิกสจะถูกสงเมื่อเขาไปสูระบบนอกเหนือการควบคุมของผูสงขอมูล 
หรือ ถาผูสงขอมูลและผูรับขอมูลอยูในระบบขอมูลเดียวกันจะถือวาสงเมื่ออยูในระบบบันทกึขอมูล
ในเครื่องคอมพิวเตอรของผูรัUขอมูล 
  (3) เอกสารอิเล็กทรอนิกสจะถือวาผูรับไดรับเมื่อ (a) เขาไปสูระบบที่กําหนดและใชโดยผู
รับเพื่อวัตถุประสงคในการรับเอกสารที่สง และสามารถที่จะเก็บไวในความทรงจําของเครื่อง
คอมพิวเตอรของผูรับขอมูลได หรือ (b) ผูรับขอมูลไมไดกําหนดหรือใชระบบขอมูลเพื่อวัตถุประสงค

                                                                                                                                                                       
as to reliability of the signature, if any, established by the Government or part of Government, as the 
case may be.” 

28 Ibid, Article 20 “(1) Unless the parties agree otherwise, an offer or the acceptance of an 
offer, or any other matter that is material to the formation or operation of a contract, may be 
expressed (a) by means of an electronic document; or (b) by an action in electronic form, including 
touching or clicking on an appropriately designated icon or place on a computer screen or otherwise 
communicating electronically in a manner that is intended to express the offer, acceptance or other 
matter. (2) A contract shall not be denied legal effect or enforceability solely by reason that an 
electronic document was used in its formation.” 

29 Ibid, Article 21 “A contract may be formed by the interaction of an electronic agent and a 
natural person or by the interaction of electronic agent.” 
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การรับเอกสารที่สง เมื่อผูรับเอกสารรูวาเอกสารอิเล็กทรอนิกสอยูในระบบขอมูลของผูรับขอมลู และ
เอกสารอิเล็กทรอนิกสสามารถที่จะเก็บไวในความทรงจําของเครื่องคอมพิวเตอรของผูรับขอมูลได 
  (4) เพื่อวัตถุประสงคตามขอยอย (3); (a) หากผูสงขอมูล หรือผูรับขอมูลมีสถานที่ประกอบ
ธุรกิจมากกวาหนึ่งแหง สถานที่ประกอบธุรกิจจะเปนสถานที่ที่มีความสัมพนัธใกลชิดกับธุรกรรมที่
เกี่ยวของกับเอกสารทางอิเล็กทรอนิกส หรือหากไมมีสถานที่ที่อยูภายใตธุรกรรม ใหสํานักงานแหง
ใหญเปนสถานที่ประกอบธุรกิจของผูรับและผูสงขอมูล (b) หากผูสงขอมูลและผูรับขอมูลไมมีสถาน
ที่ประกอบธุรกิจ สถานที่ประกอบธุรกิจที่อางถึงในวรรค (3) ใหหมายถึงที่พักอาศัย30 
   
  ตามกฎหมายที่กลาวมาขางตน พอสรุปไดวาประเทศแคนาดามีลักษณะกฎหมายที่ใช
บังคับกับการประมูลขายทรัพยสินทางอิเตอรเน็ตคลายคลึงกับประเทศสหรัฐอเมริกา กลาวคือ รัฐ
แตละรัฐมีกฎหมายที่เปนประมวลกฎหมายพาณิชยในเรื่องการประมูล ไดแก Sale of Goods Act 
และมีกฎหมายภายในเพื่อควบคุมผูประกอบการที่ประกอบอาชีพเปนผูจัดการประมูลใหตองมีการ
ยื่นและขออนุญาตประกอบธุรกิจดังกลาว นอกจากนี้ไดมีการออกกฎหมายใหมเพื่อรองรับธุรกรรม
ทางอินเตอรเน็ต ซึ่งไดแก Uniform Electronic Commerce Act ที่มีวัตถุประสงคเพื่อรับรองขอมูล 
และลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส ตามที่ไดกลาวมาขางตน ดังนั้นธุรกรรมประมูลทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ตของแคนาดา จึงตกอยูภายใตกฎหมายหลายฉบับตามแตสิทธิและหนาที่ของผูที่เกี่ยว
ของกับการประมูล เชน ผูจัดการประมูลนอกจากจะอยูภายใต Uniform Electronic Commerce 
Act แลวยังอยูภายใต Sale of Goods Act ของแตละรัฐอีกดวย และที่สําคัญหากเปนรัฐที่มี
กฎหมายกําหนดใหตองยื่นและมีใบอนุญาตในการประกอบอาชีพเปนผูจัดการประมูล ก็ยอมตอง
ปฏิบัติตามดวยเชนกัน 
 
 
                                                           

30 Ibid, Article 23 “(1) Unless the originator and the addressee agree otherwise, an electronic 
document is sent when it enters an information system outside the control of the originator or, if the 
originator and the addressee are in the same information system. (2) An electronic document is 
presumed to be received by the addressee (a) when it enters an information system designated or 
used by the addressee for the purpose of receiving documents of the type sent and it is capable of 
being retrieved and processed by the addressee; or (b) if the addressee has not designated or does 
not use an information system for the purpose of receiving documents of the type sent, when the 
addressee becomes aware of the electronic document in the addressee’s information system and the 
electronic document is capable of being of being retrieved and processed by the addressee.”   
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  ค. ประเทศญี่ปุน 
  ประมวลกฎหมายแพง (Civil Code) มาตรา 497 ระบุวา ถาทรัพยอันเปนวัตถุแหงหนี้ไม
สมควรแกการวางทรัพยไวก็ดี หรือเปนที่พึงวิตกวาทรัพยนั้นจะเสื่อมสลายหรือเสียหายไป ถาหาก
จะมีการวางทรัพยก็ดีเมื่อไดรับอนุญาตจากศาล ลูกหนี้อาจเอาทรัพยนั้นออกขายทอดตลาด ตาม
ทางการและนําเงินที่ไดจากการขายวางไว ณ สํานักงานวางทรัพยก็ได ขอความนี้ใหใชตลอดถึง
กรณีที่คาเก็บรักษาทรัพยนั้นจะเปนการแพงเกินสมควร31 
  
  มาตรา 568 ในกรณีที่ทรัพยไดถูกบังคับขายทอดตลาดอยางเปนทางการ ผูซึ่งประมูลราคา
สูงสุดอาจบอกเลิกสัญญาตอลูกหนี้ หรือเรียกใหลูกหนี้ลดราคาซื้อขายลงได ตามบทบัญญัติทั้งเจ็ด
ขางตน 
  ในกรณีดังกลาวในวรรคแรก ถาลูกหนี้ตกอยูในฐานะที่ไมสามารถชําระหนี้ได ผูไดประมูล
ราคาสูงสุด อาจเรียกใหเจาหนี้คนใดๆ ซึ่งไดรับสวนแบงในเงินราคาซื้อขายไป ใหสงคืนเงินที่ไดรับ
ไปนั้น ไมวาทั้งหมดหรือแตบางสวน 
  กรณีดังกลาวในสองวรรคกอน ถาลูกหนี้ไดรูถึงความบกพรองใดๆ ในทรัพยสินหรือสิทธิที่
ไดซื้อขายแลวไมยอมเปดเผยถึงความบกพรองนั้น หรือเจาหนี้ไดรูอยูแลวถึงความบกพรองนั้นๆ แต
ก็ยังเรียกรองขอใหมีการบังคับขายทอดตลาดอยางเปนทางการ ผูประมูลไดราคาสูงสุดมีสิทธิเรียก
รองใหคูกรณีที่มีสวนผิดดังกลาว ชดใชคาสินไหมทดแทนเพื่อความเสียหาย32 
 
  มาตรา 570 ถาทรัพยอันเปนวัตถุแหงสัญญาซื้อขาย มีความชํารุดบกพรอง ซึ่งมิไดเห็น
ประจักษ ใหนําบทบัญญัติมาตรา 566 มาบังคับใชโดยอนุโลม ยกเวนในกรณีของการบังคับขาย
ทอดตลาดอยางเปนทางการ33 
 
  มาตรา 584 ถาเจาของรวมในอสังหาริมทรัพยคนหนึ่งไดขายสวนของตนไป โดยมีขอตกลง
พิเศษใหมีสิทธิไถคืนได และภายหลังจากนั้นไดมีการแบงแยกตัวทรัพยนั้น หรือทรัพยนั้นไดถูกขาย
ทอดตลาดตามทางการ ผูขายอาจใชสิทธิไถคืนในสวนของทรัพยที่ไดแบงแยก หรือสวนที่เกี่ยวกับ
ราคาซื้อขายซึ่งผูซื้อไดรับ หรือจะไดรับไปนั้น แตการแบงแยกทรัพยหรือการขายทอดตลาดตามทาง
การซึ่งไดกระทําโดยมิไดแจงใหผูขายทราบนั้น ไมอาจยกขึ้นตอสูผูขายได34 
                                                           

31 จุฑา กุลบุศย, คําแปลประมวลกฎหมายแพงญี่ปุน บรรพ 2 หนี้, มาตรา 497. 
32 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 568. 
33 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 570. 
34 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 584. 
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  มาตรา 585 ในกรณีดังกลาวมาในวรรคกอน ถาผูซื้อเปนผูประมูลได ผูขายอาจใชสิทธิได
โดยการชําระราคาทรัพยอันเปนราคาซึ่งไดชําระในการขายทอดตลาดตามทางการ และคาใชจาย
อ่ืนๆ  ดั งระบุ ไว ในมาตรา  583 ในกรณี เชนวานี้  ผู ขายยอมได เป น เจาของกรรมสิทธิ์ ใน
อสังหารมิทรัพยนั้นทั้งหมด 
  ถาในกรณีเจาของรวมคนอื่นๆ ไดเรียกรองใหแบงทรัพย และผูซื้อเปนผูประมูลราคาซื้อ
ทรัพยมาทั้งหมด ผูขายไมอาจใชสิทธิไถเพียงในสวนที่เปนของตนเทานั้น35 
   
  ประมวลกฎหมายพาณิชยของญี่ปุน (Commercial Code) ไดกลาวถึงการขายทอด
ตลาด ไวในบทที่ 2 เร่ืองการขาย (Sale) ดังนี้ 
  “มาตรา 286 ในกรณีที่เปนการขายระหวางคูคา (trader) ผูซื้อปฏิเสธหรือไมสามารถสง
มอบส่ิงของในการซื้อขายดังกลาวได ผูขายอาจฝากสิ่งของไวกับเจาพนักงาน หรืออาจขายทอด
ตลาดอยางเปนทางการ หลังจากไดใหคําบอกกลาวที่จะยอมรับภายในระยะเวลาที่กําหนดโดยผู
ขาย ในกรณีนี้ผูขายจะดําเนินการแจงขอเท็จจริงใหผูซื้อทราบโดยพลัน 
  สินคาที่เนาเปอยไดอาจถูกขายโดยการขายทอดตลาดอยางเปนทางการโดยปราศจากการ
บอกกลาวตามที่ระบุไวในวรรคกอน 
  ในกรณีที่ผูขายไดขายสิ่งของโดยการขายทอดตลาดอยางเปนทางการตามที่ระบุไวในสอง
วรรคกอน จะตองฝากทรัพยสินไวกับเจาพนักงาน แตสิ่งนี้จะไมกระทบตอสิทธิของผูขายไมวาบาง
สวนหรือทั้งหมดในการดําเนินการกับราคาซื้อ36 
 
  การบอกกลาวการขายโดยการขายทอดตลาด (official auction) ในมาตรา 286 ดังกลาว 
ศาลฎีกาของประเทศญี่ปุนไมถือวาเปนเงื่อนไขบังคับกอนการมีผลบังคับของการขาย37  
 
  ประเทศญี่ปุนเปนประเทศที่ใชระบบกฎหมายเชนเดียวกับประเทศไทย คือ ระบบประมวล
กฎหมาย (Civil Law) แตมีความแตกตางกันตรงที่ประเทศญี่ปุนไดจัดทําประมวลกฎหมายแพง 
แยกออกจากกฎหมายพาณิชย ซึ่งการประมูลขายทรัพยสินในญี่ปุนนั้น มีบัญญัติไวในประมวล

                                                           
35 เรื่องเดียวกัน, มาตรา 585. 
36 Maruzen Company, Ltd., Nihombashi-ku, Tokyo, The Commercial Code of Japan 

annotated Vol. II, The codes translation committee, the league of nationals association of Japan, 
article 286. 

37 Judgment of the Supreme Court, June 10, the 10th year of Taisho (1921). 
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กฎหมายแพง และประมวลกฎหมายพาณิชยของญี่ปุน ในประมวลกฎหมายแพงเนื่องจากมี
ลักษณะเปนการบังคับขาย (force sale) เพื่อมาชําระหนี้ จึงถูกบัญญัติอยูในสวนกฎหมายหนี้ ใน
ประมวลกฎหมายพาณิชย ระบุไวในมาตรา 286 ซึ่งแมวาจะกฎหมายพาณิชย แตเนื้อหาของ
กฎหมายก็ยังคงมีลักษณะของการบังคับขายเพื่อมาชําระหนี้อยูนั่นเอง  
  จากกฎหมายแพงและพาณิชยของญ่ีปุน ผูเขียนไมพบบทบัญญัติที่กลาวถึงความสมบูรณ
ของการประมูลขายทรัพยสินแตอยางไร เพียงแตมีบทบัญญัติที่สามารถตีความไดวาผูประมูลสูง
สุดยอมเปนผูประมูลทรัพยสินได ในมาตรา 568 ของประมวลกฎหมายแพง จึงเห็นวาความ
สมบูรณของการประมูลขายทรัพยสินของประเทศญี่ปุน นาเปนไปตามหลักสัญญาซื้อขายทั่วไป 
เพียงแตมีเงื่อนไขของการขายไววาผูใหราคาสูงสุดจะเปนผูที่สามารถซื้อทรัพยสินจากการประมูล
ได 
  สําหรับกฎหมายที่เกี่ยวกับธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสนั้น ปจจุบันญี่ปุนยังไมมีการออก
กฎหมายเกี่ยวกับพาณิชยอิเล็กทรอนิกสมาใชบังคับ แตก็ไดมีการถกเถียงกันในกลุมนักกฎหมาย
ถึงความจําเปนในการยกรางกฎหมายเกี่ยวกับพาณิชย และกฎหมายที่เกี่ยวของ อันไดแก 
กฎหมายลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส อยางไรก็ตามในระหวางที่ญี่ปุนยังไมมีกฎหมายพาณิชย
อิเล็กทรอนิกสนั้น  มีนักกฎหมายบางทานใหความเห็นที่เกี่ยวของกับสัญญาทางอินเตอรเน็ตไวดังนี้  
  คําเสนอ กฎหมายของญี่ปุนมีความแตกตางจากระบบกฎหมาย Common Law ในเร่ือง
คําเสนอขาย และคําเชิญชวนในการทําคําเสนอ อยางไรก็ตาม สินคาที่แสดงอยูในรานคาใน
อินเตอรเน็ต (virtual shop) อาจถูกเสนอขายได หากวา นาย x ไดทําบางสิ่ง และ นาง y ตกลงกับ
นาย x และหากขอความของการกระทําเหลานี้ไดรับการพิจารณาวา นาย x ประสงคที่จะทํา
สัญญา ลักษณะที่กลาวมาของนาย x ก็ควรจะเปนคําเสนอ ปจจัยที่ควรจะพิจารณา คือ 1) สาระ
สําคัญของขอกําหนดและเงื่อนไขที่จะระบุไว 2) การระบุตัวบุคคล  เนื่องจากผูบริโภคในรานคา
อินเตอรเน็ตโดยปรกติไมมีโอกาสที่จะเลือกนอกจากตกลงโดยคลิ๊กที่รูปภาพ ซึ่งไมมีสถานที่ไวให
เจรจาตอรอง ในดินแดนอินเตอรเน็ตโดยปรกติการระบุตัวผูบริโภคไมมีความสําคัญตราบเทาที่ได
รับการชําระเงินคาสินคา ซึ่งสวนมากเมื่อเครื่องคอมพิวเตอรของผูขายไดรับคําสั่งอิเล็กทรอนิกส
จากสถาบันการเงินของผูซื้อวาอนุมัติการจายเงิน ซอฟแวรในเครื่องคอมพิวเตอรของผูขายจะสงคํา
สั่งสงสินคาโดยอัตโนมัติโดยปราศจากการพิจารณาการขายอีกตอไป  ดังนั้การแสดงสินคาที่จะ
ขายในรานคาทางอินเตอรเน็ตโดยมากมักจะถือวาเปนคําเสนอขายสินคา 
  คําสนอง หลักทั่วไปภายใตกฎหมายญี่ปุนมีวา สัญญามีผลบังคับเมื่อคําสนองไดสงไปยังผู
เสนอโดยไมมีเงื่อนไข สิ่งนี้หมายถึงวาสัญญาเกิดขึ้นก็ตอเมื่อผูบริโภคไดคลิ๊กรูปสัญลักษณตอบตก
ลง อยางไรก็ตามหากมีความผิดพลาดในการติดตอส่ือสาร (communication error) ผูขายอาจได
รับการปกปองจากคําสนองของผูบริโภคได 
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  รูปแบบ กฎหมายญี่ปุนโดยทั่วไปไมไดกําหนดแบบสําหรับคําเสนอและคําสนองไว ดังนั้นคู
สัญญาอาจตกลงกันไดโดยวาจา หากมีหลักฐานเพียงพอที่แสดงวาผูสนองตกลงกับผูเสนอ  
สัญญาซื้อขายสินคาโดยทั่วไปที่ไมซับซอน มักจะงายตอการพิสูจนวาลูกคาไดตกลงซื้อสินคาของผู
ขาย เอกสารทางอิเล็กทรอนิกสของผูขายจะแสดงใหเห็นวาลูกคาไดคลิ๊กตกลงซื้อสินคา ซึ่งเพยีงพอ
ตอการพิสูจน 
  ในสัญญาที่มีความซับซอนมาก เชน  สัญญาอนุญาตใหใชสิทธิซอฟแวร (Software 
license Agreement) การออกแบบ  web page ควรตองมีความระมัดระวัง แมไมมีแนวคํา
พิพากษาของศาลในญี่ปุนเกี่ยวกับผลบังคับของสัญญา shrink-wrap license agreement อยางไร
ก็ตามกฎหมายที่เกี่ยวกับ web-wrap อาจมีความแตกตางจาก shrink-wrap license agreement 
สําหรับซอฟแวรที่ขายใหคูสัญญา ในการซื้อขาย shrink-wrap license ทั่วไปในลักษณะปรกติ 
(real world) ลูกคาไมสามารถที่จะแกะกลองไดจนกวาลูกคาจะซื้อสินคา อยางไรก็ตามในทาง
อินเตอรเน็ตลูกคามีสิทธิเลือกที่จะคลิ๊กตกลงซื้อกอนการซื้อสินคา ซึ่งสิ่งนี้อาจจะประโยชนแกผูซื้อ
ทางอินเตอรเน็ตมากกวาได38 
 
     
 

                                                           
38 John Kakinuki and Yasuyoshi Goto, E-com Legal Guide, Baker & McKenzie, 
www.bakerinfo.com/apec/japanapec.htm 



บทที่ 6 
 

บทสรุปและขอเสนอแนะ 
 

  การประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต เปนการประมูลขายทรัพยสินโดยใช ส่ือ
อิเล็กทรอนิกส ซึ่งมีผูเกี่ยวของกับธุรกรรมประเภทนี้ ไดแก 1) ผูประมูลซื้อทรัพยสิน 2) ผูขายทรัพย
สิน และ 3) ผูจัดการประมูลหรือเจาของเว็บไซต    ในการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น 
ผูประมูลซื้อทรัพยสิน และผูขายทรัพยสิน (รวมกันเรียกวา “ผูใชบริการ”) จะตองสมัครเขาเปน
สมาชิกในเว็บไซตที่ตนประสงคจะทําธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินกอน เพื่อจะไดรับสิทธิในการ
เขารวมการประมูลขายในเว็บไซตน้ัน การสมัครเขาเปนสมาชิกในแตละเว็บไซต ผูใชบริการมักจะ
ตองกรอกรายละเอียดขอมูลสวนตัว เชน ชื่อ ที่อยู พรอมดวย e-mail เพื่อใชในการติดตอ (ราย
ละเอียดดังกลาวมักจะไมสามารถยืนยันความถูกตองได) อยางไรก็ตามเจาของเว็บไซตแตละแหง
มักจะมีขอกําหนดและเงื่อนไขมาตรฐานใหผูใชบริการตกลงกอนอนุญาตใหเขารวมการประมูลใน
เว็บไซตของตนได ซึ่งมักจะมีขอกําหนดใหผูใชบริการรับรองความถูกตองของขอมูลที่จัดใหแก
เว็บไซตนั้น  
  ธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตระหวางประเทศ มีลักษณะคลายกับการ
ซื้อขายสินคาระหวางประเทศ กลาวคือ ตองมีคําเสนอและคําสนองทําขึ้นคนละประเทศ มีการสง
สินคาจากประเทศหนึ่งไปยังอีกประเทศหนึ่ง และคูสัญญาตองมีสถานประกอบการหรือถิ่นที่อยู
คนละประเทศ เปนตน เมื่อมีลักษณะคลายกับการซื้อขายสนิคาระหวางประเทศยอมตองสามารถ
นําอนุสัญญาวาดวยการซื้อขายสินคาระหวางประเทศมาใชบังคับได (United Nation Convention 
on Contracts For The International Sale of Goods) 
  แตเนื่องจากทรัพยสินที่ใชในการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตระหวางประเทศสวน
ใหญมักจะเปนสินคาที่ซื้อไวใชสวนบุคคล หรือสําหรับครัวเรือน ผูซื้อสินคามักจะไมไดซื้อสินคาเพื่อ
ผลประโยชนในทางการคา ซึ่งเปนขอยกเวนในการนําอนุสัญญาฯ ดังกลาวมาใชบังคับ เมื่อไม
สามารถนําอนุสัญญาฯ มาใชบังคับได ผูเขียนจึงเห็นวาจําเปนจะตองใชหลักกฎหมายทั่วไปมาใช
บังคับ อันไดแก หลักคําเสนอและคําสนอง อันเปนบอเกิดแหงสัญญาซื้อขายทั่วไป 
  การประมูลขายทรัพยสินในประเทศไทย เปนการซื้อขายทรัพยสินโดยวิธีการแขงขันราคา 
ซึ่งโดยปรกติผูที่เขารวมประมูลที่เสนอราคาสูงสุดจะเปนผูชนะการประมูล อยางไรก็ตามมีการ
ประมูลบางประเภทที่ผูเสนอราคาต่ําสุดเปนผูชนะการประมูล เชน การประมูลการกอสรางอาคาร 
หรือส่ิงปลูกสราง ซึ่งมักจะจัดขึ้นโดยหนวยราชการ เปนตน การประมูลขายทรัพยสินในประเทศไทย 
สามารถจําแนกไดเปน 2 ประเภท ไดแก  
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1) การประมูลของหนวยงานราชการ หากเปนการประมูลที่มีวงเงินตั้งแตหนึ่งพันลาน
บาทข้ึนไป โดยไมไดเปนการประมูลใหสัมปทานตามกฎหมายวาดวยปโตเลียมและ
การใหสัมปทานบัตรตามกฎหมายวาดวยแร จะตองตกอยูภายใตพระราชบัญญัติวา
ดวยการใหเอกชนเขารวมงานหรือดําเนินการในกิจการของรัฐ พ.ศ. 2535 สําหรับ
โครงการอื่นๆ ของหนวยงานราชการที่มีวงเงินไมเขาหลักเกณฑกฎหมายดังกลาว การ
ประมูลงานหรือทรัพยสินก็จะเปนไปตามระเบียบของหนวยงานนั้น เชน ประกาศกอง
คลัง สํานักงานปลัดกระทรวงมหาดไทย เร่ือง สอบราคาจางซอมอุปกรณสื่อสารดาว
เทียม และประกาศคณะกรรมการองคกรเพื่อการปฏิรูประบบสถาบันการเงิน เร่ือง 
หลักเกณฑ เงื่อนไข และวิธีการขายทรัพยสินประเภทอสังหาริมทรัพยของสถาบันการ
เงินที่ไมอาจแกไขหรือฟนฟูฐานะหรือการดําเนินงานไดจํานวน 56 ราย ตามราย
ละเอียดที่กลาวไวในบทที่ 2 

2) การประมูลขององคกรเอกชน สําหรับการประมูลที่จัดขึ้นโดยภาคเอกชนนั้น จากการ
เขาไปสัมภาษณเจาหนาที่ตํารวจแผนกควบคุมโรงรับจํานําและคาของเกา สรุปไดวา 
ผูจัดการประมูลในภาคเอกชนตองปฏิบัติตามพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอด
ตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 โดยตองยื่นขอใบอนุญาตเพื่อประกอบอาชีพผูทอด
ตลาด หรือผูจัดการประมูล 

  สําหรับความสมบูรณของการประมูล หรือการขายทอดตลาดนั้น หากไมมีกฎหมายหรือ
กฎระเบียบเฉพาะกํากับการประมูลไวแลว วิธีการประมูล สิทธิและหนาที่ของผูประมูล และความ
สมบูรณของการประมูลก็จะเปนไปตามบทบัญญัติของประมวลกฎหมายแพงและพาณิชย  
  การประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตในประเทศไทยนั้น ตามความเห็นของพนักงาน
ตํารวจผูรับผิดชอบสําหรับการออกใบอนุญาตขายทอดตลาดเห็นวา เจาของเว็บไซตหรือผูจัดการ
ประมูลจําเปนจะตองยื่นขออนุญาตประกอบกิจการขายทอดตลาด ตามพระราชบัญญัติควบคุม
การขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 ซึ่งเมื่อเปรียบเทียบบทบัญญัติของกฎหมายกับธุร
กรรมประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตแลวจะเห็นไดวา พระราชบัญญัติควบคุมการขายทอด
ตลาดและคาของเกาดังกลาวมีบทบัญญัติบางสวนที่ไมสามารถปรับใชกับธุรกรรมประมูลขาย
ทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตได จําเปนจะตองมีการแกไขกฎหมายดังกลาวเพื่อใหสามารถใชบังคับได
อยางสมบูรณ 
  ความสมบูรณของการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต นอกจากจะเปนไปตามบท
บัญญัตขิองประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยแลว      ยังตองเปนไปตามพระราชบัญญัติวาดวย
ธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส พ.ศ. 2544 อีกดวย  ซึ่งเปนกฎหมายใหมที่บัญญัติตามกฎหมายแม
แบบ UNCITRAL Model Law เพื่อใชกับธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสในประเทศไทย  
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  การประมูลทรัพยสินในประเทศสหรัฐอเมริกา  ประเทศสหรัฐอเมริกามีประมวลกฎหมายที่
เรียกวา Uniform Commercial Code ซึ่งเปนเสมือนประมวกกฎหมายแมแบบของกฎหมายธุรกจิที่
รัฐแตละรัฐสามารถนําไปบัญัติเปนกฎหมายภายในรัฐของตนได ซึ่งบัญญัติเกี่ยวกับเร่ืองการ
ประมูล ไวในมาตรา 2-328 ดังนี้ “มาตรา 2-328 (1) ในการขายโดยการประมูล หากเปนสินคาที่
แบงสวนได แตละสวนสามารถแยกขายได (2) การขายโดยการประมูลจะสมบูรณก็ตอเมื่อผูจัด
การประมูลประกาศโดยการเคาะไม หรือโดยประเพณีปฏิบัติอ่ืนๆ การประมูลที่ทําขึ้นในขณะที่
เคาะไมตกลงราคาประมูล ผูจัดการประมูลโดยดุลพินิจของตนเองอาจเปดประมูลอีกครั้ง (reopen) 
หรือประกาศวาไดขายสินคาไปแลวในขณะที่เคาะไม (3) การขายดังกลาวเปนการสงวนสิทธิ หาก
ไมเปดเผยเงื่อนไขวาสินคาปราศจากการสงวนสิทธิในการประมูลที่มีการสงวนสิทธิ ผูจัดการ
ประมูลอาจถอนสินคาไดในเวลาใดๆ จนกวาผูจัดการประมูลจะประกาศวาการขายสมบูรณ ใน
กรณีการประมูลที่ปราศจากการสงวนสิทธิ หลังจากที่ผูจัดการประมูลเรียกใหประมูลราคาสิ่งของ 
สิ่งของดังกลาวไมสามารถถูกถอนได เวนแตไมมีการประมูลราคาในเวลาอันสมควร (reasonable 
time)  แตละกรณีที่ผูประมูลอาจถอนราคาประมูลของตนไดจนกวาผูจัดการประมูลไดประกาศวา
การขายสมบูรณ แตการถอนราคาประมูลของผูประมูลไมเปนการรื้อฟนราคาประมูลกอนหนานี้ 
(4) หากผูจัดการประมูลรูวาไดรับราคาประมูลในนามของผูขาย หรือผูขายไดเสนอราคาประมูล 
หรือผูขายชักนําราคาประมูลดังกลาว และไมไดชี้แจงวาเปนการประมูลแบบสงวนสิทธิ ผูซื้ออาจ
หลีกเลี่ยงการขาย หรือรับสินคาที่ราคาประมูลคร้ังสุดทายโดยสุจริตไดกอนการขายจะสมบูรณ ขอ
ยอยนี้จะไมใชกับการประมูลราคาใดๆ ที่เปนการบังคับขาย” 
  บทบัญญัติดังกลาวกําลังถูกแกไขปรับปรุงเพื่อใหสอดคลองกับการประมูลที่เกิดขึ้นใน
อินเตอรเน็ต  โดยมีการเสนอแกไขขอความที่ระบุถึงการประมูลในขณะที่เคาะไม เนื่องจากการ
ประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต หรือส่ืออิเล็กทรอนิกสนี้ผูจัดการประมูลไมสามารถแสดงการ
เคาะไมไดอีกตอไป 
  นอกจาก Uniform Commercial Code ดังกลาวขางตนแลว ประเทศสหรัฐอเมริกายังมี
กฎหมายภายในของแตละรัฐที่ควบคุมการประมูลขายทรัพยสินในรัฐของตน ซึ่งกฎหมายภายในรัฐ
นี้สวนใหญ จะมี ข้ึนเพื่ อควบคุมผูที่ประกอบอาชีพเปนผูจัดการประมูล  หรือผูทอดตลาด 
(Auctioneer) ซึ่งหากผูใดที่ดําเนินการประมูลโดยไมไดรับอนุญาตตามกฎหมายแลวยอมตองถกูลง
โทษตามที่ระบุไวในกฎหมายนั้นๆ เชน กฎหมายของ South Carolina ที่เรียกวา South Carolina 
General Assembly 1998 Code of Laws และกฎหมายของศาลลมละลายรัฐ Massachusetts 
เปนตน 
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สําหรับธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกส ประเทศสหรัฐอเมริกาไดยกราง Uniform Electronic 
Transaction Act ที่รางโดย National Conference of Commissioners เพื่อใชบังคับกับขอความ
อิเล็กทรอนิกสและลายมือช่ืออิเล็กทรอนิกส อยางไรก็ตามกฎหมายดังกลาวไมใชบังคับกับธุรกรรม
ที่อยูภายใตกฎหมายดังตอไปนี้ 

(1) กฎหมายเกี่ยวกับพินัยกรรม บันทึกเพิ่มเติมที่เกี่ยวกับพินัยกรรม หรือการตรวจ
สอบความถูกตองของพินัยกรรม (testamentary trust)  

(2) กฎหมาย Uniform Commercial Code นอกจากมาตรา 1-107 ถึง 1-206 สวน 2 
และสวน 2A 

(3) กฎหมาย Uniform Computer Information Transactions Act และ 
กฎหมายอื่นๆ ที่แตละรัฐจะระบุ 
  การประมูลขายทรัพยสินในประเทศสหรัฐอเมริกานั้นอยูภายใตบทบัญญัติของ Uniform 
Commercial Code Section 2 ซึ่ ง เป น ข อยก เว น ในการใช บั งคั บ ของ  Uniform Electronic 
Transaction Act ดังกลาว 
 ดังนั้น การประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตของประเทศสหรัฐอเมริกานอกจากจะตอง
ปฏิบัติตาม Uniform Commercial Code ที่แตละรัฐรับไปบัญญัติเปนกฎหมายภายในของตนแลว 
ผูจัดการประมูลยังตองปฏิบัติตามกฎหมายภายในของแตละรัฐของตนดวย หากประกอบอาชีพ
เปนผูจัดการประมูลตามกฎหมาย ซึ่งตองมีใบอนุญาตสําหรับการเปนผูจัดการประมูล  
 
   ประเทศแคนาดา เปนประเทศที่ใชระบบกฎหมาย Common Law เชนเดียวกับประเทศ
อังกฤษ และสหรัฐอเมริกา ดังนั้นจึงมีที่มาและการบัญญัติใชกฎหมายคลายคลึงกัน แคนาดาการ
ประมูลออกเปนการประมูลตามกฎหมายพิเศษที่บัญญัติขึ้น เชน พระราชบัญญัติโทรคมนาคม ซึ่ง
เปนกฎหมายสําหรับการจัดสรรคลื่นความถี่วิทยุ สําหรับพระราชบัญญัตินี้จะมีการกําหนดคุณ
สมบัติและวิธีการประมูลโดยรัฐมนตรี และการประมูลสินคา ตามพระราชบัญญัติการซื้อขายสินคา 
(Sale of Goods Act) ซึ่งแตละรัฐตางก็มีพระราชบัญญัติฉบับนี้ใชบังคับในรัฐของตน ซึ่งเนื้อหา
ของกฎหมายโดยเฉพาะในเรื่องการขายโดยการประมูลนั้นมีลักษณะเหมือนกัน อยางไรก็ตาม
กฎหมายดังกลาวระบุเฉพาะในเรื่องความสมบูรณของการประมูลสินคา ไมไดมีการบัญญัติถึงคุณ
สมบัติและวิธีการประมูลสินคาวาผูจัดการประมูลนั้นจะตองมีใบอนุญาตหรือไม อยางไรก็ตามเกาะ 
Prince Edward Island ของแคนาดา ไดมีการกําหนดเรื่องใบอนุญาตของผูจัดการประมูลไวใน 
Queen’s Printer Act R.S.P.E.I. 1988 บทที่ A-23 เร่ือง Auctioneers Act โดยสรุปไดดังนี้ 

1) ผูจัดการประมูลทุกๆ คนกอนการดําเนินการประมูลขายสังหาริมทรัพยหรือ
อสังหาริมทรัพย หรือดําเนินธุรกิจเปนผูจัดการประมูลใน Prince Edward Island จะ
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ตองไดรับใบอนุญาตใหดําเนินการดังกลาวจาก Office of the Attorney General 
ตามที่กําหนดโดย Attorney General 

2) กําหนดอายุของใบอนุญาตไว 2 ปนับจากวันออกใบอนุญาต 
  บุคคลใดๆ ผูซึ่งดําเนินการขายสังหาริมทรัพยหรืออสังหาริมทรัพยโดยการประมูลโดยไมมี
ใบอนุญาตตามกฎหมายนี้ หรือไมปฏิบัติตามบทบัญญัตินี้ ตองถูกปรับเปนเงินไมนอยกวา 100 
เหรียญฯ แตไมเกินกวา 500 เหรียญฯ 
 
  สรุปไดวาประเทศแคนาดามีกฎหมายที่ใชบังคับกับการประมูลขายทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ต ไดแก กฎหมายภายในรัฐแตละรัฐที่ระบุเร่ืองการประมูล ซึ่งไดแก Sale of Goods Act 
และยังมีกฎหมายเพื่อควบคุมผูประกอบการที่ประกอบอาชีพเปนผูจัดการประมูลใหตองมีการยื่น
และขออนุญาตประกอบธุรกิจดังกลาว นอกจากนี้แคนาดาไดมีการออกกฎหมายใหมเพื่อรองรับธุ
กรรมทางอิเตอรเน็ต ซึ่งไดแก Uniform Electronic Commerce Act ที่มีวัตถุประสงคเพื่อรับรองขอ
มูล และลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส ตามที่ไดกลาวมาขางตน ดังนั้นธุรกรรมประมูลทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ตของแคนาดา จึงตกอยูภายใตกฎหมายหลายฉบับตามแตสิทธิและหนาที่ของผูที่เกี่ยว
ของกับการประมูล เชน ผูจัดการประมูลนอกจากจะอยูภายใต Uniform Electronic Commerce 
Act แลวยังอยูภายใต Sale of Goods Act ของแตละรัฐอีกดวย และที่ สําคัญหากเปนรัฐที่มี
กฎหมายกําหนดใหตองยื่นและมีใบอนุญาตในการประกอบอาชีพเปนผูจัดการประมูล ก็ยอมตอง
ปฏิบัติตามดวยเชนกัน 
  ประเทศญี่ปุนเปนประเทศที่ใชระบบกฎหมายเชนเดียวกับกับประเทศไทย คือ ระบบ Civil 
Law แตมีความแตกตางกันตรงที่ประเทศญี่ปุนไดจัดทําประมวลกฎหมายแพง แยกออกจาก
กฎหมายพาณชิย การประมูลขายทรัพยสินของประเทศญี่ปุนมีระบุไวในประมวลกฎหมายแพง ซึ่ง
มีลักษณะเปนการบังคับขายเพื่อมาชําระหนี้ การประมูลขายทรัพยสินจึงอยูในสวนกฎหมายหนี้ 
และระบุอยูในประมวลกฎหมายพาณิชยดวย ในมาตรา 286 แตแมวาจะอยูในประมวลกฎหมาย
พาณิชย การประมูลขายก็ยังคงมีลักษณะของการบังคับขายเพื่อมาชําระหนี้อยูนั้นเอง  
  จากกฎหมายแพงและพาณิชยของญี่ปุน ผูเขียนไมพบบทบัญญัติที่กลาวถึงความสมบูรณ
ของการประมูลขายทรัพยสินแตอยางไร เพียงแตมีบทบัญญัติที่สามารถตีความไดวาผูประมูลสูง
สุดยอมเปนผูประมูลทรัพยสินได อยูในมาตรา 568 ของประมวลกฎหมายแพง จึงเห็นวาความ
สมบูรณของการประมูลขายทรัพยสินของประเทศญี่ปุน เปนไปตามหลักคําเสนอคําสนองซึ่งเปน
บอเกิดของสัญญาซื้อขายทั่วไป เพียงแตมีเงื่อนไขของการขายไววาผูใหราคาสูงสุดจะเปนผูที่
สามารถซื้อทรัพยสินจากการประมูลได 
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 สําหรับกฎหมายที่เกี่ยวกับธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสนั้น ปจจุบันญี่ปุนยังไมมีการออก
กฎหมายเกี่ยวกับพาณิชยอิเล็กทรอนิกสมาใชบังคับ แตก็ไดมีการถกเถียงกันในกลุมนักกฎหมาย
ถึงความจําเปนในการยกรางกฎหมายเกี่ยวกับพาณิชย และกฎหมายที่เกี่ยวของ อันไดแก 
กฎหมายลายมือชื่ออิเล็กทรอนิกส อยางไรก็ตามในระหวางที่ญี่ปุนยังไมมีกฎหมายพาณิชย
อิเล็กทรอนิกสนั้น  มีนักกฎหมายบางทานใหความเห็นที่เกี่ยวของกับสัญญาทางอินเตอรเน็ตไวดังนี้  
  คําเสนอ กฎหมายของญี่ปุนมีความแตกตางจากระบบกฎหมาย Common Law ในเร่ือง
คําเสนอขาย และคําเชิญชวนในการทําคําเสนอ อยางไรก็ตาม สินคาที่แสดงอยูในรานคาใน
อินเตอรเน็ต (virtual shop) อาจถูกเสนอขายได หากวา นาย x ไดทําบางสิ่ง และ นาง y ตกลงกับ
นาย x และหากขอความของการกระทําเหลานี้ไดรับการพิจารณาวา นาย x ประสงคที่จะทํา
สัญญา ลักษณะที่กลาวมาของนาย x ก็ควรจะเปนคําเสนอ ปจจัยที่ควรจะพิจารณา คือ 1) สาระ
สําคัญของขอกําหนดและเงื่อนไขที่จะระบุไว 2) การระบุตัวบุคคล  เนื่องจากผูบริโภคในรานคา
อินเตอรเน็ตโดยปรกติไมมีโอกาสที่จะเลือกนอกจากตกลงโดยคลิ๊กที่รูปภาพ ซึ่งไมมีสถานที่ไวให
เจรจาตอรอง ในดินแดนอินเตอรเน็ตโดยปรกติการระบุตัวผูบริโภคไมมีความสําคัญตราบเทาที่ได
รับการชําระเงินคาสินคา ซึ่งสวนมากเมื่อเครื่องคอมพิวเตอรของผูขายไดรับคําสั่งอิเล็กทรอนิกส
จากสถาบันการเงินของผูซื้อวาอนุมัติการจายเงิน ซอฟแวรในเครื่องคอมพิวเตอรของผูขายจะสงคํา
ส่ังสงสินคาโดยอัตโนมัติโดยปราศจากการพิจารณาการขายอีกตอไป  ดังนั้การแสดงสินคาที่จะ
ขายในรานคาทางอินเตอรเน็ตโดยมากมักจะถือวาเปนคําเสนอขายสินคา 
  คําสนอง หลักทั่วไปภายใตกฎหมายญี่ปุนมีวา สัญญามีผลบังคับเมื่อคําสนองไดสงไปยังผู
เสนอโดยไมมีเงื่อนไข สิ่งนี้หมายถึงวาสัญญาเกิดขึ้นก็ตอเมื่อผูบริโภคไดคลิ๊กรูปสัญลักษณตอบตก
ลง อยางไรก็ตามหากมีความผิดพลาดในการติดตอส่ือสาร (communication error) ผูขายอาจได
รับการปกปองจากคําสนองของผูบริโภคได  กฎหมายญี่ปุนโดยทั่วไปไมไดกําหนดแบบสําหรับคํา
เสนอและคําสนองไว ดังนั้นคูสัญญาอาจตกลงกันไดโดยวาจา หากมีหลักฐานเพียงพอที่แสดงวาผู
สนองตกลงกับผูเสนอ   
 ขอเสนอแนะ 
 1) เนื่องจากพระราชบัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดและคาของเกา พ.ศ. 2474 เปน
กฎหมายที่บัญญัติข้ึนเพื่อควบคุมผูประกอบธุรกิจขายทอดตลาด ซึ่งไดยกรางและใชบังคับมาเปน
ระยะเวลานานแลว จึงทําใหบทบัญญัติบางสวนไมสามารถปรับใชไดกับวิวัฒนาการของธุร
กรรมการประมูลในปจจุบันได เห็นควรใหมีการแกไขปรับปรุงสาระสําคัญของพระราชบัญญัติดัง
กลาวใหสอดคลองกับธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินในปจจุบัน โดยเฉพาะการประมูลขายทรัพย
สินทางอินเตอรเน็ต ดังนี้ 
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ก. ควรเพิ่มเติมคํานิยาม คําวา “การประมูล” และ “ขายทอดตลาด” โดยเห็นควร
ใหใชคําวา “ประมูล” ในกฎหมายเพื่อส่ือถึงวิธีการซื้อขายทรัพยสินโดยการ
แขงขันกันสูราคาของภาคเอกชน ซึ่งจะทําใหเกิดความชัดเจนวาพระราช
บัญญัติควบคุมการขายทอดตลาดนี้ มีวัตถุประสงคเพื่อควบคุมธุรกรรมการ
ประมูลของภาคเอกชน ซึ่งทําใหแตกตางจากการขายทอดตลาดของภาครัฐ  

ข. เพื่อใหสามารถปรับใชกับธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินทางอินเตอรเน็ต
เห็นควรใหแกไขมาตรา 7 ของพระราชบัญญัตินี้ ที่กําหนดให “ผูทอดตลาด
ตองอยู ณ ที่ขายในเวลาขายทอดตลาดและพรอมที่จะแสดงใบอนุญาตตอ
นายตรวจเมื่อเรียกตรวจ” เนื่องจากบนเครือขายอนิเตอรเน็ตนั้นเปนการยากที่
จะระบุสถานที่ขาย หรือกําหนดใหผูทอดตลาดตองอยูในสถานที่ขายทอด
ตลาด เพราะในบางครั้งการประมูลขายทางอินเตอรเน็ตเปนไปโดยการใช
ระบบอัตโนมัติ และที่ระบุให “สําแดงนามของตนและคําวา “ผูทอดตลาด” ไว
เหนือประตูชั้นนอกแหงสํานักงาน” การระบุขอความดังกลาวผูเขียนเห็นวาไม
อาจปรับใชไดกับการประมูลทางอินเตอรเน็ต ดวยเหตุผลดังที่กลาวมาขางตน 
สถานที่ขายหรือสํานักงานของผูทอดตลาดบนอินเตอรเน็ตนั้นไมไดเปนสิ่งที่
จับตองดังเชนการประมูลขายทรัพยสินทั่วๆ ไป ดังนั้นเพื่อที่จะทําใหสามารถ
ปรับใชกฎหมายดังกลาวไดกับการประมูลแบบปรกติ และการประมูลบนสื่อ
อินเตอรเน็ต จึงควรแกไขขอความดังกลาว 

  2) เนื่องจากพระราชบัญญัติวาดวยธุรกรรมพาณิชยอิเล็กทรอนิกสของไทยมีขอบเขตการ
ใชที่กวางกวากฎหมายแมแบบ Model Law ที่กําหนดขอบเขตการใชบังคับเฉพาะธุรกรรมทาง
พาณิชยเทานั้น (Commercial Activities) โดยกฎหมายพาณิชยอิเล็กทรอนิกสของไทย กําหนด
ขอบเขตใหใชกับธุรกรรมในการดําเนินงานของรัฐดวย ซึ่งรวมถึง คําขอ การอนุญาต การจด
ทะเบียน คําสั่งทางปกครอง การชําระเงิน การประกาศ หรือการดําเนินการใดๆ ตามกฎหมายกับ
หนวยงานของรัฐหรือโดยหนวยงานของรัฐ จึงทําใหธุรกรรมการประมูลขายทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ตตกอยูภายใตกฎหมายฉบับนี้ อยางไรก็ตามกฎหมายฉบับนี้มีขอยกเวนวาจะไมใชกับ
ธุรกรรมที่ออกตามความในพระราชกฤษฎีกา ซึ่งปจจุบันยังไมมีพระราชกฤษฎีกาใดๆ ออกมารอง
รับขอยกเวนดังกลาว ซึ่งผู เขียนเห็นวาสําหรับธุรกรรมที่ โดยสภาพไมอาจเปดชองใหใช ส่ือ
อิเล็กทรอนิกสได ควรตองกําหนดเปนขอยกเวนไว เชน ธุรกรรมที่เกี่ยวของกับการออกใบอนุญาต 
การตอใบอนุญาต ของภาครัฐใหกับเอกชน เชน การออกใบอนุญาตหรือตอใบอนุญาตในการขาย
ทอดตลาด เปนตน  
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  3) สําหรับเร่ือง Jurisdiction ในเรื่องธุรกรรมประมูลขายทรัพยสินระหวางประเทศทาง
อินเตอรเน็ตนั้น เนื่องจากยังมีความไมชัดเจนของ Jurisdiction บนอินเตอรเน็ต และหากคูสัญญา
ไมไดตกลงกันไววาจะใชกฎหมายของประเทศใดบังคับกับการประมูลทรัพยสินแลว ยอมตองนํา
หลักเกณฑวาดวยการขัดกันแหงกฎหมายมาใชบังคับ ซึ่งจากแนวคําพิพากษาคดีที่เกี่ยวของกับ 
Jurisdiction บนอินเตอรเน็ตของตางประเทศ ผูเขียนเห็นวาศาลไทยควรที่จะศึกษาเพื่อเปนแนว
ทางในการพิจารณาคดี โดยอาจตองพิจารณาถึงหลักความจริงและจุดเกาะเกี่ยว (real and 
substantial connection) กับ  Jurisdiction ของศาล  นอกเหนือจากหลักเกณฑทั่ วๆ  ไปตาม
กฎหมายขัดกัน เชน กรณีมีการละเมิดสิทธิเกิดขึ้นในในประเทศ แตมีความเสียหายเกิดขึ้นใน
ประเทศ แมวาสัญญา และผลของสัญญา รวมถึงสัญชาติ และภูมิลําเนาของคูสัญญาจะไมอยูใน
ประเทศก็ตาม ศาลก็อาจพิจารณาคดีนั้นๆ ได   
  สําหรับขอพิพาทที่เกิดขึ้นกับผูบริโภค ผูเขียนเห็นดวยกับคําแนะนําของสภาหอการคา
นานาชาติ (International Chamber of Commerce) ที่แนะนําใหผูประกอบธุรกิจพยายามที่จะ
เยียวยา แกไขขอรองเรียนของผูบริโภคดวยตนเองกอน หากไมสามารถแกไข เยียวยาไดก็อาจตอง
ใชการระงับขอพิพาททางอินเตอรเน็ต (Alternative Dispute Resolution) ซึ่งเปนวิธีการระงับขอ
พิพาทที่ประหยัดและรวดเร็ว หากการดําเนินการทั้งสองยังไมเปนผลจึงคอยใชวิธีระงับขอพิพาท
ตามกฎหมายตอไป 
  4) สําหรับหนวยงานที่ทําหนาที่กํากับดูแลธุรกรรมการประมูลทรัพยสินทางอินเตอรเน็ตนั้น 
ผูเขียนเห็นวาภาครัฐควรที่จะใหการสงเสริมและสนับสนุนอุปกรณ ไดแก เครื่องคอมพิวเตอร รวม
ทั้งฝกอบรมเจาหนาที่ผู เกี่ยวของใหมีความเขาใจการดําเนินธุรกรรมประมูลทรัพยสินทาง
อินเตอรเน็ต เพื่อใหเกิดประสิทธิภาพในการกํากับดูแล    อันจะนําไปสูความเทาเทียมกันของผู
ประกอบอาชีพประมูลหรือขายทอดตลาดตอไป 
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